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ОГЛАВЛЕНИЕ. 

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 
СТР. 

Предислов1е IX XVI 

ГЛАВА I. 1—74 
Географическое раздел еше трехъ Скандинавскихъ го-

сударствъ въ перюдъ Унш. — Собьтя, приведпня къ 
Кальмарской Уши.—Смерть Олафа и шгЬнъ Альбрехта.— 
Избрате Маргариты въ правительницы всйхъ Сканди­
навскихъ государствъ. — Виталш; борьба съ ними.— 
Комнромиссъ Маргариты съ Альбрехтомъ. — Избрате 
Эрика Померанскаго въ наследники Маргарите. — 1396 
годъ — фактическое соединеше вс-Ьхъ Скандинавскихъ 
королевствъ подъ властью Маргариты и Эрика.—Кальмар-
ское собрате 1397 года.—Внутренняя и внешняя поли­
тика Маргариты. — Отношешя къ Папе, Императору, 
Польша, Византш, Англш и Пруссш.—Готландсюй во­
просъ.-4-Отношешя къ Ганзейцамъ. — Вопросъ о Шлез-
виге.—Смерть Маргариты.—Война Даши съ Голштишей *) 
изъ-ва Шлезвига.—Планы Эрика.—Отношешя къ импе- | 
ратору. — Политика Ганзейскихъ городовъ. — Народныя 1 

возсташя въ ^ендскихъ городахъ.—Перемир1е 1416 года 
между Дашей и Голштишей. — Возобновлеше войны въ 
1420 г.—Перемир1е 1421 года.—Вендсюе города противъ] 
Эрика.—Начало покровительства Голландцамъ. — Указъ • г 
1422 года. — Перемир1е и договоръ Эрика съ Вендскими 
городами.— Поездка Эрика въ Гермашю и 1ерусалимъ.— 
Планы Эрика въ Германш. — Польско-Литовсшй во­
просъ.—Планъ коалицш Сигизмунда, Эрика, Польши и 
Померанш противъ Бранденбурга, Голштиши и Ганзей­
скихъ городовъ. — Эрикъ въ Польше. — Свидаше съ 
Сигизмундомъ въ Офене. — Эрикъ и Сигизмундъ въ 
Польше.—Решеше Сигизмунда въ вопросе о Шлезвиге.— 
Возвращение Эрика въ Дашю. — Установлеше Зундской 
пошлины.—Вопросъ о ней.—Новая война съ Голштишей 
и Вендскими городами.—Следств1я войны.—Исландская 
торговля. — Возсташе Энгельбрехта въ Швецш. — Роль 
Вендскихъ городовъ въ возстанш Шведовъ. — Планы 
Энгельбрехта.—Примиреше съ Швецией.—Бегство Эрика 
на Готландъ.—Избрате Христофора Баварскаго. — Его 
политика.—Борьба съ Эрикомъ. —Отношешя къ Ганзей- J 
скимъ городамъ. 



IV 
СТР. 

ГЛАВА II. 74-129 
Воцареше Ольденбургской династш въДаши.—Избра-

Hie Хриеиана I въ короли Даши. — Карлъ Кнутсонъ 
избранъ въ короли Швецш. — Вопросъ о Готланде и 
Норвежскомъ престоле.—Гальмстадсшй миръ.—Берген-
сшя смуты.—Война между Христааномъ и Карломъ.— 
Союзники ихъ.—Нейтральная политика Ганзейскихъ го­
родовъ. — Свидаше Христаана съ Немецкими князьями 
въ Вильснахе.—HepeMnpie 1453 года между Карломъ и 
Христааномъ.—Пиратство Датчанъ въ Норвегш.—Жа­
лобы Ганзейцевъ; ихъ сношешя съ Карломъ.—Договоръ 
Хрисиана съ Ганзейцами.—Война Даши съ Швещей 
возобновляется въ 1458 г.—Возсташе Шведовъ противъ 
Карла Кнутсона.—Бегство Карла въ Данцигъ.—Избра-
Hie Хриспана въ короли Швецш.1—Переговоры Карла 
съ Данцигомъ, Польшею и Вендскими городами.—При-
вилегш Хрисиана Ганзейцамъ.—Договоръ Хриспана съ 
гроссмейстеромъ нЗшецкаго ордена. — Виды Хриетаана 
на Эстляндпо.—Переговоры съ магистромъ Лифляндш.— 
Воцареше Карла въ Швецш въ 1464 году. — Война съ 
Дашей. — Вторичное бегство Карла въ 1465 г.—Третье 
призваше его на Шведсшй престолъ.—Смерть его.— 
Стенъ Стуре.—Его войны съ Дашей.—Битва при Брун-
кеберге. — Распадеше Уши.—Вопросъ о Шлезвигъ - Гол-
штинш.—Роль Любека въ Шлезвигъ Голштинскомъ во­
просе.—Отношеше Хрисиана къ Ганзейцамъ.—Зпачеше 
ихъ падаетъ во всей Европе.—Покровительство Данш 
западнымъ народамъ, Голландцамъ и Англичанамъ.— 
Трактаты Хриспана I съ Англ1ей, Франщей и Шотлан-
д1ей.—Подняие торговаго класса въ Даши.—Заграничное 
путешеств1е Христаапа I. — Цель путешеств1я;- толки 
современниковъ.—Отношешя Хрисиана къ императору 
Фридриху III. — Альбрехтъ Бранденбургсшй. — Планъ 
союза противъ Швецш и Ганзейскихъ городовъ.—Марш­
рута Хрисиана. — Ленная грамота Фридриха III Хри-
ст!ану на владеше Голштишей. — Друпя постанов-
лешя Фридриха. Пребываше Христ1ана въ Италш. — 
Цель поездки въ Римъ.—Посредничество Христгана въ 
распряхъ Фридриха III съ Карломъ Смелымъ. — Кельн-
сшя смуты. — Результатъ поездки Хрисиана въ Гер-
машю.—Значеше его царствовашя. 

Избраше 1оанна въ короли Данш.—Разделъ Шлезвигъ-
Голштинш между 1оанномъ и Фридрихомъ.-Переговоры 
съ Шведскимъ рейхсратомъ.—Политика уступокъ.—Во­
просъ о Готланде.—Иваръ Аксельсенъ.—Присоединение 
Готланда къ Даши.—Борьба парий въ Швецш.—Первый 
походъ 1оанна противъ Стенъ Стура,—1оаннъ признанъ 
королемъ Швецш. — Неравный силы Швецш и Даши.— 
Отношешя 1оанна къ Ганзейцамъ. — Собраше уполномо-
ченныхъ отъ Ганзейскихъ городовъ въ Копенгагене. — 
Сдержанная политика 1оанна. — Съезды въ Любеке. — 
Формальный договоръ Любека съ Швещей. — Собрашя 
1488 и 89 годовъ. — Привилегш 1оанна Ганзейцамъ.— 
Жалобы ихъ. — Договоръ Любека съ Дитмарсами и 
Швещей.—Война Данш съДитмарсами.—Сношешя1оанна 
съ Pocciefl. — Пограничныя столкновешя Шведовъ съ 
Русскими. - -Договоръ Ioauiia съ Иваномъ III 1493 года.— 
Следств1я договора. — Перемир1е Россш съ Швецзей на 
6 летъ. — Великокняягсгае послы съ Стокгольме. — 

ГЛАВА III 129-197 



СТР. 
Инструкция великаго князя. — 1оаннъ отвергаетъ обе-
щашя, данныя имъ Ивану III,—Причины этого,—Смерть 
Стенъ Стура,—Новыя недоразумешя между Дашей и 
Ганзейскими городами.—Посредничество Фридриха Гол-
штинскаго. — Прибытие въ Дашю иапскаго посла 
Раймунда Перо. — Новые переговоры между Дашей и 
Ганзейскими городами; посредничество Раймунда.—Кон­
грессы въ Фленсборге, Киле, Сегеберге и Ньюкепинге.— 
Результаты ихъ.—Торговый классъ Любека противъ Нью-
кепингекаго рецесса.—Императоръ Фридрихъ III на сто­
роне Любека. — Начало враждебныхъ столкновешй Лю­
бека съ 1оанномъ.—Каперская война.—Формальное объ-
явлеше войны Ганзейскими городами 1оанну,—Союзники 
Любека. — Первыя сражешя на море. — Успехи Люб-
чанъ.—Война на материке.—Союзники 1оанна.—Битва 
при Борнгольм'Ь и Данциг^.—Будущее обеихъ воюющихъ 
сторонъ. — Смерть Сванте Стура. Переговоры о пере-
мирш. — Конгрессъ въ Мальмэ. — Апрельсюй трактатъ 
1512 года.—Результата войны.—Смерть 1оанна. 

ГЛАВА IV 197—29В 
Избраше Христ1ана II на датсшй престолъ.—«Hand-

feste» Христаана II.—Более ранше «Handfeste». — Отно­
шешя Хрисиана II къ Швецш и Гаизейскимъ горо-
дамъ. — Рождеше и BocniiTaHie Хрисиана II. — Правле-
nie въ Норвегш. — Сигбритта. — Бракъ Хриспана II.— 
Первые годы царствовашя. — Внутренняя деятельность. 
1513—1517.—Первыя реформы.—Конечная цель ихъ. — 
Устройство купеческихъ городовъ.—Сношешя съ Фугге-
рами и Чентурюни Генуэскимъ. — Перенесеше Эрезунд-
ской пошлины въ Копенгагенъ.—Войны съ Швещей.— 
Стенъ-Стуре младнпй и внутреншя нартш.—Война 1517 
года. — Союзники Хриспана II. — Польша.—Орденъ.— 
Данцигъ. — Франщя. — Шотланд1я. — Анипя. — Карлъ 
Испансюй.—Походъ Датчанъ.—Неудачи ихъ.—Прибьте 
въ Дашю Арцембольда.—Война 1518 года.—Вероломство 
Хрисиана II.—Приготовлешя къ новому походу.—1519 
годъ.—Силы Хриспана II. — Отношешя къ императору 
Карлу Т.—Возвышеше Эрезупдской пошлины.—Берген-
ская контора.—Отлучеше Стура отъ церкви. —Помощь 
Великаго князя Московского. — Смерть Стенъ Стура.— 
Война 1520 года. — Сдача Стокгольма.—Кровавая 
резня. — Мотивы резни. — Новыя реформы. — Торговая 
компашя.—Грэшгандсшй вопросъ.—Новые законы о тор­
говле.—Нидерландская поездка Христ1ана.—Возсташевъ 
Швецш. — Густавъ Basa. — Его рождеше, воспиташе 
и судьба до 15i8 года.—Бегство въ Любекъ.—Прибьте въ 
Швецт.— Деятельность Густава въ Долинахъ.—Избраше 
его въ правители Швещи.—Быстрые успехи его.—Осада 
Стокгольма.—Помощь отъ Ганзейцевъ.—Отношешя Лю-
бека и ост. Ганзейскихъ городовъ къ Христ1ану II.— 
Покровительство Хриспана Голландцамъ, Англичанамъ и 
Французамъ. — Сношешя съ Pocciefi. — Отношеше Хри-
ст1ана II къ Данцигу.—Разрывъ Хриспана II съ Любе-
комъ и Данцигомъ. — Союзъ этихъ городовъ противъ 
Хрисмана.—Война Данш съ Любекомъ и его союзни­
ками. — Фридрихъ Голштинск1й. — Его союзъ съ Любе­
комъ.—Бегство Хрисмана II.—Избраше Фридриха I въ 
короли Данш, Густава Вазы—въ короли Швецш. 



VI 

ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 
ГЛАВА I . 297-357 

СТР. 

BfliflHie реформацш на борьбу изъ-за cDommmm Maris 
Baltici». — Введете реформацш въ Данш, Швецш, 
Стральзунде, Гамбург^ и Любеке.—Политичесшй ходъ 
собьтй въ Данш, Швецш и Вендскихъ городахъ.—Фри-
дрихь1.—Характер его царствовашя.—Его «Handfeste»— 
Война на Балт1йскомъ море съ Севериномъ Норбю.—Гу-
ставъ Ваза. — Отношешя къ Вендскимъ городамъ.— 
Стренгнэссюя привилегш.—Вопросъ о Готланде.—Пере­
говоры Даши и Швецш съ Севериномъ.—Посредничество 
Любека между Швещей и Дашей по вопросу о Готланде.— 
Передача Готланда Даши.—Сомнительное поведеше Севе­
рина.—Возсташе въ Швецш. — Нападеше Северина на 
Готландъ.—Его успехи въ Южной Швецш.—Битва при 
Лунде.—Усмиреше крестьянъ въ Сконе.—Высадка Лю-
бекскаго флота на Готландъ. — Возсташе Книпгофа въ 
Норвегш.—Переговоры съ Севериномъ.—Договоръ его съ 
Дашей.—Договоръ Фридриха съ Любекомъ. — Возсташе 
Клемента.—Передача Ворнгольма Любеку. — Война Севе­
рина съ Густавомъ. — Новый походъ Датчанъ противъ 
Северина. — Бегство его къ великому князю Москов­
скому. — Донесеше Северина о его пребыванш при 
великокняжескомъ дворе.—Замиреше на Скандинавекомъ 
севере. 1527-1531. 

Царствоваше Фридриха 1 после 1532 года. — Хри-
ст1анъ II въ изгнанш.— Положеше дблъ въ Европе.— 
Пребываше Христиана II въ Нидерландахъ и Англш.— 
Отношешя Христ1ана II къ немецкимъ князьямъ.—Кон-
грессъ въ Кельне.—Договоръ Христаана II съ 1оакимомъ 
Бранденбургскимъ и Альбрехтомъ Прусскимъ.—Возвра-
щеше Хриспана II въ Нидерланды. —Прибьте его въ 
Берлинъ.—Планы о походе на Дашю.—Знакомство Хри-
стд'ана съ Лютеромъ и Меланхтономъ. — Нюренбергсшй 
рейхстагъ. — Полемическая литература.—Корне;йй Шеп-
перъ.—Конгрессъ въ Мелльне.—Инструкщя Карла У.— 
Требовашя Хрисиана II. — Конгрессъ въ Гамбурге.— 
Требовашя императора и Любека.—Конгрессы въ Бран-
денбурге, Любеке и Копенгагене.—Второй и третШ кон­
грессы въ Любеке.—Возвращеше Хрисиана II въ Нидер­
ланды.—Пребываше его въ Л1ерре.—Смерть Изабеллы.— 
Отношешя Христ1ана II къ императору. — Смерть Мар­
гариты Нидерландской.—Mapin, королева Венгерская.— 
Насильственный меры Хрисиана II, наборъ войскъ, 
вторжеше въ Голландш, вооруженная диверс1я противъ 
Амстердама.—Отпльгпе войскъ Христаана II въ Данш.— 
Хрисианъ II въ Норвегш.—Рейхстагъ въ Осло.—Приго­
товлешя Фридриха къ войне съ Христ1аномъ II.—Отно­
шешя Фридриха къ Ганзейскимъ городамъ.—Собраше въ 
Висмаре.—Помощь Любека. — Переговоры Ганзейскихъ 
тородовъ съ Фридрихомъ I въ Неймюнстере. — Запрещеше 
Голландцамъ торговать на БалтШскомъ море. — Пере­
говоры въ Копенгагене.—Политика Фридриха I.—Цели 
Любека. — Постановлёше о стапеляхъ.—Договоръ 2-го мая 
1532 между Любекомъ и Фридрихомъ.- Отношешя Фри­
дриха къ Франщи, Швецш и Немецкимъ князьямъ.— 
Съездъ въ Копенгагене. — Затруднительное положеше 
Хрисиана II въ Норвегш. — Переговоры его съ уполно­
моченными Фридриха.—Кнутъ Гюльденшерна.—Дого-

ГЛАВА II 357-439 



VII 
стр. 

воръ его съ Хриснаномъ II. — Хрисайанъ II въ Копен­
гагене.—Решеше его участи.—Заключеше въ Зондер-
бург-Ь.—Оправдаше Фридриха.—Отношешя его къ Лю­
беку.—Смерть Фридриха I. 

Г Л А В А  III 439—513 
Любекъ въ первой половине XVI века.—Ольдендорпъ.— 

Маркъ Мейеръ. — Юргенъ Вулленвеверъ. — Смерть Фри­
дриха I.—Любекско-НидерландскШ вопросъ. —Внутреннее 
состояше Данш.—Хрисианъ III и 1оаннъ.—Копенгаген-
скШ рейхстагъ.—Вопросъ о наследнике престола.—Рели-
гюзный вопросъ.—Утенгофъ и братья Рантцау. — Гол-
штинская политика.—Утя Даши съ Шлезвигъ-Голщти-
тей.—Речь Вулленвевера на рейхстаге въ Копенгагене.— 
Поражеше его.—Сближеше съ Хриспаномъ III.—Отно­
шешя къ Швецш. — Воэвращеше Вулленвевера въ Лю­
бекъ.—Договоръ между Нидерландами, Дашей и Шлез-
вигъ-Голштишей въ Генте.—Переговоры въ Гамбурге.— 
Отъ^здь Вулленвевера изъ Гамбурга въ Любекъ.—Лере-
мир!е Любека съ Нидерландами.—Отношешя Любека къ 
Францш и Англш. — Сближеше Вулленвевера съ народ­
ной парией въ Данш.—АмброзШ Богбиндеръ и Юргенъ 
Кокъ,—Христофъ Ольденбургсшй. — Попытки Вулленве­
вера противъ Швецш.—Стенъ Стуре. —Гойа. —Начало 
графской войны. — Договоръ Христофа съ Любекомъ.— 
Хрисианъ III Голштинсюй. — Отпльте Христофа въ 
Дашю.—Новый договоръ его съ Любекомъ.—Осада Лю­
бека Хриспаномъ III. — Политика немецкихъ князей 
въ графской войне. — Саксенъ Лауенбургъ. — Меклен-
бургъ —Померашя. — Прусыя.— Бранденбургъ. — Люне-
бургъ.—Гессенъ,—Саксошя.—Гельдернъ.—Фрислащця.— 
Переговоры о перемирш. — Неудача ихъ. — Любекъ и 
остальные вендсюе города.—Переговоры Любека съ Аль-
брехтомъ Мекленбургскимъ, договоръ съ Дитмарсами.— 
Отношешя Любека къ Фридриху Саксонскому.—Карлъ У, 
Фердинандъ и Mapifl. — Нетвердость Нидерландской по­
литики.—Фридрихъ II Пфальцсгай. — Успехи Христофа 
въ Зеландш.—Избраше Хрисиана III въ короли Данш.— 
Помощь Хриснану Густава Вазы. — Новые переговоры 
Любека съ Альбрехтомъ Мекленбургскимъ.—Внутреншя 
смуты въ Любеке. — Переговоры о мире съ Хрисгоа-
номъ III.— Стокельсдорфсшй миръ. 

ГЛАВА IV . . 513-Ш? 
Второй перюдъ графской войны.—Внутреннее состои­

те Данш. — Положеше Христофа. — Его отношешя къ 
Бургундскому двору. — Переговоры Любека съ Альбрех­
томъ и вендскими городами,—Союзники Хриспана III.— 
Военныя дейтйя 1оанна Рантцау. — Прибьте Вуллен­
вевера въ Коиенгагенъ. — Его инструкщя. — Отпадете 
дворянъ отъ Христофа.—Пленъ Мейера. — Новые пере­
говоры съ Альбрехтомъ. — Начало сношешй Любека съ 
Вургундскимъ дворомъ, Альбрехта съ Антей. — Пере­
говоры Хрие/пана Ш съ Антей, Шотланд1ей, Нидер­
ландами и Немецкими князьями. —Окончательная сделка 
Любека съ Альбрехтомъ; отпльте его въ Копенгагенъ.— 
Несоглас1я между Христофомъ и Альбрехтомъ.—Битвы 
при Оксенберге и М. Бельте.—Разъединеше Любека съ 
остальными вендскими городами. — «Hansetag> въ Люне-
бурге. — Вулленвеверъ и его значеше въ исторш Лю­
бека.—Его падете.—Возвращеше Бремса.—Первое Гам-
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СТР. 
бургское co6paHie. — Успехи Христиана Ш. — Второе 
Гамбургское собрате. — Гамбургский миръ. — Значеше 
его. — Последше дни Вулленвевера. — ТретШ перюдъ 
графской войны.—Датская и императорская — пфальц-
ская война. — Альбрехтъ и Христофъ. — Нидерландское 
правительство и Mapia. — Карлъ У и его отношешя къ 
Фридриху Пфальцскому. — вома ЛеодШ. — Фердинандъ 
ABCTpifiCKifl и Фридрихъ Саксонсшй. — Посредничество 
Филиппа Гессенскаго.—Колебание Марщ.—Переписка ея 
съ Карломъ У.—Вооружеше Нидерландъ. — Дипломати­
ческая деятельность Карла У.—Переговоры Хрисиана III 
съ Шмалькальденцами, Франсуа и Генрихомъ УЩ.— 
Ходъ войны,—Сдача Мальмэ Хритану III.—Нападете 
Хрисиана III на Нидерланды.—Договоръ Хрисиана HI 
съ Карломъ Гельдернскимъ.—Дипломатическая деятель­
ность Фридриха II.—Падете Копенгагена.—Переговоры 
въ Брюсселе, Генте, Кельне, Кампене. — Новые планы 
Фридриха II. — Неудача ихъ. — Возсташе Смоландцевъ 
противъ Густава I. — Виды Карла I, Фридриха П и 
Альбрехта на Шведсшй престолъ.—Густавъ Ваза и Ган-
зейцы.—Договоръ Густава I съ Франсуа. — Шпейерсюй 
мирный договоръ,—Заключеше. 

Придожешя 

Обзоръ источниковъ и пособгй. 
589-619 
1- 43 



ПРЕДИСЛ0В1Е. 

Великое значеше БалтШскаго моря въ судьба северныхъ 
государствъ несомненно. Какъ Средиземное море было колы­
белью блеска и могущества южныхъ народовъ, такъ Бал­
тийское море-северныхъ: оба воспитали, каждое по своему, 
древнМпия и нервостепенныя народности Европы. 

Большинство морей, далеко входящихъ въ материкъ, осо­
бенно БалтШское и Средиземное, принимая въ себя множество 
рекъ, какъ бы самою природою предназначены быть разсад-
никами первоначальной культуры; у береговъ морей, устьевъ 
болыпихъ рекъ мы находимъ первые зародыши человече-
скихъ обществъ; у приморскихъ жителей впервые возникаетъ 
торговля, а съ нею неразлученъ обменъ мыслей и взглядовъ 
на услов1я жнзни. После этого неудивительно, что велиш 
открьтя, имевппя всем1рное значеше въ исторш, были 
сделаны приморскими жителями, сильными предпршмчи-
востыо и отвагою. Они увлекались сознашемъ своихъ ду-
ховныхъ силъ, стремившихся одолетъ матерда, и постоянно 
боролись со CTHxiefi; отсюда ихъ физическая крепость, сме­
лость, отвага и стремлеше къ самостоятельности. 

Моря, по своему значенщ, далеко неравны между собою. 
Преимущество, напримеръ, Средиземнаго моря передъ Бал-
тШскимъ—очевидно: необыкновенная развитость береговой ли­
ши, просторъ, выгодныя климатичесия услов1я—все это на 
сторон^ Средиземнаго моря. 

БалтШское море, уступая Средиземному въ пространстве, 
въ климатическихъ условгяхъ, соединенное съ океаномъ уз-
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ними проливами, бурное, им'Ьетъ, однако, въ свою очередь 
свои преимущества: входя далеко въ материкъ, оно принимаетъ 
въ себя бол^е двухсотъ рекъ, которыя протекаютъ по стране 
плодородной, заселенной трудолюбивымъ народомъ. 

Значеше БалтШскаго моря, какъ и Средиземнаго, глав-
нымъ образомъ, торговое; оно было прямымъ и единствен-
нымъ путемъ сообщешя и сближешя южныхъ и западныхъ 
народовъ Европы съ северными и восточными. 

Уже съ конца XIV века БалтШское море прюбретаетъ 
политическое значеше: въ это время поднимается вопросъ о 
«dominium Maris Baltici». Съ той отдаленной поры, когда 
отважные Финиюяне пускались въ БалтШское море за янта-
ремъ, и до настоящаго времени вопросъ о БалтШскомъ море 
пикогда не терялъ своего значешя. «Введеше христнства 
въ прибалтШскихъ земляхъ, немецкая колонизащя, основаше 
Любека Генрихомъ Львомъ, начало, процветаше и падете 
Ганзы, деятельное учасйе другихъ государствъ въ торговыхъ 
делахъ, центромъ которыхъ было БалтШское море, а затемъ 
и учасие ихъ въ борьбе изъ-за «dominium Maris Baltici» — 
все это отдельные моменты въ развитш того важнаго во­
проса, который, наконецъ, нашелъ себе решеше въ XYII сто-
летш. 

Темою нашего изследовашя послужилъ тотъ перюдъ борьбы 
изъ-за преобладашя на БалтШскомъ море, когда въ ней при­
няли участ1е ушатсше короли и восточная Ганза, съ Любе­
комъ во главе. Бороться приходилось Ганзе главнымъ обра­
зомъ съ Дашей, такъ какъ датше короли въ ХТ-мъ и на­
чале XYI вековъ de jure признаваемы были королями всего 
скандипавскаго севера. Швещя приняла деятельное учасие 
въ этой борьбе только съ того времени, когда окончательно 
отделилась отъ Даши и Норвегш. Такимъ образомъ, пе­
рюдъ, нами избранный, обнимаетъ время отъ 1397 до 1544 
года, когда окончилась борьба Ганзы съ скандинавскими го­
сударствами. 



Образоваше Ганзейскаго союза, истор1я отдельныхъ го­
родовъ, въ немъ участвовавшихъ, вообще истор1я южнаго по­
бережья БалтШскаго моря до конца XIV века более или ме­
нее известна у насъ въ русской исторической литературе 
изъ такихъ ночтенныхъ трудовъ, какъ труды Фортинскаго и 
Бережкова; а потому мы считаемъ нужнымъ предпослать на­
шему изследованш самый краткШ обзоръ одной только исто-
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pin Данш до смерти Вальдемара IV. 
Близюе по племенному родству, скандинавше наро­

ды рано уже стали во враждебныя отношешя другъ къ 
другу. Походы шведскихъ викинговъ, обыкновенно, были 
предпринимаемы на востокъ, въ Финляндш и къ устью 
Невы; походы викинговъ датскихъ имели своею целью юж-
ныя побережья БалтШскаго и Немецкаго морей; норвежсие 
викинги направлялись къ севернымъ берегамъ Шотландш и 
островамъ Атлантическаго океана. Швещя и Дашя, ранее 
Норвегш, были соединены подъ одною верховною властью. 
Первымъ объединителемъ Данш былъ король Гормъ, а объ-
едипителемъ Швецш—Иваръ. Съ надешемъ викинговъ, когда 
христнство мало по малу стало распространяться по Скан­
динавскому северу, нащональные интересы каждаго . изъ 
трехъ народовъ берутъ явный перевесъ надъ интересами от-
дельныхъ личностей. Первое время, после утверждешя хри-
сианства въ Даши, ознаменовано было внутренними сму­
тами, враждою партШ, .частою сменою королей. 

XII и XIII века, въ исторш Данш, это — славная эпоха 
Вальдемаровъ, эпоха господства церковной iepapxin и рыцар­
ства. Вальдемаръ I, соединившись съ Генрихомъ Львомъ, гер-
цогомъ Саксонскимъ и Баварскимъ, остановилъ страшные 
набеги Славянъ на Дашю. Германская нащя, въ борьбе съ 
Славянами, одержала верхъ, и Вальдемаръ завоевалъ островъ 
Рюгенъ и часть Померанш, а Генрихъ Левъ—весь Меклен-
бургъ. 

Сынъ Вальдемара, Канутъ, завладелъ уже всею Помера-
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шей и иринялъ титулъ короля Дановъ и Славянъ. Этого 
мало: вскоре земля Дитмарсовъ, Голштишя, а потомъ (въ по­
ловине XIII века) и все южное побережье БалтШскаго моря 
признало надъ собою власть Датскихъ королей, Кану та и 
Вальдемара II. Канутъ и Вальдемаръ на этомъ не останови­
лись; они направили свое оруяйе на востокъ, противъ Эстовъ 
и Ливовъ, въ надежде подчинить себе Эстляндио, островъ 
Эзель и даже Лифляндпо; но здесь интересы ихъ столкну­
лись съ интересами немцевъ: немцы, благодаря помощи ту-
земцевъ, осилили, и Вальдемаръ II попался въ пленъ. Съ его 
падешемъ окончился блестящШ перюдъ въ исторш Даши: те­
перь все южпое и восточное побережья БалтШскаго моря были 
въ рукахъ Немцевъ. 

Значеше Данш усиливается на южномъ побережье Бал­
тШскаго моря только въ начале XIV века, въ царствоваше 
Эрика Менвэда, мечтавшаго возстановить власть Данш во 
всей Славш и Нордальбингш. Онъ могъ надеяться на успехъ, 
такъ какъ въ то время въ прибалтШскихъ земляхъ происхо­
дили постоянныя смуты, и кто умелъ воспользоваться ими, 
тотъ лично выигрывалъ. Между князьями и городами суще­
ствовала взаимная зависть; города хотели освободиться изъ-
подъ власти князей, готовы были отдаться подъ покрови­
тельство какому нибудь сильному королю, чтобы только не 
терпеть отъ произвола разныхъ мелкихъ князей. Любекъ 
первый отдался подъ покровительство царствующаго лица, 
Эрика Датскаго, въ надежде па его помощь противъ Гол-
штинскихъ графовъ, и признавалъ надъ собою власть Эрика 
въ продолжеше 10 летъ, что, конечно, было гораздо легче 
въ сравненш съ зависимостью отъ Голштинш. Любекъ за 
одно съ Эрикомъ возсталъ противъ своихъ недавнихъ союз-
никовъ, въ чемъ и обнаружилось, что общей, нащональной 
политики у городовъ еще не было, а каждый городъ забо­
тился только о себе, только о своихъ интересахъ. Это, вме­
сте съ натянутыми отношешями прибалтШскихъ городовъ къ 
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Данш, на-время задержало сйедпнеше всйхъ ганзейскихъ го­
родовъ въ одинъ союзъ. Сказанному сейчасъ но противоре­
чить то, что мы уже въ первой половине XIY века встре­
чаемся съ выражешемъ: «союзъ ганзейскихъ городовъ», что 
обозначало, въ отношенш городовъ, только единство ихъ тор-
говыхъ интересовъ. Ганзейсше города составили действитель­
ный, крепко сформированный союзъ, несколько позже, а 
именно—во второй половине XIY века. 

Время отъ 1319 до 1340 года считается перюдомъ не-
мецкаго вл1яшя въ Данш. Действительно, королемъ былъ из-
бранъ Вальдемаръ ШлезвигскШ х), за малолетствомъ котораго 
управлялъ делами государства Гергардъ ВеликШ ГолштинскШ. 
После Гергарда, который былъ убитъ, на датскШ престолъ 
вступилъ Вальдемаръ 1Y. Онъ поднялъ нащональный духъ въ 1 
Датскомъ народе и подготовилъ великое дело Маргариты. 
Успешно свергнувъ Голштинское иго, Вальдемаръ принялся 
за выполнеше своихъ обширныхъ плановъ: онъ прежде всего 
желалъ возвратить Данш те границы, въ какихъ она была 
при Вальдемаре II, затемъ мечталъ подчинить своему ски­
петру южную Швецш и Готландъ, чтобы, такимъ образомъ, 
сделаться единственнымъ обладателемъ БалтШскаго моря. Онъ 
началъ сь того, что самовластно занялъ Шведскш островъ 
Готландъ, благодаря своей столице Висбю игравшШ очень 
важную роль въ судьбе ганзейскихъ городовъ. Висбю былъ 
главнымъ складочнымъ пунктомъ на Балтшскомъ море, гла­
вой одной трети ганзейекаго союза. ШведскШ король Маг-
нусъ, который въ начале своего царствовашя такъ энергично 
добивался создать для Швецш естественпую морскую границу 
на юге: БалтШское море, Катгегатъ и Скагерракъ,—теперь, 
вследств1е внутреннихъ неурядицъ въ Швецш, отдалъ Валь-
демару всю провинщю Сконе и равнодушно смотрелъ на за-
ште Вальдемаромъ Готланда. 

По числу Вальдемаръ III. При пемъ составлена была такъ 
пазываемая «Constitutio Waldemariaаа». 
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Какъ только ганзейскимъ городамъ сталъ известенъ са­
мовольный ноступокъ Вальдемара, они сообща стали дружно 
готовиться къ войне съ нимъ, после чего запрещено было 
торговать съ Дашей. (Грейфсвальдская конфедеращя). За­
тевая войну съ Вальдемаромъ, ганзейсше города имели въ 
виду не только отстоять Готландъ, но и сохранить свои при-
вилегш въ южной Швецш, где также укрепился Вальде­
маръ. 

Первая война Вальдемара съ Ганзейцами окончилась со­
вершенною неудачею последнихъ. 

Изъ второй войны они, однако, вышли полными победи­
телями. Еще до объявлешя войны они въ числе 57-ми со­
брались въ Кельне (19 ноября 1367 года), где заключили 
между собою известную въ исторш Ганзы Кельнскую конфе-
деращю противъ королей Данш и Норвегш. Решено было 
вовсе исключить изъ состава ганзейскихъ городовъ тотъ го-
родъ, который бы не пошелъ войною противъ Вальдемара. 
Города забыли, каждый, свои интересы, какъ это было 
прежде, и проявили редкую энергно и готовность всемъ по-
жертвоватъ. Оруж1е подняли и вендше, и npyccitie, и ни-
дерландсюе города. Кельнская конфедеращя положила основа-
Hie ганзейскому союзу; въ этой конфедерацш мы должны 
искать начало средневековаго учреждешя «Ганзы». Былъсо-
оруженъ большой ганзейскШ флотъ; его появлеше на Бал-
тШскомъ море сразу увенчалось успехомъ: палъ Копенга­
гену власть Ганзейцевъ признала провинщя Сконе, острова 
Мэнъ, Фальстеръ и Лаландъ. Въ 1369 году и Гельзинг-
боргъ нерешелъ въ руки Ганзейцевъ и ихъ союзниковъ. 
Зундъ уже былъ въ совершенной власти Ганзейцевъ: ихъ 
силою было завоевано господство на БалтШскомъ море. 

Чувствуя невозможность борьбы съ соединенною запад­
ною и восточною Ганзою—Вальдемаръ IT бежалъ. Предста­
вители датскаго рейхсрата молили о мире; Дашя была раз­
дроблена: на островахъ упрочились Ганзейцы, на мате-
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рике ихъ союзники. 24 мая 1370 года зяадщенъа^йдаш^ 
знаменитый Стральзундскш миръ, по которому ганзейсше 
городСйъ особенности же^вйГдЕше, признаны были первою 
морскою державою на БалтШскомъ море. Ганзейше города 
получили по услов1ямъ этого мира право на свободную тор­
говлю во всехъ трехъ Скандинавскихъ королевствахъ, имъ 
дарованы новыя привилегии а старыя подтверждены. Какъ 
залогъ прочности мира, города получили во временное вла-
деше все важнейния крепости въ южной Швецш, что также 
обезпечивало ихъ господство надъ Зундомъ. Въ продолжеше 
15-ти летъ города могли пользоваться двумя третями всехъ 
доходовъ съ следующихъ .городовъ: Сканэръ, Фальстербо. 
Мальмэ и Гельзингборгъ. Наконецъ и самый датскШ престолъ 
сталъ зависеть отъ Ганзейцевъ, такъ какъ, по одному пункту 
Стральзундскаго мира, никто не могъ быть избранъ въ ко­
роли Даши безъ предварительнаго на то соглас1я Ганзейскихъ 
городовъ. 

Съ Стральзундскимъ миромъ начинается новая эпоха въ 
исторш развитш Ганзейскихъ городовъ, эпоха ихъ полутора-
вековаго господства на БалтШскомъ море, эпоха ихъ самой 
блестящей поры, причемъ скандинавсшя королевства быливъ 
полной власти Ганзейскихъ городовъ. Время отъ 1370 г. до 
начала ХТ века было въ исторш Ганзы какъ бы време-
немъ отдыха: Ганзейцы не вмешивались уже въ судьбу 
Скандинавскихъ государствъ, а наблюдали только за сохра-
нешемъ своихъ нривилепй. Но между ними и Скандинав­
скими королевствами снова началась борьба, лишь только 
последше оправились и стали посягать на права и привилегш 
Ганзейцевъ. Результатъ этой борьбы совершенно обратенъ 
результату Стральзундскаго мира, такъ какъ въ конце 
борьбы пала Ганза, а верхъ одержали Скандинавсше короли. 

Этотъ нами избранный перюдъ войны изъ-за преоблада-
шя на БалтШскомъ море (1397—1544)—перюдъ сложный и, 
вместе съ темъ, очень запутанный: масса фактовъ равняется 
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массе источниковъ. О трудности изучешя такого перюда мы 
уже не говоримъ: это понятно само-собою. Но не можемъ не 
заметить, что и самое изложеше его крайне трудно. Иногда 
мы позволяли себе отступлешя, уклонялись отъ темы нашего 
изследовашя; но это оказывалось необходимымъ для уясне-
шя хода событш. Возьмемъ, напримеръ, частыя перемены 
въ полигике враждующихъ сторонъ — Данш и Ганзы: пе­
ремены эти требовали объяснешя, освещешя, или, что то­
же, отступлений 

Въ борьбе изъ-за преобладашя на БалтШскомъ море, 
кроме Даши и Ганзы, принимали деятельное учасйе и дру-
пя государства, и друие города. При изученш предмета на-
стоящаго изследовашя, мы не могли оставить безъ внимашя 
исторш этихъ последнихъ; ознакомившись съ ней пришлось 
нечто изъ нея, въ виде эпизодовъ, внести въ исторш борьбы 
Данш съ Ганзой. 

Сознаемся, что наше изследоваше далеко отъ того, ка-
кимъ бы мы желали его видеть; но такова уже судьба вся-
каго начинающаго. 

Въ заключеше не можемъ не выразить признатечьной 
благодарности членамъ историко-филологическаго факультета, 
руководству и советамъ которыхъ мы много обязаны при 
составлеши настоящаго труда. 



Г Л А В А  I .  

Чрезъ соединете Кальмарскою утей въ конце XIV века 
трехъ Скандинавскихъ государствъ возникла обширнейшая въ 
Западной Европе держава: равной ей по пространству не было. 
Границы ея на востокъ простирались отъ устьевъ Невы до 
Норвежскаго укреплетя Вардегусъ, на югъ до реки Эйдера; 
Норвегш кроме того принадлежали не только Ислацддя, Фе-
рейете, Шетландсме и Оркадсше острова, но также колотя 
на Гренландш и Баффинова земля. Пространство Скандинавскихъ 
государствъ простиралось до 21,000 квадратныхъ миль '). Число 
жителей не соответствовало пространству и достигало всего до 
lVa миллшновъ 2). Не только большая часть Норвегш, но и 
вся северная Швещя была почти не населена; только ближе 
къ Балтшскому морю населеше становилось гуще. Наибольшее 
число жителей приходилось на Дашю, а именно: здесь на 
пространстве въ 15 разъ менынемъ, чемъ пространство 
Скандинавскаго полуострова (1250 квадр. миль), жителей было 
столько же, сколько въ Швецш и Норвегш вместе*.—обстоя­
тельство первостепенной важности для пониматя преобладающей 
роли Данш въ продолжете всей исторш Ути. 

Границей Данш въ ХУ веке на юге служила река Эйдеръ, 
на севере межа, еще и теперь отделяющая Сконе, Блекингъ 
и Галландъ (Sk&ne, Halland, Bleking,) отъ остальныхъ провинщй 
средней Швецш. 

Главныя области Данш въ эпоху Ути были. 
1) Южная Ютланд1я (Sonder Jutland), иначе герцогство 

Шлезвигъ. Населете здесь было смешанное, состоявшее изъ 
Немцевъ и Датчанъ; Фрисландцы кроме того жили на остро-

*) Styffe, Skandinavien; введете, 1. 
2) Erslev—Dronning Margrethe og Kalmarunionens Grundlseggelse. 

Kjebenhavn. 1882, p. 359. 
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вахъ и низменностяхъ Шлезвига. Вся южная К)тланд1я распа­
далась на несколько отд^льныхъ земель, какъ Северная Фрис-
ланд1я, земля между Эйдеромъ и Шлеей (Slien), и т. д. 

2) Северная Ютланд1я, занимавшая почти половину всего 
Датскаго королевства. 

3) Фюненъ или Феон1я съ близъ лежащими Лангеландомъ 
и Фальстеромъ. 

4) Зелацддя; этотъ островъ игралъ первенствующую роль 
во всей исторш Данш и служилъ постоянньшъ мЪстопребы-
вашемъ Датскихъ королей. Долгое время Зелащця не имела 
ни точнаго разд^летя на провинцш, ни точно опред^леннаго 
центра: политическая географ1я ея подвергалась болыпимъ и 
частымъ перемгЬнамъ. Въ эпоху Унш Зелащдя была разделена 
на несколько большихъ и малыхъ леновъ, владетелями кото-
рыхъ были св^тсте и духовные феодалы; а некоторые управ­
лялись королевскими чиновниками. 

5) Сконе (Skane, Skone). Изъ-за этой провинцш было много 
кровопролитныхъ войаъ между Дашей, Швещей и Ганзейскими 
городами. 

6) Боргундегольмъ, нынЬ Борнгольмъ. Положеше этого 
острова въ конце среднихъ вЬковъ было совершенно свое­
образно. Принадлежа Данш, онъ управлялся Лундскимъ apxi-
епископомъ, какъ самостоятельнымъ владельцемъ. .Населеше, 
разбросанное по всему острову, занималось по преимуществу 
рыбною ловлею; для этой же цели сюда пр1езжали и Ганзейцы, 
имевшие здесь свои складочныя места. 

7) Блекингъ. Его границы простирались въ ХУ вЬке не­
сколько дальше на северъ и западъ, чемъ теперь. 

8) Галландъ. Эта провинщя Даши раньше принадлежала 
Швецш и служила причиною частыхъ войнъ между Швещей 
и Дашей. 

Швещл (Sverike, после унш на Датскш ладъ Sverige). Ея 
западныя границы съ Норвепей были почти тЬже, что и 
теперь.* Восточный границы съ Рошей впервые были точно 
указаны въ Нотебургскомъ мирномъ трактате 1323 года 1); 

*) Подробности о границахъ Россш съ Швещей, см. Styffe, выше­
приведенное сочинеше и Rydberg—Sverges Tractater med fr&mmande 
Magter. I, 434—514. 
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а на ctBepo-западъ оне не были точно определены; въ дого­
воре было сказано: отъ реки Петайоки на северъ въ море, 
Кайногафъ; впоследствш за крайнш пунктъ считалось устье 
реки Варангера, къ югу отъ Вардегуса. Далее граница шла 
по Маансэльке, водораздельной лиши между северной частью 
Ботническаго залива и Белымъ моремъ, по озерамъ Оравесси 
и Пурувесси, *) затемъ вдоль средней части Вуоксы до ея по­
ворота на северо-востокъ, по Систербеку или Сестре, впа­
дающей въ Финскш заливъ севернее Кронштадта. Однимъ сло-
вомъ лишя, проведенная отъ Кронштадта до Вардегуса, и со­
ставляла бы границу тогдашней Швецш съ Pocciefi. 

Главныя провинцш Швецш были: 
1) Вестерготландъ, по объему несколько больше нынешней 

провинцш того же назвашя. 
2) Вермеландъ—нынешняя Карлштатская провинщя. 
3) Смоландъ. Это более географическое, чемъ администра­

тивное назваше, такъ какъ Смоландъ заключаешь множество 
маленькихъ городовъ и округовъ, которые при возникновенш 
общаго назвашя Смоландъ еще не сгруппировались въ больпйя 
общины, а остались разделенными между двумя различными 
Лагманскими Округами. 

4) Остерготландъ. 
5) Эландъ. Это была почти самостоятельная провинщя какъ 

по управлешю, такъ и по законамъ своимъ; въ церковномъ 
отношенш Эландъ аависелъ отъ Линкэпингскаго епископства. 

6) Судерманналандъ, ныне Сэдерманландъ. 
7) Нерикэ.—Самая западная часть Швецш. 
8) Вестманналандъ; главный городъ Вестеросъ. 
9) Долины, Дала—Гундаре. 

10) Упландъ—общее назваше трехъ областей, соединенныхъ 
въ одну въ конце Х1П века. 

11) Норрландъ. 
12) Остерландъ—нынешная Финлящця. 
13) Готландъ. 

Норвепя, первоначально Норегръ, со времени унш «Norge»— 

*) Это не озера въ настоящемъ смысла слова, а лишь части Саймена; 
по величин^ своей и по масс& воды они называются озерами. 

* 
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занимала сравнительно большую территорио, ч1шъ теперь. Глав­
ные округа Норвегш были: 

1) Викенсъ; 2) Боргатингъ; 3) Осло; 4) Уппландъ; 5) Ту-
небергъ; 6) Скидасисла; 7) Ставангеръ; 8) Бергенъ или Гула-
тингъ; 9) Трондьэмъ; 10) Ьмтеландъ; 11) Галоголандъ 1). 

Соединеше этихъ трехъ королевствъ въ рукахъ одной жен­
щины, въ высшей степени замечательной, какъ по уму и энер­
гия, такъ и по политической мудрости к опытности своей, воз­
будило въ Европе не малое удивлете. Маргарита жила въ 
конце XIV и начале XV века, когда элементы, недовольные 
средневековыми порядками, стали уже обнаруживаться сильнее 
и ярче. Королевская власть мало по малу начинаетъ крепнуть. 
Феодализмъ становится безсильнымъ, чтобы служить преградою 
новому веяшю, породившему Людовика XI, Фердинанда Като­
лика, Генриха VIII, Вальдемара IV. Не мало препятствш приш­
лось преодолеть Маргарите, чтобы достичь своей заветной 
цели; сильный Мекленбургскш домъ былъ ея соперникомъ. 
Вальдемаръ IV не оставилъ после себя наследниковъ; онъ 
имелъ двухъ дочерей, Ингеборгу и Маргариту. Сынъ Инге-
борги и Генриха Мекленбургскаго — Альбрехтъ, явился пер-
вымъ претендентомъ на Датскш престолъ, а сынъ Маргариты 
и Гакона Норвежскаго юный Олафъ—вторымъ. Мекленбург­
скш домъ уже около двухъ десятилетш держался въ Швецш, 
такъ что съ вступлешемъ на Датскш престолъ Альбрехта, 
племянника Альбрехта Шведскаго 2), Мекленбургскш домъ 
очень усилился бы. 

Сторонпикомъ Мекленбургскаго претендента былъ Импера-
торъ Карлъ ГУ и Саксенъ Люнебургъ 3), а въ союзе съ Мар­
гаритою (въ ея рукахъ тогда уже была вся северная поли­
тика) находились герцоги Померансюе и, что весьма важно, 
Ганзейсме города 4). 

4) Viken, Borgating, Oslo, Uppland Timsberg, Skidasysla, Stavanger, 
Bergen-Grulathing, Throndhiem, Iaerataland, Halogaland. 

2) Альбрехтъ Мекленбургсшй, женатый на Евеимш, сестрй Магнуса 
Шведскаго, имЗшъ двухъ сыновей, Альбрехта, съ 1363 года избраннаго 
на ШведскШ престолъ, и Генриха, женатаго на Ингеборгй; Генрихъ 
им&лъ сына Альбрехта. 

3) Suhm, т. 14, стр. 13. 
4) Suhm, т. 14, стр. 243. 
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Оба претендента старались привлечь на свою сторону Ган-
зейсте города обещатями новыхъ привщегш. Ганзе же было 
важно, чтобы на престоле Датскомъ былъ король, который 
не могъ бы умалить ихъ значешя на Балтшскомъ море. По-
этому-то избраше Олафа было для нихъ более желательнымъ, 
чемъ избрате Альбрехта, съ которымъ были въ союзе Бран-
денбургсме и Голштинсше князья. Если бы этимъ князьямъ 
удалось получить вл!яше въ Дати и Швецш, то Ганзейскимъ 
городамъ пришлось бы иметь дело съ очень опасными вра­
гами. Такимъ образомъ города не были прямо за Олафа, но 
абсолютно противъ избрашя Альбрехта *). Маргарита успела 
склонить на свою сторону Ганзейсюе города пожаловашемъ 
имъ разныхъ привилегш, такъ что избраше встречено безъ 
всякаго съ ихъ стороны протеста 2). Маргарите оставалось 
еще склонить и Швецш на свою сторону. Тамъ царствовалъ 
Альбрехтъ Мекленбургскш, ближайшимъ союзникомъ котораго 
былъ Маркграфъ Бранденбургскш—1одокъ. Успеху Маргариты 
въ Швецш очень много помогло недовольство шведскаго дво­
рянства своимъ королемъ. Дворянство обратилось за помощью 
къ Маргарите, которая только этого и ждала. Общими силами 
имъ удалось сбросить иноземное иго 3), самъ Альбрехтъ Мек­
ленбургскш былъ взять Маргаритою въ пленъ 4). Это случи­
лось въ то время, когда Маргарита после смерти Олафа 5) въ 
1387 году была избрана правительницей всехъ трехъ Сканди-

*) См. о наслйдственныхъ спорахъ посл'Ь смерти Вальдемара IV со-
чинете Harry-Denicke: Die Hansestadte, Danemark und Norwegen von 
1369 — 1376. 

2) Huitfeld, III, 13 и далйе. 
3) Подробности о войнЬ Маргариты съ Альбрехтомъ находятся у 

Erslev, Margrethes Historia, 165 и далйе; въ хроник^ Корнера, стр. 
1158 и дал£е война съ Альбрехтомъ изложена запутанно и неверно, о 
чемъ смотри изсл'Ьдовате Эрслева въ Historisk Tidsskrift за 1882 годъ. 

4) Detmar, 345. De Konink vorlos den strid; he wart gefangen mit 
den heren, de hirvor benomet sint, unde allent dat mit em up den velde 
was, ane de en wech vloen. 

5) Detmar, 340. Suhm, т. 14, стр. 166; Мессетй, Scondia Illustrata, 
Ш, 361, XII, 206, утверждаетъ, что Олафъ палъ по наущент Марга­
риты; но Мессетй—врагъ Дати, такъ что его наговоры на Маргариту 
не васлуживаютъ вниматя тЪмъ бол'Ье, что не основываются на досто-
в^рныхъ источникахъ. 
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навскихъ государствъ. Въ исходе 1389 года вся Швещя, кроме 
города Стокгольма, уже была подъ властью Маргариты. 

Мекленбургская парт1я обращалась за помощью и къ Ган-
зейскимъ городамъ и къ Тевтонскому ордену, но безуспешно. 
Въ Ганзейскомъ союзе начались внутреншя смуты, Орденъ за­
держивали отъ активнаго участ1я въ северной политике отно­
шешя его къ Польше и столкновешя съ Арх1епископомъ Риж-
скимъ (который обращался съ жалобою къ Маргарите). Два 
вендскихъ города помогали еще державшемуся Стокгольму; 
это были Ростокъ и Висмаръ *). Они захватывали датсюе ко-
рабли на Балтшскомъ море и подвозили Стокгольму съестные 
припасы — виктуалш, откуда и назваше ихъ Yitalienbruder— 
братья Виктуалш или Виталш 2). Вредъ который они прино­
сили торговле—былъ очень значителенъ. Съ 1392 года они 
распространились по всему Балтшскому морюГ"Ёъ Витал1амъ 
присоединились пираты, смелые искатели приключенш, бежав-
inie изъ Гермаши. Предводителями всЬхъ этихъ морскихъ раз-
бойниковъ были Мекленбургсте дворяне. Цель ихъ была осво­
бодить Альбрехта изъ плена и поддерживать оборону Сток­
гольма. Появлеше виктуал1евъ побудило Ганзейсюе города, въ 
особенности Любекъ, искать прекращешя войны. Они предло­
жили Маргарите свое посредничество. Переговоры о мире 
окончились летомъ 1395 года; Альбрехтъ освобождался изъ 
плена съ услов1емъ, что если онъ въ продолжеше 3-хъ летъ 
не войдетъ въ соглашеше съ Маргаритой, то или снова воз­

*) Detmar, ЗбЗ.Кбрнеръ, 1164 с. Grrautoff, Liib. Chr., I, 493 и 494. 
2) О нихъ есть спещальное сочинете Фохта, Voigt—Die Vitalien 

Briider, Raumer's Historisches Taschenbuch. Becker, II, 311 и далЪе, а 
затбмъ Styffe, Erslev и друпе. Detmar говорить: In demesulven iare 
warp sik tosamende en sturlos volk van meniger iegen, van hoveluden, 
van borgeren ute velen steden, van amptluden, van buren, unde heten 
sik vitalien broder. Se spreken, se vvolden teen up de koninghinneii van 
denemarken to liulpe deme koninghe van sweden, den se hadde gevangen, 
ene los tho ridende, unde se nemande nemen scolden noch beroven, sunder 
de dar sterkeden de koninghinnea mit gude edder mit hulpe. Во bedro-
veden se leider de gansen see unde alle koplude, unde roveden beide, 
uppe vrunt unde viande, also dat de sconesche reise wart nedderlegget 
Wol dre iaar; darumme was in den iaren de harink vul dure. Сравни 
Paludan-Muller: Observationes criticse de foedere inter Daniarn, Sueciam 
et Norwegiam auspiciis Margaretae Reginse icto. Haunise, 1840 p. 25. 



7 

вратится въ пленъ, или дастъ за себя выкупъ въ 60,000 се 
ребр. марокъ или возвратить Маргарите городъ Стокгольмъ, 
который на это время передается семи Ганзейскимъ городамъ 
Любеку, Стральзунду, Грейфсвальду, Торну, Эльбингу, Дан- с 
дигу и Ревелю, которые поручились въ точности исполнешя 
договора. Кроме того Альбрехтъ долженъ былъ отказаться 
отъ всякихъ ,претензш на Шведскш престолъ *). 

Маргарита отлично знала, что Альбрехтъ не въ состоянш 
былъ выплатить 60,000 марокъ, поэтому Стокгольмъ перехо-
дилъ въ руки Ганзейцевъ; по прошествш 3-хъ л£тъ Альбрехтъ 
и не думалъ отказываться отъ своихъ претензш на Шведскш 
престолъ, а потому, согласно договору, Ган*ейцы въ 1398 го­
ду передали городъ Стокгольмъ Маргарите -). 

Теперь - уже Маргарита не настаивала на формальномъ 
отречеши Альбрехта; ей нечего было больше опасаться его. 

Главное внимаше Маргариты было постоянно обращаемо 
на то, чтобы создать крепкую монархическую власть. Сынъ 

•ея рано умеръ, такъ что теперь ей надо было позаботиться о 
наследнике своихъ королевствъ. Внимаше ея обращено было 
на ближайшаго родственника, Эрика, князя Померанскаго, внука 

•ея сестры Ингеборги 3). Эрикъ былъ сынъ Братислава VII, 
герцога Померанскаго.—Померашя въ то время состояла изъ 
множества мелкихъ наследственныхъ владенш. Вратиславъ 

*) Detmar, 368. 
2) Мессешй, XII, 216, основываясь на прусской хроник^(?), увй-

ряетъ, что ганзейцы сами хотели заплатить Маргарит^ 60,000 марокъ, 
чтобы остаться владетелями Стокгольма, и отсюда подчинить себе всю 
Швещю. Но ничего подобнаго въ источникахъ мы не нашли. 

3) Генрихъ Мекленбургсюй -j- Ингеборга, дочь Вальдемара IV. 

Albrecht. Eufemia. M^ria -f~ Vartislay VII ПомеранскШ. 

Эрикъ. 
Ericus Olai говорить, что первоначальное имя его не Эрикъ, а другое, 
которое разно передается. Sed lioc поп erat nomen ejus in - baptismate 
datum: dicunt enim quidam. quod vocatus fnerit Bugislaf, pater antem 
ejus Waldemarus. Alij autem quod dictus est Henricus, unde acceptus а 
Regina, antequara inciperet regnare, vocatus est in Dacia Henrich Wal-
•demarson. 

Alii dicunt поп eum, sed patrem ejus vocatum Henricum, qui 
mortuo rege Waldemaro, raultum pugnabat pro regno Daciae obtinendo, 
licet Margareta praevaluerit et eum excluserit, стр. 149. 
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былъ ее богатый князь; владйшя его лежали къ востоку отъ 
Одера и Свины; столицею былъ городъ Столпе х). Вратиславъ 
постоянно нуждался въ деньгахъ и обращался за помощью то 
къ Польше, то къ немецкому ордену въ Пруссш; часто же 
онъ обращался и къ ремеслу морскихъ разбойниковъ, за что 
и заслужилъ у потомства назваше «grot rover». 

Онъ согласился на предложеше Маргариты и выслалъ въ 
Дашю своего сына Эрика. Юный Эрикъ былъ представленъ-
норвежскому рату, который присягнулъ ему, какъ будущему 
королю, наследнику Маргариты. Въ Данш также согласились 
признать Эрика наследникомъ Маргариты, въ Швецш же приз-
наше сопряжено было съ цЬлымъ рядомъ затруднении. Здесь 
мнопя области были въ рукахъ датчанъ. Только желаше со­
вершенно освободиться отъ Мекленбургскаго вл1яшя побудило 
наконецъ Шведскую аристократию согласиться на то, на что 
Датскш и Норвежскш рейхсратъ дали уже свое comacie. Эти 
собьтя ОТНОСЯТСЯ къ 1396 году 2). Такимъ образомъ уже въ 
1396 году все три скандинавсюя государства были фактиче­
ски соединены подъ одной властью. Соединеше произошло безо 
всякаго вмешательства ПрибалтШскихъ городовъ и князей 3). 

Весною 1397 года Маргарита созвала въ Кальмаръ всЬхъ 
дворянъ 3-хъ скандинавскихъ королевствъ. Она хотела облечь 
въ юридическую форму то, что уже существовало фактически 4). 
Собрате было блестящее 5). Духовные и светсюе вельможи, 

*) Erslev, Margrethe, 197. 
2) Detmar, 372 Margrete leet up alle dre rike erer suster dochter 

sone, de en sone was des hertoghen van pomeren, dem se vore gheven 
hadde dat rike to norweghen allenen. 

3) Это опровергаютъ Любексше хроникеры, говорящее, что все дела­
лось въ Скандинавскихъ государствахъ етарашями Любека и другихъ 
Вендскихъ городовъ; такое заявлеше, ни на чемъ не основанное, не 
имйетъ исторической ц£ны; зам-Ьчан1е Рольберга (Danische Reichshisto-
rie, I, 482), что <ein jeder Schribent redet seiner Nation das Wort,» 
остается совершенно справедливымъ. Ericus Olai, 149 Haec regina tantae 
celebritatis extitit apud Danos, ut eam aestiment sanctam et canoniza-
tione dignam, apud svecos vero putator profundissimo digna inferno. 
Paludan-Miiller, Obseryationes, 31. «Dum de rege captivo (т. e. Albrechto) 
liberando actum est, tria regna jam re vera juncta apparent. 

4) Paludan-Miiller, ibid. 31. ' 
) Ibidem 42. 
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члены королевскаго совета изъ Данш, Норвегш и Швецш 
собрались для придашя большей законности уже совершивше­
муся факту. Дашя имела наибольшее число представителей 
сравнительно съ другими королевствазш: почти весь Датскш 
рейхсратъ былъ налицо. Представителей отъ иностранныхъ 
королевствъ и Ганзейскихъ городовъ не было вовсе. 17 1юля 
Эрикъ Померанскш былъ короноваяъ Лундскимъ и Упсаль-
скимъ арх1епископами тройною короною сЬверныхъ коро­
левствъ. После коронацш более месяца продолжались перего­
воры объ услов1яхъ Унш. Только 20 1юля составленъ былъ 
актъ Кальмарской Унш *); онъ состоитъ всего изъ 9 нункговъ. 

Въ предисловш къ акту говорится, что, такъ какъ каждое 
изъ трехъ королевствъ признало Эрика своимъ королемъ, и онъ 
коронованъ со всей подобающей торжественностью, то решено 
между этими королевствами, хранить неразрывный миръ. Эрикъ 
Померанскш долженъ быть единственнымъ королемъ всехъ 
трехъ королевствъ. Если у короля будутъ сыновья, то одинъ 
изъ нихъ наследуешь корону, а друпе получаютъ земельный 
владетя; въ случае же бездетной смерти Эрика, королемъ бу­
дешь тотъ, кого государственные мужи изберутъ съ общаго 
соглас1я. 

Второй пунктъ договора обязывалъ все три королевства 
взаимною помощью: если одному изъ союзныхъ королевствъ 
будешь объявлена война, то остальныя должны всеми силами 
помогать ему. 

Третш пунктъ обязываешь короля управлять въ каждомъ 
изъ трехъ королевствъ согласно местнымъ законамъ; никакого 
закона или права нельзя было переносить изъ одной страны 
въ другую. 

*) Holberg,-cb свойственнымъ его языку остроулиемъ говорить о 
Кальмарской ун!и, «не все золото, что блеститъ,* см. его Danische Reichs 
Historie, I, 481. Suhm 14 книга, 409. Конечная ц^ль, которую стара­
ется доказать Paludan-Miiller, та, что <Unio, quam vocant Calmariensemr 

non uno die, una actione publica perfecta est. Ex rebus per plures annos 
gestis et agitatis sensim emersit, foedusque nulla adhuc lege sancitum 
sommunibus* senatuum donsultationibus, communi rege creato, si non con-
snmmatum, re vera tamen pactum esse apparet. Apparet etiam, reginam 
jam inde ab initio belli svecici consilium f®deris realis, firmi et perpetui 
inter regna pangendi fovisse. 42. 
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По четвертому пункту определялось, что какъ только ко­
роль или его чиновники въ случае войны потребуютъ помощи 
отъ населетя того или другого королевства, то таковая должна 
быть тотчасъ же доставлена. 

Пятый пунктъ. Внутренше безпорядки и распри должны 
умолкнуть; каждый человекъ, высокаго или низкаго звашя, 
долженъ довольствоваться своимъ правомъ и никого не при­
теснять; все же должны повиноваться королю. 

Шестой пунктъ. Подвергнутый опале въ одномъ королев­
стве не долженъ быть терпимъ и въ другомъ. 

Седьмой пунктъ. Король получаетъ право вести переговоры 
съ иноземными князьями и городами, въ какомъ бы королевстве 
онъ не былъ, заключать договоры отъ лица всехъ трехъ ко­
ролевствъ сообща съ теми советниками, которые находятся 
при короле, по несколько изъ каждаго королевства. 

Восьмой пунктъ—обязывалъ строго исполнять все пункты 
заключенной Унш, на пользу всехъ трехъ королевствъ. 

Въ последнемъ пункте предоставляется Маргарите право 
пользоваться всеми землями, которыя ей дарованы въ Швецш, 
Даши и Норвегш; а по смерти ея эти земли снова переходятъ 
къ короне '). 

*) См. Кальмарскую Унш 1397 года въ «Aarsberetninger fra det 
Kongelige Geheimearchiv» 2 часть, стр. 28; а также въ «Nye Danske 
Magazin», 1794 г., томъ III. Зд£сь ученый Treschow, напечаталъ актъ 
Кальмарской унш съ оригинала. До XVI в^ка ни одинъ шведскШ ис-
торикъ не упоминаетъ объ актё Кальмарской ути 1397 года. Histo-
riographi sveci, qui ante sseculum decimum sextum scripsere, unionem 
regnorum Calmariee an. 1397 esse pactam omnino ignorant (P. Miiller, 88). 
Детмаръ и его продолжатели также не знали акта ути и о Кальмар-
скомъ собранш не упоминаютъ. Корнеръ и Кранцъ также. Въ первый же 
разъ актъ Кальмарской ун1и былъ напечатанъ датчаниномъ Витфель-
домъ во второй части его хроники. Про Витфельда Палуданъ Мюллеръ 
говорить: Huitfeldius pro more suo minorera, quam ceteri duo editores, 
accurationem in literis edendis adhibnit, nec lingua scribendique ratione 
gemiina servatis, neque externa literarum conditione descripta. Зат^мъ 
во второй разъ Гадорфъ напечаталъ этотъ актъ во II части стр. 58. 

О внешней форме оригинала тотъ же Палуданъ Мюллеръ говорить: 
Scriptae sunt literae in pagina altera plagulae chartaceae usitati ambitus, 
qnae signis texturae inditis caret. Charta adhuc satis integra, literae 
cuique siglis hujns aevi enucleandis exercitato tantum non omnes legibiles 
sunt. Margine inferiore vestigia decem sigillorum cera viridi chartae im-
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Актъ кальмарской Унш не им^лъ полной законной силы, 
потому что не былъ скрЬпленъ достаточнымъ числомъ подпи- < 
сей, не былъ, какъ выражались, ратификованъ. Изъ 17 со-
в-Ьтниковъ только 10 приложили свои печати. На актЬ 

pressorum extant, quorum taraen fragmenta perpauca nullas nunc insig-
nium species exhibent. Sigilla admodura confuse chartae impressa nimlam 
festinationem manifeste produnt; tertium, cujus vestigia perspicua, nulla 
vero fragmenta supersunt, ne margini quidern, sed ipsis literarum ordinibus f 

ita impressum fuit, ut scripta omnino occnltata sigillo integro videri non 
possent; quin etiam quintum et sextum et septimum unum super alterum 
ita impressa fuisse vestigia docent, ut dimidia tantummodo vel minor 
singulorum pars appareret, etsi satis magnum marginis spatium vacuum 
supererat. Sigillis saltem quatuordecim margo vacuus suffecerat, nec magna 
cura opus fuerat, ut omnibus septendecim testium in literis nominatorum 
sigillis spatium sufficeret. 

Истину его словъ мы можемъ проверить, какъ только у насъ бу-
детъ подъ руками II томъ Rydberg'a, Traites de la Suede, гдб въ при-
ложенш пом4щенъ фотограф ическШ снимокъ съ оригинала. 

Вотъ девять параграфовъ Кальмарской ути: 
Forst at nw scule tliisse tliry riken liafue thenne koning som гег 1 

koning Eric j hans lifdaglise oc sidlien ewinnelicse scule thisse thry 
riken en koning hafue oc ey flere ouer alle tliry riken, suo at riken 
aldre at scilias meer, am gudh wil, sidlian efter tlienne koningxcns lif-
daghse scal en koning ouer al thry riken welises oc takes oc ey flere, 
oc scal engte et riket en koning takae aller welgliae lier efter wtan met 
fulborlicli samthykke oc endrecht alhe thrygge rikense. gifuer oc gudli 
tlienne koning son, eller thom efter lianom kommee en son eller flere, 
tlia scal en til koning welises oc takas ouer al thry riken, oc ey flere, 
the andre brothrse worthe met annet herscap belente oc bethenkte j ri-
ken, oc dotre, от lian tliom faar, tha gore ther от efter thy som laghen 
wt wiser, oc jo en aff koningxsoner, от gudli wil, at tha noken til ser, 
at thisse thry riken hanom welise oc han blifue koning oc ey flere, som 
fore er sacht. kan oc koningen barnlos frafalle, thet gudh forbyudhe, 
at tha rikesens radligeuere oc men en annen welise oc takae, then thom 
gudh gifuer til nadlie, ther the efter therse best® samwit oc the witse for 
gudli rsetist oc skellixt oc riken nyttest vvaerse met en rset samdrecht alle 
thrygge rikenae, oc at engin sich her amot setter eller annet j dragker 
wtan som fore screfuit star. Oc sculse alle tliry koningxriken j en samdrett 
oc kerlich blifue oc wserse, suo at engte et scal sich fran tliet annet draghe 
met noken twsedrect eller syndran, wtan liuat thet ense wpa gar entich 
met orlogh eller met andre wtlensche manne afsektan, thet scal thom wpa 
ga alle thry oc liuort tliera annet behelpelicht waerse met al troscap oc al 
maclit, thoc suo at huort riket blifuer widli syn lagli oc rset oc koningen 
efter thy hanom bor at liafue. Framdeles scal koningen styrse oc radhse met 
sit rike j Danmarc от hws oc festelagh oc dom, efter thy som ther гег lagli 
oc rset oc koniag segher oc bor at gorae, suo oc j Suerike oc j Norghe efter 
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была надпись: «такъ было говорено въ Кальмар^». Предпо­
лагалось переписать актъ на пергамент^; но этого не было 
сделано. Такимъ образомъ юридической силы актъ не им-Ьлъ, 
и долженъ быть разсматриваемъ, какъ компромисъ между 

therae lagh ос rset ос koning ther segher ос bor at gorse, oc draghes engin 
lagh eller rset wt aff eet riket oc wt j annet, the ther ey for hafuse 
warit logh eller rset, wtan koningen oc huort riket blifue widh syn lagh 

i oc rset som fore er sact oc huort bor at blifue. Kan thet oc suo wortha 
at a noket et aff thisse rike orlogh eller hserscyold wpa styrter, huilket 
et thorrae thet helzt kan worthe, tha scule the andre tw riken, nar 
koningen eller lians embitzmen wpa hans wegen thom til sigher, met macht 
oc al troscap thet riket til hielp oc werghe komme, huart tliom worther 
til sact, entich til land eller watn, oc scal huort et riket tliet annet 
til hielpe kommse oc warae som ther til bor wtan alt arct, tl^c suo at 
huor et riket eller bathe tw thet ense til hielp komme, tha scal man j 
thet riket thom met spisan oc kost oc fodher aff rikesens embitzmen 
thera nothorf forese oc bsering, oc scipe, at landet oc almughen ey for-
deruet worther. en om tliorrse thienisto lon, scadbe oc fenxel eller an-
net, thet suo til rorir, ther stonde koningen thom fore, oe ey rikesens 
embitzmen eller almughe ther om quelise eller a talse then tidh. oc ther 
riken al eller noket therse orlogh a styrter aff wtlensc liaer, tha scal 
sich ther engin met hielperaethe take eller werghse, at han engin thi-
genist plictigh ;er wtan til syt eghit landemsere, thet hafuom wi alle 
ouer gifuet oc samthyct, at en worse scal tlien annen hielpe oc folghe 
j huilket rike thet nodh gors for then sculd, at al thry riken serse nw 
oc worthe scule wnder en koning oc herrse oc blifuse ens som et rike. 
Hser met scule alle feydhe oc tvradrecht, som mellom riken her til aff 
longe forlidhnse tymse warit hafue, nsether legges oc aldre mer wppas 
eller wp draghes oc aldre mer et rike orloghe wpa thet annet oc engte 
thet wp draghe, ther orlogh eller wssemye ma aff komme, wtan blifue 
alle som eet rike wnder en koning som' fore er sact, oc scal lrnor man 
hogher oc lagher widli rset oc lagli blifue oc sich noghe lade j lagh oc 
raet, oc met engin dothfeydhe eller annen wraet eller hoghmod noken 
then annen forthrykke eller wforrsetse then, ther mindrse formse, wtan 
alle scule raethes gudh oc wor herra koningen oc alle stonde hans budh 
efter thy som til bor, oc hans embitzmen, the han til setter wpa synse 
wegne, oc raete ouer thom, som her amot bryde. Worther oc noken j 
noket riket fridhlos eller biltogher eller forlicthoger j annet rike for syn 
r®tse brut, tha scal han suo wel j thet enae rike wara fridhlos som j 
thet andrse, oc scal hanom engin heyne eller forsuarse, wtan huor han 
worther a talaetlier ос a kerther, ther scal man ouer hanom raetse 
efter thy som han brut hafuer oc rseten til sigher. Item om nokrse 
deythingen eller serende worthe wpedhe eller om talit met fraemethe 
herrae eller stsedher eller thorrae budh til wor herrse konigen, j huilket 
rike han tha ser stedder, tha hafue han oc hans radh, the tha naer 
зегае stedde, jo nokra aff huort riket, thes macht, liuat han oc the ther 



13 

Маргаритою и дворянами трехЪ королевствъ. Маргарита 
была очень довольна этимъ *), такъ какъ въ набросанномъ 
на скоро акгЬ Уши наследственность северной короны не 
была твердо установлена, чего именно она и добивалась; за-
гЬмъ всЬ три королевства обязывались взаимнымъ оборонн­

ой gore ос ende wpa thisse thry rikes wegnse, huat guthelixt oc skellixt 
oc nyttelixt aer til wor herra konigens oc thisse tliry rikes gagn. Item scal 
man al tliisse forscrefne stykke oc article suo gore oc holde som fore, 
screfuet star oc thom suo wt thydhe oc mense, at tliet wardher gudh til 
hedher oc wor lierra koningen oc riken til gagn oc gotho oc fridh, oc 
at huor lade sich noghe j lach oc rset, oc wore thet suo at noken wore, 
som her amot wilde gore, at alle tlie aff thisse rike liielpe wor lierra 
koningen oc lians embitzmen, som han ther til setter,met gotli tro oc al 
macht tjiet at styrge oc ther ouer at rsetse, efter thy som rset эег oc 
tlier widher bor. Framdeles scal vor fru drotning Margretse styra oc 
besidise, radhe oc beliolde j lienne lifdaghe whindrit met al koningxlich 
raet engte wnden taket efter henne vilghe alt thet som henne fadher oc 
henne son henne wnte oc gafue j thorrse lifuende liff oc j thorrse tes-
tament, oc suo j Suerike henne morgliengaue oc annet, thet rikesens men 
j Suerike hafue met henne ouer епэе drseghet oc samthyct at hwn beholde 
scal, suo og lienne morghengaue j Norghe oc thet henne herrse koning 
Hakon oc henne son koning Oleff lienne ther wnt oc gifuet hafue bothe 
j thorre lifuende liff oc j thome testament, oc et mughelict testament 
at gorse efter sich oc thet at holde, thoc suo at landen ac slotten komme 
igen frij oc wmbeuoren til koningen, nar liwn dor, wtan sua mange 
pseninge oc gotz, som hwn mughelica bort gifuer j syt testament, som 
fore er sact, aff thetta forscrefne som honne aer botho gifuet oc wnt, 
at thet stadicht oc fast blifuer oc holdes, oc liuat hwn liafuer alle redho 
til foren fran sich antworthet eller gifuet eller bort guldet eller lent j 
thisse thry koningxrike j gudz liedher oc henne wene oc thienere, at thet 
oc blifuer stadicht oc fast efter tliy som thet er giort, oc at koningen 
oc rikesens men j thisse tliry koningxrike hielpe henne tlietta forscrefne 
at besidise oc beholde oc beskyrme oc werghe oc at lieynse j goth tro j 
lienne lifdaghe wtan arct, om thet nodh gors. wille oc nokrse heane j 
thisse forscrefne stykke wforraetae eller henne her j amot at gore arghae 
eller hindrse j nokrse modae, tha wille j j goth tro liiet al macht wsere 
henne tlier j behelpelike at scipe henne rset ouer thom som thet gore, 
oc wnne wi henne at hwn ma takse gudh til liielp oc thom henne hielpe 
wilghse at sta ther amot oc werghse sich wforwit. 

• Fortasse autem rectius statuendum, pacta conventa reginae non ita 
ex animo fuisse, ut multum de tabulis ratis et firmis conficiendis curaret. — 
Paludan Miiller, 52; далЬе стр. 101. Persuasum habeo, foedus Calma-
riense nec publicis literis ratis et firmis consignatum, neque at finem 
debitum perductum esse; reginam pacta Calmariae conventa non omnia 1 

probasse crederem. 
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тельнымъ союзомъ, а не наступательным!», что также не обе­
щало прочности заключенной Уши. При дворе также не при­
давали законной силы заключенной Унш; о ней даже не уио-
минаютъ въ сношепшхъ съ иностранными державами *). Мар­
гарита более и не добивалась юридическаго признашя совер-
шившагося соединешя трехъ королевствъ. Главное управлеше 
въ соединенныхъ королевствахъ принадлежало до конца жизни 
Маргарите. Деятельность ея была направлена къ усиленно 
монархической власти, поэтому она не упускала случая, по 
возможности уменьшать значеше дворянъ. Она действительно 

и достигла ослаблешя ихъ, чему всего более способствовали 
внешшя услов1я 2). 

Между прочимъ, доказательствомъ стремлешя Маргариты 
сосредоточить всю власть въ рукахъ короля, служитъ тотъ 
фактъ, что по смерти двухъ верховныхъ сановниковъ, Дроста 
и Марека Даши 3), эти должности уже не были замощены 
новыми лицами, а оставлены вакантными. Въ сильной власти 
датскаго короля Маргарита видела единственную гарантш 
прочности Унш. Вся тяжесть центральнаго управлешя лежала 
на короле и его датскихъ советникахъ. Шведы и норвежцы 
вовсе не принимали учаейя въ правленш; Швещя и Норвепя 
делались какъ бы провннщями Даши; изъ Даши Маргарита 
правила Норвепей; при помощи датчанъ она управляла и 
Швещей. Большинство должностей въ Норвегш и Швецш 

*) Erslev, Margrethe, 234. 
2) Huitfeld, III, 217. ГлавнМшихъ дворянскихъ фамший въ Даши 

было три: Абильдгаарде, Беггере и Лимбекке; и вотъ составилась та­
кая поговорка, основанная на игр'Ь словъ: «Margarethe skulle skudde 
Abelen, stemme Becken och bryde Begerit». 

3) Верховными должностными лицами въ Скандинавскомъ государ-
ств^ были издавна «Дростъ—Drotsten и Марскъ—Marsken;» первона­
чально это были придворныя должности, «drosten» назвате однознача­
щее латинскому «dapifer,» немецкому «Truchsess». Марскъ былъ i 
верховный шталмейстеръ; затймъ эти чисто придворныя должности об- J 
ратились въ государственныя. Марскъ сталъ первымъ военнымъ лицомъ, \ 
а Дростъ первымъ лицомъ въ финансовыхъ и судебныхъ дЬлахъ и за- j 
вЬдовалъ вс£ми делами на время отсутств1я короля, такъ что Марскъ ; 
былъ главою дворянства, какъ сослов!я, на которомъ лежала военная ( 
обязанность. Дростъ былъ представителемъ рата. Erslev, 246. 
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былИ замощены датчанами *); Маргарита хотела подавить 
всякую самостоятельность шведовъ и норвеждевъ и дать пере­
весь Даши 2). Она значить, шла совершенно въ разрйзъ съ 
Кальмарскимъ актомъ, тде было предположено сохранять пол­
нейшее равенство между тремя народами, датчанами, шведами 
и норвежцами. Такимъ образомъ политика Маргариты относи­
тельно Унш не имеетъ нащональнаго, скандинавскаго харак­
тера, а напротивъ, имеетъ характеръ*датскш 3). «Стремления 
ея, говорить Эрслевъ, не были нащональными, а скорее всего ' 
сощальными». «Внутреннее спокойств1е и порядокъ, соединен­
ный съ внешней независимостью — вотъ что стремилась дать 
своимъ подданнымъ Маргарита». О средствахъ къ этому было 
сказано выше. Монархическая власть должна была дать стране 
тотъ внутреннш миръ, который невозможенъ былъ при ари-
стократическомъ правленш. Въ Швецш аристокрапя была 
всего сильнее 4), здесь-то ей и готовился сильный ударъ. 

Въ Данш королевская власть покоилась на самомъ твер-
домъ основанш, чего не было въ Швецш; — поэтому - то вся 
Ушя пртбрела съ самаго начала характеръ датской супре-
матш. 

Остановимся теперь на внешней политике скандинавскихъ 
государствъ въ начале XY века 5). 

Вследствие постоянныхъ войнъ между государями юго-
западной Европы и техъ безконечныхъ смутъ, которыя ца­
рили внутри самой Германской Имперш, не могло быть и 
р£чи о какихъ-либо прочно установленныхъ международныхъ 
отношешяхъ. Скандинавскш северъ принималъ весьма незна­
чительное учате въ нихъ. Съ папою, духовнымъ главою за- ^ 
пада, Маргарита была въ очень дружественныхъ отношешяхъ; 
платя римской курш известное количество денегъ, она полу­

*) См. объ этомъ Erslev, IV главу П книги, стр. 249 и далйе. 
, 2) Ривмованная хроника по изданда Гадорфа, I, стр. 169. Siden 

Rijket kom til Drotninginne handa, oppadis ater the swenske wanda, 
Uthiandske fingo all Land ok slott, ok swanske lmllos ey uthan for spott; 
Hon hade sidan idkeliga i sina ackt; At swanske skulle aldrik komme 
til mackt. 

3) Erslev, 290. 
4) Hammerich—Danmark nnder de nordiske Rigers Forening, I, 36. 
5) См. объ этомъ 5 книгу у Эрслева. 
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чала право назначать лицъ на вакантный духовныя должно­
сти по своему усмотренш. 

Во время великаго раскола въ католической церкви, насту­
пившая вскоре по окончательномъ утверждеши Маргариты 
правительницей трехъ скандинавскихъ государствъ, Дашя дер­
жала сторону римскихъ папъ, Урбана VI и его преемниковъ; 
эти даровали Маргарите одно право за другимъ. Маргарита 
даже сама имела намереше посетить Римъ. Въ последше годы 
ея царствовашя расположеше и уступчивость папъ стали еще 
значительнее въ виду тЬхъ неурядицъ въ католической цер­
кви, которыя обнаружились съ открьтемъ Базельскаго собора. 

Отношешя Маргариты къ римскому императору не имели 
болынаго значешя. 

Когда императоръ Вячеславъ для подняйя своей власти 
вздумалъ созвать большой рейхстагъ, то онъ пригласилъ и 
Маргариту *). 

После свержешя Вячеслава отношешя изменились. 
Съ преемникомъ Рупрехта — Сигизмундомъ установились 

отношешя более тесныя, такъ какъ Сигизмундъ, будучи пле-
мянникомъ Братислава VII Померанскаго, приходился Эрику 
родственникомъ. 

Ближайшш соседъ Маргариты, король польскш, не ладив-
- шш съ нрусскимъ орденомъ, предлагалъ Маргарите заключить 

съ нимъ оборонительный и наступательный союзъ, но без­
успешно. 

Византшскш императоръ Мануилъ Палэологъ (съ 1391 г.), 
- во время своего пребывашя въ Париже, сносился съ Марга­

ритою, ища въ ней союзника для войны противъ турокъ, но 
также не имелъ успеха. 

Несколько сложнее были отношешя съ Англ1ей, особенно 
после свержешя Ричарда и вступлешя на престолъ Генриха IV 

^ Ланкастерскаго. Составленъ былъ планъ двойнаго брачнаго 
союза датскаго короля Эрика съ англшскою принцессою, Фи­
липпов), и 14-летняго принца Уэльскаго съ Екатериною, се­
строю Эрика. Со стороны Генриха были сделаны предложе-
шя, которыя Маргаритою не могли быть приняты. Генрихъ 

*) Erslev, 261. 
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желалъ, чтобы на случай бездетной смерти Эрика королемъ 
•скандин авскихъ государствъ былъ избранъ одинъ изъ сыновей 
Уэльскаго принца и Екатерины, и чтобы Маргарита заклю­
чила съ нимъ союзъ противъ Францш. Маргарита со свой­
ственною ей осторожностью отклонила союзъ, который при-
несъ бы пользу одной Англш. Бракъ Эрика съ Филиппою со­
стоялся, а второй бракъ Екатерины съ принцемъ Уэль-
скимъ н^тъ *). 

Важнее для насъ разсмотрЬть отношешя Маргариты къ.'-
ганзейскимъ городамъ. 

Послй успешной войны съ Альбрехтомъ, Маргарита въ 
1398 году подтвердила все те торговыя привилегш, кото­
рыми ганзейсие города пользовались раньше. Подтверждеше 
это было совершено на собранш въ Копенгагене. Здесь же , 
былъ поднятъ вопросъ и о морскихъ разбойникахъ. Марга­
рита желала заключить съ городами наступательный и оборо­
нительный союзъ противъ нихъ; уполномоченные отъ горо-
довъ не согласились на это, такъ что вся тяжесть последней 
войны съ витал1ями пала на долю одной Маргариты -). Вес­
ною 1399 года на Балтшскомъ море уже не было вовсе ви- ' 
тал1евъ; плаваше по морю стало безопасно 3). 

29 сентября 1399 года, Маргарита заключила миръ съ 
Ростокомъ и Висмаромъ, которые еще держали сторону ея -
иротивниковъ. Въ балтшской политике оставался неразрешен-
нымъ еще вопросъ о Готланде 4). Когда гроссмейстеръ прус-
скш — Конрадъ Юнгингенъ — вырвалъ изъ рукъ витал1евъ 
•островъ Готлаидъ и самовольно присвоилъ его, то онъ неми­
нуемо долженъ былъ. придти въ столкновеше съ Маргаритою, 
претензш которой на владеше Готландомъ были и древнее, 
и законнее 5), чемъ претензш Мекленбургскихъ герцоговъ; 

*) Екатерина вышла за младшаго сына императора Рупрехта, герцога 
и пфальцграфа Генриха. 

2) Hanserec.esse, v. Koppmann, IV, п. 503 §§ 1 и 5, 504-5, 507, = 
513, 517. 

3) Styffe, II, XI и дал£е. 
4) Объ этомъ вопрос^ лучппя страницы находятся у Styffe, II, 

XXVI—XLVIII. 
5) Письмо Конрада фонъ Юнгингеиа къ королю Альбрехту, Н. К. 

У. 71: Abir umb das lant Grotlant, do welle sie czu nymande geen, und 
2 
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изъ нихъ Альбрехтъ, въ качестве шведскаго короля, заложилъ 
Готландъ гроссмейстеру прусскому за 10,000 нобелей *). Гросс-
мейстеръ, чтобы придать больше законности своему захвату, 
взялъ Готландъ, какъ бы въ залогъ. Черезъ это дело еще 
больше запуталось. Конрадъ соглашался признать господство 
Маргариты надъ Готландомъ только въ томъ случае, если 
она заплатить ему 10,000 нобелей, за которые Альбрехтъ 
уступилъ островъ въ его владеше; дело о Готланде продол­
жалось три года 2). Наконецъ въ 1407 году, когда умеръ 
Конрадъ фонъ-Юнгингенъ, и гроссмейстеромъ стаЛъ братъ его 
Ульрихъ, въ Гельзипгборге въ шнЬ состоялось соглашеше съ 
Зрикомъ и Маргаритою съ одной стороны, Прусс1ей—съ дру­
гой. Готландъ возвращался Данш, а гроссмейстеръ получилъ 
9,000 нобелей 3). Результатъ дорого сгоившихъ споровъ изъ-
за Готланда, такимъ образомъ, былъ какъ нельзя более благо-
пр1ятенъ для Даши. Попытка ордена занять сильный пунктъ 
на Балтшскомъ море неудалась, и Маргарита уничтожила един­
ственную политическую выгоду, которую одинъ изъ немецкихъ 
ирибалтшскихъ князей могъ бы прибрести въ первое время 
Унш. 

Маргарита лишила ганзейсше города и прибалтшскихъ не­
мецкихъ князей всякаго политическаго вл1яшя въ Данш, она 
самостоятельно соединила три скандинавсюя государства подъ 
своею властью, поставила дело такъ, что и внутри государ­
ства ганзейцы потеряли свое политическое значеше. Вся по­
литика ганзейскихъ городовъ преследовала одну цель: миръ 
на Балтшскомъ море, безпрепятственность торговли на немъ 
и въ государствахъ северо-восточной Европы. Въ самомъ 
Любеке, между тЬмъ, начались народныя движешя; Любекъ, 
кроме того, находился въ постоянныхъ столкновешяхъ съ со-

spricht, als die stete machten die berichtunge der freiheit euwers gefen-
gnisses, do were usgedrukt in der berichtunge, das iczlicli part sulde 
die drey yor, die aldo benumpt wurden, halden von steten und landen, 
das iczlich teil uff die czeit innehatte, und das sie gots recht liette czum 
lande Gotlant, alleine es ir were mit unreht abgedrungen. 

1) Въ 1398 году; Styffe, П, XXVI. 
2) Акты касательно войны изъ за Готланда, см. въ 5 томЬ Нап-

- sarecesse, изд. Конпманомъ. 
3) Н. R. V, 324 и далйе, а также стр. 407 и далйе. Huitfeld, III 180. 
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сЬдними немецкими князьями, такъ, въ первыя годы ХУ в-Ька, 
Любекъ былъ во вражд-Ь съ герцогомъ Мекленбургскимъ, не­
сколько позже съ Бальтазаромъ Вендскимъ. Bcfe подобный 
распри происходили всл1;дств1е желашя князей уменьшить зна­
чеше городовъ *). , 

Какихъ-нибудь обширныхъ плаповъ объ исключи тельномъ 
господств^ на Балтшскомъ мор1з теперь ужъ никто не созда­
вал ъ; въ балтшской политик^ настало затишье. 

Отношешя Маргариты къ городамъ не могли быть вполн£ 
дружественными. Маргарита строго следила за т£мъ, чтобы 
города не злоупотребляли своими привилепями и самовольно 
ихъ не расширяли. Она достигла весьма важнаго результата 
т£мъ, что возвратила Данш провинцш Сконе, которая;...„съ^ 
1370 года была въ рукахъ ганзейцевъ. Она еще боялась упо­
требить мгЬры бол^е энергичныя, хотя было ясно, что сильная 
королевская власть и свободные ганзейсте города—два взаимно 
себя исключающая понятая; одно не могло существовать ря-
домъ съ другимъ 2). 

Города получили подтверждеше всЬхъ своихъ привилегий, 
но могли ли они надеяться, что эти привилегш «никогда не 
нарушатся, наприм^ръ: если нЬмецше купцы прибудутъ въ 
Сконе для рыбной ловли, или если ихъ корабли пристанутъ 
къ берегамъ Данш»? Конечно, нЬтъ. Они чувствовали, что 

*) См. хронику Виллебрандта; 1400. In eben diesem Jahre ware die 
Stadt Liibeck bald sehr verfallen mit dem Herzoge in Mecklenburg, wegen 
des neuen Grabens, der oberwehnter massen von der Elbe her gemacht 
worden. Denn der konig verlangte, dass derselbe durcli sein Land ginge, 
und wollte also die freye Fahrt auf solchem Wasser nicht verstatten. 
Ja, es kam anch allbereit so weit. dass man zu Liibeck Krieges-Volck 
warb, welches den Mecklenburgern gerne in die Haare wollte. Allein, 
endlich ward die Sache dennoch in der Gttte verglichen, indem ein Theil 
des Graben-Zolles dem Konige zugestanden wurde. 

Um diese zeit hatten auch die Liibecker einen Feind an dern Fiirsten 
zu Wenden, Balthaser, weleher in die hiesige Land-Wehre fiel, das Dorf 
Wislohe abbrannte, und vor dem Burg-Thore das Viehe wegtrieb. Das 
ging ihm dazumal zwar ungeroclien hin; allein, als er im folgenden 
Jahre wieder kam, ward er, wie wir bald horen werden, nacli Verdienst 
empfangen. 

2) Соковнинъ въ «Запискахъ о БалтШскомъ мор£,> Спб. 1831 г., 
стр. 11, говоритъ: Маргарита начертала въ обширномъ умЪ своемъ 
планъ, непременно долженствовавпйй погубить Ганзу. 
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нарождалась сила, съ которою имъ придется вести кровавую 
борьбу, сила, которая еще не проявляла никакихъ признаковъ 
ослаблешя или упадка. Этой силою была скандинавская Утя; 
въ ней еще не было никакихъ партщ, раздорами которыхъ 
ганзейцы могли бы воспользоваться. Привилегш ганзейцевъ, 
легко могли быть обойдены сильнымъ монархомъ, какимъ 
являлась Маргарита, а за нею и Эрикъ. 

Въ послЪдше годы своей жизни Маргарита подняла вопросъ 
о Шлезвиге *); выдвинуть его раньше она считала прежде-
временнымъ. Въ 1396 году Маргарита добилась признашя 
Эрика королемГП^ГГ~ТртГ£Г"Скандитгавскихъ королевствъ; 
Голштинцы, издавна владевнпе Шлезвигомъ, какъ леномъ Дат­
ской короны, должны были искать подтверждешя своего обла-
дашя имъ у новаго правителя; однако этого не было сделано; 
Маргарита на первое время удовольствовалась такимъ поло-
жешемъ д1злъ, и Гергардъ Голштинскш оставался герцогомъ 
Шлезвигскимъ. Въ 1404 году Гергардъ палъ въ войне съ 
Дитмарсами; оставался еще его братъ — Генрихъ, епископъ 
Оснабрюкскш 2), и отъ брака съ Елизаветою Брауншвейгской 
три сына п), изъ которыхъ старшему было всего 7 л£тъ. 
Отношешя Елизаветы къ Генриху Оснабрюкскому были очень 
недружелюбны, и она не желала, чтобы Генрихъ принялъ на 
себя опекунство надъ ея малолетними сыновьями, а хотела пе­
редать его Маргарит-Ь Датской. Раньше, ч^мъ Маргарита 
успела прибыть въ Шлезвигъ изъ 1енкепинга, где она нахо­
дилась въ годъ смерти Гергарда, Генрихъ уже съ оруж1емъ 
въ рукахъ добился признашя себя правителемъ почти во всей 

*) О Шлеавигскомъ вопрос^ см. Molbech «Das Herzogtlmm Scliles-
wig, Koph. 1846,> гд^ доказано, что Шлезвигъ издавна Датская про-
винщя, съ датскимъ населешемъ, законами и нравомъ. Dictus dux 
Gherardus reliquit post se tres filios heredes: Hinricum seniorem septem 
annorum, Adolphum quasi trium annorum et Cherardum, adhuc in vtero 
matris existentem, ac duas filias, стр. 110. Presbyter Bremensis. 

2) Heinrich ward Osnabriicker Erzbischof im Jalire 1402, resignirte 
1404. Presbyter Bremensis 100. 

3) Presbyter Bremensis. Gherardus, dux Sleszwiceensis et Holtzacie 
comes, duxit uxorem de stirpe regia et imperiali de domo Brunszwiccensi, 
ьогогет ducum Bernhardi, Hinrici et Frederici, nomine Elizabeth, de qua 
tres filios generauit, Hinricum, Adolphum et Gherardum, et dyas filias, 
и т. д. 99. 
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Голштинш и присвоилъ себ-Ь опекунство надъ малолетними 
сыновьями Гергарда *). Елизавета и Шлезвигское дворянство 
темъ не менее просили помощи у Маргариты; она согласилась 
помочь; вскоре Елизавета, Шлезвигское дворянство и Марга­
рита сошлись на томъ, что верховнымъ опекуномъ Гергардо-
выхъ сыновей былъ сделанъ Эрикъ Померанскш результа-
томъ чего была борьба Данш съ Генрихомъ. Планъ Марга­
риты состоялъ теперь въ томъ, чтобы обезпечить за собою 
обладаше всеми крепостями и замками Шлезвига а), которые 
были даны ей въ залогъ за обещанную помощь, и чтобы скло­
нить богатыми подарками все дворянство и духовенство на 
свою сторону. Въ 1407 году Маргарита уже осуществила 
большую часть, своихъ плановъ: Mbiorie замки были въ рукахъ 
ея приближеиныхъ, епископъ 1оаннъ сделался ея помощникомъ 
и передалъ ей два укрепленныхъ замка, бывшихъ въ веденш 
его епископш, а именно: Швабштедтъ (Svabsted) на притоке 
Эйдера, Трене и Стуббе на полуострове Свансене; эти два 
замка сделались крайними форпостами Датскаго владычества 
въ Шлезвиге; они лежали на границе Голштинш, такъ что 
датчане имели уже кренюе пункты въ самомъ центре Шлез-
вигъ - Голштинш. Во владенш Елизаветы оставались только 
острова Альсенъ и Эрэ (Аегое), города Фленсборгъ, Нюгусъ 
и Готторпъ. Господство Датчанъ было тягостно для населешя; 
скоро и Елизавета увидела неестественность такого быстраго 

*) Presbyter Bremensis, 111. Hinricus percipiens песет fratris sui, 
relicto episcopatu, se ad terram Holtzacie, ut lieres, transtulit absque 
mora. 

2) Huitfeld, III, 171. 
3) Presbyter Bremensis, 111* Нес regina ultra modum fuit astuta*. 

Videns et senciens post obitum ducis Holtzatorum regencium multitudinem 
et diseordiam, estimans ducatum Jutzie Sleszwiccensem recuperare posse 
et successiue, illo ad regnum Dacie rehabito cura castris, eciara habere 
viam ad Holtzatos, terra marique ciuitates de Hensa Lubeke et Hamborgli 
fore subiugandas: cum consiliariis regnorum suorum tale subiit consilium, 
inter duo quid eligendum: an propter песет, dicti ducis Gherardi in Dit-
marticos filios ducis orplianos vindicaret et terram Ditmarticorum subiu-
garet, an successiue per bonam fidem castra ducatus per pecuniam in 
pigntis acquireret et maiores terre datis muneribus attraheret sibi, et 
tandem, habita uoluntate sua in terra Holtzacie, eciam ciuitates snppedi-
taret. Et conclusum fuit liocvltimum vsanius esse. 
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усилешя Датчанъ и стала опять сближаться съ Генрихомъ 
Оснабркжскимъ. Посл^днш соединился съ Альбрехтомъ Мек-
ленбургскимъ и съ Эрикомъ, герцогомъ Саксенъ Лауенбург-
скимъ, женатымъ на Голштинской принцессе, а Датчане нашли 
союзниковъ въ Дитмарсахъ, съ которыми въ 1409 году заклю-
ченъ былъ договоръ '). Эрикъ потребовалъ отъ Елизаветы 
удовлетворешя за то, что она нарушила миръ, позволивъ сде­
лать нападете на датсйя влад^шя, безо всякаго къ тому осно-
вашя. Она должна была уплатить 10,000 любекскихъ марокъ, а 
такъ какъ не могла сделать этого, то должна была отдать 
Датчанамъ въ залогъ Фленсбургъ и друпе города. 

После этого Голштинцы действуютъ решительнее противъ 
Датчанъ; имъ удалось возвратить себе несколько крепостей. 
Адольфъ Шаумбургскш также принялъ ихъ сторону; прежнш 
же союзникъ Генриха Голштинскаго Эрикъ Саксенъ-Лауен-
бургскш перешелъ на сторону Маргариты и Эрика Датскаго. 
Въ 1410 году въ Кольдинге заключено было перемир1е между 
Елизаветою и Генрихомъ съ одной стороны, Маргаритою и 
Эрикомъ съ другой, на 5 летъ. Каждая сторона оставалась 
въ томъ* же положенш, въ какомъ была и до начала войны 
1410 года. На случай новой войны обе стороны решили пере­
дать дело на разсмотреше Императора Сигизмунда. 

Окончательный миръ былъ заключенъ въ 1412 году при 
посредничестве Ульриха Мекленбургскаго -). Городъ Фленс-1 
бургъ былъ переданъ во власть Датчанъ; кольдингскш дого-! 

воръ оставался въ полной силе. 
Это были последшя собьтя въ царствовате Маргариты: 

въ октярбе 1412 года она скончалась 3). 
, После смерти Маргариты Эрикъ тотчасъ решился оруж1емъ 
присвоить себе южную Ютландпо или Шлезвигъ. Въ этой войне > 
изъ-за Шлезвига, длившейся 20 летъ, Ганзейсте города играли 
не маловажную роль. Они переходили то на сторону Шлез­
вига, то на сторону Данш, смотря по тому, куда клонилась 
победа. Следстемъ войны была внутренняя неурядица въ 

1) Presbyter Breniensis, 102 и дал£е. 
2) Huitfeld, т. 211. 
3) Suhm, 14, 3, сопоставляетъ Маргариту съ Екатериною Великою, 

а стр. 261 съ Елизаветою Английской. 
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Даши; Эрику не удалось провести своихъ великихъ плановъ: 
въ северной политик^ Ганзейцы снова получили вл1яше, кото­
рое на время было ими утрачено. Но важны не результаты 
попытокъ Эрика XIII, а самыя попытки, клонивнияся къ тому, 
чтобы въ конецъ ослабить Ганзейцевъ и самому стать госпо-1 

диномъ Балтшскаго моря. Щлыо Датскаго короля было во-
первыхъ возвратить Даши Шлезвигъ, а во-вторыхъ уничто- : 
жить политическое и торговое значеше Ганзейцевъ на Скан-
динавскомъ севере. Въ преследовали этой цели Эрикъ былъ 
постоянно веренъ себе.- непреклонная воля, упрямая настойчи­
вость были отличительными чертами его деятельности во все 
время продолжительныхъ войнъ со Шлезвигомъ и Ганзой. 
Эрикъ упорно отказывался признать Генриха, сына Гергарда, 
законнымъ наследникомъ Шлезвига и требовалъ, чтобы Ген­
рихъ положился на его милость, передавъ ему все герцогство 
съ городами и замками. Признать Шлезвигъ наследственнымъ 
лепомъ въ роде Шаумбургскихъ графствъ было противъ по­
литики Эрика. Поддержку своихъ плановъ Эрикъ нашелъ въ • 
императоре Сигизмунде. На Констанцскомъ соборе, среди дру- | 
гихъ стоявшихъ на очереди делъ, вопросъ о Шлезвиге также j 
нодлежалъ решенш императора. Сигизмундъ, какъ родствен-
никъ взялъ сторону Эрика, объявивъ претензш Елизаветы и 
Генриха Голштинскихъ несправедливыми и регаивъ, что Шлез­
вигъ долженъ быть отданъ Эрику, который и можетъ распо­
рядиться своимъ леномъ, какъ захочетъ *). На решете импе­
ратора, однако, не обратили никакого внимашя, и Эрику приш­
лось взяться за оруж1е. Въ 1415 году онъ вторгнулся съ мно-
гочисленнымъ войскомъ въ пределы Шлезвига 2). Онъ по-
строилъ целый рядъ укреплешй въ завоеванныхъ земляхъ, 
такъ на реке Шлее крепость КэнигсбургЪ, къ югу отъ нея— 
Линдау, севернее — Ведельспангъ и на реке Трэне—Фрезей-
бургъ. Въ 1416 году флотъ его занялъ отровъ Фемернъ. 

Между темъ Голштинсме графы соединили свои силы и 

*) Grrautoff, II, 9. Витфельдъ, II, 252. Christiani, IV, 5. 
2) Presbyter Bremensis, 128: Nam interira quod rex Ericus ex copiosa 

multitudine ad deuastandum siue subiugandum sibi ducatum Sleszwiccensem 
pariter et comitatum armorum, de tribus regnis suis collecta, dirigeret 
uarios exercitus рег таге simul et per aridam sine terram Holtzacie и т. д. 
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въ короткое время успели отнять у Эрика все имъ. завоеван­
ное '). Въ союз-Ь съ Голштинцами были Мекленбургъ, Люне-
бургъ и Шаумбургъ, князь Минденскш Бальтазаръ, вест-
фальсше и саксонсме рыцари. Жители Фрисландш также охот­
нее подчинялись Голнггинцамъ, нежели Датчанамъ. 

Въ начале войны Ганзейсгае города, въ особенности Лю-
i бекъ, были на стороне Данш -). Это объясняется темъ, что 
• Эрикъ помогъ Любеку возстановить въ стенахъ своихъ прежнш 
' порядокъ делъ, нарушенный револющонно - демократическимъ 

движешемъ въ первыхъ годахъ XV века. Начало XV века/ 
ознаменовано по всей Европе возсташями городскаго населешя 
противъ аристократическихъ совЬтовъ, ратовъ, которые стояли 
во главе городовъ. Причина всехъ подобныхъ возстанш за­
ключается въ недовольстве цеховъ своимъ политическимъ по-
ложешемъ; цель возстанш—достигнуть участая въ управленш. 
Возсташе Вендскихъ городовъ объяснитъ намъ причину, по­
чему уже съ XV в§ка въ городахъ мы не видимъ того един­
ства плановъ и стремлений, той готовности жертвовать всемъ 
для всехъ, какъ въ XIV веке. Эти первыя возсташя, хотя 
ихъ и удалось побороть, послужили въ городахъ основашемъ 
внутрениихъ смутъ, которыя подготовили ихъ торговое и по­
литическое падете въ половине XVI века. Возстате цеховъ 
противъ натрищевъ началось раньше всего въ южно-герман-
скихъ городахъ, и здесь цехи достигли нЬкотораго участая 
въ правленш. Въ конце XIV века были возсташя въ Кельне, 
Брауншвейге, Стральзунде, Висмаре и Ростоке. Въ 1408 году 
вспыхнуло возсташе и въ Любеке. Любекъ въ начале XV века, 
имелъ 80,000-ое населеше, главную силу котораго составляли 
купцы и выснйе цехи. Граждане Любека были сгруппированы 
въ несколько коллегш; каждая пользовалась известными пра­
вами. Самой значительной коллеией была такъ называвшаяся 
„Junkereompagniet", которая состояла изъ представителей патри-
щйскихъ родовъ; къ ней же принадлежали и те изъ гражданъ„ 
которые занимались денежными делами. Сослов1е купцовъ дели­
лось также на несколько обществъ: общество сконскихъ куп-

*) См. Petersen, ивд. MDLVII года, стр. СХХ11. 
2) Huitfeld, Ш, 259. Styffe, II, ЬХХУЦ. 
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цовъ, которые имели торговый дела въ Сконе, общество 
стокгольмцевъ, бергенцевъ, общество, имевшее торговый дела 
съ восточными государствами, такъ называемые Ostfarer, 
затЬмъ общество суконниковъ г), торговавшихъ съ Фландр1ей. 
Эти общества купцовъ составляли высшее сослов1е м^щанъ и 
избирались въ городской советъ. Ремесленники же, пивовары 
и корабельщики составляли 4 болынихъ цеха, которые заклю­
чали въ себе 72 младшихъ и не были допускаемы въ город­
ской советъ. Все управлеше Любека было въ в^д-Ьши этого 
совета или рата; 4 бургомистра, избранные членами городскаго 
совета, руководили внешними и внутренними делами. Постанов-
лешемъ Генриха Льва отъ 1163 года определялось, что избран­
ный въ ратсгерры могъ занимать эту должность 2 года. 
Ремесленникъ, но этому постановлешю, не могъ быть из^ранъ 
въ члены городскаго совета; о числе членовъ въ законе Ген­
риха Льва ничего не говорилось; способъ избрашя также не 
былъ установленъ. Съ течешемъ времени дело однако сложи­
лось такъ, что члены городскаго совета сохраняли свою долж­
ность пожизненно и городской советъ самъ избиралъ своихъ 
членовъ изъ среды высшаго сослов1я бюргеровъ. Бюргеры не 
имели никакого прочнаго представительства и точно опреде­
ленная учаспя въ правленш: последнее было исключительно 
въ рукахъ городскаго совета. Но какъ скоро дело касалось 
назначешя новыхъ налоговъ или вообще какой либо новой 
инструкцш, которую городской советъ желалъ издать собствен­
ною волею, то онъ обращался къ бюргерамъ, обыкновенно къ 
ольдерманамъ бюргерской коллегш, или самъ избирая изъ нихъ 
представителей, или поручая это избраше самимъ бюргерскимъ 
коллепямъ или наконецъ, въ исключительныхъ случаяхъ, 
созывая весь классъ бюргеровъ на совещаше. Управлеше 
было такимъ образомъ и въ основанш, и въ развитш своемъ 
аристократическое, хотя не столь исключительное, какъ въ 
Венещи, где въ городской советъ имели доступъ только изве-
стныя, избранныя фамилш 2). 

х) Такое HasBaHie встреч, у Костомарова, Севернорусская народо­
правства, П, 223. 

2) См. Sartorius, II, 213. Paludan Miiller, П, 2. 
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Возстанш 1408 года предшествовали несколько возстанш 
въ 1376 и въ 1384 году '). 

Но эти возсташя удалось потушить безъ особаго труда. 
Было постановлено, чтобы все ремесленники, вступавнпе въ 
это время въ цехи, поклялись не заключать никакихъ сою-
зовъ противъ рага. Въ 1403 году ратъ нуждался въ день-
гахъ вследств1е войны съ Мекленбургомъ и долженъ былъ 
обратиться къ ремесленникамъ -) Сначала переговоры велись 
съ отдельными группами, а затЬмъ съ отдельными цехами. 
Ратъ предложилъ новый налогъ на съестные припасы. Все 
цехи, кроме цеха пивоваровъ, согласились на это. Въ 1405 
году, после удачной войны съ Мекленбургомъ, городской со­
ветъ снова потребовалъ новой пошлины въ размере одного 
шиллинга съ каждой бочки пива. Для ведешя переговоровъ съ 
городскимъ советомъ населеше выбрало изъ своей среды де-
путащю въ 60 человекъ, которая передала городскому сове­
ту целый рядъ жалобъ на его управлеше, всего было до 100 
пунктовъ. Матер1алъ для составлешя жалобъ дали приходо-
расходныя книги городскаго совета за последшя 12 летъ, 
просмотръ которыхъ былъ дозволенъ и гражданамъ, а также 
внутреншя и внешшя дела города. Депутаты требовали для 
себя права контроля при всехъ техъ ведомствахъ, куда вно­

*) См. хронику Бонна: 1н dessem jare hebben de Knakenhonwer tho 
Liibeck eynen groten Vpror yn der gemene angerichtet, wedder den 
Radt, dat se ock mit der wehre syndt vpge wesen vnde hebben de Kna-
kenhouwer mit der gemene Siinte Catrinen kercken yngenamen. De van 
den geslechten, vnde alle vornemesten koplude, liebbent mit erer Oue-
richeyt geholden, vnde sick gerustet wedder de anderen, Ouerst eyn Radt 
hefft de gemene yn Siinte Catrinen kercken beschicket, vnde mit en han-
delen laten, vnde ys thom latesten na velen vndertedingen, de sake 
vordragen, vnde de knakenhouwers hebben den Eadt bidden motheii vmme 
vorgyffnisse, dewyle se solkes vprors ein anfang gewesen weren, Dartho 
ys en vpgelecht tlior straffe, dat so vaken ydt de nodt vordert, schollen 
se dem Rade alle tydt twynticli perde holden. См. дал^е главу, озаглав­
ленную такъ : Van hemeliker vorbiintnisse etliker Borger yegen den 
Radt tho Liibeck. 

2) Объ этихъ собьтяхъ см. Liibisches Urkundenbuch, 5 часть. Reimar 
Kock, у Граутоффа, II, 615; Becker, II, 321; Hansische Geschichts-
blatter, 1879, статью Верманна (Wehrmann). 
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сятся деньги въ пользу города. Это требоваше было испол­
нено '). 

До 1407 года новыхъ требованш уже не предъявлялось. 
Городской советъ сталъ поговаривать о томъ, чтобы бюргеры 
снова отказались отъ права контроля, такъ какъ, ведь, они 
уже убедились въ нравильномъ веденш дела. Существовайе 
представительства 60-ти—онъ также счигалъ теперь лишнимъ, 
тЬмъ не менЬе советъ обещалъ во всемъ отдавать ремеслен-
никамъ отчетъ и просилъ только оставить неприкосновеннымъ 
свое право избрашя членовъ городскаго совета. Населеше не 
согласилось на уничтожеше депутащи 60 и даже потребовало 
ежегоднаго возобновлешя ея избрашемъ V3 новыхъ членовъ. 
Громче и решительнее стали раздаваться голоса, требовавппе 
непременная учаспя при избранш членовъ городскаго сове­
та, следовательно и прямаго учаспя въ управленш городомъ. 
Они желали, чтобы избраше производилось 4-мя членами го­
родскаго совета и 6-тью представителями горожанъ. Когда это 
требоваше было отвергнуто, то незамедлило раздаться но­
вое, а именно: пусть городской советъ самъ избираетъ но­
выхъ членовъ, но за то долженъ избрать еще советъ изъ 
24 лицъ, который будетъ управлять городомъ въ иродолжеше 
следующихъ двухъ летъ, обращаясь къ старому совету толь­
ко въ крайнихъ, исключительныхъ случаяхъ. Требовашя та­
кого рода, конечно, не могли быть приняты городскимъ со-
ветомъ, ибо шли въ разрезъ съ ихъ узаконенными правами. 

Въ начале 1408 года несколько членовъ городскаго совета 
тайно покинули городъ; въ начале того же 1408 года граж­
дане Любека кроме представительста 60-ти избрали еще 12 
человекъ, которыхъ называли уполномоченными 2). Посредни­
цею въ переговорахъ между городскимъ советомъ и предста­
вителями 60-ти и 12-ти была избрана новая депутащя 16-ти 

*) Reimar Kock: Manck den andern Artickelen wass ock duth eine, 
dat de Borger wolden utli sick kesen, welcke mit den Heren up der 
Kamerya unnd ocli Ъу allen andern Officien scliolden sitten unde helpen 
dat Grelt upbokren et ceter. Hansische Geschichtsblatter, 108: Zu ostern 
1406 wurdeii den Kammereiherren, den Scliosslierren, den Weinkeller-
herren und den Wetteherren Btirger als. Mitverwalter beigeordnet. 

2) Welche sie die GrevQllmachtigten nannte. Becker, П, 327. Petersen, 
Der Holsten Chronica, изд. MDLVII, стр. CXVI. 
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(8 человекъ изъ 60-ти и 8 изъ населешя города). Городской 
совать не уступалъ требовашямъ народныхъ представителей 
и все члены его выбыли изъ Любека. Городъ, такимъ обра-
зомъ, остался безъ управлешя. Тогда избрали 24 новыхъ чле­
на въ городской советъ. Порядокъ избрашя на будущее время 
былъ постановленъ такой: Ежегодно 22-го февраля половина 
членовъ городскаго совета заменялась новыми. Эти новые из­
бирались изъ купцовъ и ремесленниковъ поровну коммисаей 
изъ 12 человекъ. Выбывпде члены снова могли быть кандида­
тами при выборахъ. Изъ ратманновъ выбирали двухъ бурго-
мистровъ, а эти бургомистры вместе съ ратманнами избирали 
еще двухъ и загЬмъ уже 4 бургомистра сообща съ выбор­
ными членами назначали такъ называемую «Rathssetzung», т. е. 
определяли, кому изъ ратмановъ должно быть вверено управ­
леше отдельными должностями. Вновь организованный городской 
советъ управлялъ Любекомъ 8 летъ. Члены стараго городскаго 

f совета между темъ просили заступничества у императора Руп-
рехта, а затемъ у Сигизмунда. Сигизмундъ, получая деньги и 
отъ новаго и отъ стараго городскаго совета, медлилъ окон-
чательнымъ решешемъ: оно темъ не менее было высказано 
въ пользу стараго городскаго совета. Друйе ганзейсюе горо­
да, какъ Люнебургъ, Гамбургъ, Висмаръ и Ростокъ делали 
неоднократный попытки къ примирешю стараго городскаго со­
вета съ новымъ; большинство городовъ было противъ новаго, 
кроме Висмара и Ростока, съ которыми Любекъ въ 1410 го­
ду заключилъ даже союзъ. Старый городской советъ обра­
тился за помощью также и къ Эрику Датскому. Эрикъ не за-
медлилъ прибегнуть къ решительному средству: онъ велелъ 
захватить со всемъ имуществомъ 400 любекскихъ гражданъ, 
которые по--торговымъ деламъ находились въ Сконе *) и гро-

*) Korner, 1204. Nam si praedicta captura facta 11011 fuisset, gloriosa 
illa civitas, quae corona et caput omnium civitatum totius Europae, per 
nimis duros et inexpertos inhabitatores destructa fuisset et ennavita, et 
per consequens caeterae urbes suo exemplo in perieulo fuissent. Propter 
quod merito Вех ille Ericus in hoc facto salutari dicendas est amicus non 
solum dictae nrbis Lubienaer sed etiam et aliarum de mercantia se nu-
trientium, et ab omnibus illis deligendus et glorificandus. 

Presbyter Bremensis, 121. Liibeckische Chroniken, II, 11. Первый 
говорить: Ericus rex-omnes ciues de Lubek in Schanea insimul capti-
uauit и т. д. 
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зилъ не выпускать ихъ до тЬхъ поръ, пока старый город­
ской советъ не получить своихъ прежнихъ правъ. Такой по-
ступокъ Эрика принесъ старому городскому совету гораздо 
больше пользы, ч-Ьмъ все буллы императора и вей решетя 
ганзейскихъ городовъ ]). Новый городской советъ почувство-
валъ всю шаткость своего положетя: Эрикъ XIH, императоръ 
и все ганзейсюе города, за исключешемъ двухъ, были про­
тивъ него; уступка старому городскому совету стала неиз­
бежна, оставалось только найти наиболее выгодный способъ 
примирены. Посредниками между обоими советами явились 
ганзейсте города. Старый городской советъ потребовалъ воз-
вращешя всехъ отнятыхъ у него правъ, возвращешя кон-
фискованныхъ имуществъ или вознаграждешя за нихъ и удо-
влетворешя другихъ убытковъ, понесенныхъ ими въ изгнанш; 
затЬмъ, до новаго утверждешя въ городе, онъ требовалъ 
уплаты необходимой экстренной подати для погашешя город­
скаго долга; наконецъ, онъ требовал^ полнаго довер1я къ себе, 
обещая всемъ помочь своимъ управлешемъ. 

Составленъ былъ окончательный примирительный рецессъ, 
но которому новый советъ лишался всякихъ правъ на управ­
леше городомъ, строго запрещались на будущее время всятя 
представительства гражданъ, уничтожающдя достоинство город­
скаго совета. 10 членовъ стараго городскаго совета возвра­
тились въ Любекъ въ 1416 году; они избрали изъ своихъ 
сторонниковъ остальныхъ членовъ, и старый советъ снова 
сталъ во главе управлешя Любекомъ -). Такимъ образомъ 
демократическая попытка не удалась. 

Демократичестя движешя вообще всегда возникали въ от-
дельныхъ замкнутыхъ городахъ и не могли по недостатку об-
щихъ интересовъ принять более или менее широте размеры. 
Интересы князей были отличною преградою демократическимъ 
движешямъ; патрицш и выспие слои бюргеровъ становились 
во главе управлешя городовъ, благодаря разнымъ льготнымъ 
грамотамъ, а также вследсте всего развитая сословныхъ от-

*) Sartorius, II, 225. 
2) Когпег, 1192 и дал£е. Bonnus, Wo de olden Radts Heren tho 

Lubeck wedder yngesettet synt. 
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ношенш. Револющя 1408 года вызвала, правда, соответствую­
щее движеше въ другихъ городахъ, но оно было остановлено 
силою господствовавшая духа. 

Чувство нравственная долга заставляло городской советъ 
Любека въ первое время держаться мирной политики по от-
ношенш къ Эрику XIII; но это чувство скоро уступило место 
политическимъ разсчетамъ. Любекъ, Гамбургъ и друпе города 
зорко следили за темъ, чтобы не дать усилиться на Балтш­
скомъ море ни Эрику, ни голштинцамъ; этимъ объясняются 
ихъ постоянные переходы то на сторону Данш, то на сто­
рону Голштинш; эти переходы, обусловленные личною выго­
дою, напоминаютъ колебашя бабенберговъ между гвельфами и 
гибеллинами, какъ и переходы Пшемысловичей попеременно на 
сторону императора и бабенберговъ *). Первымъ изъ ганзей-
скихъ городовъ, принявшихъ сторону Голштинш, былъ Гам-
бургъ. Остальные города заботились только о томъ, чтобы 
воевавппя стороны заключили скорей перемир1е, такъ какъ, 
вследств1е войны, плавать по Балтшскому морю снова стало 
не безопасно; торговля терпела убытки, не замедлили по­
явиться и морсюе разбойники; ихъ появлешю на этотъ разъ 
способствовали кровавыя распри, бывнпя въ Фрисландш въ 
1410 и въ 1411 годахъ. Смелость ихъ была замечательна; 
они уже доходили до Фридбурга по Везеру и до Гамбурга по 
Эльбе 2). 

Ганзейсюе города действительно добились 2-хъ-летняго 
перемир1я между Дашей и Голштишей; оно было заключено 
въ ноябре 1416 года 3). На время перемир1я ганзейцы заняли 
города Шлезвигъ и Тондернъ. Съ 1420 года война возобнов­
ляется. Эрикъ объявилъ перемир1е нарушеннымъ на томъ осно-
ванш, что голштинцы укрепили несколько пунктовъ. Въ поле 
онъ занялъ вторично островъ Фемернъ. Современники яркими 
красками описываютъ намъ жестокости, • какими Эрикъ отпла-
тилъ островитянамъ за отпадеше отъ него; но описаше это 

*) См. Krones, Geschichte Oesterreichs, I, 624. 
2) Voigt. Die Vitalienbriider, у Каитег'а Historisches Taschenbueh, 

1841, стр. 120. 
3) Corner, 1229, 31. Huitfeld, П1, 277. Styffe, П, LXXVII. 
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крайне преувеличенно, потому что авторы его—голштинцы и 
любчане *). 

Между т£мъ гамбуржцы и голштинцы удачно действовали 
противъ датскаго флота на нЬмецкомъ море. Современный 
извеспя говорятъ, что граждане Гамбурга снарядили 12 кора­
блей и поплыли внизъ по Эльбе до моря. Здесь у Гадерслева 
они соединились съ Генрихомъ Шлезвигскимъ, у котораго 
было 30,000 пехоты и 8,000 конницы. И такъ на материке 
и на немецкомъ море перевесъ былъ на стороне голштинцевъ, 
а на Балтшскомъ море на стороне Эрика. Роль Любека огра­
ничивалась преследовашемъ морскихъ разбойниковъ; флотъ его 
успелъ занять одно приморское местечко на Балтшскомъ море, 
именно Бергедорфъ, принадлежавший герцогу Люнебургскому, 
весьма важное для сообщешя съ Гамбургомъ. 

Новые переговоры о перемирш начались въ Фленсбурге 
въ день Святаго Мартина, 11 ноября, по желашю епископа 
Любекскаго 1оанна, котораго папа Мартинъ послалъ съ этою 
целью къ королю Эрику 2). Здесь въ присутствш ЭриЬа и 
Генриха Голштинскаго заключено было перемир1е на одинъ 
годъ; по йстеченш годоваго перемир1я решились снова сойтись 
для переговоровъ объ окончательномъ мире 3). 

Во время этихъ переговоровъ — они состоялись въ 1421 
году—Эрикъ, решительнее, чемъ когда-либо 4) настаивалъ на 

*) Presbyter Bremensis, 137. Et postmodum equis adductis, quot-
quot inuenerant masculini sexus, in ore gladii crudeliter occiderunt, aliqui-
bus fugam capientibus ad eeclesias, presertim in opidum Borch. Extractis 
inde uestibusque exutis, in cimiterio lacrimabiliter ducendo nudos ferociter 
necauerunt, sacra loca, ecclesias et cimiteria vna cum sacramentis et 
sacrosancto corpore dominico, heu, heu! execrando enormiter inaudita 
faciendo, violabaxit omnem terram, omnes domos spoliando et demum 
omnes domos et casalia tocius terre comburendo. Et neminem in ea per-
miserunt remanere, sed captiuos dncentes omnes viros remanentes, mulie-
res, virgines et infantes, ex quibus plures, proh doler! propter inopiam 
peiores eflfecti, viri facti pirate, mulieres, virgines meretrices et adultere. 
Tanta inhumanitas a paganis et barbaris nullibi legitur, quanta in hac 
terra facta ab hiis, qui christiani dici debent. 

2) Mortens dag было 11 ноября, a Martinus Papa 10 ноября. См. 
Aarsberetninger, I. 

3) Cfrautoff, II, 28. 
) Waitz, Schleswig-Holsteinische Geschichte, П, 317. Christiani, 

IV, 109. 
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томъ, что герцогство Шлезвигъ не наследственный ленъ, и 
что Дашя наследственности своихъ леновъ не признаетъ '). не-
мецюе князья и города, присутствовавппе на переговорах!», 
вынесли изъ требовашй Эрика такое впечатлеше, что онъ на-
мЬренъ нанести окончательный ударъ могуществу немцевъ на 
севере, и потому все открыто приняли сторону Голштинш -). 
Ганзейсте города темъ более имели причвнъ къ вражде съ 
Эрикомъ, что онъ первый сталъ покровительствовать Англи-
чанамъ и Голландцамъ въ торговле ихъ на Балтшскомъ море. 
На это обстоятельство следуетъ обратить особенное внимаше. 
Голландцы начали все чаще и чаще посещать гавани Лиф-
ляндш и Пруссш, торговали и съ Pocciefi а). Они заняли не­
сколько укрепленныхъ местъ въ Норвегш и Сконе, такъ что 
царсгвоваше Эрика нужно считать временемъ усилешя Гол-
ландскаго вл1яшя на Балтшскомъ море въ ущербъ монополш 

*) Вотъ одно м^сто изъ Витфельда, которое касается Шлезвига: 
графство Шлезвигъ издавна даровалось датскими королями въ ленное 
влад'Ьте ихъ родственникамъ ad vitam или gratiain (ссылка на Сак-
сона Грамматика). Герцогъ Кнутъ Obotritorum Rex, убитый Магну-
сомъ, сыномъ короля Нильса въ ГеррестедЪ, былъ одно время пожа-
лованъ Шлезвигомъ; затймъ король Вальдемаръ II, прозванный Поб^-
дителемъ, потомъ его сынъ Абель. Сынъ Абеля Вальдемаръ принялъ 
Шлезвигъ какъ ленное пожаловаше отъ короля Христоффера въ Коль-
динг^; братъ его Эрикъ наслйдовалъ ему зд£сь до своего избрашя въ 
короли, а затймъ Вальдемаръ Эрикссонъ принялъ графство отъ короля 
Эрика ит. д. ВсЬ ленныя грамоты действительны pro persona, а не 
рго posteros. Голштинцы хотели объяснить ленное пожаловаше на 
основанш немецкихъ ленныхъ законовъ, по которымъ по смерти отца 
сынъ наслйдуетъ его ленъ: король же Эрикъ XIII, на основанш дат-
скихъ законовъ, говорилъ. что пожаловаше только личное, ad personam; 
ни одинъ датсшй ленъ не жалуется иначе, какъ ad vitara или ad gra-
tiam, и не было примера насл£дственнаго пожаловашя. Голштинцы же, 
съ тЬхъ поръ, какъ Гергардъ былъ пожалованъ Шлезвигомъ, стали 
смотреть на этотъ ленъ, какъ на наследственный: отсюда вей споры 
между Дашей и Голштишей. См. также «En dansk Kr&nike fra Kong 
Yaldemar Atterdag til Kong Cliristian den Tredies Dod,» помещенную 
у Rerdam'a «Monumenta Historiae Daniae, I.» Det waar icke waanligt, 
effter Danmarckis loug och seduane, at forlsenninger skulde gaae til 
arffuinge, haffuer Keysseren tildomt konningen aff Danmark hertugdommit, 
och greffue Gfeertis born det fra. 

2) Huitfeld, Ш, 274 и дал-Ье. 
3) Huitfeld, III, 490. 
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Ганзейцевъ. Въ пользу Голландцевъ Эрикъ сталъ стеснять 
Ганзейскихъ купцовъ, пргЬзжавшихъ въ Сконе для ловли 
сельдей. Съ развитаемъ торговли начинается и политическое 
значеше Голландцевъ въ исторш севера. Въ 1422 году Гол­
ландцы помогли Эрику своими морскими силами, но первая 
битва съ Ганзейскимъ флотомъ была неудачна для Голланд­
цевъ: они потерпели значительный уронъ 1). 

Въ виду покровительства, оказываемая Эрикомъ новому на­
роду, на общихъ собрашяхъ всехъ Ганзейскихъ городовъ въ Лю­
беке и РостокЬвъ 1422 году было решено пртстановить всякую 
торговлю съ северными государствами; на товары этихъ госу-
дарствъ была наложена конфискащя и сношешя съ ними были за­
прещены подъ страхомъ смертной казни. Всякш н£мецкш корабль, 
который желалъ отправиться въ какой-либо союзный Ганзей-
скш городъ, долженъ былъ представить поручительство, что 
не посЬтитъ трехъ еЬверныхъ королевствъ. Такимъ образомъ 
дела приняли очень угрожающш характеръ. Къ счастью для 
Эрика и на этотъ разъ ходатайство императора Сигизмунда о 
новомъ перемирщ увенчалось услехомъ: съ Голштишей Эрикъ 
заключилъ перемир1е, а съ Вендскими городами, Любекомъ, 
Ростокомъ, Висмаромъ, Стральзундомъ, Люнебургомъ, Грейфс-
вальдомъ и Анкламомъ заключенъ былъ даже договоръ 2). Обе 

*) Сартор1усъ, II, 253. 
2) Онъ цйликомъ напечатанъ у Витфельда, III, 322. Вотъ неко­

торые пункты: Ааг 1423 Viti eet. Modesti dag til Kiebenhaffn, skede 
it Forbundt imellem konning Erich oc de Vendiske Stoeder, om indbyrdis 
Hielp, saa liudendis. 

Im namen der heyligen Dreyfalticheit, Amen. 
Zum ersten, geschehe es so zu jeniger zeit, dass ein Herr, Fiirst, 

Bidder oder Knecht, Lande, Stadte, Lente, oder Menigkeit, jemandt von 
uns an beyden seyten vorschrieben, nacli dieser zeit iiberfallen, vorun-
rechten, beschedigen, oder wiederstandt thun wolte, oder thete, so sol 
wir konig Erich, und Hertzog Erbenomet, oder nnsere nachkommende 
Konig, da welches schade, gewalt oder unrecht geschehe, an uns, unseren 
nachkomlingen Reichen, Landen imd Lenten vorschrieben, das vorknndigen 
und wisslich tliuen durcli unsere elirliche sendebotten, oder Brieffen, den 
ehrlichen St&dten, vorgesclirieben zu der Stadt welche uns dann best 
gelegen ist. 

Какъ только одна сторона будетъ нуждаться въ помощи, другая 
обязана послать ей Tausent wehrhafftige mit Harnisch nnd Wehren, 
wohl und zimlicli aussgeriistet и т. д. 

3 
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стороны обязывались взаимною помощью противъ враговъ: ко­
роль и города въ случай нужды должны были выставить по 
1,000 человекъ, вполне вооруженныхъ. 

Повидимому все шло отлично для Эрика: было заключено 
неремир1е съ Голштишей и договоръ съ Любекомъ. Но прочно 
ли было это соглас1е? Миръ съ Любекомъ не могъ быть про-
должителенъ. Интересы Голштинш и Ганзейскихъ городовъ 
были тождественны. И Голштишя, и Ганза заботились объ 
одномъ — не дать усилиться Эрику, не дать ему образовать 
крепкую и единую державу. Ганзейсше-Вендсше города ничего 
такъ не хотели, какъ перехода Шлезвига къ Голштинш, ибо 
тогда они были бы отделены отъ Данш, и королю Эрику не 
такъ легко было бы посягнуть на ихъ свободу. 

Оборонительный союзъ, на который Любекъ согласился, не 
могъ, конечно, заставить его забыть собственные интересы 
ради союза съ королемъ. Действовать съ Эрикомъ за одно 
противъ Голштинш — значило подготовить успЬхъ борьбы съ 

Were es aucli, dass eine Seite der andern folgen wird, mit 600 oder 
ringer, der sol sich selber speisen, 16, Wochen lang, und nach de 16 
Wochen soll sie der jenig Speisen, deme die liiilffe gethan wird. Were es 
auch, dass der jenige deme die hiilffe gescliehe, lenger liiilffe bediirffte, 
so sol man jme zwey liundert Manliafftige, so lange als jm das zu der 
vorschriebenen sache behueff wird scliicken, und dieselbigen sol Speisen, 
derjenige so sie aussgesandt liat. 

Fort mehr, so sollen alle Inwolmer un Untersassen der vorschriebenen 
Reiche, und alle dess Erbnehmenden. konigs, seine Nachkomlinge oder der 
Kronen Dennemarcken, und alle die sie mit Rechte vorgedadingen mogen 
ia den vorbenahmeden Stadten, und alle den Hensestadten die in diesen 
Vorbund kommen, die sollen in ihren haffen und gebieten, zu Lande imd 
Wasser, und darwieder auss, vor uns Stadten vorschrieben, und den 
unsern und allen den jenigen, so umb unsert willen thun und lassen 
wollen, mit iren Leiben und Giitern, geleitet und gefolget werden, vor 
aller gewalt und unrechte. 

Und dessgleichen sollen aucli gefellig wesen, alle Biirger und In-
wohner der vorgeschrieben Stadte, und alle die jenigen, die sie mit Rechte 
vorthedingen mogen, binnen den Eeichen vorschrieben, zu Wasser und zu 
Lande, imd dar wieder lierauss, mit ihren Leib und Giitern, vor allen 
den jenigen, so in diesen Reichen besessen sind, oder vorgeschriebenen 
Kron pflichtig sein zu thun. 

Greschrieben unnd gegeben zu Koppenhagen, Nach Grottes geburt, 1423. 
auff den Tag der lieiligen Martyrer Yiti et Modesti. См. Corner, 1244 
и 1254. 
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ними самими; такой анти-голштинскш союзъ шелъ совершенно 
въ разр^зъ съ ихъ интересами, а потому и прочность его была 
немыслима. Эрикъ хорошо понималъ и сознавалъ невозмож­
ность продолжать войну одними своими средствами, а потому 
спешилъ воспользоваться временнымъ замирешемъ, чтобы обез-
печить себя союзомъ нЪмецкихъ князей и Германскаго импе­
ратора. 

Поездка Эрика къ императору и къ другимъ князьямъ *), 
такимъ образомъ, пршбр^таетъ интересъ именно въ виду тЬхъ 
политическихъ связей съ разными иностранными государями, 
которыя пршбр^лъ Эрикъ. 

Хроники 2) даютъ самыя скудныя сведешя объ этомъ пу-
тешествш Эрика и указываютъ на две причины, побудившая, 

•будто бы, Эрика осуществить свое нам^реше: поклониться 
гробу Господню и посетить императора Сигизмунда для пере­
говоровъ съ нимъ о своихъ отношешяхъ къ н£мецкимъ при-
морскимъ городамъ. О пойздкахъ князей въ 1ерусалимъ не­
редко упоминается въ хроникахъ XY века; оне предпринима­
лись или всл^дCTBie данной клятвы, или въ знакъ раскаяшя. 
Эрикъ, у котораго было такое множество неоконченныхъ пред-
пр1ятш, едва ли могъ уже дома въ Даши предвидеть поездку 
въ 1ерусалимъ. Гораздо вероятнее предположить, что онъ ре­
шился на эту поездку при дворе императора, где одновременно 

•съ нимъ находились императоръ Эмануилъ Палеологъ, деспотъ 
Сербш, папскш кар дина лъ-легатъ, послы отъ султана Мурада, 
4 Баварскихъ герцога, герцогъ Альбрехтъ Австршскш, гер­
цоги и графы Шлезвигсше, несколько духовныхъ князей, какъ 
патр1архъ Аквилейскш и множество итальянскихъ и чешскихъ 
дворянъ. При дворе вопросомъ дня была война съ Турками; 
много распространялось разсказовъ о востоке, о нравахъ Ту-
рокъ и т. д. Эрикъ, человекъ подвижной и воспршмчивый, 
всего вероятнее решился посетить святыя места подъ впечат-

') Объ этой поездке спещальное изслйдоваше Моллерупа въ Dansk ^ 
Historisk Tidsskrift, 1882 года (W. Mollerup, Erick af Pommerns Uden-
landsreise 1423-25). 

2) См. Scriptores Rerum Suecicarum, I, 145. Hammerich и Droysen 
выставляютъ причиною отъезда Эрика одно религтзное побуждеше. См» 
Lubeckische Chroniken, II, 36. 
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л^шемъ разсказовъ о нихъ. Главная цель его отъезда изъ 
Данш, во всякомъ случай—политическая. 

Положеше д'Ьлъ въ Германш было таково, что и тамъ были 
не прочь отъ союза съ Эрикомъ. Гусситсюя войны и оппо-
зищя князей императору—вотъ два собьтя наибольшей важ­
ности въ исторш Германш первой половины XV столЗтя. 
Курфюрстъ Фридрихъ Бранденбургскш былъ главнымъ руко-
водителемъ того движешя среди н'Ьмецкихъ имперскихъ князей, 
которое имело въ виду ослабить императорскую власть и создать 
противов'Ьсъ ей въ крепкой власти курфюрстовъ. Въ конце 
1422 года курфюрстъ Бранденбургскш потерп^лъ решительную 
неудачу въ войне съ гусситами, бежалъ изъ Богемш и навлекъ 
на себя подозр^ше императора въ намеренной тайной под­
держка гусситскаго движешя. Но и самъ Сигизмундъ не дМ-
ствовалъ удачнее. Вместо того, чтобы общими силами подавить 
разлившееся по всей Богемш возсташе, Сигизмундъ и кур­
фюрсты своею взаимною враждою только содействовали успеху 
релштозной и сощальной борьбы. Въ 1423 году Сигизмундъ 
передалъ курфюршество Саксонское ') маркграфу Мейсенскому, 
тогда какъ курфюрстъ Бранденбургскш разсчитывалъ на осво-
бодившшся курфюрстскш столъ для своего сына, женатаго на 
племяннице последняго герцога изъ вымершаго Асканскаго 
дома. Еще более интересы императора сталкивались съ инте­
ресами курфюрста Бранденбургскаго въ Польско-Литовскомъ 
вопросе. 

XV векъ былъ блестящимъ временемъ въ исторш Польши. 
Соединеше Польши съ Литвою и успешная борьба ея съ не,-
мецкимъ орденомъ въ Пруссш—вотъ собьтя, поднявппя Поль­
шу на степень первоклассной державы. Во всехъ вопросахъ 
восточной и северной Европы «Польша является важнымъ фак-
торомъ». Когда вспыхнуло гусситское возсташе, то все въ 
Германш боялись соединешя Польши-Литвы съ Богем1ей; воз­
сташе принимало ужасаюнце размеры при мысли о поддержке 
его со стороны восточныхъ славянъ 2). Но релипозная рознь 

\) См. Droysen, Geschichte der Preussisclien Politik, I. 454 и далЪе. 
2) См. Denis, Husset la guerre des Hussites. Paris, 1878, p. 308. 

Depuis quelque trente ans, les relations etaient tres amicales entre la 
Boheme et la Pologne. Les relations commerciales entre les deux pays. 
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делала это onaceme преждевременнымъ *): католикъ-полякъ 
никогда не поднялъ бы оруж!я за одно съ чехомъ-гусситомъ. 
Изъ за релипозной розни 2) и король Владиславъ, и великш 
князь Витольдъ, хотя и радовались возсташю Богемш противъ 
Сигизмунда, но должны были ограничиться только посылкою 
въ Прагу несколькихъ тысячъ Литовцевъ подъ предводитель-
ствомъ Сигизмунда Корибута, двоюроднаго брата Витольда 3). 
Такое поведете Польскаго и Литовскаго дворовъ очевидно вну­
шало Сигизмунду HeAOBtpie и вражду къ нимъ; вражда увели­
чивалась еще и вследств1е дружественныхъ отношенш Польши 
къ Бранденбзфгскому курфюрсту 4). 

Король Польскш Владиславъ не им£лъ сыновей, а только 
одну дочь Гедвигу; прямыхъ наслйдниковъ престола не было, 
и вотъ при дворе Владислава образовалось две партш: одна 
желала избрать въ преемники Владислава Витольда Литовскаго, 
а другая хотела выдать Гедвигу за Генриха Бранден^ргскагб, 
который и занялъ бы польскш престолъ по смерти Владислава. 

Императоръ Сигизмундъ и Эрикъ датскш искали со своей j 
стороны руки Гедвиги для герцога Померанскяго Т>пгиг.ла.вя-5У. ! 

etaient tres actives, et un grand nombre de jeunes Polonais etudiaient 
a runiversite de Prague. p. 311: Le rapprocliement des Polonais et des 
Hussites produisit dans 1'Empire une tres vive emotion. 

*) Ibidem, p. 309. Lorsqu'arriva en Pologne une premiere ambassade 
liussite qui offrit a Jagellon la сопгоппеЛе Bolieme, il refusa. Une nou-
velle tentative des Ceques aupres de Wladislav ne fut pas plus lieureuse; 
ils s'adresserent'alors an grand duc de Lithuanie et trouverent aupres 
de lui un tout autre accneil. См. Droysen, Geschichte der Preussischen 
Politik, I, 428. 

2) Denis, p. 310. Le principal obstacle a toute union durable des 
Poloiiais, des Lithuaniens et des Russes etait dans la religion, dans l'hos-
tilite des Grecs et des Latins. 

3) Mollerup, Historisk Tidsskrift, V Ilaekke, 719. 
4) Deuis, p. 311. Cetait (т. e. un traite de mariage entre le fils de 

Frederic et la fille de Wladislav) une defaite pour Sigismond, qui ne re-
doutait pas moins 1'alliance polonaise-brandebourgeoise que funion de 
Wladislav et des Hussites. См. Саго, Gescliichte Polens, Buch 7, 5 Ка­
рие!, s. 521. 

5) Богиелавъ IX былъ единственный сынъ Богиелава VIII и Софш, 
дочери Генриха ЖелЬзнаго, графа Голштинскаго. Въ 1433 году, онъ 
женился на Эмил1и, дочери 31емовита IV, герцога Мазовш и Алексан­
дры, сестры короля Ягелло, старшая дочь которыхъ, Цимбарка была 
замужемъ за Эрнстомъ, герцогомъ Штейермаркскимъ и сделалась ма­
терью императора Фридриха Ш. Богиелавъ IX -f- въ 1447 году. 
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которому Эрикъ хотЬлъ передать и, Скандинавскую корону. 
Въ 1419 году отношешя между Датей и Польшей были самыя 

« дружественный. Эрикъ заключилъ съ Владиславомъ договоръг 

клонившшся къ уничтожешю Прусскаго ордена: земли ордена 
договаривавпйяся стороны положили разделить между собою„ 
а самый орденъ перенести на островъ Кипръ. Съ Владиславомъ 
же Эрикъ сговорился и насчетъ брака Гедвиги съ герцогомъ 
Померанскимъ. Теперь вс£мъ этимъ планамъ готовился реши­
тельный ударъ: образовалась анти-бранденбургская коалищя,. 
въ которой приняли участте Сигизмундъ, герцоги Померансше, 
Немецкш орденъ и Эрикъ датскш. Каждый членъ коалицш имЬлъ 
свои причины воевать съ Бранденбургомъ; „pium desiderium" 
герцоговъ Померанскихъ было освободиться отъ ленной зави­
симости, въ какой они находились у курфюрста Бранденбург-
скаго. Эрику также было важно воспрепятствовать усиленно 
Бранденбургскаго дома, во первыхъ потому, что онъ самъ 
былъ членомъ Померанской герцогской линш, а во вторыхъ 
потому, что курфюрстъ Бранденбургскш былъ союзникомъ Гол-
штинскихъ графовъ, его враговъ. 

Итакъ задача Эрика состояла въ томъ, чтобы сплотить 
во едино вс^хъ недовольныхъ Бранденбургскимъ курфюрстомъ 
и подействовать на Польскаго короля въ томъ смысле, чтобы 
отклонить его отъ Бранденбургскаго союза. Исполнеше плана 
требовало присутств1я Эрика и въ Польше и въ Германш. 

Въ августе 1423 года Эрикъ въ сопровожденш блестящей 
свиты вьгЬхалъ изъ Копенгагена '). Въ Штетине Эрикъ за­
ключилъ оборонительный союзъ съ своими Померанскими род­
ственниками и съ гроссмейстеромъ Прусскимъ и Лифляндскимъ; 
обе стороны обещали другъ другъ взаимную помощь въ 2,000 

*) О пойздк'Ь Эрика см. хронику Дитмара у Grrautoff'a, II, 36, Кор-
неръ, стр. 1260 и дал&е, Витфельдъ, Ш, 322. Годъ отъезда колеб­
лется между 1423 и 1424. Изъ новыхъ ученыхъ Янъ, Дальманъ,. 
Вайтцъ и Гаммерихъ, следуя Корнеру, относятъ отъйздъ Эрика къ 
1424 г. Но Стиффе, на основами одного письма Эрика къ Голштин-
цамъ, относитъ его къ 1423 году. Письмо озаглавлено : «Hadersleue 
Anno Domini millesimo quadringentesimo vigesimo tercio, sabbato post 
octauam Epiphanie Domins,» т. e. 16 января 1423, а не 1424 года. 
См. Стиффе Bidrag, II, LXXIX, Mollerup, 723, примйчаше I. Сравни 
Scriptores Ker. Dan. VII, 303. 
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человЗшъ; Эрикъ отдЬльнымъ актомъ обйщалъ подтвердить 
союзъ своею королевскою печатью, но такая ратификащя не 
состоялась *). 

Договоръ съ Померашей и орденомъ обезпечивалъ Эрика 

*) Договоръ Эрика съ Померанскими герцогами и Прусскимъ орде­
номъ, сохраняющейся въ Кенигсбергскомъ архива, впервые напечатанъ 
у Стиффе, II,   85, стр. 210.*Dat wy alle vorbenomede vns an beiden 
deleri mit enander in gantzer endraclit vp ene vrimtlike truwe stede vaste 
unde ewiglie tosate vormiddelst krafft vnde tughnisse desses ieghenwar-
dighen breues vorbunden liebben vnde vorbinden to ewighen tiden in so-
daner wise alse liiir nauolghet vnde vtgedrucket steit sunder allen voruang 
de .vns an beiden delen in dessem ieghenwardighe vorbunde vnde vruntliker 
tosate mochte to schaden edder to hinder komen in ienigherleyewijs Тот 
ersten male genille id sik so to welker tiid dat ienigh vorste liere ridder 
knecht, lande stede lude edder meenhede iemande van vns an beiden 
siden vorscreuen na desser tiid vorwalden vorvnrechten beschedighen edder 
wedderstall don wolden edder deden so scholen wy koning vnde liertoghen 
vorbenomeden vnde vnse eruen vnde nakomelinge, vfte de walt, vnreclit 
schade edder wedderstal sclieghe an vns vnsen eruen vfte nakomelingen 
riken landen edder luden vorscreuen dat vorkmidigen vnde witlik don 
vormiddelst vnsen erliken sendeboden edder breuen deme erwerdighen 
heren homestere erbenomede edder sinen nakomelirigen. 

So scholen vnde willen wi docli an beiden siden vns bewisen vnder 
enander mit gantzen truwen docli so dat de ene side de der anderen 
volghende wert mit twendusent weraftighen edder dar benedden edder 
bouen de schal sik suluen spisen bet dat se in des anderen land 
bauene edder gebede kumpt vnde dar na scall se vortan spisen de yenne 
deme de hnlpe gliedan wert so lange he se to siner liulpe hebben wil, 
vnde se denne vort vnder sinen kosten to lande skicken. 

Dat yemand van vns an beiden siden vorscreuen mit iemande vmme 
des anderen willen to vnwillen edder to krighe queme so scall doch de 
ene side sik nicht afsonen ane der anderen willen. 

Alle desse vorscreuene artikele vnde en iewelk by sik loue wy Eric 
koning vnde liertoglie erbenomede, vnde wi Otte, Casemar, "YVartslaff, 
Barnym vnde Buggislaff to Stettiin vnde Pomeren liertoghen etc. vor-
ghescreuen na rade vnde vnlborde vnser redere nagescreuen vor vns vnse 
eruen vnde nakomelinge vor vnse rike lande lude vnde vndersate vorscreuen 
by vnsen koningliken worden vnde vorstliken truwen, vp de ene, vnde 
wy bruder Pawel van Kusdorff liomester vnde Sifrid Lander van Span-
heym bedegher in Liiffland Dudesches ordens, na rade vnde vulborde 
vnser bedeghere nagescreuen vor vns vnse nakomelinge vnses ordens 
bedeglicre, land, lude vnde vndersaten by lutteren guden truwen vp de 
andere side stede vaste gentzliken vnde vnvorserliken mit ener samenden 
hant vnder enander ane ienigherleye arghelist truweliken to holdende to 
ewighen tiiden. См. Droysen, I, стр. 460. 
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относительно Бранденбурга, и, хотя въ договоре ни единымъ 
словомъ не упоминалось о курфюрст^ Бранденбургскомъ, од­
нако несомненно, что договоривавпйяся стороны имели въ виду 
именно его 

Эрикъ теперь искалъ свидашя съ императоромъ: нужно 
было решить дело о Шлезвиге и похлопотать объ уничтоже-
нш ленной зависимости Померанскихъ герцоговъ. 

Въ январе 1424 года Эрикъ в&ехалъ въ Германш. Онъ 
направился на Бреславль черезъ Польшу, где предполагалось 
свидаше его съ императоромъ. 

Въ это время въ Польше шли приготовлешя къ коронова-
шю Полькой королевы, и Эрикъ былъ приглашенъ на торже­
ство. Не повидавшись съ императоромъ въ Бреславле, какъ 
предполагалось, Эрикъ поспешилъ черезъ Величку въ Венгрш. 

Свидаше съ Сигизмундомъ состоялось въ феврале 1424 
года въ Офене. Голштинсшя дела, наиболее интеросовавнйя 
Эрика, вовсе не занимали въ это время императора: отношешя 
его къ курфюрстамъ все более и более обострялись и зани­
мали все его внимаше. Въ январе 1424 года имперсше князья, 
съ Фридрихомъ Бранденбургскимъ во главе, собрались въ 
Бингене '). Здесь они дали слово дружно соединиться для усми-
решя гусситовъ и согласились насчетъ общихъ инструкцш въ 
случае новой церковной схизмы или въ случае какого бы то 
ни было посягательства на ихъ государственный права. Князья 
говорили, что призваны Богомъ прекратить все злоупотребле-
шя въ Святой церкви и въ Св. Римской имперш, что импера-
торъ долженъ помогать имъ советомъ. 

Въ этихъ словахъ ясно высказывалась мысль князей, что 
съ этихъ поръ не императорская власть должна быть вырази­
тельницею идеи общегерманскаго единства, а коллепя курфюр-
стовъ. 

Сигизмундъ, чтобы лишить Фридриха возможности стать 
вождемъ во внутреннихъ собьтяхъ имперш, вооружилъ про-
тивъ него герцоговъ Померанскихъ; последше нарушили свою 
ленную зависимость отъ Бранденбурга и заняли землю Уккер-

г) См. Droysen, I, стр. 464. 
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маркъ съ городомъ Пренцлау *), которую раньше Фридрих ъ 
самовольно присвоилъ. 

Главный же ударъ долженъ былъ постигнуть Фридриха въ 
Польше, куда Сигизмундъ отправился вместе съ Эрикомъ. 
Эрикъ' пр1ехалъ въ Польшу раньше Сигизмунда и уже въ фев­
рале, (25-го) -) имелъ аудхенщю у Владислава въ Кракове. 

При первомъ же свиданш Эрикъ высказалъ королю свои 
намерешя. Онъ напомнилъ Владиславу о предполагаемомъ браке 
Богислава Померанскаго съ Гедвигою, о чемъ они договари­
вались уже въ 1419 году. Владиславъ отклонилъ этотъ во-
просъ, сказавъ, что въ такомъ важномъ деле онъ долженъ 
предварительно снестись съ своимъ советомъ и съ великимъ 
княземъ Витольдомъ 3). 

*) См. Ranke, 12 Biiclier Preussicher Gfescliichte, I, 97. 
2) Насчетъ хронологш, Archiv fiir Kunde Oesterreicliiseher Gres-

chichte, 45, 431, прим^чаше. 
3) О свиданщ Эрика съ Владиславомъ см. письмо посл^дняго къ 

Витольду 26 февраля 1424 года. Зд'Ьсь онъ говорить: «Prefatus dux 
Dacie per hec verba uel similia nos et nostrum consilium est allocutus: 
Serenissime princeps frater et domine carissime! Eeduco s. v. ad memo-
riam, quomodo alias inter nepotem meum ducem Pomeranie ets.v. spon-
salia fuerunt contracta per s. v. mmccios et meos speciales, de quo ego 
semper habui consolacionem specialem, quo stante serenissimus dominus 
rex Romanorum frater meus et vester mihi intimauit, quomodo cum eadem 
v. s. secum in Hungaria fuisset constituta, inter cetera doluit rex Hun-
garie predictus, quod iterata sponsalia inter lilium marcliionis Branden-
burgensis et s. y. filiam sunt contracta, asserens, quomodo pro filie s. v. 
statu et honore teneatur consolere et vellet, quod is inter prefatum filium 
marchionis rescinderetur contractus, primusque inter nepotem regis Dacie 
sorciatnr effectum. Cui regi H(ungarie) prout dicit dedissemus potestatem 
de filia nostra, propter quod, si venirem cum nepote meo prefato, non 
dubitaret, quod, ipso operante predicta sponsalia ad effectum et consu-
macionem deuenirent. In spem ergo contractus inter nepotem meum et s. v. 
filiam per nunccios nostros facti et regis Eomanorum intimata milii per 
ipsum aliquo modo finem posset accipere, qui respondit, quod ex potestate 
per nos sibi tradita sue fuit et est voluntatis, quod predicta sponsalia 
consumentnr. Consulnit tamen mihi, quod super his s. v. omnibus acce-
derem et debitum honorem impendam. Veni ergo, serenissime princeps, 
volens scire, an contractus predictus et regis Romanorura intimata finem 
optatum per me debeat liabere et effectum. Ad qnod sibi respondimus, 
quod nostre consuetudinis lion erat absque consilio preclari principis ducis 
magni fratris nostri et aliorum principum et baronum ad negocia gravis 
importancie, prout ista sunt, dare responsa nec occurrit nobis pro hac 
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Въ марте прибылъ въ Краковъ и Сигизмундъ. 5-го марта 
состоялась коронащя королевы Софш *). Среди празднествъ 
не забывали и нолитическихъ вопросовъ. Эрикъ и Сигизмундъ 
всякими средствами старались усилить при польскомъ дворе 
свою партш, стоявшую за Померанскаго герцога, и искали 
случая склонить Владислава на сторону этой партш. Сигиз­
мундъ обещалъ Владиславу даже территор1альное вознаграж-
деше — часть Померанш. Но Владиславъ былъ непоколебимъ 
въ своемъ решети, которое и было торжественно объявлено 
въ присутствии всЬхъ коронащонныхъ гостей. Попытка Си­
гизмунда и Эрика привлечь Витольда на свою сторону также 
не увенчалась успехомъ: и въ немъ нашли они Бранденбург­
скаго сторонника. 

18-го марта Эрикъ и Сигизмундъ уехали изъ Польши. 
Эрикъ повсюду следовалъ за императоромъ, помогалъ ему въ 
его дипломатическихъ распряхъ съ Немецкими князьями и до­
бился его дружбы. 

Въ шне императоръ Сигизмундъ наконецъ принялся за 
разсмотр^ше Голштинскихъ д^лъ. Результаты были весьма 
благопр1ятны для Эрика: весь Шлезвигъ съ некоторыми при­
легающими къ нему островами передавался Данш—jure directi 
et utilis dominii. Эрикъ могъ торжествовать: дипломатическая 
победа была на его стороне. Померансше герцоги начали войну 
съ Бранденбургомъ: следовательно курфюрстъ Фридрихъ не 
могъ уже быть сильною опорою для Голштинш; относительно 
Польско-Бранденбургскаго союза также опасаться было нечего: 
у Владислава родился сынъ отъ Софш, такъ что, въ случае 
смерти короля, былъ свой наследникъ престола. Если отъ этой 
победы не было вещественныхъ результатовъ, т. е. если не~ 
мецше города и князья не убоялись идти на перекоръ желашю 
императора и снова стали помогать Голштинскимъ графамъ, 

uice, quod talem potestatem prefato fratri nostro regi Romanorum de 
iilia nostra dedissemus. Attamen postquam cum prefato fratre nostro et 
ajiis principibus et baronibus eonsilium habuerimus, vobis super his ra-
cionabile dabimus responsum.» 470-471. Archiv, 45 т. 

*) На коронацш Эрикъ обратилъ на себя внимаше Энея Сильв1я 
Пикколомини, который въ 35 глав'Ь своего сочинешя «de viris aetate 
sua claris» онисываетъ наружность, костюмъ и ловкость короля. 
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то причину этого нужно искать въ ослабленш императорской 
власти. Решете Сигизмунда оставалось мертвой буквой, на его х 

грамоты не обращали никакого внимашя. 
Летомъ 1424 года Эрикъ у-Ьхалъ въ 1ерусалимъ. На воз-

вратномъ пути онъ еще разъ поеЬтилъ Сигизмунда. 24 мая 
1425 года Эрикъ прибылъ обратно въ Дашю. Къ этому времени j / , 
относится установлеше имъ транзитной пошлины при проезде 
черезъ Зундъ. Важность Зундской пошлины ') стали сознавать 
только въ XV в-feKfe; рядомъ съ расширешемъ торговли увели­
чивалась и пошлина; существоваше ея въ Зунде, увеличеше 
или понижеше ея было очень важнымъ вопросомъ, npio6pt-
тавшимъ все большее и большее значеше: съ вопросомъ о 
Зундской транзитной пошлине соединялся вопросъ о господ­
стве Даши на Балтшскомъ море. Возникновеше Зундской пош­
лины одни относятъ ко временамъ глубокой древности, друпе 
къ XII веку; первое письменное извеЫе о взиманш Зундской 
пошлины относятъ къ 1328 году. Но при этомъ забываютъ, 
что обладаше Зундомъ только съ течешемъ времени стало при­
носить выгоды Датскимъ королямъ. Датсме короли владели 
также и Бельтомъ, но не могли же они учредить какой-либо 
Бельтской транзитной пошлины въ Ниборге. Къ тому же пи­
сатели, относяпце установлеше Зундской пошлины къ XII веку, 
смешивали транзитную пошлину съ- обыкновенной паромной -), 
или съ Pund-Told, пошлиною, которую Ганзейцы брали во время 
войнъ съ Вальдемаромъ IV со всЬхъ грузовыхъ судовъ, про-
езжавшихъ Эрезундъ, для покрьтя расходовъ, понесенныхъ 
ими въ войне съ пиратами, господствовавшими на Балтшскомъ 
море; или наконецъ смешивали съ пошлиною съ вывозныхъ 
товаровъ 3). Мы видели, что симпаия Ганзейскихъ городовъ 

*) Литература вопроса о Зундской пошлин^ и классическое изсл4-
доваше ея см. Fridericia « Fra hvilken Tid skrifver Sundtolden sig? > 
въ Historisk Tidsskrift, 4 Raekke, 5 Heft. Изъ нЬмецкихъ ученыхъ 
Scliafer помйстилъ небольшую статью о Зундской пошлин^ въ Hansische 
Geschichtsblatter, за 1875 годъ, У. 

2) Theolonium apud passagium, quod dicitur Belt говорится въ одной 
грамот£: ср. Fridevicia. 

3) Ом. сочинешя Бадена, Сума, Гольберга и въ особенности Шле-
геля, въ Dansk Litteratur Tidende, 1823, а 8ат4мъ его же «Danmarks 
og Hertugdemmernes Statsret, > 1827. Они относятъ Зундскую пошлину 
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была на сторон^ Голштинш, но что р-Ьшительнаго объявлешя 
войны съ ихъ стороны не последовало раньше 1428 года. 
Среди обстоятельствъ, побудившихъ Ганзейсте города откры­
то стать противъ Эрика было одно, о которомъ не упоминаютъ 
ни Витфельдъ, ни предшествовавнйе писатели, какъ Детмаръ, 
Корнеръ и его продолжатели, Руфъ и др. Это обстоятельство 
однако нашло место въ хронике пресвитера Бременскаго, на­
писанной около 1448 года. Онъ говоритъ объ энергическихъ 
попыткахъ Ганзейскихъ городовъ занять во время войны съ 
Голштишей городъ Гельзингеръ *), построенный Эрикомъ для 
принудительнаго взимашя небывалой еще пошлины на проездъ 
изъ Балтшскаго моря въ океанъ -). Бременскш пресвитеръ 
говоритъ: et consimiliter nouum castrum Helsinghoer, per regem 
constructum ad extorquendum theolonium insolitum a nautis per pas 
sagium maris baltici ad oceanum, destrui totis viribus inhiantes. Et 
hec dicitus fuisse causa principalis, quare consules ciuitatum ex in-
ductione eiuium suorum cum principibus Holtzacie insurrexerunt contra 
regem Dacie supradictum, scilicet uelle et posse tam in terra, quam 
mari libertatem suam conseruari et pocius habere uelle duces et co-
mites apud se vicinos, quam regem Dacie, liimis prepotentem et 
priuilegia eorum auferentem. Et hec causa non solum pro ista vice 
ciuitatenses prenominatos cum principibus Holtzacie colligabat, sed 
eciam ante lunga tempora idera fecerat et adhuc faciet sine fallo. 
Nam optime sciunt Lubicenses, si porta Holtzaeie eis fuerit tam in 
mari, quam in terra clausa, quod male starent et quod terram 
predictam habent sicut proprium allodium suurn, quo destructo, et 
ciuitas illorum procul dubio non diu stare posset etc. 152. 

На общемъ собранш представителей всехъ ганзейскихъ 
городовъ въ Ростоке въ 1425 году въ первый разъ раздается 
жалоба городовъ на Зундскую пошлину: говорили, что Зундъ, 

къ XII в. CapTopifi, I, 221. Grautoff—Historische Schriften, II, 360, 
Selilozer—Die Hansa und der deutsche Eitterorden, 114. Bci они отно­
сятъ возникновете Зундской пошлины къ XIV стол^тю. 

*) Этотъ городъ, лежапцй при входЬ въ Зундъ, упоминается уже 
въ XI в^к^ въ исландскихъ хроникахъ подъ именемъ «Haleyri», какъ 
важный торговый пунктъ. О привилепяхъ Эрика этому городу см. 
Aarsberetningar fra det К. Geheimearchivet, I. 

2) Величина Зундской пошлины была одинъ англШскШ нобель съ 
корабля. См. Fridericia. Ср. Allen—De tre nordiske Rigers Historie, IV, 
1 стр. 146. 
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какъ и всякое море, долженъ быть вс£мъ доступенъ для пла-
вашя; такимъ образомъ вопросъ о свободе морей, который и 
впослйдствш, въ ХУ1 веке, соединился съ вопросомъ о Зунд­
ской пошлин^, впервые встречается въ такомъ виде въ 1425 | 
году '). Съ полною уверенностью можно, следовательно, пред-
положить, что такъ называемая Зундская транзитная пошлина 
въ первый разъ установлена въ царствоваше Эрика XIII. 
Эрикъ XIII, съ точки зрешя неограниченнаго монарха, осно-
вываетъ свое право на учреждены новой транзитной пошлины 
на томъ, что король или князь можетъ въ своемъ собствен-
номъ королевстве издавать катя ему угодно постановлешя, 
налагать новыя пошлины, уничтожать старыя, давать приви­
легш и отнимать ихъ, однимъ словомъ принципъ Эрика—госу­
дарственный принципъ XV и XVI вековъ. Города ссылались 
на более раншя привилегш, а Эрикъ считалъ себя свободнымъ 
отъ обязанности сохранять привилегш техъ городовъ, которые 
объявили ему войну. 

До какой степени въ датскихъ короляхъ утвердилось мне~ 
Hie о ихъ праве надъ всеми водами королевства, видно изъ 
того, что вскоре по установлены Зундской пошлины введена 
была также пошлина и съ кораблей, проезжавшихъ Копенга­
гена на эту пошлину раздаются громюя жалобы въ 1453 
году. 

Итакъ нарушеше некоторыхъ привилегш въ Сконе, по­
кровительство Голландцамъ, а главное установлеше Зундской 
пошлины 2) вооружила противъ Эрика все Ганзейсие города, 

*) Такъ дудоаетъ Fridericia въ упомянутомъ изыгбдоваши и Boes-
zoermeny въ своей статьй: Danzigs Theilnahme an dem Kriege der Han-
se gegen Christian II von Danemark. I Abschnitt, Danzig, 1860, стр. 7: 
Erich versuclite... die liansische Macht... besonders dadurcli zu brechen, 
das er von seiner neu angelegten Feste Orekrog (Helsingor) seit 1425 
von seinem Yoigte einen Durcligangszoll erheben liess. Шэферъ отвер-
гаетъ этотъ годъ. 

2) Эту причину приводить и Becker, Gescliichte Liibecks, I, 363: 
Die von dem Konig olmlangst angelegte Festung Helsingor, welche den 
Schlussel zum Oresimd ausmachet, setzte den Konig in den Stand, die 
Passage de Schiffe durch diese beriihmte Meerenge, welche die Ostee mit 
dem offenbaren Weltmeer verbindet, und dnrch welche dem Hanseatischen 
Bunde die grossesten Eeichthiimer zugefiihret wnrden, nach eigenem 
Gefallen zu sperren, oder zu verstatten. Dieser fiir die bisher bliihende 
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такъ что ему пришлось вести трудную войну и противъ Гол-
штинш, и противъ Ганзейскихъ городовъ. Шшецме князья 
ему не помогали. Онъ, какъ некогда Вильдемаръ IV, долженъ 
былъ убедиться, что въ Германш тщетно было искать под­
держки своей северной политик^; ее можно было ожидать 
только отъ самихъ сйверныхъ государствъ: Даши, Швещи и 
Норвергш. 

1426 годъ, такимъ образомъ, составляетъ поворотный 
пунктъ въ царствованш Эрика Померанскаго '). До этого года 
Эрикъ велъ наступательную войну; теперь же, когда состави­
лась странная коалищя двухъ державъ съ д1аметрально про­
тивоположными стремлешями, мы разумйемъ коалищю Гол-
штинш и Вендскихъ городовъ, теперь Эрикъ долженъ былъ 
вести оборонительную войну. 

18-го октября 1426 года 6 Вендскихъ городовъ объя­
вили Эрику войну 2); города Пруссше и Лифляндсюе сохра­
няли нейтралитетъ; къ Вендскимъ городамъ примкнули не­
которые Саксонсте 3). 

Начальникомъ соединеннаго вендско-голштинскаго флота 
былъ избранъ герцогъ Гергардъ, а по его смерти герцогъ 
Адольфъ. Флотъ отправился къ Фленсбургу, который съ суши 
осаждалъ Генрихъ Голштинскш. Весною 1428 года флотъ 
Вендскихъ городовъ, состоявшш изъ 200 кораблей, обра­
тился къ Копенгагену, но зд^сь союзники ничего не могли 
сделать противъ флота Эрика 4).. Въ это же время Бергенъ 
подвергся нападение Виталшцевъ (Vitalienbruder), а на Ютлан-
дш сд-Ьлалъ хищническое нападеше герцогъ Адольфъ. Война 
принимала характеръ отдельпыхъ стычекъ и нападенш. Дат-

Handlung der Hansa so todtliche Stoss, hauptsachlich aber der ungewo-
hnliche Zollen, welchen nimmehro die Schiffe im Oresund zu bezahlen 
gezwungen waren, und ohne dessen Erlegung ihnen die Passage verhin-
dert ward, alles dieses war den handelnden Stadten aufs ausserste emp-
findlich. 

*) См. Erslev—De nyeste bidrag til Eric af Pommerns historie. His-
torisk Tidsskrift. IV Raekke, 6 Band. 1 Heft. 

2) См. Huitfeld, Ш, 406. 
3) См. Waitz, Schleswig-Holsteinische Geschichte, 2, 328. 
4) См. описате битвы Любекскаго флота съ Датскимъ у Витфельда, 

III, 421. 
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скш флотъ слйлалъ попытку захватить Стральзундъ, Швед-
скш флотъ понесъ уронъ отъ флота Висмара. Въ 1424 и 1430 
годахъ шли безуспешные переговоры о перемирш '); Ростокъ 
заключилъ отдельный миръ съ Эрикомъ въ августе 1430 года, 
а Стральзундъ несколько позже 2). Въ конце этого же года 
опять начались переговоры; Эрикъ согласился только на го­
довое перемир1е. Онъ грозилъ городамъ апеллировать къ им­
ператорскому Каммергерихту, говорилъ, что война съ Гол-
штишей и Вепдскими городами мешаетъ подавить Гуссит-
ское возсташе. Духовные курфюрсты, большинство северныхъ 
немецкихъ князей, гроссмейстеръ Прусскаго ордена, даже Ан-
глшскш король тщетно старались примирить какъ-нибудь вою-
юшдя стороны. Между темъ въ 1431 году Фленсбургъ сдался 
Голштинш. Это собьте придало всей войне новый характеръ. 
Вендсюе города затеваютъ новую политику: они ревностно 
помогаютъ Голштинцамъ въ покоренш всего Шлезвига, на­
деясь, что тогда Эрикъ будетъ несколько уступчивее въ сво-
ихъ требовашяхъ 3). Въ рукахъ Датчанъ оставался уже только 
одинъ Гадерслебенъ 4) Попытки ихъ сделать нападеше на юге 
не увенчались успехомъ и они потеряли свои последшя вля-
дешя въ Шлезвиге, такъ что теперь всяие планы о присвое­
ны Шлезвига становятся совершенно невозможными. Эрикъ 
делается уступчивее; новымъ посредникамъ, императору и 
гроссмейстеру 5), удалось склонить его къ перемирш, которое 

*) Посредники были герцогъ Брауншвейгсшй и Люнебургск1й. См. 
подробности у Витфельда, III, 441. 

2) Главнымъ образомъ побудила эти города къ отдельному миру 
невыгода отъ запрещешя торговать сь Дашей. См. Huitfeld, III, 452. 

3) «Med 1431 begynde stsederne derfor en ny politik, deres eneste 
opgave bliver, at stette Holstenerne i landkrigen med deres fulde kraft.» 
Erslev, Historisk Tidsskrift. IV Eaekke, 6 Band. I d. См. Hanserecesse 
von der Eopp. I,   56. 

4) Hadersleben—на р^чк^, впадающей въ малый Вельтъ въ Шлез­
вига противъ г. Ассенса на Фюненй. 

5) См. Hanserecesse, стр. 17, письмо Сигизмунда къ Павлу фонъ 
Русдорфу. Sigmund, von Grotes gnaden Eomischer kunig, zu allen tzeiten 
merer des riclis, und zu Hungern, zu Behem etc. kunige. Erwirdiger 
und lieber andechtiger. Dein andaclit wirdet usz den absclirifften hirynne 
verslossen wol vernemen, in welicher masz wir unserm lieben bruder, 
dem kunig zu Tenmarck, auch den von Hollstein und den seesteten sclirei-
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и было заключено на 5 л^тъ въ 1432 году въ Горсене *) (въ 
ШлезвигЬ). 

На время перемир1я Голштинцы удерживали весь Шлез-
вигъ, Ганзейцы же могли торговать въ сЪверныхъ королев-
ствахъ но старымъ привилепямъ и обычаямъ 2). 

Въ 1434 году начались въ Вордингборгё 3) переговоры объ 
окончательномъ мире 4). ЗдЬсь были собраны представители 

ben, als von eins frides wegen zwischen in zu machen. So senden wir 
dir ouch hiebey unsern majestatbrief, dorynn wir dir unsern gantzen 
gewalt in den selben sachen geben und verleihen. Dorumb so begern wir 
von deiner andacht, wollen und gebieten dir ouch von Romischer kuni-
glicher macht mit diesem brieve, das du Grot zu lobe, der kristenheit zu 
trost, denselben landen zu friden und gexiaden, deinen selbs landen zu 
fromen, und uns und dem riche zu dienst und wolgefallen, dich der sache 
annemest, die mit fleisze arbeittest und dorynne so empsig seyst, damit 
ein fride zehen jar ader lenger tzwischen in gemacht werde, und hoffen 
dieselb sach nach dem (mal) sie durich dich und die deinen vormals offt 
gehandelt ist, basz den durich yemand zu begertem ende komen wird. 
Und wir wollen das oucli gen dir gnediclich erkennen. Greben zu Nu-
remberg am freytag nach dem sontag quasimodogeniti unserr riche des 
Hungrischen etc. im 45, des Romischen im 21 und des Behemischen in 
dem 11 jaren. 

Тамъ же письмо императора къ герцогамъ Адольфу и Гергарду 
Шлезвигскимъ. 

*) Н. R. v. d. Ropp, I,   135 и далйе. Huitfeld, III, 492 и 
дал^е. 

2) Н. R. v. d. Ropp.   139. Unde uppe desse vorscreven deglie-
dinge hebbe wy, koningh Erik vorbenomet, tolaten, Gode to eren unde 
der menen cristenheit to vromen, unde umme otmodiger bede willen der 
stede vorbenomet, dat der sulven stede borghere, copmanne unde inwonere 
raogen veilich soken to unde aff in unse ryke, lande, stede havene unde 
gebede, to lande unde to watere, na older wonheyt unde inneholdes erer 
privilegia, snnder arch, de gantze tyd uth des erbenomeden upslages. 
Unde desgelikes moghen ok veilich soken in unse ryke, lande, stede 
havene unde gebede alle de yenne, de der erbenomeden stede privilegia 
myd rechte geneten unde bruken seholen, werd aver myd rechte wes 
affgesecht, dat se des umberen. Komet ok mnse, koningh Erik erbeno-
met, unde unser ryke inwonere, borghere, koplude unde undersaten wor 

desse vorbenomeden stede, ere havene unde gebede, so scholen se 
desgelikes veilich wesen to unde aff, to lande unde to watere, na older 
wonheyt, sunder arch jewelik deel an syme rechte unvorsumet. 

3) Городокъ на южной оконечности Зеландш, на берегу Грэнзунда, 
отдЪляющаго его отъ Мэна (Моеп) и Фальстера (Falster). 

4) Hanserecesse 241 и дал-fee. Instruktionen ftir die danischen Unter-
haiidler znr Verhandluiig in Wordinborg. 1434. 
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Вендскихъ городовъ. Они не могли быть довольны настоящимъ 
положешемъ д^лъ; Датчане грабили ихъ торговые корабли, .а 

Desse naschrevene breve tvert raan belioff liebbende to deine dage. 
' 1. То deme ersten der. tosate twischen uns unde de(n) stede(n). 

14. Item den breff, darane de Holsten bekennen, dat en Gottorp to 
pande steyt. . • 

15. Item den breff, dar de hertoge van Sunderjutland de losinge an 
^Gottorpe der crone to Dennemarcke mede overghifft. 

16. Item de breff, darane greve Alff van Holsten bekent, dat em Ve-
meren van koning Woldemar geleent sy. 

17. Item dat instrumentum van deme vorlope to Helsinborcli. 
19. То deme irsten, alse alle unse saken, de wy mit den steden 

hebben utstande, stan uppe twigerleige artikle, alse to dem irsten uppe 
dat vorlust erer priyilegien unde recliticlieide bynnen unsen riken, de wy 
menen, dat se wedder uns na deme rechte vorbroken liebben, unde to 
deme anderen male uppe deme broke der tosate, darane se sik to uns 
vorbunden liadden, unde uppe den schaden, den se uns mit unreclite dan 
liebben, den \vy menen, dat se uns van rechtes wegene pliclitich sint 
uptoriclitende, unde ok uppe den broke, den se dan liebben an desseme 
-upslage, so steit uns overtowegende, effte des belioff edder ok vor uns 
si, dat wy den artikel van den privilegien, dat se vorbroken liebben, so 
scliuldige wy se darumme, dat se sicli sulven groten scliaden unde uns 
groten vromen gedan hebben, unde na dem male, dat dat nener schuldinge 
wert is, so mogen wy sunder unse vorsumenisse den artikel ki unser 
tosprake wol nalaten unde nemen en ere privilegien uppe.en recbt, so 
lange dat se uns darumme sclmldigen, unde jo liebbe wy des bet. to be-
komende in unser antworde, wen ef!'te wy daraff ruerden in unser tos-
prake. 

25. Item scliuldegen wy se, dat se uns liebben van der liant gebracht 
unse stad Sleszvvyk, de se uppe loven iinde to truwer liant van uns had-
den' annamet unde uns de nicht hebben wedderantwordet, alse se schul-
dich weren, so menen wy, dat se scliuldich sint van recbtes wegene, uns 
de sulve unse stad nocli weddertoantwordende unde uptorichtende al den 
schaden, den \vy darover nomen hebben, unde ^cbeten uns des to rechte 
edder etc. 

26. Item schuldegen wy se, dat se jegen uns geteisset unde angeher-
det hebben de unkristenen Russen, dat se unse vyende warderi scholden, 
alse wy mit bekantnisse der sulven Russen unde erer sendeboden betugen 
mogen etc. Hiraff was en instrumentum alse ik mene. 

28. Item schuldigen wy se alse umme unsen lioff to Bergen. 
29. Item schuldigen wy se umme unse slote Flenszborch unde Nige-

liusz. 
38. Item na dem raale wy der Sundesclien erffborne liere sint unde de 

sammende hant over se hebben unde se unse vyende, alse vorgescreven 
is, geworden sint unde uns unde unse rike unde undersaten beschediget 
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иногда и совс&мъ уничтожали *). Въ 1434 году въ Любекк 
было даже решено совершенно прекратить плаваше въ Дашю. 

bebben, so hebben wy to beseende, effte wy gicht vurder uppe se wes 
winnen mogen, wen uppe de anderen stedf. 

Dit sint de artikle, darane de stede de tosate broken liebben. 
39. То deme irsten, dat se uns unde unseme rechte nicht liebben 

bigelegen na unser esschinge unde tosate, alse se schuldich weren. 
40. Item dat se den dach to Kopenhaven nicht jarlikes, alse imse . 

tosate bewiset, nicht gesecht edder besant hebben. 
41. Item dat se unse unde unse(r) burgere knecghte bynnen der tosate 

unde guter veiliclieit vengen unde in ere torne wurpen unde en ere gud 
nemen etc. 

42. Item dat se de Gripeswoldeschen, umme dat se wedder God unde 
reclit unde ere egene breve nicht wolden unse vyende werden, ut der 
hense unde ut des kopmans rechticheide wyseden. 

Dit sint der stede schuldinge jegen uns unde unse antworde daren-
jegen. 

,53. Item schuldegen se uns, dat wy wedder alle rechte unde jegen 
ere privilegien upgeleclit hebben to deme Kroke enen unpliclitigen nygen 
tollen nppe enen vrigen openen strom. 

. Hirito antworden wy also: Wes andere koninge edder mynre fursten 
vormogen dor eres, erer rike (unde) lande^ vromen, orbars edder bestan-
des wille bynnen eren gebieden uptosettende, dat vormoge wy jo so wol 
bynnen unsen riken unde gebieden, unde menen darumme dat se uns dat 
jo so ufLbillike hebben to werende edder to vorkerende, alse se dat vor-
keren edder weren anderen kouingen, heren unde fursten in erer gebieden, 
dat se upleggen unde upgelecht hebben uppe alsweme, doch wan se dat 
vormogen kunnen mit andern koningen, heren unde fursten, dat se eie 
tollen unde costumen in erer landen (affleggen), so willen wy uns ok 
gerne also darane bewysen, dat de klage nicht allene up uns schal bes-
tande bliven. 

54. Item effte se denne seggen, alse van der anderu hensestede we-
gene, dat en unbillik diinket, dat se andern hensestede des ungelden 
scholden, dar wy allene de vire umme sehuldigen. Hirto mogen wy also 
antworden': Dat de sul^e(n) vire stede umrae des gemenen kopmans wille 
van der liense unse vyende worden sint, alse dat bewyszlik is, dat se 
de ganssen henze gerne mit uns to openen krige brengen wolden. unde, 
alse dat ok openbar is, wes desse vorgescreven vir stede don unde laten 

' yan der liense wegene, dat des de andern volgeu mlieten, alse doch de 
Snndeschen schriven, dat de gemenen hensestede mit und an dessen 
krige stan, so is ok mogelik, wes desse vire hirane vorlesen, dat des 
de anderen mede untgeldeii. 

*) H. R. v. d, Ropp, I, 181. На собран1и въ Мар1енбург£ Любекъ 
писалъ Данцигу о морскомъ разбой Датчанъ: Wii hebben ok warliken 
rvaren van den, de ute den riiken gekomen synt, dat etlike hovedlude, 
iede slote in Denemarken, hebben, wol 600, 700 edder 800 weraftige 
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Привилегш не соблюдались; такъ напр. продолжали взимать 
Эрезундскую пошлину '). 

15 1юля. 1435 года былъ заключенъ въ Вордингборге миръ 
между Дашей и Голштишей, а 17 тля между Дашей и Ган­
зейскими городами -). Миръ съ Голштишей былъ на «рамомъ 
деле только перемир1емъ. Эрикъ, видя, что вся южная Ют ланд! я 
въ рукахъ Голштинцевъ, отказался отъ своихъ наступатель-
ныхъ плановъ, но не думалъ отказываться отъ короиныхъ 
нравъ своихъ. Графъ Адольфъ удерживалъ за собою Шлез-
вигъ 3); наследники его только въ продолженш двухъ л^тъ» 
посл-fe его смерти могли оставаться владетелями Шлезвига; по 
истеченш этого срока каждая сторона могла снова выставить 
свои права на влад1;ше имъ. Что касается Вендскихъ городовъ, 
то договоръ, заключенный съ ними въ 1423- году, - уничто-

in der*zee hebben, unde na gernchte so en scholen de liymende besclie-
digen ute den steden, sunder allene de, de ute den riiken synt imde deu 
steden to unde aff voren. Yodoch is to bevruchtende, dat se nemen, wat. 
en in den wech kumpt, des se mechticli synt, unde hirumme hebbe wii 
de zegelacie hir nedderlecht bette dat wii vornemen, wo sik de schickunge-
van den dingen liebben wille. Unde hirup moge gi, leven vrunde, de 
juwen unde de copmanne imde de scliipheren warnen, dat se zo zeglie-
len, dat se van der wegene umbeschediged bliven. Unde wes wii vorder 
irvarende werden van de.ssen dingen, wille wii jw umbenaled nicht laten; 
wii willet ok hirvan dem copmaime in Vlanderen unde Engelande gerne 
warnynge don, so sik dat gebored. Siit Grode bevolen. 

*) H. R. v. d. Ropp. I, 228. Мар1енбургеклй рецессъ. Сы. стр. 235; 
Dit ziin de gebrechen, de der kouffman van der hanse in den dren riclien 
und sonderlingh in Denemarken hat. 

Das alles mitten anderen, das kleynste met den groesten, keyns werd 
gelialten, sonder von jaren czu jaren me miwe besweringe und last uff 
den kouffman setzet iind jo lenck jo vorder den coepman beschediget, alse 
das offenbar und kundicli genoch eist, meer wen is guet und dem gemenen 
kouffman fromlieh ist. Und sunderlich wy der koning dy neliste beri 
chtung, dy her mit den steten gemacht hat, 5 jare lang einen frede-uffge-
nomen hat und den vorschreben und vorsegelt, wy her das hat gehal-
den adir lioch lieldet, ist offembar genug. 

2) См. Detmar, Liibeckische Chroniken, II, 69; Corner, стр. 1333 и 
дал^е; HuitfeM, III, 510—59. Въ Вордингборгй были собраны и MHorie 
н4мецк1е князья: Kongen haffde did forskreffuet Hertugerne aff Beyeren, 
Pomern, Stetin, Mekelnborg, Saxen, lmilcke alle met Bispen aff Hildes-
hem vaare der til stede. Cp. Tratziger—Hamburgische Cbronik, изд. 
Лаппбнбергомъ, въ Гамбург^ въ 1865 году, стр. 176-77. 

3) Н. R. v. d. Ropp. I, 401,   452. 
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жался *); ежегодно до начала сельдяной л^вли въ Сконе они 
должны были отправлять пословъ въ Эрику для разсмотр^шя 
разныхъ недоразум-Ьнш 2). Торговля съ Дашей, Швещей и 
Норвепей разрешалась по старымъ привилеиямъ; но приви­
легш дти не были съ точностью определены, такъ что рано 
или поздно должна была возникнуть новая распря. Полити-
ческихъ выгодъ Ганзейцы не получили никакихъ: никакая при-
вилепя не могла уничтожить правъ Эрика, какъ самодержав-
наго короля распоряжаться въ собсгвенномъ королевстве. На 
это особенно часто ссылался Эрикъ, когда поднимали вопросъ 
о Зундской транзитной пошлине. О вознаграждены городовъ 
за убытки, понесенные въ войне, ничего точнаго постановлено 
не было 3). 

*) Н. К. v. d. Еорр. I, стр. 400,  451.—dat wii unde unse na -
komelinge van der cronen wegene uppe de tosate unde vorbundasbreve, 
de twisschen uns unde unsen erbenomedeii riiken unde den borgermeys-
teren, radmannen unde menheyden der stede Lubeke, Luneborch unde 
Wismer, unde den anderen. steden darane benomed, to Copenhavene ge-
maked worden in deme jare, do men screff na Godes bord verteynhudert 
unde dre unde twin(tich) jare, uppe sunte Yiti unde Modesti dage der 
werden merthelere, nummermer. in tokomenden tiiden zaken en willen 
noch en scliolen nocli ymand van unser wegene. 

2) Huitfeld, изд in-4°, часть III, 559. H. E. v. d. Eopp.   453: 
Lubeck, Hamburg, Limeburg imd Wismar beurkunden den mit Konig 
Erich von Danemark gesclilossenen Frieden.—Wordingborg, 1435 Jul. 17. 

Unde myt dessen vorscreven stucken unde artikelen scholen alle un-
willen, twedracht, schelinge unde veyde, de twisschen dem erbenomeden 
heren koninge, sinen ergenomeden riiken unde allen dersulven ryke in-
woneren, van ener, unde uns erbenomeden steden unde alle unser stede 
borgeren unde inwoneren, van der anderen siiden, geweset synd bet in 
dessen jegenwardigen dacli gentzliken geleghert unde to ende gesoned 
wesen to ewigen tiiden. 

3) Таковы были услов1я мира по оффищальнымъ догументамъ 
(Hanserecesse); хроникеры же Дюбексше, какъ напр. Корнеръ, говорягь, 
что Эрикъ обязался 1) уничтожить всЬ старыя пошлины и впредь ни­
какихъ не вводить, 2) вознаградить города за убытки, 3) утвердить 
всгЬ привилепи ихъ и 4) отказаться отъ всйхъ правъ на Шлезвигъ, 
дарованныхъ ему императоромъ. См. Hanserecesse у. d. Еорр, I, 396, 
гдЬ говорится: Die von beiden (Korner и Detmar) an die Spitze gestel-
lten Friedensbedingungen: «dat erste was, dat den tollen, den de kopman 
over hundert jaren plach to gevende, scholde (he) noch geven in den dren 
riken, nnde den en scbolde nement verhogen mogen; dat andere, dat de 
1ropman in nener anderen stede scolde tolleu, men dar he over 100 jaren 
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Такимъ образомъ 9-ти л-Ьтв^я война Эрика съ Вендскими го­
родами не принесла имъ никакихъ особенныхъ выгодъ. «Въ 
вопрос^ о торговыхъ привилепяхъ, въ вечной, непримиримой 
борьбе между королевскою властью и иноземными купцами 
Эрикъ не отступилъ ни на шагъ», и новыхъ преимуществъ 
города не добились. 

Непосредственнымъ следстшемъ Датско-Вендской войны 
было обостреше отношенш восточной Ганзы къ западной. Въ 
двадцатыхъ и тридцатыхъ годахъ ХУ столется западные Ган-
зейсме города окончательно отделяются' отъ восточныхъ; этому 
очень содействовало отпадете Голландш къ Бургундш; голланд-
CKie и зеландсте город'аГ, которымъ ихъ новый господинъ да-
ровалъ множество привилегш, вышли изъ' общаго союза Ган­
зейскихъ городовъ. Вотъ уже начало распадешя Ганзы 

plach to tollende in den dren riken» sind in dieser pracisen Form aus spa-
teren Verliandlungen, besonders 1436, vgl. imten, herubergenommei*. 
Роппъ въ своемъ сочинеши «Zur Deiitscli-Skaiidiiiavisclien Gescliichte,» 
изложилъ услов1я мира по Корнеру, см. стр. 12, хотя ссылается на 
имъ же изданные «Hanserecesse,» гд£ говорится совершенно иное, какъ 
указано выше. Ср. критичесыя заметки Эрслева въ датскомъ истори-
ческомъ журнал^, IV сер1я. Шэферъ относительно мирнаго догойора 
также придерживается хроникеровъ, см. статью «Zur 'Frage nach der 
Einftihrung des Sundzolls,» помещенную въ Hansisclie Gescliiclitsblatter.. 
Jalirgang, 1875. Leipzig, 1875. 

Dalilmann, III, 138, изложилъ мирный договоръ по Любекской хро-
викб. ' 

1) Cauchy гов. въ своемъ сочин. Le droit maritime international, 
Paris, 1862, р. 263, следующее: Les villes industrielles de la Flandre et 
de la Hollande ne devaient pas к l'association hanseatique lenr naissance et 
leurs premiers progres. Elles etaient entrees dans la Ligne vers l'epoque 
de sa plus grande prosperite, pour proriter des avantages que ses pri-
vileges exorbitants, ses immenses debouclies dans les royaumes Scandi-
naves et sa puissance maritime n'offraient a Tecoulement de leurs pro-
duits fabriques. Mais quand 1'influence de la Ligue ne fut plus aussi 
dominante dans la Scandinavie, quand les Hollandais et les Flamands 
s'apergurent qu'ils pouvaient faire par eux-memes leurs affaires dans ces 
contr£es, ils se laisserent facilement aller a 1'espoir d'obtenir, pour leur 
commerce national, des privileges speciaux plus etendus, que ceux qu'ils 
partageaient avec lenrs confederes et dont le benefice n'avait pas ete 
etendu aux villes de fabrique sans quelques restrictions au profit des 
autres. Ce fut dans les guerres avec Eric que ces germes de division 
eclaterent. Les villes les plus considerables de la Hollande, de la Frise, 
de la Zelande ne repondirent d'abord qu'avec troideur aux appels de la 
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Скандинавскимъ королямъ оно более и более подавало надежды 
на возможность сбросить съ себя давившее ихъ ганзейское иго. 
Въ покровительства западнымъ народамъ и въ допущенш ихъ 
свободно торговать на Балтшскомъ море Скандинавсте короли 
стали видеть единственное средство къ политической и тор­
говой независимости. 'Они стали все более и болЬе покрови­
тельствовать Голландскимъ купцамъ. Сами голландсте города, 
по м^ръ обогащешя, понимали всю ненормальность монополш 
Вендскихъ городовъ на Балтшскомъ море. Не взирая ни на 
катя запрещетя Ганзейцевъ, они годъ отъ году все въ боль-
шемъ числе стали появляться въ Зунде. По примеру англичанъ, 
они прибегли и къ контрабанде. Въ 1418 году раздаются 

/ первыя жалобы на голландцевъ. Съ 1428 года, когда герцогъ 
Филиппъ Бургундскш, после борьбы съ 1акобеей Брабантской 
и ея вторымъ мужемъ герцогомъ Глочестерскимъ, былъ приз-
нанъ соправителемъ въ Нидерлаидахъ, онъ далъ своимъ горо-
дамъ полную свободу для борьбы съ Ганзою. Филиппъ стре­
мился уничтожить всякую зависимость своихъ новыхъ провинцш 
(Геннегау, Голланд1я и Зеланд1я) ' отъ Ганзейскихъ городовъ; 
въ этомъ онъ сходился совершенно съ Эрикомъ: оба стреми­
лись къ крепкой монархической власти. Въ 1435 году кон- • 
чились эти недоразуметя Ганзы съ Голлащцей потому только, 
что Филинпъ долженъ былъ сосредоточить все свои морстя 
и сухопутныя силы для войны съ Ашмпей *). 

Англичане были вторымъ народомъ западной Европы, по-
лучившимъ отъ Эрика привилегш на торговлю съ Скандинав-
скими государствами 2). Торговля Англш все более и более 

ligue hanseatique et peu a peu cesserent malgre la foi juree de faire 
cause commune avec elle. La politique des interets avait ete leur guide: 
elles obtinrent bientot, en leur propre nom, des privileges etendus dans 
le Danemark, la Suede et la Prusse. —• La ligue hanseatique vit son, 
uiiite detruite, ses privileges partages; elle soutint cependant avec cou-
rage sa guerre contre le Danemark. 

*) Dahlmann, III, 171, гов., что въ 1437 году rachteu sich die 
Ostseehanseaten an den Eindringlmgeii (Westseehanseaten) in •ihre nor-
dischen Handelskreise durch die Wegnahme einer grossen niederlandis-
chen, nach der Ostsee bestimraten, Handelsflotte. 

2.) Cauchy, 263. Dans le meme temps l'Angleterrft} qui n'etait pas 
liee, il est vrai, par la merne communaute d'engagements avec la Ligue, 
mais qui lui avait ouvert tous les marches, en. lui accordant d'immenses 
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расширялась; Англичане стали ездйть въ Исландио, въ Нор-
вепю и Дашю. Въ самомъ начале XV века уже упоминаются 
англшсте купцы въ Сконе, где они занимаются сельдяною 
ловлею. Въ 1408 году Генрихъ IV разрешилъ своимъ ноддан-
нымъ иметь въ Швецш, Даши и Норвегш представителей ца-
местниковъ, которыхъ можно сравнить съ нашими консулами *). 
Шведы, Датчане и Норвежцы имели въ Англш также своих^ 
консуловъ. 

Торговля ан^личанъ въ Исландш упоминается уже въ 1411 
году. Часто Эрикъ возставалъ противъ самовол1я-ихъ на остро­
ве -); въ 1420 году англичане даже взяли въ пленъ посла и 
капеллана Эрика, Ганнеса Паульсэна 3) и убили фохта егр 
Тидеке Беккера. 

Въ 1423 году британсюе пираты разрушили несколько 
церквей, въ 1425 году они убили несколькихъ королевскихъ 
-чиновниковъ, какъ иностранныхъ, такъ и природныхъ Исланд-
цевъ; они, по современному выражешю, делали всякое зло, 
какое только умели—gjorde alt det Onde de kunde- Связь съ 
Антей между тёмъ не прекращалась: въ Исландш въ это 
время упоминаются епископы изъ Англш, напр. Джонъ Джон-
-сонъ изъ Голума 4). Съ 1426 года более не раздается жалобъ 
на злоупотреблея1я Англичанъ въ Исландии; они мирно ведутъ 
здесь прибыльную для себя торговлю. Эрикъ настойчиво тре-
бовалъ у англшскаго короля вознагражден1я за убытки, при­
чиненные англичанами и доходивгше до 40,080 любекскихъ 

•стерлинговъ. Въ 1432 году англшскш король послалъ въ Дашю, 
въ Каллундборгъ 5) своихъ уполномоченныхъ "), для раз-

•et genants privileges,' pour etre avec elle de moitie dans rapprovision-
nement des Scandinaves, conforma sa conduite vis-a-vis des villes de la 
Baltique & eelle de la Hollande. 

*) Sillen, 12. Peregrini ex Anglia et Batavia negociationes in Dania 
cum maritimarum urbium detrimento exercent. Olai Petri chron., Langer 
bek, I, 328. 

2) Cp. Maurer—Zilr politisclien Greschichte Islands, Leipzig, 1880? 

12 и дал^е. 
3) См. Fiim Magnusen—-Om de Engelskes Handel paa Island. Nordisk 

'Tidsskrift for Oldkyndigliet. 1833. 
4) Finn Magnusen, 119. 
r>) Городъ при болыпомъ БельтЬ, на Зеландш, основ, въ 1170 г. 
с) Robert Skotbroch и Dr. Spreen. 
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смотрешя жалобъ на англичанъ; онъ об^щалъ наказать ви-
новныхъ, возвратить пленниковъ И вознаградить за понесен-
ныя потери '). 

Снова возстановилась дружба Даши съ Ангпей; короли 
Англшсте, какъ и Эрикъ, стремились къ самодержавш, и здесь, 
какъ въ Данш, «центростремительный силы беругъ перевесь 
надъ центробежными», а потому изменилась политика и отно­
сительно Ганзейцевъ: она стала походить на Венещанскую 
политику Англш -). Венещанцы и Генуэзцы ревностно обере­
гали Средиземное море отъ плавашя по нему Англичанъ; Ган-
зейцы точно также поступали относительно Бальтшскаго моря. 
Поэтому Англичане у себя дома стали стеснять и техъ, и дру-
гихъ; «Charta Mercatoria», изданная Эдуардомъ I, теперь уже 
более не имела своей первоначальной силы; на пошлинныя при­
вилегш Ганзейцевъ стали смотреть, какъ на аномал1ю, темъ 
более, что торговыя силы Ганзейцевъ становились значитель­
нее. Интересы Ганзейцевъ и Англичанъ всего чаще сталки­
вались въ Бергене и въ Данциге, куда уже стали пр1езжать 
Англшсте корабли. Въ первой половине XV века Англичане 
еще повсюду уступаютъ Ганзейцамъ; только въ Пруссш ихъ 
торговля пошла несколько успешнее. 

Итакъ распадеше Ганзы на Западную и Восточную на­
чинается уже съ этого времени. Но этого мало—и среди вос-
точныхъ Ганзейскихъ городовъ замечается уже некоторая 
рознь и непр1язнь. Эгоизмъ лежитъ въ основанш ихъ поли­
тики; каждый городъ -заботится преимущественно о своихъ 
собственныхъ интересахъ, не взирая на обшдя, всякш желаетъ 
учасйя въ выгодной наживе и не хочетъ нести тягости войны. 
Въ войне Вендскихъ городовъ съ Эрикомъ приняли учасйе 
только некоторые изъ Саксонскихъ городовъ, а Пруссте,. 
Вестфальсте, Нижнерейнсте, Померансте и Лифляндсте 
остались нейтральными, Голландсте же съумели, какъ мы 
видели, извлечь для себя изъ войны не малую пользу. Такое 
разъедииете интересовъ вместе съ демократическими дви-
жетями внутри городовъ во многомъ повредило Ганзейскому 

*) Трактатъ съ Англ1ей былъ составленъ и ратификованъ 27 де­
кабря. 

2) Schanz—Englische Handelspolitik, I, 172. 
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союзу. Вендсюе города отличались наибольшею энерпей, они 
главнымъ образомъ участвовали и въ послЬдующихъ войнахъ 
съ Дашей изъ-за преобладашя на Балтшскомъ море. Цни же 
обратились и. къ другому средству для ослаблешя сильной ко­
ролевской власти въ Скандинавскихъ государствахъ, а именно: 
къ поддержка возстанш въ Швещи противъ Данш; эти воз-
сташя, съ чисто нащональною окраскою, начинаются уже съ 
половины ХУ в^ка. Первое возсташе было въ 1435 году; 
оно между нрбчимъ побудило • Эрика къ скорейшему заключе-
шю мира съ Вендскими городами и Голштишей. 

Возсташе Далекарлшцевъ подъ предводительствомъ Энгель-
"брехта *) было явнымъ протестомъ Шведскаго народа про­
тивъ Кальмарской Унш и вместе съ темъ сильнымъ выраже-
шемъ нащональнаго сознашя, направленнаго противъ чуже-
земнаго короля и противъ феодализма, который рука объ руку 
съ духовенствомъ притеснялъ народъ. Энгельбрехтъ проло-
жилъ дорогу Стенъ Стуру, а этогь въ свою очердь—Густаву 
Вазе". 

Та часть Швещи, которая носитъ назваше «Долинъ» была 
издавна колыбелью свободы и независимости страны. Эта об­
ласть, соответствующая , дын^шней Фалудской1 имеетъ около 
500 квадратныхъ миль и представляетъ горную возвышенность, 
поднимающуюся надъ уровнемъ моря на 200, а по местамъ и 
на 600 футовъ. Общее назваше ,«Dalar» эта область получила 
огъ множества маленькихъ долинъ, когорыя среди высокихъ 
горныхъ скалъ, покрытыхъ девственными лесами, попадались, 
какъ оазисы въ пустыне. Населена эта область сравнительно 
поздно; еще въ конце XII века здесь упоминаются язычесюе 
алтари и жертвенники. Населеше «Долинъ» составлялъ креп-
кш духомъ и тЬломъ народъ, известный подъ именемъ Дале­
карлшцевъ 2). Среди дикой, но величественной природы, бЬд-

*) Komer, стр. 1432 и дал£е. 
2) Каждый изъ народцевъ Долинъ имйлъ свои особыя, ему одному 

свойственныя, характерный черты. Такъ, житель Рэттвикса славился 
ловкостью, житель Орсы—веселостью и лукавствомъ, друпе въ свою 
очередь отличались положительностью, умомъ, остроум1емъ; на н4ко-
торыхъ лежалъ отпечатокъ меланхол!и. См. Hammerich — Danmark 
under de nordiske Rigers Forening, 103 и дал^е. 
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ные, отважные, съ простыми нравами, они жили по обы-
чаямъ своихъ предковъ ]) и ревностно отстаивали старину. 
Вл1яш£ духовенства среди Далекарлшцевъ было очень велико; 
католичество оставалось здесь дольше, ч^мъ где бы то ни 
было въ остальной Швецш. Среди такого-то населешя, крайне 
чувствительнаго ко всякимъ пригеснешямъ, вспыхнуло воз­
сташе противъ Гесслера Севера 1енса Эриксона — датскаго 
фохта, прославившагося своею жестокостью. Въ 1433 году 
стало обнаруживаться недовольство, а въ 1434 ̂ оду вспыхнуло 
открытое возсташе. 

Ходила молва, что Любекъ съ остальными Вендскими горо­
дами побудилъ Энгельбрехта поднять возсташе противъ Эрика, 
обещая ему всякое содМсте, въ надежде удержать такимъ 
образомъ за собою первенствующее торговое значеше въ Скан-
динавскихъ государствахъ; изъ Швещи Любекъ будто бы раз-
считывалъ совокупными силами действовать на Дашю -); но 
въ сохранившихся актахъ и документахъ не имеется никакихъ 
точныхъ данныхъ не только о томъ, что Любекъ былъ зачин-
щикоМъ возсташя, но и о деятельной помощи Энгельбрехту 3). 

Первымъ источникомъ, изъ котораго мы знакомимся съ 
возсташемъ Далекарлшцевъ и съ личностью Энгельбрехта слу-
житъ письмо одного изъ приверженцевъ Эрика къ Данциг-
скому рату, написанное въ Стокгольме 1 августа 1434 года. 
Энгельбрехтъ — говорится въ письме — уроженецъ Долинъ 4), 
где добывается медь и друпе металлы; онъ собралъ вокругъ 
себя около 50,000 человекъ и могъ бы, если бы пожелалъ, 
собрать еще больше; онъ завоевалъ и сжегъ несколько горо-

*) См. Tuneld, Engelbrekts Historia, I, 6 глава, стр. 70. 
2) Такъ думаетъ Messenius, Scondia Illustrata, III, 55, а за нимъ 

шведскШ историкъ Sillen, см. его Svenska Handelens Historia, 254. 
Онъ находитъ еще большее основаше думать такъ потому, что «Эн­
гельбрехтъ—имя немецкое», Engelbrekt аг et tyskt namn, ock vid Kop-
parberget bodde manga Tyskar, omojligt ar suledes ej att denna up-
presning till svenska frihetens forsvar egentligen var underblast af han-
seatiska interessen. 

3) См. возражете Гейера профессору ЕгухеИ'ю, въ 8 томЬ полнаго 
собрашя сочинешй Гейера, стр. 332. 

4) Совершенно излишни всЬ доказательства Тунельда о дворянскомъ 
происхождеши Энгельбрехта, въ документахъ объ этомъ ничего н£тъ. 
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довъ, замковъ и деревень. Его рать подступила къ Стокгольму, 
какъ еретики-гуссигы къ Данцигу, расположилась лагеремъ и 
готова была сделать нападете на городъ, но заключенное пе-
ремир1е остановило наступательныя дМстя ея. Нам^реше 
Далекарлшцевъ было получить особаго короля для Швецш и 
изгнать Эрика изъ вс^хъ трехъ королевствъ. Они сами хотели 
господствовать и воротить времена Эрика Святаго, когда не 
было ни податей, ни таможенныхъ сборовъ. Программа Дале­
карлшцевъ, стало быть, во многомъ сходилась съ программою 
чеховъ, а впослйдствш н1;мцевъ; вс£ они хотели возвратить 
старыя, добрыя времена, когда царило полное равенство, не 
было ни б^дныхъ, ни богатыхъ, ни притеснителей, ни ири-
тесняемыхъ *). * • 

УагЬхъ Далекарлшскаго возсташя былъ поразителенъ: къ 
сентябрю уже большая часть страны была очищена отъ Дат-^ 
скихъ фохтовъ. Энгельбрехтъ искалъ содейств1я ^воему пред-

*) Это письмо напеч. въ Hanse Recesse v. d. Еорр'а, стр. 303 : 
Item ersamen leven lieren, juwer leve bidd ik tiidunge hir utem lande 
to wetende; wo liir is eyn man, geheten Engelbrecht Engelbrechtessone, 
unde is eyn Swede g boren in den dalen, dar copper unde osemunt 
gevelt, hevet to sick voi-gaddert wol bii en 40,000 nff en 50,000 volkes 
unde ok wol mer, wan he wil. Unde hebben hir im rike to Sweden vele 
stede, slote unde doerpper vorbrant unde gewimnen etc. Also dat se 
quemen vor dat slot unde stad Stoxliolme an eyne side belegen geliik alse 
de kettere vor Danczik. Also dat dat slot unde de stadt sik menliken 
wolden liebben kegen se tor were gesat, sunder gen storment an beiden 
siden niclit gescliach. 

Besundern rnyn here.Iohann Kropelin makede myt deme vorgescreven 
Engelbreclite, eyn hovetman vam lieere, de sik nomen de. Dalekerles, 
eynen veligen dach oppe sunte Merthens nu negest komende, wat sik 
bynnen der tiit wert irvolgen, wert juwer ersamlieit wol to wetende, unde 
wiist ik juwe ersamkeit van my begerende were to scrivende, ik woldet 
gerne doen, de tiidunge unde andere mede. Besundern der Darlekerles 
begerunge unde menunge is, se willent eynen konynk in Sweden hebben, 
unde willea den konynk to Dennemarken ute den dren riken vordriven. 
unde vvillen sulff heren wesen. Dit doen se alle umme des villen, dat ed 
liir in Svveden sal also wedder stan, alzet in vortiiden by konynk Erix 
tiden stund, de niigarhillicli is, den man hir im lande erbarliken viret, 
do en was liir gen tollen nocli gene bescbattunge edder beswernnge der 
gebure nicht alze nii is also dat se ere gerecliticlikeit wedder willen 
liebben gehat, geliik alz in vorledenen jaren. У Styffe, II,   ЮЗ, стр. 
259. 
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npiflTiio у Ганзейскихъ городовъ и у гроссмейстера Прусскаго, 
предлагалъ имъ миръ, уступалъ торговыя привилегш, обещалъ 
уничтожить установленныя Эрикомъ таможни, которыя значи­
тельно стесняли ихъ торговлю, а себе просилъ помощи про­
тивъ короля Эрика, заступничества за права Швецш '). 

Въ 1435 году Энгельбрехтъ былъ избранъ главою госу­
дарства 2) Съ соглас1я Стокгольмскаго рата. Решено было 
вторично обратиться къ Прусскому ордену и къ Вендскимъ 
городамъ. Въ Любекъ былъ посланъ для ведешя переговоровъ 
Людбертъ Рогге. Недовольство Шведовъ Эрикомъ было выска­
зано Рогге въ несколькихъ иунктахъ. Сущность всей жалобы 
та, что Эрикъ, избранный въ короли Швецш, изменяетъ сво-
имъ обещашямъ, притесняетъ народъ своими фохтами, назна-
чаетъ въ Шведсюе замки и области Датскихъ начальниковъ; 

*) Н. R. у. d. Еорр, стр. 304: Heft her liycht geholden desse syne 
kenynglyke eede, de he unseme rike swor, do desses rikes man ene 
koren unde anamaden to eneme konynge unde heren. In dat erste heft 
he gesworen, dat he scal lefliebben Got unde de hilge kerke und ere 
recht sterken etc. 

In dat andere heft he gesworen, dat he scal alle recktverdycheet 
lefhebben, sterken und bewaren unde alle unrecht nedderdrucken in syneme 
rike etc. 

In dat drudde heft he gesworen, dat he scholde wesen syneme rike 
truve unde hold etc. 

De stede heft he vararmet myd unredeliken tolle und unbeschedeliken 
vorbode unde andere nye gevundene beswerynge unde darover lieft he 
gestedet, dat syne egene borgers synt berovet unde geschyndet van den 
synen van Danemarke. 

In dat veerde heft lie gesworen, dat he 83*11 rike scal stiiren nnde 
raden med inlendischen unde ingeboren mannen etc. 

Inde vele anders untellykens unreclites, dar lange were af tho scry-
vende, heft lie gedan nnd gestedet to donde... 

Dat wi sulk vorgescreven unrecht unde des rikes vorderff nycht lenger 
lyden en willen edder mogen. Vortmer alle de jenen, de unse rike to 
Sweden soken wyllen med erer kopenscap in leve und vruntscoppe, da 
scholen Gode und uns willekome wesen, unde alle unredelike tolle und 
swarheit, de to dessen tydeu in unseme rike to Sweden gewest hebben, 
willen wi na redelicheet afleggen. Vortmeer so bydde \vi jw, leven vrunde, 
hore gy dat uns aod unde drang angeit, dot wol unde weset uns be-
hulplich to weren und to beschermen unse recht und weret aff unse pnrecht 
dat wille wi gerne mid jw vorschulden und desgeliken don, wor gy uns 
kunden in sulken saken behoven und toeeggen. 

2) Hofvidsman. 
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если Эрикъ не переменить образа дМств1я, говорилось въ 
жалоба, то Шведы решились избрать новаго короля. .Прус-
скимъ и Вендекимъ городамъ обещается свободная и безпош-
линная торговля въ Швецш; Шведы предлагаютъ имъ соеди­
ниться вместе для очищешя * Балтшскаго моря отъ морскихъ 
разбойниковъ и для ограждешя свободы Шведовъ. Одновре­
менно съ этимъ Шведсюе епископы послали жалобу на Эрика 
и на Базельскш соборъ. 

Усп£хъ Энгельбрехта постоянно возрасталъ; въ начале 1436 
года была открытая война съ Дашей; Энгельбрехтъ совер-
шилъ удачный походъ вдоль Балтшскаго побережья, покорилъ 
провинцш ^лэкингъ и Галландъ, им^лъ нам^реше сойтись съ 
рейхсратомъ въ Стокгольме для переговоровъ, но 27 апреля 
иалъ отъ руки убшцы ЭДонса Бэнгтссона J). 

Появлеше Энгельбрехта справедливо сравниваютъ съ ме-
теоромъ, который вдругъ является, блеснетъ и такъ же вдругъ 
исчезаетъ. Общественная деятельность Энгельбрехта продол­
жалась всего 3 года. Современники назвали его отцомъ оте­
чества, Сауломъ, посланникомъ Божшмъ и т. д. Действительно, 
отрицать въ немъ политически тактъ и смыслъ нельзя; если 
ни онъ, ни Стуры еще не могли сделать того, что удалось 
Густаву I, то это только потому, что въ стране существовалъ 
страшный хаосъ, ,тамъ были партш: народная, аристократиче­
ская, съ Карломъ Кнутсономъ во глав1», и королевская,,стояв­
шая за Эрика. Энгельбрехтъ мечталъ о союзе Швецш и Нор-
вегш съ Ганзейскими городами. Въ южной Норвегш откры­
лось недовольство Эрикомъ, и этимъ онъ желалъ воспользо­
ваться для достижешя своихъ целей. Венд сие города, безъ 
сомнешя, радовались возсташю въ Швецш 2), но всл£дств1е 
только что заключеннаго мира съ Эрикомъ не могли оказать 
Энгельбрехту деятельной помощи. Не подали они помощи и 
Эрику, хотя онъ и искалъ ея, и хотя, действуя съ нимъ за 
одно, они могли бы безъ всякаго затруднешя подавить возста-
ше. Искаше Энгельбрехтомъ союза съ Вендскими городами 
было весьма политично: они помогли ему уже тЬмъ, что оста­

*) См. риемованную хронику, I, 250 и дадйе. 
) См. Corner, стр. 1342. 



вались нейтральными и продолжали свою торговлю со Шве­
щей, которая иначе была бы поставлена* въ критическое по-
ложеше *). -

После смерти Энгельбрехта главнымъ лицомъ, сосредото-
точившимъ вокругъ себя недовольные Дашей элементы, яв­
ляется Карлъ Кнутсонъ. 

Какова же была во все это время политика Эрика? Съ 
1435 года начинается тотъ перюдъ въ его исторш, когда онъ 
покидаетъ всякую мысль о наступательныхъ дМстаяхъ и по-
мышляетъ единственно о водворенш спокойств1я внутри своихъ 
государства относительно Ганзейскихъ городовъ Эрикъ рев­
ниво защищаетъ свои права въ ЗундЬ. Вордингборгскш мир­
ный трактатъ ничего, какъ мы видели, не заключалъ въ себе 
о Зундской пошлине*, Ганзейсте корабли по прежнему оста­
навливали въ Зунде и заставляли уплачивать известную тран­
зитную пошлину. Любекъ настаивалъ на отмене ея, такъ 
какъ она шла въ разрезъ съ привилеиями городовъ.. Эрикъ, 
не могъ долго упорствовать въ отказе на требовашя, осо­
бенно въ виду смутъ въ Швецш. Онъ нуждался въ посред­
ничестве городовъ для перемщня со Швещей, а они за по­
средничество требовали отмены Зундской пошлины. Эрикъ не 
сразу согласился и сначала даровалъ свободу отъ пошлины 
только... Венд скимъ городамъ. Пруссюе же города тщетно до­
могались того же. Въ* сентябре 1436. года король, три Поме-
ранскихъ герцога, несколько немецкихъ графовъ и рыцарей, 
члены Шведскаго рейхсрата и уполномоченные отъ Любека, 
Висмара, Гамбурга и Люнебурга собрались въ Кальмаре, где 
разсматривались дела Дант со Швещей 2). Шведы требовали, 

*) См. Еор'р, стр. 39: Es war der Kernpunkt, mit dem die danishe 
Politik stets zu rechnen hatte, der sie zeitweise den Stadten gegeniiber 
ganzlich machtlos werden liess. 

2) Eimkronikan, I, 260. 
Nu wil jak sigia Sannelik 
Huru Daktingan i Calmara gick 
Konungen war kommen ther, 
Hans Fadder med honom ar, 
Aff Pomeren Hertug Buggesleff, 
Aff Wolgast Hertug Wartsleff, 
Aff Bard Hertug Barnem, 
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чтобы должностными лицами въ Швецш были природные 
Шведы; на это Эрикъ не далъ сразу соглас1я, сказавъ, что 
не допуститъ, чтобы Датчане, Немцы и Норвежцы считались 
въ Швецш иностранцами и не пользовались здесь равными съ 
гражданами правами: это противоречило бы политике Марга­
риты, отъ которой онъ принялъ правлеше. На Кальмарскомъ 
собранш Ганзейсте города сблизились съ Датскимъ и Швед-
скимъ рейхсратами; сближеше это угрожало Эрику опасностью 
и онъ долженъ былъ уступить требоватямъ Шведовъ; затЬмъ 
города потребовали у короля, чтобы онъ прервалъ всяк1я дела 
съ Ростокомъ и не сносился бы съ нимъ до техъ поръ, пока 
старый городской советь снова не вступить въ свои права,, 

Aff Danmark wore mange med them, 
Biscopa, Prelata, Riddara och Swena, 
The wille alla Konungen tiena 
Honom folgde Stadernas Sandebud mader, 
At hans daktingan gingo thess bader. 
The daktingade lange, thet gick harde, 
For an the ens warde: 
Docli andades D&ktingan swa, 
Konungen skulle ater Eijket faa, 
Ok Rijkzens man alle 
Skulle honom for Kommg halle. 

H. R. v. d. Ropp, I, 534: Darna seghelde wi na Kalmeren. Dar . 
sede de koning apembar unde swor, wes he den steden ghesecht unde 
ghelavet hadde, dat wolde he eu vul unde al holden in guden tfuwen 
Hiirto antwardede de here koning, beide scliriftliken unde muntliken, 
tomale sere sik entsclmldeghende, dat he den Sweden niworlde unrecht, 
walt noch jenych vordret ghedan hedde men ere, gud unde vordernisse. 
Mit alzodanen schriften nnde reden ward vele tid toghebraeht, dar doch 
nicht profltes wes noch endelkes van en quam. 

Alzo ghinglieii de schedesheren to deme heren koninghe uppe dat 
slofc, sine gnade to underwisende, dat he vruntscop van den Sweden 
neme, wente se konden alle merken, dat rechtgank twischen en beiden 
noch vruntscop noch endracht noch vrede1 maken konde. Dar sede de 
here koning alzo to, alzo de Sweden screven, dat he dat lant utfde de 
slote scholde besetten mit inlendesclien, unde nicht mif utlendeschen, dat 
he den ewighen vluk nicht over sik behalden wolde, dat alle man scbolde 
segghen, dat he hedde overgheven, dat Densch Dudesch Norman, de de 
Sweden vor utlendesche lude holden, scholden nt.deme rike to Sweden 
vordreven unde utghewiset weseu na dem male, dat he dat rike van 
vrowe Margreten saligher dechtnisse also nicht entfanglien hedde, darum-

• me seholde me em dat mit rechte affsegghen. 
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оспариваемыя поднявшимися въ горЬде демократами1). Король 
согласился и на это. 

Посл-fe Кальмарскаго конгресса Эрикъ уЬхалъ въ Готландъ. 
, 29 сентября онъ долженъ быль явиться въ Сэдеркэпинъ (S6-
) derkojting], чтобы здесь снова принять на себя правлеше Шве­

щей; но буря, поднявшаяся на Балтшскомъ море, помешала 
ему прибыть къ сроку. Онъ остался на Готланде и пробылъ 
тамъ до весны 1437 года. Король какъ бы исчезъ изъ сво-
ихъ королевствъ; целый годъ отсутств1я его имели свои ре­
зультаты. Въ Даши всеми делами заведывалъ рейхсратъ, въ 
Швецш же правлеше было въ веденш «дротса» и «марска». 
Весною 1437 года Эрикъ проехалъ изъ Готланда въ Пруссно; 
въ Данциге онъ радушно былъ принятъ городскимъ советомъ 
и Гроссмейстеромъ, имелъ несколько свиданш съ герцогами 
Померанскими и Мекленбургскими. Въ Пруссш Эрикъ оста­
вался 6 недель. Онъ уговаривалъ Гроссмейстера помочь ему 
иротивъ его подданныхъ, но Гроссмейстеръ на это не согла­
сился. Герцогъ Померанскш доставилъ ему 2,000 вооружен-

, ныхъ людей. Эрикъ хотелъ, опираясь на чужеземную помощь, 
заставить датскш рейхсратъ избрать въ наследники престола 
герцога Померанскаго Богислава -). Рейхсратъ ни подъ ка-
кимъ видомъ на это не соглашался. Эрикъ опять отправился 
въ Дашю, где въ Вордингборге провелъ зиму 1437—38 года. 
Къ нему снова обратился Шведскш рейхсратъ съ предложе-
н1емъ начать переговоры объ окончательномъ соглашенш; Эрикъ 

• отклонилъ всяие переговоры, и вотъ тогда-то въ октябре 
1439 года -Карлъ Кнутсонъ былъ избранъ правителемъ 3) 

I Швецш: ун1я распалась, Швещя получила на время отдЬль-
наго короля. Эрикъ бежалъ на Готландъ, поселился въ укреп-

См. Styffe, II,   III. Благодарственное письмо Любека, Гам­
бурга, Люнебурга и Висмара къ Эрику за его об'йщаше прекратить 
сношетя съ Ростокомъ 25 октября 1436 года. 

2) Объ этомъ онъ сообщилъ одному изъ членовъ совета еще въ 1433 
году. См. Danske Magazin, 1745, 1 Bind. Niels Nielsens Vaaben оg 
Adels Brev, givet af Kong Erik af Pomera 1433. 

3) «Riksforestiindere» упоминается въ первый разъ въ хроникахъ этого 
времени, какъ титулъ Карла Кнутсона. См. Styffe, II, СXII, Rim-
kronikan, подъ 1438 годомъ. 
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ленномъ городе Висбю и отсюда дЬлалъ частыя наиаден1я на 
III ведете, Датсте и Ганзейсте корабли *). 

После вторичнаго бегства Эрика на Готландъ, Датское 
дворянство твердо решилось выбрать новаго короля. Оно спе­
шило этимъ выборомъ потому, во-первыхъ, что .боялось со 
стороны Эрика новаго похода на Дашю, а во-вторыхъ потому, 
что народное возсташе, вспыхнувшее въ Ютландш 2), прини­
мало все более и более широте размеры. Поводомъ къ этому / 
возстанш послужило тоже, что и въ остальной Европе: на-
родъ, притесняемый духовенствомъ и дворянствомъ, хотелъ } 
выместить весь свой годами нароставшш гневъ. Въ Дашю' 
приходили ложныя извЬспя о реформаторскихъ попыткахъ Ба-
зельскаго собора, о томъ: что народъ уже не будетъ более 
платить такихъ высокихъ поборовъ духовенству и дворянству, 
какъ прежде 3). 

Опасаясь, что безпокойный духъ поддерживается въ на­
роде прокламащями Эрика 4), и зная, что въ южной Ютлан­
дш часть населешя присягнула уже Адольфу Шлезвигскому 5), 
дворянство еще более спешило избрашемъ новаго короля; вы-
боръ его палъ на Христофора Баваюскаго. родственника Эри­
ку 6). Къ нему отправилось посольство отъ Датскаго дворян­
ства съ предложетемъ занять престолъ; это было въ Октябре , , 
1439 года. Въ 1441 году„Дристофоръ былъ избранъ королемъ /rf? /, 
Швецш, а въ слЬдующемъ году и королемъ Норвегш 7). 

Новый король сталъ оруд1емъ Датской -аристократш и дол-
женъ былъ дать ей больная привилегш. Маргарита и Эрикъ 

*) Ericus Olai, 179. Ericus in Gotlilandiam festinavit et pirata 
factus ex rege, multo tempore latrocinia exercens, regnum Sueorum gra-
vissime affligebat. 

2) Huitfeld, III, 648: Aar 1441 bleff Bonderne oprorsk udi Nerre 
Judland tilstyggede aff Kong Erich. Число возставшихъ, говорить да-
лЬе Витфельдъ, доходило до 25,000 человйкъ; они говорили, что ихъ 
король еще живъ, и что его только они и признаютъ. 

3) V. d. Ropp—Konig Erich der Pommer, 73. 
4) Huitfeld, III, 809 и дал-Ье. 
5) V. d. Ropp—Konig Ericli der Pommer, 73. 
f>) Христофоръ БаварскШ былъ сынъ Екатерины, сестры Эрика и 

1оанна, пфальцграфа Рейнскаго. 
17) Объ этомъ подробнее у Роппа; см. Sclilozer—Verfall und Unter-

gang der Hansa, 64 и дал£е; Styffe, II, CXIII и далйе. 
5 
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на время сломили силу этой партш: теперь она, пользуясь сму­
тами во всЬхъ трехъ королевствахъ, старалась извлечь изъ 
нихъ для себя важныя преимущества. Однако, «реакщя была 
не только аристократическая, но и сепаративная» *). Христофоръ 
не былъ коронованъ одновременно, какъ король всЪхъ трехъ 
королевствъ, а отдельно въ каждомъ. Въ его царствоваше не 
упоминается объ общемъ собранш ратовъ всЬхъ трехъ ко­
ролевствъ. Попытки Маргариты и Эрика (въ 1397 и 1436 го-
дахъ) создать основной законъ Уши такъ и остались попыт­
ками. Какъ Швецш, такъ и Норвепя, каждая создала ce6i 
тайное правительство, и каждая сохраняла после избрашя 
Христофора долю самостоятельности. Швещи Христофоръ дол-
женъ былъ дать грамоту, которая не только ограничивала 
его власть тамъ, но и лишала ее всякаго значешя, какъ только 
самъ онъ оставлялъ пределы Швещи -). Въ Норвегш Христо­
форъ и былъ всего только одинъ разъ, въ годъ короновашя. 

Въ 1447 году онъ даровалъ жителямъ Востока весьма 
важныя торговыя привилегш въ Осло и Тонсберге, чЗдоъ воз-
будилъ здесь вражду Норвежцевъ къ Шмцамъ, но тЬмъ не 
менее Норвежцы пользовались теперь гораздо большей само­
стоятельностью, ч!;мъ при Эрике. Только природные норвежцы 
могли напр. при немъ занимать должности областныхъ началь-
никовъ и быть прелатами. Одна часть Норвежскаго рейхсрата 
пыталась было собственными силами уничтожить выгодное тор­
говое положеше Ганзейцевъ въ Бергене, но не успела въ 
этомъ. 

Ганзейсте города охотно признали Христофора королемъ 
всЬхъ трехъ еЬверныхъ государствъ; мотивы, которыми они 
руководствовались въ своихъ симпат1яхъ къ Христофору, по­
нятны: они торжествовали по случаю свержешя Эрика и на­
деялись, что при новомъ корол^ имъ удастся удержать за со­
бою старыя привил егш и достигнуть новыхъ. Христофора они 
считали своимъ естественнымъ союзникомъ въ борьбе съ Эри­
комъ и Голландцами, съ которыми они въ это время вели 
войну. 

*) Daae, 3. 
2) Вотъ современный отзывъ риемованной хроники о Христофор^ I, 

375: Dygd weet jak еу aff honom sigia Lygn at skrifwa ar battre tigia. 
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Въ 1438 году бургомистръ Любека, 1оаннъ Бере и ратс- /V3 
герръ, Яковъ Брастеде, отправились въ Голландш, чтобы ула­
дить распри между Голлащдей и Вендскими городами. Гол­
ландцы, бывппе въ союзе съ Эрикомъ, послали въ Балтшское 
море сто кораблей ожидать возвращешя Ганзейскихъ кораблей 
изъ Франщи и Испаши, чтобы неожиданно напасть и взять 
ихъ въ плЪнъ *). Они, мало того, что сами стремились къ 
Балтшскому морю, ревностно следили еще и затЬмъ, чтобы 
Ганзейцы не вели самостоятельной торговли съ Франщей и 
Испатей; имъ важно было сохранить за собою посредничество 
въ торговле юга съ северомъ Европы. 

Главнымъ театромъ войны Голландш съ вендскими горо-
дами была французская Фландр1я и берега Шшецкаго моря. 
Голландцы успели вторгнуться уже въ устье Эльбы и Везера. 
Прусск1е города также, хотя и противъ воли, были вовлечены 
въ войну съ Голланд1ей, такъ какъ богатый флотъ ихъ, воз­
вращаясь изъ Байи, былъ захваченъ голландцами близь Бре­
ста. Жалоба прусскихъ городовъ, ссылки ихъ на нейтраль­
ность, требовашя вознаграждешя за убытки, рекламацш—все 
было тщетно. Только въ конце войны имъ удалось получить 
некоторое удовлетвореше 2). 

Ганзейсте города тотчасъ же по вступленш Христофора 
на датскш престолъ потребовали у него подтверждетя своихъ 
старыхъ привил егш въ северныхъ королевствахъ. Христофоръ 
прибегнулъ тогда «къ дипломатической хитрости своего вре­
мени»—говоритъ Сарторш, и просилъ ганзейсте города пред­
ставить ему оригиналы всехъ техъ привилегш, подтверждетя 
которыхъ они требовали 3). Этого ганзейцы сделать не могли; 
они тотчасъ же увидели, что Христофоръ, какъ Эрикъ, ищетъ 
случая умалить ихъ привилегш, для чего также заметно сталъ 
покровительствовать голландцамъ. Но какъ только Христофоръ 
увиделъ, что голландцы поддерживаютъ Эрика 4), онъ самъ 

*) Becker, I, 862. 
2) Н. R. v. d. Ropp, II, 197. 
3) Sartorius, II, 271; Styffe, II, CXVIII. H. R. П, 410 —здЬсь 

приведены подлинныя слова . 
4) Н. R. v. d. Ropp, II, 292. Н. Philipp bevollmaehtigt die auf 

das Hiilfsgesucli von K. Erich nach Danemark entsandten hollandischen. 
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сталъ искать сближешя съ вендскими городами; ему важно> 
было примкнуть къ союзу противъ Эрика и вотъ, онъ пишетъ 
къ Филиппу Бургундскому и Конраду фонъ-Эрлингсгузену, грос­
смейстеру прусскому, прося ихъ содействовать прекращенш 
голландско-вендской войны. Христофоръ грозитъ вендскимъ 
городамъ Голлащйей, Голландш же вендскими городами, если 
она будетъ поддерживать Эрика. Сближаясь съ обеими враж­
дующими сторонами онъ искалъ собственнаго усилешя и до-
стигъ этого. 

Въ Копенгагене былъ собранъ мирный конгрессъ '), на 
которомъ въ августе 1441 года было заключено трехлетнее 
перемир1е между Нидерландами и ганзейскими городами, а 
между Христофоромъ и Нидерландами заключенъ былъ фор­
мальный мирный трактатъ, по которому Нидерланды услови­
лись вознаградить короля за причиненныя ему потери. Они 
видели, что ихъ надежды усилиться на Балтшскомъ море при 
поддержке Эрика не оправдывались, и потому стали искать 
дружбы съ Христофоромъ 2). Миръ въ Копенгагене принесъ 
такимъ образомъ наибольшую выгоду Даши 3), а затемъ и 
голландцамъ; ганзейцы же извлекли изъ этой войны весьма 
мало пользы; они не добились удалешя голландцевъ съ Бал­
тшскаго моря. Голландцы, напротивъ, получили некоторый 
важныя торговыя льготы въ самой Даши. 

Самое же пагубное следсте война имела для будущаго 
самой Ганзы: восточные города совершенно уже отделились 
отъ западныхъ. 

Hauptleute dem Konige Beistand zu leisten und mit ihm Vertrage abzus-
chliessen.—1440 Apr. 18. 

So hebben wii Jan Jan Heynenzoonszoon, Jan Claeszoon, Dirck van 
Wormer, Clemment Claiszoon, Jan Pouwelszoon ende Willem Zael voirnomet 
off die viiff off die vier off die drie van hem gegeven ende geven mit 
desen brieve volcomeii machte, om in onsen name mit onsen lieven heere 
ende neve den coninck van Deenmerken voirscreven te overdragen ende 
te sluyten, hem lmlpe ende biistant te doen tegen ziin wederpartie ende 
liii des geliicx wederomme, ende oick verbanden mit him antegaen up 
zekeren punten voir onss ende onser landen eer ende oirbair dienende. 

*) О переговорахъ въ Копенгаген^ см. Н. R. П. стр. 401—438. 
2) Ср. Dalilmann, III, 174. 
3) V. d. Ropp—«Zur deiitsch-Skandinavischen Geschichte, > стр. 97: 

Den grossten (Tewinn trug Christoph davon. 
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Въ дальнМшемъ царствованш Христофора наиболее вы­
даются два факта: а именно его войны съ Эрикомъ и по­
пытки уничтожить первенствующую роль Ганзы на Балтш-
скомъ мор-fe. 

Въ 1441 году Христофоръ былъ признанъ королемъ Шве­
щи. Эрикъ не хотЬлъ безъ борьбы лишиться этого королев­
ства и сталъ готовиться къ нападение на Швецш. Во время 
своего пребывашя въ Померанш Эрикъ предлагалъ прусскому 
ордену променять на Готландъ нЬкоторыя смежныя съ Поме-
рашей земли. Въ Данциг^ онъ жаловался гроссмейстеру прус-
скаго ордена на датчанъ, требуя помощи противъ своихъ под-
данныхъ; при этомъ онъ зам^тилъ, что и самый орденъ осно-
ванъ для защиты князей, рыцарей и оруженосцевъ: это его 
прямой долгъ. Прусскш орденъ боялся войти съ Эрикомъ въ 
какое-либо соглашеше, потому что тогда ему пришлось бы 
имгЬть дЬло и съ Христофоромъ и съ ганзейскими городами. 
Поэтому орденъ заключилъ съ Христофоромъ оборонительный 
договоръ х) на 10 лйтъ. Христофоръ соглашался оставить за 
ганзейцами ихъ старинныя привилегш, лишь бы им^ть ихъ 
союзниками противъ Эрика; обстоятельства, следовательно, за­
ставили его быть на время поустуичивее, и онъ освободилъ 
ихъ отъ Зундской пошлины -), хотя твердо решился не подда­
ваться ихъ торговой монополш; онъ старался поднять внутреннюю 
промышленность въ своихъ королевствахъ, а также расширить 
въ нихъ торговыя права голландцевъ. Въ 1445 году Христо­
форъ формально подтвердилъ привилегш ганзейцевъ въ Швецш 3), 

*) Styffe, II, СХУП. 
2) Въ 1447 году онъ снова сталъ взимать ее, см. Н. R. III, 229. 

J4» 318. 5. Item liaben die stete deme hern homeister vorgegeben, wie 
Лег koning Cristoffer im Sunde tliut van unsen borgeren die nobele 
nemen. См. стр. 175 и дал'Ье. 

3) Н. R. стр. 104—112.   206: Cristoffer van Godes gnaden etc. 
allen unde enem islikeu, den desse unse opene breff vorkumpt, seen 
edder lioren lesen, don witlik unde openbar betugende, dat wy uppe 
datum desses breves umme denste unde sunderger woldat willen, de uns 
unde unsen riiken bewiset hebben de ersaraen stede van der Dudeschen 
hense, so liebbe wy den vorscreven steden confirmeret unde bestediget 
al ere privilegie, fryglieit unde recliticlieit, de se in unsen riiken Zwedea 
unde Norwegen van unsen vorvaren gehaet liebben unde nocli liebben, 
imde de wy myt unsen rederen ok endeles gehort hebben. Hirumme bede 
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и отказался отъ подтверждетя ихъ въ Даши и Норве­
гш '). 

Въ 1443 году ганзейцы предложили свое посредничество 
/ ..V; въ примиренш Христофора и Эрика 2). Христофоръ согласился 

на ихъ посредничество, а Эрикъ продолжалъ делать нападе-
шя на датсте и ганзейсте корабли. Въ шл-Ь перемир1е, 
однакоже, было заключено 3). Христофоръ искалъ окончатель-
наго мира, и съ этою цЬлью послалъ герцога Бартскаго Бар-
нима къ Эрику въ Висбю, чтобы склонить его пргЬхать въ 
Ростокъ для ведетя нереговоровъ. Эрикъ согласился, но т£мъ 
не мен^е аппелировалъ и къ императору, и къ пап^, выстав­
ляя на видъ несправедливости, которыя онъ терпитъ отъ сво­
ихъ подданныхъ. Услышавъ же, еще до отъезда своего въ 
Ростокъ, отъ уполномоченныхъ Христофора объ услов1яхъ 

wy allen vorscreven mide sunderges unseii vogeden, amptluden unde un-
dersaten unser vorscreven riike, dat se de erbenomeden stede imde ere 
borgliere, coplude, ampte unde al de in der Dudeschen hense begrepen 
sint, laten unde beliolden by al eren vorscreven privilegien unde se da-
renboven niclit bezwaren, by unsen unhulden, wente wy rayt den vors-
clirevenen steden uppe daglien unde tiiden, de wy en vorscliryvende wer-
den, alle klaghe unde gebreke, dede under den unsen unde en mogen 
wesen, willen vorscheden. In tuchnisse der warheit so hebbe wy unse 
secret gedrukken heten benedden an desen breff. Grheven uppe imsem 
slote to Copenhaven, des sonnavendes vor Michaelis, anno etc. 45. 

Styffe, II,   129. Wy confirmereri alle vnde Islike ere recliti-
cheyt, Priuilegien vnde vrijheyt vnde olde wonheyt, nach der Priuilegie 
lude, de erer yewelik, besunderghen edder en myt den anderen van za-
ligher dechtnisse vnsen olderen vnde voruaren konynghen to Sweden 
vorlenet, vnde gliegeuen sint, Also dat se der vn.de erer yslik sunder 
Ainder vnser amptlude vogheden vnde vndersaten bruken scholen in aller 
wyse articulen ynde punten Alse ze van vnsen olderen vnde vorvaren 
konynglien tho Zweden bebreuet synt, Vnde ok, dat wy vnde vnse Ryke 
vnde vndersaten to Zweden bruken, vnde neten scholen alle recliticheyt 
vrijgheyt articule vnde puntte de desse vorbenomede stede vnsen olderen 
vnde vornaren konynghen to Zweden bezeghelt vnde bebreuet hebben. 

*) Styffe, II, CXIX. 
2) H. R. v. Ropp, II, 574. III, 2. Versammlung zu Liibeck. Ende 

Marz, 1443, стр. 4: Und die Lubisscheu haben die sachen czuwsschen 
dem newen konige und dem alden undernomen, und haben oacli iczczund 
dexn alden konige geschreben und ire botsehafft czu em gesanth, und 
wellen sich darinne bearbeiten, das die sachen czuwsschen beydeii lierren 
Jtonigen czu sune und eyntracht mochten komen. 

3 H. R. III, 12. 
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мира, заключавшихся въ пожизненной только уступке Эрику 
Готланда и ежегодной пенсш въ 3,000 марокъ, онъ проклялъ 
и короля, и пословъ и не хотЪлъ слышать о какомъ бы то 
ни было мирЬ '). 

Морская война продолжалась еще два года. Противъ Эрика 
вооружились и пруссюе города, съ Данцигомъ во главе. Въ 
1446 году—новое перемир1е до 8 сентября сл^дующаго года. 
Заключенно полнаго мира препятствовали неимов^рныя требо-
вашя Эрика, а именно: онъ требовалъ всю Линкэпингскую 
область или 200,000 серебрянныхъ марокъ ежегодно. 

Въ март^ 1447 года умеръ Богиславъ Померанскш и у 
Эрика явился новый планъ: онъ снова просить магистра Прус-
скаго ордена уступить ему часть Померанш въ замену Гот­
ланда, доходъ съ котораго онъ полагалъ въ 15,000 гульде-
новъ 2). Соглашешя съ Прусскимъ орденомъ не состоялось 3). 
Магистръ ордена решился действовать более энергично: онъ 
остановилъ всякш иодвозъ съестныхъ припасовъ на Готландъ 
и уговорилъ Ганзейсте города сделать тоже. Любекъ предло­
жить съ открьтемъ навигацш въ 1447 году выслать противъ 
Эрика флотъ. Карлъ Кнутсонъ после неожиданной смерти 
Христофора, случившейся 6 января 1448 года, решился сред­
ствами Швецш возвратить себе Готландъ. Висбю между тЬмъ 
обратился въ разбойничш городъ; здесь заселъ Эрикъ и твердо 
решился довести борьбу до конца. 

Въ 1448 году умеръ, сказали мы, Христофоръ: войну 
съ Эрикомъ онъ не успкзгь довести до конца. Посмотримъ 
теперь, на сколько' успелъ онъ въ другомъ намеренш — 
ослабить Любекъ, главу Вендскихъ городовъ 4). Ратъ Лю­
бека уже съ самаго начала царствоватя Христофора сталъ 
съ некоторою боязнью смотреть на дружественныя отно-
шешя, въ катя Христофоръ становился къ севернымъ не~ 
мецкимъ князьямъ. Мноие изъ нихъ присутствовали уже 
на коронацш Христофора, что очень безпокоило Любекъ. 

1) Grautoff, Ltib. Chr., II, 88 и 89. 
2) Das lant gybbet myr jerlicli XV dusent myt allen brochen. 

- 3) Styffe, II, CXXIV. 
4) Cristoph wollte die Fesseln der Hanse brechen. Dahlmann, III, 174. 
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Герцогъ Брауншвейгъ - Люнебургскш Оттонъ сделался даже 
сов-Ьтникомъ Христофора, членомъ Датскаго рата съ жа-
лованьемъ въ 500 рейнскихъ гульденовъ ежегодно '). Христо­
форъ, какъ герцогъ Баварскш, питалъ къ городамъ еще большую 
ненависть, ч^мъ короли Скандинавскаго севера, такъ какъ 
южные князья больше, ч£мъ северные, стремились къ неогра­
ниченной власти: уже въ ихъ плогь и кровь вкоренилось это 
нерасположеше къ городскимъ учреждешямъ. Создавался планъ 
подавить общимъ союзомъ н^мецкихъ князей сначала силу Лю­
бека, главы Вендскихъ городовъ, а затЗшъ и вообще всЬ Ган­
зейсте города. Христофоръ вскор-fe сошелся въ Вильснах! съ 
болыпинствомъ немецкихъ князей верхней и нижней Саксоши, 
вышеупомянутымъ Оттономъ, двумя другими Люнебургскими 
герцогами, Вильгельмомъ и Генрихомъ, марграфомъ Фридри-
хомъ Бранденбургскимъ, Генрихомъ Мекленбургскимъ и др. -) 

*) Styffe, II,   123. Wyr Cristoffer von godes gnaden czu Den-
marcken zu Sweden zu Norweyen der Wennden vnde der Grotten etc. 
konig pfaltzgraf bey Eein vnd herfczog in Beyeren, bekennen. offentlich 
myt d(is)em bref daz wiir haben angesehen mercliclie vnd anneme frunt-
schaft vnd denste dy der hochgeborne furste hertzog Otte von Brunswig 
vnd Luneborg vnser lieber vetter vns ofte vnd uil getun hat vnd in 
kunftigen zeiten tun sol und mach vnd dar umb haben wir don obge-
nanten vnsern liben vettern liertzog Otten zu vnsenn tegeliclien hof-
gesinde vnd Rate aufgenomen vnd empfangen aufnemen... daz der obge-
nant vnser vetter liertzog Otte aller vnd ychlicher priuilegien gnaden 
freyheyten sen (!) wirden vnd gerechtikeyten an allen enden gebrauclien 
sol vnd mag gelicli andern vnsern vnd vnser riche Reten vnd als se 
sich der von rechte oder van gewonheyt gebrauchen onuerlichen vnd wann 
wir vnsern leben vettern vorgenant in vnsern lioff vmb rate oder hilffe 
myt vnsern breuen heyschen vnd vordern zu kemende So sob er sicli 
sarzu schicken vnd fertigen vnd vns rate liilffe vnd beystannd tliun nach 
deinem vormogen. 

2) См. Lub. Clir. v. Grautoff, II, 86: In yare 1443 quam konyngh 
cristoffer myt groter selscop tlio lubek, unde tocli vortan to der wils-
nak, unde dar quemen to em markgreve frederik van brandenborgli, her-
tich hinrik van mekellenborch, otto, wilhelm, hinrik, hertighen van 
brunsswyk unde luneborgh, unde vele andere lieren. Ok was dar gliela-
den herticli allef van slesswyk unde greve van holsten; mer de quam 
dar nicht, wente, alse me sede unde dat ruclite was, so quemen se dar 
to hope, dat se wolden maken eyn vorbund unde upsate underlank wedder 
de stede, wo se mocliten otmodighen de stede de under en beseten 
weren. Ericus Olai, 189. Huitfeld, III, 665. Историкъ Jalm въ своемъ 
сочинении Danmarks politisk-militaire Historie uuder Unionskongerne, 
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дело шло зд^сь о союзе противъ могущества прибалтшскихъ 
городовъ. 

Въ 1447 году Христофоръ два раза ездилъ въ Германш, 
желая повидаться въ Любеке съ некоторыми немецкими князья­
ми, но Любекъ не далъ на это своего соглайя, также какъ и 
Висмаръ. Въ Гейлигенгафене Христофоръ виделся съ некото­
рыми изъ своихъ родственниковъ, Баварскими князьями '). 
Письменныхъ доказательствъ о какомъ либо плане противъ 
Любека не сохранилось, но въ Любеке ходила молва, будто 
Христофоръ на смертномъ одре признавался передъ своими со­
ветниками, что онъ собралъ большую сумму денегъ именно съ 
целью ограничить значеше Любека 2). 

«Смерть Христофора», говоритъ одинъ Любекскш хронистъ, 
«уничтожила злое напгЁреше унизить и уничтожить свободные 
города» 3). Со смертью Христофора снова открывался вопросъ 
о Скандинавской унш 4), окончательно распавшейся после 1448 
года. Новыя смуты, долголетшя войны и распри въ трехъ 
Скандинавскихъ королевствахъ дали еще на некоторое время 
возможностъ Ганзейцамъ пользоваться своимъ значешемъ на 
Балтшскомъ море и Скандинавскомъ севере. 

стр. 543-44 говоритъ объ оборонительномъ договор^ Христофора съ 
Лифляндскимъ орденомъ противъ Новгорода, заключенномъ 7 января 
1447 года. Но едва ли этотъ договоръ привелъ къ какимъ либо ре­
зультатами 

*) Н. R. у. Ropp, III, 236. 
) Molbeck—Danmarks Historie under de Oldenborgske Unionskon-

ger. Historisk Tidsskrift, 6 B. 1845, p. 78: Christoffer liavde mod Lybek 
fiendtlige Hensigter, hvis Udforelse maaskee kun liindredes ved hans 
Dod. p. 79: Under denne konges korte Regiering blev overliovedet alt 
kun anlagt og begyndt; intet fuldendt, intet Forhold bragt til Bestemt-
hed eller Fastlied.—Vi tor vel ikke antage, at Christoffer eller hans Raad 
liave tsenkt paa at kunne omstyrte Hansestsedernes Magt i Norden, men 
flere Tegn viste dog, at Kongen, som disse Stseder, understottede i at 
fortraenge Erik af Pommern, ikke desmindre vel indsaae, at deres Han-
delsmonopol i esterseen nedtrykte Danmarks og Sverriges indre Stats-
velstand. 

3) Liib. Chr. v. Grautoff, II, 112. Unde alsdus wart ghebroken ene 
bose upsate vormiddelst syneme dode, wente he, nnde ghemenliken alle 
werlike vorsten, ane den hertiglien van holsten, hadden sik vorbunden 
unde wolden otmodighen imde vornichteghen de stede; unde de upsate 
wart ghebroken in syneme dode, wente he was en hovet van allen heren 
in desser boslieyt. 

4) Schlozer —Verfall nnd Untergang der Hansa, 71. 
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Г Л А В А  И .  

Посл-Ь смерти Христофора Баварскаго, на Датскш коро-
левскш престолъ вступаетъ въ лице Хриспана I *) Ольден-
бургская динаспя. Короли этой династш прославились полиги-
ческимъ тактомъ и умешемъ пользоваться обстоятельствами; 

, придерживаясь политики уступокъ, они редко, только въ край-
нихъ случаяхъ, прибЬгаюгъ къ крутымъ мерамъ. Въ правле­
ше этой династш Дашя все более и более входить въ обще-
европейскую политику, которая съ XV века преследуетъ уже 
иовыя, чуждыя среднимъ векамъ цели. Завязываются более 
частыя сношешя съ иностранными государями, сношешя по­
литически и дипломатичесйя. 

Сношешя съ иностранными государями существовали и въ 
Х1У веке; но они вызывались потребностями минуты и пре­
кращались сами собой -). Динломапя сь конца ХУ и глав-
нейшимъ образомъ съ XYI вЬка, «становится политическимъ 
учреждешемъ съ непреложными принципами, съ особымъ уста-
вомъ» 3). Какъ целостная система интересовъ, рождающихся изъ 
сношенш одного народа съ другимъ, диплома™ преследуетъ 
главнымъ образомъ равновейе, гармотю между народами; ея 
родина—Итал1я, ея апостолъ—авторъ «II Principe». Возникно-
веше дипломатш должно было совершенно изменить междуна­
родный сношешя: явились люди, посвятивппе себя этому делу; 
впервые они встречаются въ той же Италш: Макиавелли былъ 
посланъ съ дипломатическими целями въ Венецш, а затЬмъ 
и во Франщю. 

Начало дипломатическихъ сношенш севера съ югомъ 
и западомъ Европы мы видели уже въ царствоваше Эрика 
Померанскаго, а въ царствоваше Ольденбургской династш 

') Настоящее имя его Cliristiern, Kersten, Christian. 
2) Altmeyer, Relations, 169. 
3) Saint-Genois et Yssel de Schepper—Missions diplomatiques de Cor-

neille Duplicius de Schepper, Brux., 1856, p. 12. La diplomatie qui 
n'avait ete jusque-la qu'un fait transitoire, accidentel, devint tout-a-coup 
une institution politique qni eut ses regles tracees d'avance, ses prinei-
pes immuables, ses privileges, ses droits. 
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эти сношешя совершенно упрочиваются. Сущность всей Г 
политики Ольденбургской династш создать въ Данш силь- j 

ную королевскую власть, нич^мъ не связанную, ни отъ j 
кого не зависящую. Династш, задавшейся такою цЪлью,, \ 
противны были и национальная парт1я въ Швецш, и аристо­
крата Шлезвига и Голштинш, и торговая моношшя Ганзей-
цевъ. И вотъ первые уже короли Ольденбургскаго дома стре­
мятся подчинить Швецш и Норвегш, покончить сноръ съ 
Голштинцами изъ-за Шлезвига, лишить Ганзу торговаго и по-
литическаго значешя на еЬвер1з. Какъ самодержавные владе­
тели, короли этой династш не могли терпеть у себя дома тор­
говой монополи Ганзейцевъ. Балтшское море принадлежитъ 
Датскимъ королямъ; входъ въ него — Зундъ — они могутъ по 
своей вол^ отпирать и запирать, такъ какъ и онъ принадле-1 
житъ имъ. Право такого господства надъ Зундомъ было вполн'Ц 
естественно, и Датсте короли ревностно оберегаютъ его. Ган-1 
зейцы же этого права не признаютъ: отсюда борьба. Ганзейцы j 
еще въ полной сил£; это онытные политики, старые владыки 1 

Балтшскаго моря. Они ум£ло поддерживаютъ свое исключи­
тельное господство на немъ. Молодые противники ихъ—Ушат-
CKie короли Ольденбургской династш — опасаются открытой 
войны; они идутъ окольными путями и иногда поражаютъ 
насъ своею уступчивостью; такъ Хриспана I неоднократно 
обвиняли въ трусости. Однако наслйдникъ его уси£лъ на по­
ловину сломить силу Ганзейцевъ, а внукъ его иодготовилъ со­
вершенное падете Ганзы, что было бы невозможно безъ пред­
варительной осторожной политики Христна. 

Хританъ I началъ съ того, что сталъ искать союза съ 
сильными Немецкими князьями, съ Французскимъ и Шотланд-
скимъ королями, съ императоромъ св. Римской имперш и па­
пой; зат£мъ, одновременно съ уступками Вендскимъ городамъ,. 
онъ старался поднять торговлю въ своемъ государств-fe съ 
тЬмъ, чтобы, устроивъ внутреншя дЬла государства, обратиться 
на внЬшнихъ враговъ своихъ монархическихъ тенденцш. 

По смерти Христофора Баварскаго (6-го января 1448 года), 
Датскш рейхсратъ приступилъ къ избрашю новаго короля; , 
выборъ его палъ на Адольфа XI Шлезвигъ-Голштинскаго; но / 
этотъ отказался отъ престола въ пользу своего племянника' 
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Хриепана Ольденбургскаго, сына его сестры Гейльвиги и 
Дидриха Счастливаго, графа Ольденбургскаго х). Хриспанъ къ 
тому же былъ въ н^которомъ родстве съ стариннымъ Дат-
скимъ королевскимъ домомъ, какъ правнукъ сестры Вальде-
мара IV 2). 1-   сентября 1448 года онъ и былъ избранъ на 
Датскш преетолъ 

28-го октября 1449 года онъ былъ коронованъ въ Копен­
гагене и тамъ же женился на вдове Христофора, честолюби­
вой Доротей 3). 

Летомъ 1448 года въ Швещи аристократическая парйя 
избрала въ короли Карла VIII Кнутсона. 4) Утя, такимъ обра­
зомъ, распалась, хотя, конечно, только на время, потому что 
Датскш король Хриспанъ добровольно не хотелъ отказаться 
отъ Шведской короны. На первыхъ порахъ оба соперника 
столкнулись въ Готландскомъ вопросе. На Готланде жилъ 
Эрикъ XIH, который не переставалъ предъявлять своихъ пре-
тензш на Скандинавскую корону, часто делалъ нападешя на 
берега Швещи и грабилъ торговые корабли. У него на Гот­
ланде было 500 пиратовъ; 1,000 ожидалась еще изъ Поме-
ранш 5). 

Карлъ VIII, тотчасъ же по вступленш на преетолъ, ре­
шился отнять Готландъ, несправедливо захваченный Дашей. 
Предстояла долгая война, потому что Висбю былъ сильно укрЬп-

*) Петерсенъ, III, 283, его называетъ сыномъ Тюдерика Сильнаго, 
графа Ольденбургскаго и Елизаветы, дочери Гергарда VI. Но у него, 
вероятно, ошибка, или можетъ быть дочь Гергарда называлась и Ели­
заветою, и Гейльвигою, Гедвигою. 

2) Huitfeld, Christian I: S. Chronica, 4. 
3) Былъ такъ же проектъ брака Доротеи съ польскимъ королемъ 

Казигпромъ, о чемъ въ особенности старался гроссмейстеръ npyccKifi. 
См. Daae, К. Cliristiern den I:stes Norske Historie, 10. Авторъ из-
влекъ эти св-Ьд^тя нзъ неизданной еще Любекской хроники Еарстена 
фонъ-деръ-Гирена—современника описываемыхъ собьгпй. 

4) Liibisclie Chroniken, II, 114: Aldus koren se to eneme konynghe 
enen strenghen erbaren ridder, her karl knutes sone, unde wart geko-
ren to upsal in deme daglie der liilgen apostele sunte peter unde pawel. 
Unde altohand darna sande he grot volk up gotland tegen konynk erik, 
unde let belegghen wisbu, de stad unde slot, beyde to watere uade to 
ande. 

5) P. Muller, (rullands Forhold till Danmark og Sverige, 58. 
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ленъ и могъ считаться Гибралтаромъ того времени *). Другою 
областью, гд£ Дашя столкнулась со Швещей—была Норвепя. 
Если бы Карлу VIII удалось присоединить къ Швецш Гот­
ландъ и надеть на себя Норвежскую корону, то Данш должна 
была бы покинуть всякую мысль о Скандинавской Уши. Од­
нако въ Норвегш Карлу пришлось уступить Хриспану, кото­
рый въ шне 1449 года былъ избранъ въ короли «тою кор­
порацией, которая во времена Маргариты, Эрика и Христо­
фора исполняла трудное дбло избрашя короля, именно—боль-
шинствомъ голосовъ Норвежскаго рейхсрата» 2). На стороне 
Хрисиана былъ также и епископъ города Осло 3). Вскоре 
Хриспанъ приступилъ и къ Готландскому вопросу. Карлъ VITT 
уже въ августе 1448 года извещалъ городской советъ 4) въ 
ДанцигЬ объ успехахъ Шведовъ на Готланде и просилъ его 
прекратить подвозъ съестныхъ припасовъ. Эрикъ XIII, чув­
ствуя всю невозможность вести войну съ Карломъ,принялъ ре­
шете, по которому передалъ Готландъ въ руки Хрисиана 
почти безъ борьбы; онъ писалъ въ Данш, что если Датчане 
помогутъ ему противъ Карла, то онъ передастъ имъ островъ. 
Хриспанъ снабя^алъ Готландъ съестными припасами, помо-
галъ Эрику флотомъ и войсками 5), и вскоре Висбю отдался 
въ распоряжеше Датчанъ. Эрикъ на Датскихъ корабляхъ 
уехалъ изъ Готланда и поселился въ Померанш "). Теперь 

l) Paludan-Miiller, De ferste Konger af den Oldenborgske Slaegt. 5. 
) Paludan-Miiller, 10. 

3) Подробности см. у Daae, Cliristiern I Norska Historie, I глава. 
*) См. его письмо у Styffe, III,   1... also juw vnd allen gemeynen 

by der Oester zee wol witlik is, vmme deu groten schaden den konig 
Erick doen laten hefft den geraeynen varenden kopluden in der Oster zee, 
dorumme hebbe wy vnse gude lude mit etczwelker macht vp Grotlande 
gesanth, sulken vorderffliken schaden des gemeynden farenden koupmaens 
na erem besten vormoge to benemende, vnd liggen vp Gotland vor der 
stat Wyszbu, vnd de gantze gemeynheit vp Grotlande vorbenomet hebben 
van unser wegen gehuldiget den jenen de wy vor vnse volk to houet-
luden dar geschickket hebben. Hirvmme ersamen leuen frnndes is vnse 
vlitege begeren, dat gy id also bestellen laten willen, dat der stat to 
Wysby offte deme slote darsuluest uth juwer stat nicht tho geforet en-
werde. Ср. H. Eec. v. d. Ropp, III, стр. 362. 

5) См. Liibische Chroniken, II, 120. 
f i) См. Liibische Chroniken, II, 121: Do brachte konynk erik daraff 

synen schad, nnde seghelde mede yn pomeren to rugenwolde, unde dd 



Карлу пришлось иметь дело не съ пиратами Эрика, а съ силь­
ны мъ флотомъ Датскимъ. Онъ т£мъ не менЬе не хотблъ усту­
пить. Хританъ нашелъ деятельную поддержку себе у своего 
дяди, герцога Адольфа и у брата своего графа Гергарда Оль­
денбургскаго. Онъ имелъ свидаше съ ними, съ 1оанномъ Бран-
денбургскимъ и съ Померанскими герцогами въ Внльснахе, 
где решеыъ былъ походъ на Готландъ. Войско Хрисиана, съ 
которымъ онъ прибылъ на Готландъ, состояло изъ 6,000 чело­
века Корабли для него приготовлялись въ Киле и Бремене. 
Гавани Готланда онъ нашелъ на столько хорошо защищен­
ными, что предночелъ войне переговоры о перемирш. Пере-
MHpie действительно и было заключено на томъ условш, что 
Карлъ удержитъ островъ и городъ Висбю, а Датчане осга-
вятъ за собою укрепленныйч Висборгъ. Но вскоре въ городе 
Висбю заключено было новое перемир!е, по которому Швед­
ское войско должно было оставить Готландъ на время пере-
мир1я, а 1-   мая 1450 года оба короля предполагали сойтись 
въ Гальмстаде для окончательныхъ переговоровъ о мире % 
Действительно въ назначенный срокъ состоялось Гальмстадское 
| свидаше, где былъ подписанъ новый Ушатскш актъ. По этому 
[акту Карлъ и Хрисйаяъ оставались законными королями и 
решили хранить прочный миръ; на случай чьей-либо смерти, 
королевсме советники должны избрать на освободившшся пре­
етолъ или того короля, который останется въ живыхъ, или 
новаго, по общему согласш. После смерти обоихъ королей 
избирается одинъ король для обоихъ королевствъ. Что касается 
до Готланда, то споры объ этомъ острове решено было разобрать 
при новомъ свидаши въ 1451 тоду въ Рэннебю (Rtmneby) 2). 

denen sckededen van em, unde loveden em, dat lie scliolde hebben yn 
dennemarken dre slote myt al erer tobchoringe. Also do konyngli karle 
van sweden vornam, wo konyng eryk en unde de synen hadde bedraglien 
yn guden gheloven, imde dat slot in der denen liand ghebracht, do sande 
lie noch mer volkes up godlant, unde let dat slot alumme vorbuwen, 
dat dar nement upkomen konde, unde mende, lie wolde de denen daraff 
smechtighen. Ok let he vorbuwen unde bewaren alle havenen unde alle 
stede, dar me an lant glian konde, unde dachte tho bewerende den de-
nen, dat se nicht up dat land komen scliolden, dat slot to entsettende. 

Liibekisclie Chroniken, II, 124, 
2) Litbekische Chroniken, II, 131. Cp. Hanserecesse v. Ropp, 4 

Band. 1883, стр. 1 и 13. 
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Такимъ образомъ и въ Норвегш, и на Готланде Карлъ 
долженъ былъ уступить Хриспану: въ Швецш начались раз­
доры партш, которые и отвлекли на время внимаше Карла. 

Между тЬмъ въ Бергене произошло собьгпе, грозившее 
Ганзейцамъ еовершеннымъ уничтожешемъ Бергенской конторы. 
Главнымъ лицомъ, около котораго сосредоточивались собьтя, 
былъ рыцарь Oluf Nielsen, членъ Норвежскаго рейхсрата, одинъ 
изъ зам£чательн£йшихъ деятелей Норвежской исторш за все 
время Унш г). Будучи ленсманомъ Бергена, Nielsen сталъ си­
стематически притеснять торговавшихъ здесь немцевъ. Неиз­
вестно съ точностью, каюя были его конечный намерешя; мо-
жетъ быть, онъ думалъ поднять норвежскую торговлю, осво-
бодивъ ее отъ монополш Ганзы. Немцы жаловались на то, 
что Нильсенъ запрещаешь имъ торговать севернее Бергена, 
делаетъ нападешя на ихъ флотъ; обвиняли его и въ пират­
стве. Но, насколько эти жалобы и обвинетя были справед­
ливы—неизвестно. Мало по малу, однако, дело приняло ши­
роте размеры: жалобы Ганзейцевъ дошли до Хрисиана, и 
король, нуждаясь въ дружбе Вендскихъ городовъ, потребовалъ 
Нильсена къ ответу; мало того, онъ самъ прибылъ въ Нор­
вегш. Все нововведешя Нильсена были признаны незаконными; 
король на торжественномъ собранш членовъ рейхсрата под-
твердилъ все привилегш Ганзейцевъ и далъ имъ право соб­
ственными силами защищать ихъ. Ганзейцы не замедлили вос­
пользоваться дарованнымъ правомъ: они тотчасъ же произвели 
варварскую резню въ городе; Нильсена сожгли, а имущество 
его разграбили 2). 

Хрисйанъ смотрелъ на это возмутительное происшестые, 
какъ на частную распрю между Бергенскою конторою и Ниль-
сеномъ. Ни онъ, ни рейхсратъ не предпринимали ничего для 
наказашя виновныхъ: такъ слабы были они передъ могуще­
ственною еще Ганзою; Хриспанъ не могъ и думать объ откры­

*) См. Daae, Kong Cliristiern I;s Norske Historie, 92. 
2) См. Любекскую хронику у Grautoffa, II, 178 и дал£е. См. акты 

въ Н. Е. v. d. Еорр, IV, 254 стр. и далЬе подъ   349. Eingabe des 
deutschen Kfm. zu Bergen an K. Christian von Danemark: Verzeicliniss 
der Beschwerden wider Olaf Nilsson und Gesuch um freundschaftliehen 
Austrag des Processes in Anlass der Todtung desselbert. Объ уб1енш 
Нильсена см.   351 и 352. 
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той войне съ Ганзейцами, потому что его положеше въ Шве­
цш было слишкомъ непрочно. Однако собыня въ Бергене не 
забылись еще и въ XVI веке*. Хриспанъ II припоминалъ ихъ 
въ своихъ обвинетяхъ противъ Ганзейцевъ. 

Олафъ Нильсепъ былъ убитъ въ 1455 году; прошло, сле­
довательно, 4 года со времени Гальмстадскаго конвента. Въ 
какомъ же положенш находятся въ это время три Скандинав-
скихъ королевства? Въ Даши единодушная аристократы съ 
королемъ во главе, въ Швещи вражда отдЬльныхъ фамилш 
и политическое соперничество ихъ между собою; положеше 
Карла на престоле не отличалось прочностью; противъ ари-
стократовъ стояло сильное крестьянское сослов1е, къ которому 
примкнули и мелше дворяне: оно при Энгельбрехте выказало 
свою стойкость и силу; въ Норвегш не выработалось такого 
крестьянскаго сослов1я, какъ въ Швещи, а потому-то аристо-
крапя здесь и действовала успешнее. 

Карлъ VIII и Хриспанъ должны были, согласно Гальм-
стадскому собранш, сойтись для переговоровъ о мире въ Рэн-
небю; действительно они свиделись въ 1451 году, но не въ 
Рэннебю, а въ Аваскере, где, однако, ни къ чему не пришли 
и разстались, не разрешивши главнаго вопроса о Готланде. 
Хриспанъ не уступалъ въ своихъ требовашяхъ Карлу. Отно-
шешя снова обострились, и въ 1451 году между ними вспых­
нула война. 

Карлъ VIII, предвидя непрочность заключеннаго съ Хри-
сианомъ мира, уже раньше сталъ искать себе союзниковъ въ 
новой войне. Въ начале своего царствовашя онъ былъ въ 
дружбе съ немецкимъ Орденомъ; теперь, въ виду скорой 
войны, онъ прямо обратился къ Ордену и Ганзейскимъ горо-
дамъ съ предложешемъ союза противъ Даши. 

Хриспанъ I также старался привлечь на свою сторону Не-
мецкш орденъ и Лифляндсше города 1); онъ просилъ Гроссмей-

х) Hanserecesse v. d. Ropp, IV, 19 и 34, Eecess zu Danzig. 1452. 
Jan. 18. Item hat der herre homeister auch den steten vorgegeben, wy 
der herre konig von Demiemark deme herren homeister hat geschreben, 
das nimands das reich Sweden mit schiffen und gutteren besuche; deme 
heren homeister retlich hirin zu siende. Und hat den steten abeschrift 
hirvon gegeben. Dis sal man in den steten, eine itzliche den iren lesen, 
warschauwen und warnen, aber in Sweden zu segelen sal man nicht 
vorbitten. 
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стера ордена прекратить всяюя сношешя съ Швещей и помочь 
•ему отнять Готландъ. Шшецкш орденъ, не видя для себя ни­
какой выгоды въ переход^ Готланда къ Даши, решился со­
хранять полный нейтралитета, а потому отказался и отъ союза 
<гь Хриспаномъ, и отъ союза съ Карломъ 1). 

Ганзейсте города, которымъ Хриспанъ I оказывалъ столько 
снисхождешя, находили также нейтральную политику самой 
удобной въ данную минуту. Целый годъ прошелъ такимъ обра­
зомъ въ искаши союзниковъ и въ безплодныхъ переговорахъ 
о мире. Хриспанъ I разсчитывалъ этими переговорами выиг­
рать время, нужное ему для соглашешя съ Ашшей и для 
унрочешя своего положешя внутри государства. Онъ лелеялъ 
планъ покорешя всей Швецш и возстановлешя Уши всего 
Скандинавскаго севера -). Раньше чЬмъ приступить къ осу-
ществлешю своего плана, Хриспанъ съ дядей Адольфомъ Голш-
тинскимъ отправился въ Вильснахъ, где имелъ свидаше съ 
несколькими немецкими князьями 3). Здесь все они тайно сго­

1) Hanserecesse v. d. Ropp, IV, 57. Eecess zu Marienburg, 1452. 
Apr. 15. Es wil aueh der liomeyster an her Christierne kunig zu Den-
marken sein botschaft senden und dergeleich aii der konig Erich aucli 
seine botschaft fertigen, auf das der gemeyne koufman durch dy see 
frey und unverhindert von den yren segelen und faren magk. 

2) Такой планъ онъ развилъ въ письм^ къ одному норвежскому 
ратсгерру Генриху 1онссену. 

3) Huitfeld, Cliristiern I-s Clironica, 33. Liibeckisclie Clironiken, II, 
147: Item yn desseme yare by unser leven vrouwen daglie liclitmyssen 
toch konynk cristiern van dennemarken myt deme hertighen van holsten 
to der wilsnak, unde dar hadde lie vorbodet vele lieren uiide vorsten, dar 
lie hemeliken mede degliedingliede, also dat neraent in deme rade was 
ane allene de konynk unde de anderen vorsten, de dar glieladen weren; 
unde alse se syk scheden wolden, do wart dar utcreeret, wo de vorsten 
sik tohope vorbunden hadden, ere reclit to beschermende, unde we deme 
enteglien were ane redelike sake, teglien den wolden se alle wesen. Ok 
leten se luden, dat se wolden liolden ene veleghe straten m eren landen, 
also dat nement den kopman bescbedighen scliolde, unde we darboven 
dede, he were ridder edder knape, de scholde vorlesen lyf unde gud. 
Docli en weren dyt de sake niclit, dar se umme tosamende weren komen, 
wente der en wolden se niclit bekennen. Aldus vorkundeglieden • se de 
vorscreven artikele to euen scliine; mer alse me na wol vornam, so liadde 
de konyngli de heren unde vorsten vorbodet, unde beglierde van en hulpe 
unde rad tegben den konynk van svveden, imde wo he de draventen 
unde de bemen mochte brynghen dorch de lant; nnde dar hadden se wyse 

6 

К 
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варивались на ечетъ взаимной защиты отъ враговъ, :УГИ враги 
конечно, не кто иной, какъ Ганзейсше города и Швещя, ис­
кавшая самостоятельнаго, независимаго отъ Данш существо-
вашя,—затЬмъ о безопасности торговыхъ путей. Для исполне-
шя задуманныхъ плановъ, решено было привести военныя 
силы изъ Богемш, и все князья согласились на свободный 
пропускъ ихъ чрезъ свои земли ]). Между т£мъ Карлъ VIII 
уже собралъ свои силы и въ начале 1452 года явился на 
границы Сконе, и объявилъ причины, побудивппя его, не 
смотря на перемир1е, взяться за оруж1е: целью войны выстав­
лялась необходимость возвратить Швещи Норвегш и Гот­
ландъ. 

Походъ 2) Карла былъ ознаменованъ небывалыми оиусто-
шешями и жестокою расправою съ жителями, не признававшими 
его власти. Хриспанъ I, которому деятельно помогали герцогъ 
Адольфъ Голштинскш, 1оаннъ Маркграфъ Бранденбургскш, его 
тесть, графъ Гергардъ, братъ, Эрнестъ Гонштейнъ, его зять,, 
жившш въ одномъ замке близъ Гарца, и графъ Лихена или 
Глейста !), Хриспанъ решился со всеми своими силами 4) сде­
лать нападеше на Вестерготландъ, куда надеялся отвлечь Карла 
изъ Стокгольма съ темъ, чтобы самому захватить этотъ го-
родъ съ моря 5). Въ это же время онъ писалъ къ Ганзей-
скимъ городамъ, прося ихъ прюстановить торговлю со Шве­
щей *). Для Хрисиана было также важно занять городъ Эльф-

unde weghe to ghevundeu, wo se deme don wolden. Doch voghede dat 
god unde ok gude lude in den steden, de den bemen nicht loven wolden,. 
dat de reyse nablef myt deu bemen. См. Hanserecesse v. d. Eopp, IV, 38. 

*) Ганзейсюе города, однако, не дали этимъ вспомогательнымъ вой-
скамъ придти на мйсто своего назначешя. 

2) Походъ Карла лучше всего изложенъ у Styffe, III ч., см. также 
Daae и Paludan-Miiller. 

3) ПослЪдще два князя даже лично участвовали въ войн^. 
4) Liibeckisclie Chroniken, II, 148: konyngh cristiern vorsammelde 

grot volk, nnde toch in sweden to water unde to lande. 
5) Liibeckische Chroniken, II, 148: Unde raendeii den linlm ane twyvel 

to wymiende. 
6) Hanserecesse v. d. Ropp, IV, 42. Письмо Хрисиана къ Любеку. 

Ersamen leven vrunde. So gii am latesten juwe sendeboden geschicket 
hadden bii koninge Karle unde umme desulven tiid sine redere unsen 
leven getruwen unsen rederen in jegenwardicheid dersnlven jnwer nnde 
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сборгъ въ Вестготланде, такъ какъ отсюда Шведы могли 
пробраться въ Шшецкое море. Городъ защищался слабо, и 
войска Хрисиана заняли его безъ болынаго усил!я. 

Стокгольмъ же не удалось занять съ моря: датскш флотъ 
былъ отбитъ г) и въ конце осени I452 года обратно поплылъ 
въ Дашю. 

Наступила зима. Продолжать походъ ни у той, ни у другой 
изъ воевавшихъ сторонъ не было средствъ, а потому въ ян­
варе 1453 года заключено было трехмесячное иеремир1е, по 
истеченш котораго надеялись заключить прочный миръ. Въ 
мае перемир!е было продолжено до лета 1455 года. Въ пере-
говорахъ объ окончательномъ мире воевавпия стороны не 
успели достичь желаемыхъ результатовъ. 

Во время двухлетняго перемир1я съ 1453—55 годъ Хри­
спанъ I навлекъ на себя неудовольствие Ганзейскихъ городов!, 
темъ, что принималъ участие въ опустошительныхъ походахъ 
Гергарда въ Норвегш -). 

der vam Sunde sendeboden weygerden unde utgingen ere unde rechtes. 
dar wii uns vorbeden leten to nemende unde to donde, wo yd ziik van 
ere unde rechtes wegene gebort hedde, dat uns allent nicht weddervaren 
konde, so juw juwe sendeboden wol ingebracht unde nagesecht hebben, 
welk alle na vorlope tomale langk to scrivende were, begere wii gud-
liken, gii bestellen unde kundich don, so datf ziik de gemene kopman 
uth der henze entholde unde vortmer dat riike to Zweden jegen dessen 
anstanden soramer nicht en zoke, wente wii ungerne wolden, dat de un-
sclmldige kopman in sodanner mate scholde beschediget werden. Vortmer 
leven vrnnde vormode wii uns in korten tiiden eyn deel unser vrunde to 
perde unde to vote in juwe stad to komende, bidde wii juw alse unse 
guden vrande, gii de in juwer stad unde gebede nth nnde to husz ge-
leyden unde veligen willen nnde en vurder belmlplik unde vorderlik wesen 
mit deme besten so lange de to nns overkomen, dat vorselmlde wii umme 
juw gerne. Unde begeren desses, umme dat geleyde, juwe gudlik ant-
worde bii dessem jegenwardigen. 

1) Lubeekische Chroniken, II, 149: Doeh do se vor den holm quemen. 
do worden se nicht wol entfanghen, alse se hopeden, wente de sweden 
liadden ere scliepe, de vor der stad leghen, wol bemaimet unde wol be-
vart myt bussen unde allerleye were, unde do de denen quemen, do 
schoten se tolyke loes, unde schoten vele denen dot; ok vordrunken er 
vele, also dat dar bleven wol ver hundert man, de de schoten worden 
vmde vordrunken. Aldus toghen se wedder van deme holm. 

2) Гергардъ, возвратившись изъ Шведскаго похода, остановился въ 
Скагерракгдй захватомъ и ограблетемъ про4знсавшихъ кораблей 
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На ЕЛСКОЛЬКИХЪ собрашяхъ всЬхъ городовъ раздавались 
жалобы на пиратство Датчанъ *). Любекъ, а за нимъ и Дан-
цигъ, обратились къ Карлу за помощью противъ такого пи­
ратства 2). Карлъ, довольный т£мъ, что ему представляется 
случай возобновить прежнш союзъ съ Ганзеатами, об-Ьщалъ 
имъ полное содМств1е. Онъ писалъ Къ городамъ, что если они 
помогутъ ему возвратить Сконе, Галландъ, Блэкингъ и Гот­
ландъ, то имъ будетъ открыто свободное плаваше на Эрезундъ, 
будутъ дарованы всЬ привилегш, которыми они прежде поль­
зовались въ этихъ земляхъ. И въ Норвейи, въ случай, если 
бы и ее удалось присоединить къ Швецш, онъ обйщалъ имъ 
заманчивыя торговыя преимущества 3). Для переговоровъ съ 

много вредилъ Ганзейскимъ городамъ. См. Hanserecesse, IV, 86: Do 
lepen se liemelicken weg und nehmen up der see weg, wat se bekamen 
und kregen konden, imd des konings broder de nahm dat allerraeiste. 
См. Ltibeckisclie Clironiken, II, 149: dar seglielde he mede in liorwegbes 
syden, unde lach dar ггр de hollandere, de de komen scholden van dantzi-
ke. Unde alse de kollandere quemen, unde syk nieht arglies vormodeden, 
do seglielde he in ere vlote unde wart erer meclitich, unde nam sckepe 
unde gud, unde vynk de lude, de de glielt glieven mocliten, de anderen 
settede lie to lande, unde leet se lopen, unde dat beste gud nam he ut 
den schepen unde brochte dat to kopenliaghen, unde dat andere, alse 
tlieer, holt unde korne brochte he myt den scliepen vor den kyl, uude 
wolde dat dar sliten; mer de raed vorbot den borgheren, dat nement van 
deme gude kopen scholde. Ok do de tydinghe quemen to lubeke, dat he 
dar was myt dem rofgude, do vorbot de rad, dat nen borgher by lyf 
unde by gude van den guderen kopen scholde, up dat de hollandere nene 
orsake hyrvan en nemen tegken de stede unde teglien den kopman. Alse 
lie do der gliuder nicht sliten konde, so seghelde lie to vlensborch unde 
slet se dar, unde ghaf groten kop, wente dat liadde eme niclit vele 
ghekostet. 

*) H. R. v. Ropp, IV, 131. Recess zu Liibeck, § 16. Item becla-
ghede zik de coopman, wo dat junkher Gfherd van Oldenborgli daghelix 
den unsehuldighen coopman to Delmenliorst upplioldet: liiirane willen de 
stede des besten ramen. §§ 18 и 19; въ ппсьм^ Любека къ Данцигу 
отъ 14 марта 1454 года говорится, стр. 158: Unde dergeliken wii irva-
ren, dat in Dennemarken van koninge Cristiern etlike scliepe van or-
lege werden utgemaket in de zee dem gemenen zevarenden manne to 
vorvange unde schaden. Hiirvor willet de juwen unde den kopman war-
nen unde warschuwen, uppe dat se deshalven nicht komen in vurdern 
scliaden. См. также стр. 167,   245; стр. 194,   258 и 259; стр. 
201,   273; стр. 211,  281; стр. 214,   284; стр. 220,   297. 

2) Приложете   1. 
) Н. R. v. d. Ropp. IV, стр. 218,   293. Приложеие   2. 
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Любекомъ, Карлъ послалъ туда своего канцлера, Николая Ри-
тинга, съ Данцигомъ же онъ переписывался самъ. Однако 
тщетны были надежды Карла. Данцигъ не могъ оказать ему 
никакой помощи, такъ какъ силы его были очень незначи­
тельны, а безпорядки и постоянные раздоры съ Польшею и 
Прусскимъ орденомъ требовали зоркаго внимашя. Городской 
сов^тъ Любека такя^е, изъ боязни передъ Хриспаномъ, не 
оказалъ помощи Карлу,—и попытка союза съ нимъ не увен­
чалась уснЬхомъ. 

Хриспанъ, узнавъ о томъ, что Карлъ номышляетъ объ 
анти-датскомъ союзе, поспешилъ склонить города на свою сто­
рону даровашемъ имъ болынихъ привилегш. Въ Гадерслеве 
Хриспанъ и Адольфъ сошлись съ представителями Ганзейскихъ 
городовъ и обещали имъ, что впредь никакихъ грабежей на 
море не будетъ. 

На собранна въ Фленсборге ,!1^1^,м^.И5а.д\ода,^ист1ацъ. 
подтвердилъ за ГанзейцаАШ^ 
темъ, однако, условшмъ, чтобы Ганзейцы прекратили сношешя 
съ Швещей и не производили торговли съ ней 2). После того, 
какъ Хриспанъ I такимъ образомъ былъ увЬренъ въ нейтраль­
ности Ганзейцевъ и въ ихъ готовности даже помочь ему, онъ, 
по истечеши срока перемир1я въ мае 1455 года, сталъ гото­
виться къ новой войне съ Карломъ. Сначала онъ двинулся на 
Эльфсборгъ; этотъ городъ былъ переданъ Хриспаномъ одному 
норвежцу—Олафу Нильсену; городъ готовъ былъ уже сдаться 
Карлу, однако Хриснану удалось предупредить Шведовъ. Этотъ 
важный въ торговомъ и политическомъ отношеши пунктъ былъ 
однако тотчасъ по возвращении датскаго флота въ Данпо снова 
занятъ шведскимъ иолковникомъ, знаменигымъ Торде Бонде. Бонде 
разбилъ оставшихся въ Вестерланде Датчанъ и построилъ вблизи 
Эльфсборга две крепостцы, Биллингсборгъ и Гуллборгъ 3). Удачи 
Шведовъ продолжались не долго; Торде Бонде былъ изменни­

*) См. ве£ акты этого собрашя въ Н. К. v. d. Ropp. IV, 245—252. 
2) Эта просьба неоднократно повторяется и впоел'Ьдствш см. Нап-

serecesse v. d. Ropp4 IV, 277 в дал^е, 284: dat sii nach der tiit imnsen 
vianden in Sweden nicht tofoeren scholden etc. 

3) Эти укр'Ьплетя Карлъ впосл^дствш назначилъ мйстомъ сбора 
для Англичанъ, когда они пришли въ столкновеше съ Дашей. Styffe. 
III, LXXXVIII. 
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чески убитъ однимъ датчаниномъ, и съ его смертью—ио вы­
ражение одной народной песни—угасла и вся сила Швещи. 
И действительно энерпя шведскихъ войскъ пропала; они вскоре 
перешли границы и возвратились домой. 

Хриспанъ I, внимаше котораго теперь было отвлечено со-
быпями въ БергенЬ, нами выше упомянутыми, искалъ новаго 
перемирш сь Карломъ. Карлъ соглашался на перемщне только 
въ томъ случай, если Вендсюе города поручатся за прочность 
новаго соглашешя. Города, которымъ Хрисгпанъ далъ новыя 
привилегш, не считали политичнымъ взять на себя такую ответ­
ственность, и предполагавшееся перемир1е не состоялось. Тогда 
Хриспанъ сдйлалъ нападете на прибрежныя шведешя земли 
и прежде всего покорилъ островъ Эландъ; потомъ осаждеиъ 
былъ Кальмаръ, но осада кончилась поражешемъ Датчанъ. 

Таково было положеше делъ, когда въ Швецш вспых­
нуло возсташе противъ короля, царсгвовавшаго уже 9 л^тъ 
Возстате на этотъ разъ было поднято епископомъ Уисаль-
скимъ 1енсомъ Бенгтсономъ. Когда Карлъ увиделъ, что 
нЬтъ надежды на ciiaceHie огъ датской, партш, къ которой 
вскоре перешелъ 1енсъ Бенгтсонъ, мечтавшш и о шведской 
короне, онъ решился бежать. Интересно, что Карлъ бежалъ 
въ Данцигъ, одинъ изъ важнейшихъ Ганзейскихъ городовъ, 

* какъ впоследствш Густавъ Ваза искалъ убежища въ Любеке. 
Мы видимъ, что Ганзейсте города всегда были готовы помочь 
Швещи, надеясь чрезъ это разъединить Утю, при существо-
ванш которой имъ никакъ нельзя было думать о самостоя­
тельной роли на Балтшскомъ море, о прочномъ господстве на 
немъ. Вследств1е бегства Карла, Хриспанъ I въ марте 1457 
года достигъ давно желаемой дели: Шведскш рейхсратъ при-
зналъ его королемъ Швецш. За это Хриспанъ обещалъ воз­
вратить Швещи Эландъ и Эльфсборгъ и подтвердить ея нрава, 
напр. право на Готландъ и Висборгъ. Хриспанъ желалъ вод­
ворить соглас1е между Скандинавскими королевствами; его 
братья, дядя Адольфъ Голштинскш и двенадцать норвежскихъ 
и датскихъ ратегерровъ подписали уверительныя грамоты Хри-
ст1ана, разосланный по всей Швещи. 

3 поля Хриспанъ былъ коронованъ въ Упсальскомъ со­
боре, а Карлъ былъ осужденъ рейхсратомъ и самимъ королемъ 



87 

въ 1458 году за то, говорилось на рейхстаге, что «по его 
вине было разрушено единство трехъ королевствъ, столь благо­
детельное для нихъ». Все имущество Карла, по приговору рейхс­
рата, передавалось Хриспану. Въ наше время такой приговоръ 
надъ бежавшимъ королемъ казался бы воппощимъ беззако-
шемъ ]). Хриспанъ не им^лъ никакого права обвинять Карла, 
такъ какъ Карлъ, избранный на престолъ Шведскимъ рейхсра-
томъ въ 1448 году, еще до избраны Хриспана I, не былъ 
ни узурпаторомъ, ни мятежникомъ. Недовольство несколькихъ 
членовъ шведскаго рейхсрата и опущеше некоторыхъ незна-
чительныхъ формальностей при избранш Карла—вотъ те обстоя­
тельства, за которыя ухватились сторонники Даши, замышляя 
возстате противъ Карла. ДЬло Карла разсматривалось съ точ­
ки зрешя Ушатскаго акта 1432 года, где было сказано, что 
нарушитель мира въ соединенныхъ Скандинавскихъ королев-
ствахъ подвергается осуждение, а имущество его, какъ иму­
щество изменника, передается законному королю. 

Самовол1е и беззаконность поступка Хриспана несомненны, 
но они вполне объясняются духомъ того времени, когда на 
насшпе смотрели, какъ на средство, позволительное для дости-
жешя государственныхъ целей. Такъ поступали все современ­
ники Хрисйана I—и Людовикъ XI, и Фердинандъ Католикъ, 
и Магометъ II, и Карлъ Смелый; время царствовашя Хри­
спана I совпадало съ временемъ войны двухъ Розъ, съ вре-
менемъ войнъ Французскаго дома противъ усиливавшагося 
Габсбургскаго, съ тЬмъ временемъ когда «интриги и происки 
•были обычною политикою государей, когда, за отсутсгаемъ 
силы, прибегали къ грубому насилпо». 

Карлъ YIII былъ радушно принятъ гражданами Данцига. 
Король Польскш Казтпръ, бывшш въ это время вблизи Дан­
цига, оказывалъ Карлу всевозможное внимаше. Какъ Данцигъ, 
такъ и Казим1ръ Польскш требовали отъ Швещи возвращетя 
Карла на Шведскш престолъ; они просили и друпе Ганзейсие 
города последовать ихъ примеру. Карлъ и самъ счелъ нужнымъ 
письменно опровергнуть обвинешя, взводимыя на него сторон­
никами Даши. Въ своемъ письме къ Вендскимъ городамъ и 

*) См. Paludan-Miiller, стр. 51 и далЬе. 
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къ ы1шецкимъ князь ямъ онъ успешно оировергъ мнопя изъ 
обвиненш, при чемъ приводитъ несколько фактовъ, говорив-
шихъ не въ пользу его враговъ. Карлъ зат£мъ выставляетъ 
на видъ свое всегдашнее расположете къ нЪмецкимъ купцамъ, 
прйзжавшимъ въ Швецш, и соблюдее1е ихъ старинныхъ при­
вилегии. Онъ и теперь согласенъ начать переговоры о мире 
со своими врагами при посредстве короля Польскаго или его 
советниковъ г). . 

Хриспанъ воспользовался дружбою Карла съ Казишромъ 
и въ прокламащяхъ, которыя онъ разсылалъ но Швецш, не­
однократно указывалъ на то, что явился въ Швецш спасти 
ее отъ злыхъ навг£решб Карла и Казгойра. 

Въ конце 1457 года онъ чувсгвовалъ себя на столько силь-
нымъ въ Швещи, что писалъ папЬ Каликсту I: нетъ более 
ни одного пункта въ Швецш, мне не подвластнаго -). 

Однако Хриспанъ все-таки не могъ оставить безъ вни-
машя заступничества за Карла Казим1ра, а также Данцига и 
другихъ Ганзейскихъ городовъ, хотя дела въ Шлезвигъ-
Голштшшг все более и более стали отвлекать его внимаше 
отъ Швецш. 

Чтобы разстроить замышляемый противъ него союзъ, Хри-
£спанъ прежде всего издалъ (летомъ 1458 года) указъ, кото-
/?рымъ подтверждалъ Ганзейскимъ городамъ все ихъ прежшя 
/| нривилегш въ Швещи; при этомъ онъ обЬщалъ уничтожать 
| все указы, которые кЬмъ либо будутъ издаваемы во вредъ 
I Ганзейцамъ. Обнародовашемъ такого указа опъ привлекъ Венд-
1 CKie города на свою сторону. Противъ Данцига и Казим1ра 

онъ заключилъ союзъ съ гроссмейстеромъ Немецкаго ордена, 
который велъ постоянную войну съ подвластными ему городами 

') Письмо Еарла помещено у Стюффе, т. III, стр. 88. 
2) Styffe, III, CXX1V; Хриеианъ писалъ къ папе 21 сентября 1457 

года, что его владйшя достигаютъ Русскихъ и Татарскихъ гранидъ; 
онъ приводитъ и еще более хвастливыя данныя, называя своими со­
седями как1е то неизвестные народы, Agarenos, Trachos, Cumanos, 
Erpiones и Mambros, народы, изъ которыхъ некоторые вовсе неизвест­
ны, а друпе надо полагать въ Азш. Въ письме къ Франсуа Сфорца, 
герцогу Миланскому, онъ говорить, что границы его земли доходятъ 
до Булгарш. Script. rer. Dan. VIII, 367, 368 и 381. 
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Эльбингомъ и Даыцигомъ '), а покровителемъ и заступникомъ 
ихъ являлся Казим1ръ. 

Заманчивая мысль возвратить Данш Эстляндш, которую 
Вальдемаръ 1У продалъ Немецкому ордену, больше всего по­
буждала Хриспана I къ союзу съ Прусскимъ орденомъ -). Для 
Хриспана, который не надеялся на прочность своей Шведской 
короны, обладате такою провинщей, какъ Эстлящйя, было 
весьма важно. Если бы ему удалось сделаться владЬтелемъ и 
восточныхъ береговъ Балтшскаго моря, то его господство на 
этомъ море было бы обезпечено. Еще раньше къ Хриспану 
обращались за помощью и покровительствомъ города Дерптъ j 
и Ревель; Дерптъ предлагалъ брату Хриспана Морицу место/ 
епископа. Магистръ Лифляндскаго ордена въ особенности боялся 
этого носледняго и писалъ къ папе въ Римъ, указывая на то 
обстоятельство, что Датчане теперь завладеютъ Fappieft и 
Вирландомъ, что будетъ гибелью для ордена. Онъ также про-
силъ гроссмейстера Прусскаго побудить папу воспрепятствовать 
назначение Морица въ Дерптъ. Морицъ къ великой радости 
магистра, не былъ избранъ въ епископы. 

Новый поводъ къ вмешательству въ дела ордена Хриспанъ 
виделъ еще въ претензш ордена на право назначешя по сво­
ему выбору, не спросивъ соглас1я на это всего капитула, епи­
скопа въ Ревель; такъ было решено, говорилъ магистръ ордена, 
еще при продаже Датчанами Гаррш и Вирланда ордену 3); 
отсюда возникли споры ревельскаго капитула съ орденомъ, ре­
шете которыхъ передано было nanfc. ЗатЬмъ и внутренте 
раздоры въ ордене грозили ему окончательньшъ распадешемъ— 
что еще более побуждало Хриспана вмешаться въ его дела. 
Участь немецкаго ордена решена была уже после знаменитой 

*) Hanserecesse v. d. Roop, IV, 153. Зд^сь приводятся причины, 
заставивппя IIpyccKie города отпасть отъ Гроссмейстера. Любекъ на 
стр. 157, радостно прив-Ьтствуетъ отпадете Данцига: Worupp ersamen 
heren juw geleve to weten, dat wii des hochliken zint gevrouwet, dat 
gii juwen willen beholden hebben in dessen vorscreven zaken unde dat 
yd juw so geluckeliken gegiin hefft sunder zwertslach. unde blotstortinge, 
des de almechtige God zii gelovet unde benedicet, dem sulkent is totoleg-
gende, wente sodannes nicht vele meer gehort is. 

2) Mollerup и Styffe. 
3) Mollernp, 15. 
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битвы при Танненберге. Торнскш миръ 1411 года только на 
время отклонилъ опасность, грозившую самостоятельности орде­
на '). Часты я нападешя со стороны Польши заставляли орденъ 
принимать невыгодныя для него услов1я при заключенш мир-
ныхъ договоровъ, следсшемъ которыхъ было постепенное умень-
шеше его территорш; а въ то же время и внутри страны слы­
шались постоянныя жалобы на притЬснешя рыцарями граж-
данъ на новые тяжьте налоги, которыми они обременяли 
бедный людъ. 

Окончательный }7даръ ордену нанесенъ былъ союзомъ ирус-
скихъ городовъ съ учаспемъ орденскихъ рыцарей. Орденъ 
иолучилъ отъ императора разр^шеше выступить противъ своихъ 
иодданныхъ съ оруж1емъ въ рукахъ -); союзные же города и 
рыцари нашли поддержку въ короле Польскомъ. 

Учаспе Датскаго короля въ этомъ столкновенш должно 
было им^ть большое значеше. Мы уже сказали, что орденъ 
сталъ искать союза съ Хриспаномъ, понимая всю важность 
этого союза: Хриспанъ могъ напасть съ моря на Данцигъ и 
Эльбингъ, могъ запереть Зундъ для кораблей этихъ городовъ, 
чемъ произвелъ бы значительный подрывъ ихъ торговле; онъ 
могъ, наконецъ, снарядить флотъ изъ мелкихъ судовъ, который 
своими неожиданными наиадешями причинилъ бы большой вредъ 
какъ городамъ, такъ и Казюиру. Замечательно, что и города, 
и Казшпръ также искали союза съ Хриспаномъ, но Хриспанъ 
иредпочелъ вступиться за орденъ—что вполне согласовалось 
съ его стремлешемъ: везде, где только представлялся случай 
вредить своимъ искониымъ врагамъ—Ганзейцамъ. Хриспанъ, 
сгремившшся создать крепкую монархическую власть, не могъ 
стать на сторону враговъ этой власти, какими были Данцигъ 
и Эльбингъ. Его взглядъ виденъ изъ письма его къ Филиппу Бур­
гундскому: «Necessarium arbitramur principes mutuis presidiis adver-
sus populares insultos in plerisque regionibus sub specie libertatis 
furentes sibi ipsis accedere» ;!). И такъ Хриспанъ сталъ искать 

Mollerup, 17. 
2) Императоръ писалъ къ Любеку, чтобы онъ содМствовалъ ири-

миренш Прусскаго ордена съ городами. Н. R. v. d. Ropp, IV, 160. 
Объ отношенш императора Фридриха III къ ордену ср.   273 и 279. 

3) Mollerup, 18. 
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случая повредить Данцигу и Эльбингу; лйтомъ 1454 года изъ 
Данцига писали въ Любекъ: «король все беретъ у насъ, что 
только попадается ему». 

Въ конце 1454 года прибылъ въ Копенгагенъ носломъ 
отъ гроссмейстера—Вальтеръ Кэкеритцъ; съ орденомъ былъ 
заключенъ прелиминарный договоръ, по которому король об£-
щалъ помочь ордену противъ его возставшихъ подданныхъ, 
выговоривъ ce6i за это денежное вознаграждеше въ 60,000 
рейнскихъ гульденовъ и право занять несколько укрепленныхъ 
месть въ ЛифлЯНДШ 

Выполнить эти два услов1я было не иодъ силу ордену, ко­
торый самъ нуждался въ деньгахъ. Однако, когда послы Хри­
спана ири бранденбургскомъ дворе потребовали отъ бывшихъ 
тамъ орденскихъ иословъ выполнешя договора, послы согла­
шались на выдачу Хриспану денегъ, но на требоваше усту­
пить Хриспану несколько укрепленныхъ местъ въ Лифляндш 
отвечали молчашемъ. Это было въ 1455 году. Война Хри­
спана съ Карломъ была въ полномъ разгаре. Если бы орденъ 
выполнилъ все требовашя Хриспана, то иодвергъ бы себя наг-
паденш со стороны Карла, который не переставалъ грозить 
ему въ случае союза съ Хриспаномъ. Хриспанъ темъ не ме­
нее выслалъ въ море на помощь ордену небольшой флотъ, 
который направился въ Лифляндш; къ Казим1ру и городамъ 
онъ написалъ письмо, въ которомъ грозилъ имъ войною, если 
они не смирятся передъ орденомъ. Между темъ, 1,000 марокъ 
серебра были ему уплачены, а остальныя деньги орденъ обе-
щалъ выплатить въ 5-летнш срокъ. 

Первый договоръ съ Вальтеромъ Кэкздитцш&.^ютерялъ 
свое значеше, и Хриспанъ согласился помочь ордену за одно 
денежное вознаграждеше. Но, какъ всегда, такъ и теперь 
Хриспанъ не считалъ себя настолько связаннымъ заключен-
нымъ договоромъ, чтобы забыть о собственныхъ делахъ; со-
быпя въ Швещи требовали его внимашя и силъ, но онъ темъ 
не менее принялъ даже титулъ «dux'a Эстонш», чЬмъ явствен­
но указывалъ на свое HaMepeHie возвратить себе прежшя 
права на Эстляндш. Мало того, онъ мечталъ еще и о томъ, 

1) Гергардъ также помогалъ ордену, см. Н. R. v. d. Ropp.   329. 
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какъ бы поставить лифляндскш орденъ въ полную зависимость 
отъ себя. Ведете переговоровъ съ Хриспаномъ I перешло, 
между т£мъ, отъ гроссмейстера прусскаго къ магистру лиф-
ляндскаго ордена. Произошло это отъ того, что лифляндскш 
орденъ взялся выплатить Хриспану деньги. 

Въ начале переговоровъ съ лифляндскимъ орденомъ, Хри 
спанъ' просилъ себе крепость Мемель. Укрепившись въ немъ 
онъ думалъ решительнее действовать противъ враговъ; за-
темъ онъ требовалъ, чтобы орденъ призналъ^о„.,ш>имъ по-
кровителемъ. Политика датскаго короля слишкомъ, очевидно, 
выступала въ этихъ треоовашяхъ; ясно было, что Хриспанъ 
старается овладеть и восточными берегами Балтшскаго моря. 
Этого не желалъ и боялся лифляндскш орденъ; чрезъ грос­
смейстера прусскаго онъ старался помешать Хриспану уси­
литься въ Гаррш и Вирланде, иначе осуществились бы планы 
Хриспана относительно Эстляндш. Между темъ въ Швецш 
случился переворотъ. Карлъ былъ въ Данциге, Казишръ поль­
скш и городской советъ Данцига заключили съ нимъ друже­
ственный договоръ. Эти собыпя заставили Хриспана и лиф­
ляндскш орденъ уменьшить взаимныя требовашя и протянуть 
другъ другу руку противъ общихъ враговъ—Данцига, Карла 
и Польши. На 15 летъ заключили они между собою договоръ, 
по которому орденъ обязался ежегодно уплачивать Хриспану 
по 1,000 рейнскихъ гульденовъ, а Хриспанъ обещалъ взять 
орденъ подъ свое покровительство и выставить отрядъ въ 300 
или 500 человекъ '). 

Хриспанъ не возобновлялъ своихъ требованш о земельномъ 
вознагражденш; причина такой умеренности его действш — 
неизвестна. Можетъ быть переворотъ 1457 года въ Швецш 
былъ этою причиною, потому что, владея Швещей, онъ уже 
имелъ достаточную гарантио въ безпрепятственномъ владыче­
стве на Балтшскомъ море—къ чему онъ и стремился. Какъ бы 
то ни было, но поступокъ Хриспана остается не понятнымъ, въ 
особенности, если мы вспомнимъ, что въ этомъ же 1457 году 
онъ пртбрелъ большое пространство земли въ Эстляндш 2) 

*) Styffe, III,   53. См. также монографию Mollerup'a, 23. 
2) Styffe, Ш, СХХ. Diplomatarium Christierni. I. р. 81. 
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и до конца своего царствовашя не переставалъ отстаивать 
свои права на Эзельскую enapxiio 1). 

По договору 1457 года Хриспанъ выставилъ небольшой 
флотъ для ордена, и до 1458 года велъ незначительную мор­
скую войну съ Данцигомъ, а въ этомъ году 2), при посред-
ничеств£ уполномоченныхъ отъ Любека :'), заключилъ съ ними 
iiepeMnpie сначала на годъ, а загЬмъ и до 1464 года. Пере-
Mnpie это им^ло характеръ постояннаго мира, такъ какъ послй 
1464 года война съ Данцигомъ болйе и не возобновлялась. 

Такимъ образомъ, попытки Хриспана вновь подчинить 
Эстляндш Даши, остались безуспешными. J[ 

Прусскш же орденъ прекратилъ войну съ Польшей въ силу 
Торнскаго мира 1466 года. 

Съ 1457 до 1464 года Хриспанъ былъ королемъ Данш, 
Норвегш и Швещи. Въ 1464 году снова начинается рядъ 
возсташй въ Швецш, им^вшихъ результатомъ вторичное во-
царете Карла Кнутсона 15 августа 1464 года. Съ этого 
года и до 1471 безъ перерыва шла война между Хриспаномъ 
и Швещей. 

Въ начала 1465 года Карлъ увид^лъ все свое непрочное 
положеше на престол^ и самъ, изъ опасешя новыхъ смутъ, 
отказался отъ него. Въ теченш 1465 и 1466 годовъ Шве­
щей правили ̂ Кетгилъ Карлссонъ и 1енсъ .г Дедгтрсонъ, '- при 
нихъ были сдёланы попытки къ примирешю съ Дашей, кото-
рыя, однако, ни къ чему не привели. Съ октября 1466 года 

*) Mollerup, 27, на основанш архивныхъ данныхъ. 
2) 28 поля. Styffe, III, СХУ. Huitfeld, Cliristians Clirenica, 75 и 96. 
3) Liibeckische Clironiken, II, 209: Item iu desseme yare de rad 

van lubeke sanden enen borghemester unde enen ratman in sweden to 
konyng cristiern, vrede to makende twischen demesulven konynghe unde 
den steden van prutzen, de ok dar quemen up desulven tyd. Doch kon-
den se nenen vrede makeii umme des konynghes willen van palen, de 
myt den steden lielt unde dar nemende hadde up deme daghe. Hyrumme 
toglien se tosamende in prusen, unde de konyngli de sande darmede twe 
rydder. Ok quam dar de rad des konynglies van palen, unde dar wart 
dat orloghe in daghe ghesat wente to pynxten, unde denne scholden de 
konyng van palen unde de konyng van dennemarken unde sweden, unde 
ok de pruschen stede liolden enen dach to lubeke, unde wat dar denne 
besloten worde, dar scliolden se to vrede ane wesen. H. R. IV,    600, 
601 и т. д. 
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и до ноября 1467 вражда партш въ Швецш дошла до своего 
апогея. Была партш Карла, парпя Хриспана, пария Эрика 
Аксельсона, враждебная и первой, и второй, было и еще не­
сколько партш, мутившихъ весь ходъ событш. Эта междо­
усобная война окончилась новымъ призвашемъ Карла — уже 
въ третш разъ—на шведскш престолъ. Съ 1467 до 1470 года 
Карлъ снова былъ королемъ Швецш. Посл^дте годы его 
жизни и царствовашя опять таки отмечены у современниковъ 
целым!, рядомъ войнъ и безплодныхъ переговоровъ между 

- Карломъ и Хриспаномъ при посрелничестве вендскихъ го­
родовъ. 

15 мая 1470 года Карлъ Кнутсонъ умеръ. Онъ при всемъ 
своемъ политическомъ такте не могъ однако утвердить въ 
Швецш национальную королевскую власть; бороться приходи­
лось съ аристокрапей и съ Хриспаномъ. Какъ представитель 
самостоятельности Швецш, онъ успелъ подготовить оконча­
тельное распадение Кальмарской Унш. Передъ смертью онъ 
иередалъ все свои земли, города и замки Стенъ Стуру, во-
кругъ котораго сосредоточились все недовольные Дашей. 

былъ племянникъ Карла, огъ его сестры Бри­
гитты Стенсдоттеръ. Какъ единственный представитель своего 
рода, онъ владелъ большими богатствами и пользовался не­
обыкновенною популярностью среди простаго народа, далекар-
лшцевъ въ особенности. Въ годъ смерти Карла передъ Сток-

^ гольмомъ явился датскш флотъ; такимъ образомъ Стенъ Стуру 
пришлось тотчасъ же по смерти Карла начать войну съ Да­
шей. Летомъ 1470 года онъ былъ избранъ правителемъ Шве­
щи. Хриспанъ съ большими силами двинулся на Швецш; не 
далеко «отъ Упсалы прд мЬстечке Брункеберге (Brunkeberg), 
датстя войска встретили шведовъ. На стороне Хриспана былъ 
почти весь шведскш рейхсратъ, а противъ него Стенъ Стуре 
и шведская нащональная парпя. Битва при Брункеберге окон­
чилась совершеннымъ поражешемъ "датчанъ; 2,Ш0 человекъ 
изъ датскаго войска пало, 600 было взято въ иленъ. После 
брункебергской битвы Хриспанъ не д£лалъ более попытокъ 
къ подчиненш себе Швецш. Въ Швещи при вЬсти о блиста­
тельной победе Стура замолкли все партш; на время настало 
полное cnoKoficTBie внутри страны. 
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И такъ Хриспанъ не достигъ желаемаго: возстановить 
Кальмарскую Унш ему не удалось. Разъединете интересовъ 
Давш и Швецш было полное. Хриспанъ помирился со своею 
неудачею и более не д^лалъ попытокъ къ открытой войне съ 
Стенъ Стуромъ. Онъ обратился къ другому средству, чтобы 
возстановить свою власть, а именно: попытался образовать 
общш союзъ веЬхъ государей Европы противъ ДТвещи и ган-
зейскихъ городовъ. Но объ этомъ речь впереди. Разсмотримъ 
же теперь роль Хриспана I въ шлезвигъ-голштинскомъ во­
просе. "* • • "" 

4 декабря 1459 года умеръ Адольфъ, граф!. Голштинскш, 
носледнш представитель Рендсбургской линш Шаумбургскаго 
дома, деятельность его была весьма разнообразна. Ему уда­
лось соединить въ одно целое герцогство Шлезвигъ съ граф­
ствами Голштишей и Стормарнъ, удалось осуществить завет-
ныя мечты голштинскихъ графовъ. Адольфъ же былъ самымъ 
вернымъ союзникомъ Хриспана во всехъ его предпр1япяхъ. 

Дважды женатый *) Адольфъ не оставилъ после себя на-
следниковъ. При жизни онъ имелъ въ виду Хриспана I, сво­
его племянника. Ему, действительно, и присягнули въ Шлез-
виге, какъ наследнику Адольфа; въ Голштиши же воспроти­
вились этому, такъ какъ за Оттономъ Шаумбургскимъ приз­
навали больше правъ на наследство, чемъ за Хриспаномъ, 
потому что Оттонъ былъ представителемъ боковой линш муж-
скаго колена Голштинскихъ графовъ 2), а кроме того и по­
тому, что фамильнымъ договоромъ, заключеннымъ въ 1390 
году между обЬими лишями, решено было, что въ случае пре-
кращешя одной линш, другая признается наследственною въ 
земляхъ вымершей линш. 

После смерти Христофора Баварскаго въ 1448 году Адольфъ 
изменилъ свое намереше. Онъ, какъ истый Голштинецъ и со­
биратель въ одно целое разбросанныхъ земель, не хот£лъ при­
знать Хриспана, избраннаго въ короли Данш, своимъ наслед-
никомъ, такъ какъ этимъ уничтожалось все то, во имя чего 

1) Въ первый разъ на Матильд^ Ангальтской, во второй на Мар-
гаритЬ Мансфельдской. 

2) Происходя отъ Адольфа X, сына Оттона I, правнука Гергарда, 
бывшаго родоначалънпкомъ вс£хъ трехъ лишй Шаумбургскаго дома. 
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«зго предки вели татя ожесточенныя войны съ Маргаритою и 
Эрикомъ, т. е. уничтожалось самостоятельное существовате 
Шлезвигъ-Голштинш. Адольфъ содМствовалъ избранш Хри­
спана на датскш престолъ только подъ услов1емъ выполнетя 
того пункта «Constitutio Waldemariana» 1326 года, въ которомъ 

mw•'тткнг**' 

говорилось, что герцогство южная Ютлацддя никогда не будетъ 
присоединено къ Данш такъ, чтобы одно лицо было и коро­
лемъ Даши, и герцогомъ южной Ютландш. 

Тотчасъ после смерти Адольфа появился вопросъ, кому 
должны достаться Шлезвигъ и Голштитя *), Оттону ли Шаум-
бургскому или Хриспану Ольденбургскому; вопросъ этотъ по­
слу жил ъ поводомъ къ целому ряду собранш уполномоченныхъ 
той и другой стороны -). Оставляя въ стороне подробности, 
припомнимъ только результаты веЬхъ этихъ переговоровъ и 
совещания. Рыцарство Шлезвига и Голштинш избрало на-
следникомъ Адольфа Хриспана I, обязавъ его заплатить От­
тону и его сыновьямъ, Эрнесту и Эрику, 43,000 рейнскихъ 
гульденовъ, а братьямъ Морицу и Гергарду, которые также 
выступили претендентами на Шлезвигъ Голштинш, 80,000 
рейнскихъ . гульденовъ 3); Шлезвигъ-Голштинцамъ Хриспанъ 
самъ далъ некоторый привилегш. На случай смерти Хриспана 
было положено, что Шлезвигъ-Голштишя снова можетъ из­
брать въ герцоги по своему желанно кого-либо изъ сыновей 
или родственников!, Хриспана. 

Но Шлезвигъ и Голштитя не долго оставались верными 
Хриспану. Рыцари, за деньги подавнле свои голоса въ пользу 
Хриспана, требовали теперь у него обещанныхъ денегъ. Хри­
спанъ, не имея ихъ, закладывалъ рыцарямъ и дворянамъ одну 
область за другою. Рыцари и дворяне не стесняясь брали съ 
данныхъ имъ въ залогъ земель небывалыя подати и этимъ 

1) Подробности о Шлезвигъ-Голштинскомъ вопрос^ — у Waitz'a— 
Schleswig-Holsteinische Geschiclite и 2 глава у Paludan-Muller'a, De 
tforste Konger af den Oldenborgske Slsegt. 

2) Мы им^емь передъ собою современника всЬхъ этихъ собьтй, 
который изложилъ ихъ во всЬхъ подробностяхъ, а именно анонимнаго 
продолжателя Детмара, см. Grautoff, Liibeckiche Clironiken, II. Ср. Н. 
R. v. Ropp, IV, 537. 

3) Diplomatarium Christierni, I, стр. 114,   93; см. стр. 119. 
JV» 97. Ср. Registrum Konig Christian des Ersten   18,   1 и 2. 
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вооружили противъ себя народъ; отчетовъ королю они не да­
вали, такъ что онъ и не зналъ, скоАко они уже повыбрали 
денегъ изъ данныхъ имъ областей. 

Только графу Шаумбургскому Хриспанъ могъ уплатить 
свой долгъ, и то при помощи новыхъ налоговъ на подданныхъ 
во всЬхъ трехъ королевствахъ. Брать Хриспана Морицъ умеръ 
въ 1464 году, такъ что ему теперь оставалось только удовле- (\ Ч ь 4 
творить Гергарда. Въ 146 6го^;междуДашей цДШ,езвигъ-
Голштишей заключена была въ Кольдинге своет-цАля», ytriHJ 

по которой Шлезвигь-Голштишя обязалась после смерти Хри­
спана признать сына его, Ганса (1оанна), владетелемъ Голш­
тинш; за это Хриспанъ подтвердилъ все нрежшя привилегш, 
дарованныя Шлезвигъ-Голштинш ея графами. 

Народъ между темъ продолжалъ жаловаться Хриспану на 
притеснешя рыцарства, и вотъ Хриспанъ решается послать 
въ Шлезвигъ-Голштинш Гергарда *). Ему поручено было сна­
чала разобрать дела рыцарей и народа, а затемъ было дано 
и оффищальное назначеше быть наместникомъ короля Датскаго. 
Король оправдываетъ такое решеше темъ, что одновременно 
не можетъ управлять во всехъ своихъ владешяхъ. Онъ пору-
чилъ Гергарду выкупить по возможности больше заложенныхъ 
рыцарямъ земель, чтобы облегчить участь народа; Гергардъ 
могъ сменять и вновь назначать чиновниковъ и фохтовъ, нала­
гать новыя подати. Все сослов1я должны были повиноваться 
Гергарду, какъ королю. Гергардъ такимъ образомъ сталъ 
Штатгальтеромъ Хриспана въ Шлезвигъ-Голштинш, а, при-
нявъ титулы марска и дроста, онъ становился во главе всего 
рыцарства 2). 

У Хриспана и Гергарда былъ планъ, опираясь на низ1ше|;; 
классы, образовать противовесъ рыцарству и лишить его той/// 
фактической вилы, какую ему доставляло владеше землям/ 
заложенными Хриспаномъ. 

Подобный образъ действш всегда отличалъ Хриспана I: 
когда онъ виделъ, что самъ не въ состоянш уничтожить враж­
дебные себе элементы, то онъ обыкновенно поручалъ веста 

*) Diplomatarimn Christierni, 183 и далгЬе. 
2) Registrum Christians   101. 

7 
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дело такимъ лицамъ, которыя могли подавить первый взрывъ 
возсташя; зат£мъ онъ • самъ являлся, чтобы при благопр1ят-
ныхъ обстоятельствахъ пожать плоды чужихъ трудовъ. 

Гергардъ, пргЬхавъ въ Шлезвигъ-Голштинш, прежде всего 
собралъ къ себе народъ и сталъ обнадеживать его скорымъ 
уничтожешемъ и выкупомъ всехъ залоговъ. Современникъ 
этихъ событш разсказываетъ, какъ Гергардъ прибйгъ къ воз­
буждающему напитку—пиву,' и какъ ему удалось склонить на­
родъ къ тому, что онъ самъ разложилъ между собою все 
суммы, нужныя на уплату долга рыцарямъ, и вручилъ ихъ 
Гергарду. Гергардъ склонилъ также и духовенство на свою 
сторону, такъ что и оно согласилось некоторую часть сво-
ихъ доходовъ *) отдавать на уплату долга. Рыцари заранее 
торжествовали, думая, что имъ будетъ уплачено все должное, 
но скоро они должны были разочароваться: Гергардъ уплатилъ 
только часть королевскаго долга, сохранивъ остальное для 
нуждъ страны. Это возбудило противъ него все рыцарство -). 

Хриспанъ между темъ въ 1469 году еще более расши-
рилъ власть Гергарда, давъ ему право пользоваться всеми 
доходами, шедшими въ королевскую казну; тогда Гергардъ 
весь долгъ Хриспана взялъ на себя, такъ что Хриспану уже 
нечего было заботиться объ уплате 3). Средство, избранное 
Хриспаномъ, одинъ новейшш историкъ метко сравнилъ съ 
средствомъ изгнать дьявола помощью Вельзевула 4): оба сред­
ства одинаково опасны по следствгямъ, которыя прямо выте­
кали изъ нихъ. Гергардъ совершенно склонилъ на свою сто­
рону низине классы Шлезвигъ-Голштинш, такъ что легко могъ 
сделаться самоетоятельнымъ княземъ техъ владенш, наместни­
чество въ которыхъ съ такимъ полнымъ довер1емъ передалъ 
ему Хриспанъ I. Въ начале Гергардъ, быть можетъ, и не 
имелъ подобныхъ намеренш, но впоследствш мы действительно 

*) Духовенство тогда не было обложено податями. 
2) Ср. Petersen, Der Holsten Chronica, изд. 1599 года, стр. CXYII. 

Ср. Alberti Crantzii Wendischer Greschiclit (Wandalia) das XIII Bnch, 
стр. 447. 

3) Diplomatarium Cliristierni, I, p. 213: Grev C-feert af Oldenborgs 
Kevers til Kong Cliristian, da denne havde pantsat ham Slesvig, Hols-
teen og Stormarn. 

*) Paludan-Muller, 94. 
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видимъ, что _онъ замышлялъ подчинить оба графства своей 
власти и сделаться самостоятельиымъ государемъ. 

Рыцари бдительно следили за дМстшями Гергарда и гото­
вились къ войн-fe *). 2 мая 1469 года сто сорокъ Голштин­
скихъ и Шлезвигскихъ дворянъ дали клятвенное об^щате 
защищаться противъ всякаго, кто посягнетъ на ихъ права -). | 
Этого мало: въ томъ же году они заключили оборони- К 
тельный и наступательный союзъ съ Дитмарсами и освобо- /; 
дили ихъ отъ налоговъ, взимавшихся при Генерауе. Этимъ 
иоступкомъ они совершенно преступали свои права, такъ какъ 
Генераусше налоги вовсе не касались ихъ, а были исключи-
тельнымъ иравомъ самаго короля. 

Договоръ съ Дитмарсами былъ заключенъ въ Любеке, и, 
обратимъ на это особенное внимаше, самъ Любекъ нринялъ 
въ немъ учаспе противъ Хриспана. Этотъ городъ не упускалъ 
ни одного случая иовредить Хриспану, который былъ бы 
слишкомъ опаснымъ соиерникомъ для него на Балтшскомъ 
море, если бы только могъ разсчитывать на прочность своей 
власти въ королевствахъ. Любекъ всячески старался вызвать 
и поддержать раздоры среди подданныхъ короля и темъ со­
хранить привилегш, дарованныя ему Хриспаномъ I по необ­
ходимости и только на время. 

Гергардъ опасался действовать одинъ противъ союзныхъ 
силъ Шлезвигъ-Голштиши, Дитмарсовъ и Любека, а потому 
сиешилъ въ Конепгагенъ, где надеялся найти помощь у короля. 
Хриспанъ началъ тотчасъ же переговоры о перемирш; уполно­
моченные обеихъ сторонъ собирались и въ Сегеберге ч), и въ Ко­
пенгагене. Хриспана не могло не тревожить, что Любекъ при-
нялъ сторону его враговъ. Положеше дЬлъ казалось Хриспану 
на столько неблагопр1ятнымъ, что онъ готовъ былъ ценою чего 
бы-то ни было отвратить учаспе Любека и остальныхъ Венд-
скихъ городовъ въ заговоре Шлезвигъ-Голштинскаго рыцарства. 

*) Dem Adel ist Cliristieru stets verdriesslich ynd bechwerlicli gewesen. 
Petersen, СХУП. 

2) Registrum Christian des I  193. verbuntbreff twisschen der 
ritterschoppe imde manscbopp der lande Sleszwigk Holsten unde Stormaren 
lome Kyle gemaket, стр. 312. 

3) Сегебергъ—на pfcicfe Травй, въ восточной Голштднш. 
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Положеше дЬлъ въ Швецш, где снова воцарился Карлъг 

требовало соединешя всЬхъ морскихъ силъ Данш для блоки­
ровки береговъ Швещи. Хриспанъ велелъ захватывать все 
корабли, плывние въ Швецш, такъ что подрывъ для торговли 
Вендскихъ городовъ былъ очевиденъ. Они стали еще сильнее 
жаловаться на пиратство и требовали вознаграждешя за 
убытки. Магистраты Вендскихъ городовъ требовали, чтобы 
море было свободно для всЬхъ. Хриспану необходимо было 
помешать возникновенш открытой войны съ городами. По­
этому, какъ мы видели при обзоре шведскихъ делъ, онъ сталъ 
искать примирешя съ Швещей, чтобы города не териели 
убытковъ въ торговле. 

Въ Шлезвигъ Голштинш Хриспанъ также старался окончить 
миромъ начавшееся тамъ движете. Ему въ особенности важно 
было сохранить миръ съ Любекомъ, который дер жал ъ въ 
своихъ рукахъ все главнейнпя нити его политики. 

Въ сентябре 1469 года Хриспанъ и Гергардъ явились въ 
Любекъ ') для примирешя интересовъ враждовавшихъ сторонъ. 
Хриспанъ согласился уплатить часть убытковъ, причиненныхъ 
разграблешемъ Ганзейскихъ кораблей во время блокировашя 
Шведскихъ береговъ; но всей суммы, которая по разсчетамъ 
Любека простиралась до 26,000 марковъ, онъ выплатить не 
могъ, а потому отдалъ Любеку городъ Киль съ его областью -); 
магистратъ Киля ирибылъ въ Любекъ, где присягнулъ на вер­
ность бургомистру и совету города. Кроме того, Любекъ съу-
мЬлъ еще добиться отъ Хриспана двухъ важныхъ привиле­
гш въ Бергене Прежде всего Хриспанъ обязался запре­
тить Голландцамъ вести тамъ свои горговыя дела, а затЬмъ, 
обещалъ не поднимать болЬе вопроса о страшной катастрофе 
въ Бергене въ 1455 году. О примиренш съ Швещей Любекъ. 
более не хлоиоталъ, такъ какъ не нуждался более въ немъ. 
Голштинское и Шлезвигское рыцарство также потеряло въ 
Любеке вернаго союзника; Любеку нуженъ былъ союзъ съ 
Голштишей только для того, чтобы испугать имъ Хриспана; 
теперь же, когда были достигнуты желаемыя привилегш, ему 
незачемъ было идти противъ короля. «Отношешя Хриспана 

') Diplomatarium Christierni 1, 216, 219. 
2) Reffistnm Chvistians,   102, 471 и 453. 
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къ Любеку въ это время раскрываютъ передъ нами во-очш 
вею ту путаницу отношенш, въ катя сталъ Хриспанъ во 
время своихъ распрей съ Швещей и Голштитей. Если бы 
онъ своею осторожностью не предупредилъ союза Любека съ 
Шлезвигъ-Голштишей, то его постигла бы такая же судьба, 
какъ впослйдствш знаменитаго впука его Хриспана II». Хри­
спанъ нашелъ возможнымъ не прибегать къ открытой силе, 
за то онъ дорого заплатилъ за свою политическую хитрость 
съ Любекомъ: вся Норвейя сделалась жертвою эгоизма Ган-
зейскихъ купцовъ: и честь короны, и благосостояше, и закон­
ный права ея яштелей. Какое унижете было для короля безъ 
разбора согласиться на удовлетвореше всехъ требованш Лю­
бека, нереходившихь всякую вероятность! какое оскорблете 
его достоинства отдавать Любеку целый городъ Киль съ 
окрестностями! Однако поступать иначе было бы преждевре­
менно для Данш; Хриспанъ еще не былъ настолько силенъ, 
чтобы съ разсчетомъ на успехъ начать открыт}гю войну съ 
Любекомъ и Вендскими городами, а всякая неудачная попытка 
войны съ ними только увеличила бы еще более ихъ претен-
зш и требовательность. 

Шлезвигъ - Голштитя между гЬмъ настоятельно требо­
вала удалешя Гергарда. Тогда Хриспанъ явился самъ въ 
Шлезвигъ къ своему брату и обвинилъ его въ самоуправ­
стве: заггЬмъ онъ въ союзе съ герцогомъ Мекленбургскимъ 
овладелъ Рендсбургомъ и другими укрепленными городами, 
которые были заняты Гергардомъ и потребовалъ, чтобы 
Гергардъ передалъ ему все замки, города и села, которыя 
ему были отданы. 

Никатя оправдашя Гергарда не могли убедить Хриспана; 
онъ въ довершеше всего, вопреки всякой справедливости, за-
ключилъ своего брата въ темницу 1), сделавъ его жертвой 
своей политики: поступокъ, достойный Людовика XI! Гергардъ, 
спустя несколько месяцевъ, былъ выпущенъ на свободу, но 
его обязали признать лишенными законной силы все грамоты, 
данныя ему Хриспаномъ на Голштинсте замки и города -). 
Теперь Хриспанъ, чтобы обезпечить себя со стороны ГПлез-

l) Diplomaterium Christierni I, 230,   158. 
а) Registrum   6, 7, 454. Diplomatarium, 232,   159, 234, 242. 
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вигъ-Голштинскаго рыцарства, заключилъ въ jCere6epi"fe 
союзъ съ отдельными епископами, городами и селами Шлез-

| вигъ-Голштинш и съ городами Гамбургомъ и Любекомъ: все 
: вместе обязались помогать другъ другу въ случае опасности. 

Хриспанъ обещалъ сохранить все привилегш епископовъ и 
j рыцарей, а также даровать Гамбургу и Любеку все торговыя 
* преимущества, каия они прежде имели въ Шлезвигъ-Гол-

штинш. Хриспану же все поклялись повиноваться, какъ за­
конному государю и признать за нимъ все права, катя 
онъ, какъ законно избранный народомъ имелъ въ герцогстве 

i и въ графствахъ. Въ случае нападешя извне на короля, или 
герцогства, или города—все обязываются взаимною помощью; 
отдельно ни одна сторона не должна заключать мира; если же 
двое изъ трехъ союзниковъ начнутъ распрю между собою, то 
третш долженъ содействовать ихъ примирешю. 

Союзъ этотъ былъ заключенъ на три года съ темъ, что 
по истеченш этого срока онъ снова будетъ продолженъ. Еже­
годно договаривавпйяся стороны должны были съезжаться въ 
Киле. 

9-го октября Хриспанъ уже заключилъ отдельный дого­
воръ съ Любекомъ и Гамбургомъ *): эти два города требо­
вали, чтобы Сегебергскш союзъ или «Сегебергсше конкор­
даты», какъ они назывались, не включали въ число своихъ 
союзниковъ Скандинавскихъ королевствъ. Хриспанъ также 
выговорилъ себе льготу — не воевать противъ Англш, Шог-
ландш и герцога Бургундскаго, если бы даже кто либо изъ 
нихъ началъ войну съ Вендскими городами. Другими словами: 
«Города не хотели вмешиваться въ великую борьбу Сканди­
навскихъ королевствъ, а король въ те постоянный распри, ко­
торый были между Любекомъ и Гамбургомъ съ одной стороны,. 
";Голланд1ей и Ашшей съ другой». 

Не долго однако Хриспану пришлось пользоваться плодами 
Сегебергскихъ конкордатовъ. Новая гроза явилась надъ нимъ, 
когда освободившиеся Гергардъ, который имелъ еще сторон-
никовъ въ Шлезвигъ-Голштинш, явился сюда на зовъ низ-
шихъ классовъ, которые вместе съ Фризами не хотели снова 

*) Registrum Christians I, П, 314. 
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подпасть безконтрольной власти рыцарства. Гергардъ—чело-
в^къ честолюбивый, безпокойный—тотчасъ согласился на пред-
ложете предводителя одной партш Фризовъ—Геннеке Вуль,ф&, 
и въ сентябре 1472 года онъ уже высадился въ Гузуме '). 
_ Гузумъ-—это былъ городокъ, только-что получившш права 
торговаго города; онъ богат^лъ въ особенности отъ того, что 
Голландцы чрезъ него и Фленсборгъ пролагали себе путь къ 
Балтшскому морю. 

Второй пунктъ высадки былъ въ восточномъ Шлезвиге. 
Рыдари тотчасъ известили Хриспана о случившемся, и 

имъ удалось дать отпоръ этой первой попытке Гергарда воз­
вратить свое значеше въ Шлезвигъ-Голштинш. 

Гергардъ чрезъ Дауенбургъ и Люнебургъ бежалъ въ Гер-
манш и старался вооружить противъ Хриспана всехъ немец-
кихъ князей, а предводитель Фризовъ бежалъ къ Дитмарсамъ, 
где вскоре былъ убитъ. Съ этого времени Шлезвигъ-Гол-
штишя пришла въ спокойное состоите. Хриспанъ нашелъ себЬ 
союзника еще въ епископе Мюнстерскомъ—Генрщ^который 
въ то же время былъ иравителемъ Бремена. Они заключили 
на десять летъ оборонительный и наступательный договоръ, 
главнымъ образомъ противъ графа Гергарда. — Черезъ не­
сколько времени, въ_Д.47-3 году;—Хриспанъ заключилъ союзъ 
и съ Дитмарсами, устунивъ имъ целый рядъ привилегш. 

Й^НзТ1Ж£Граспрей въ Шлезвигъ-Голштинш наибольшую 
выгоду для себя вынесли Любекъ и Гамбургъ. Хриспанъ по 
необходимости уступилъ имъ городъ~Киль. Фленсборгъ также 
одно время находился въ рукахъ Любека, а также и Ней-
штадтъ, Гейлингаузенъ и Гроссенбродэ. Во всехъ важнейшихъ 
вопросахъ своего царствоватя Хриспанъ дЬлалъ Ганзейцевъ 
непременными участниками ихъ; они съ готовностью прини­
мали на себя посредническую роль, которая давала имъ боль-
цця выгоды. 

При обзоре отношенш Хриспана къ Ганзейцамъ самъ 
собою является вопросъ: каковы же были его намеретя 
относительно Ганзейцевъ и правы ли тЬ, которые осуж-
даютъ Хриспана за слабы я д Ьйств1я по отношенш къ нимъ, 

4) Liibeck. Chroniken, II, 347. 
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за недостатокъ политической твердости и решимости? Хри­
спанъ I, уже въ начале своего царствовашя связанный швед­
скими и голштинскими делами, не могъ и думать объ откры­
той войне съ Ганзейцами, «этими торговыми монахами», ко­
торые давали ему чувствовать свои торговый преимущества, 
особенно невыгодныя для Норвегш. Изменить такое положеше 
дЬлъ Хриспанъ могъ только въ томъ случае, если бы его 
отношешя къ Швещи и Голштинш были вполне мирны; къ 
тому же, въ некоторыхъ случаяхъ самъ онъ еще нуждался 
въ содействш Ганзейцевъ. Пока цветущее состояше Любека 
и союзныхъ съ нимъ городовъ зависело отъ положешя ихъ, 
какъ такихъ пунктовъ, черезъ которые исключительно шла вся 
масса людей, товаровъ и денегъ, то северные короли, очень 
естественно, не могли обойтись безъ ихъ капиталовъ и безъ 
ихъ торговыхъ людей, какъ посредниковъ въ собственной 
торговле '). 

Что Хриспанъ темъ не менЬе искалъ средства уменьшить 
свою зависимость отъ Ганзейцевъ, это несомненно. Къ тому 
же стремились решительно все государи Европы, хотя и безъ 
успеха пока, потому что все были заняты внутренними и 
внешними распрями, сопровождавшими переходъ народовъ отъ 
среднихъ вековъ къ новымъ. 

Примеромъ можетъ служить Ашшя. Короли ея, называв-
inie себя «domini maris et transmarim passagii totis praeteritis 
temporibus» 2), не могли разделаться съ Ганзейцами, пока были 
заняты внутренними раздорами и войнами съ Франщей. Но 
какъ только внутреншя смуты прекратились, англшсте 
короли начали стремиться къ ослаблешю могущества Ган­
зейцевъ. Средства у нихъ были те же, что и у Датскихъ ко­
ролей: прежде всего покровительство иностранцамъ въ ущербъ 
ганзейской монополш. 

Теперь государи Европы уже чувствовали, что Ганзейцы 
не такъ сильны, какъ прежде. Очень характерны поэтому 
слова, которыя несколько позже, въ царствоваше Генриха VII, 
одинъ изъ датскихъ уполномоченныхъ произнесъ секретно ко­

*) Paludan-Miiller, 111. 
2) Pauli - Die Haltung der Hansestadte in den Rosenkrigen. Han-

sische Gescliichtsblatter, 1874, p. 78. 
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ролю: «dat de stede van der hensse nicht so grote niaeht hebben 
so en wert togelecht» *). 

Въ Англш, въ противовйсъ старой «Gildhalla Teutonicorum», 
образовалась корпоращя «Merchant Adventurers» съ тенденциями 
новейшихъ Фритредеровъ. Эта корпоращя искала всякаго слу­
чая подорвать монополш своихъ соперниковъ. Ганзейцы жало­
вались неоднократно на иритЬснешя, но удовлетворена долго 
не получали. Англшское правительство, желая поселить раздоръ 
среди Ганзейцевъ, стало въ ущербъ Вендскимъ городамъ по­
кровительствовать Кельну 2); а во время войны двухъ розъ 
графъ Варвикъ, какъ нормандскш виьингъ, овладЬлъ Ламан-
шемъ и здесь своими морскими разбоями 3) причинялъ не мало 
вреда Ганзейцамъ, которые возвращались изъ Испанш 4). Не 
лучше было, когда на престолъ вступилъ Эдуардъ IV. Въ лон­
донской контор^ Ганзейцы потеряли свои права, такъ что 
представители Кельна были некоторое время единственными 
господами конторы. Въ 1469 году на Любекскомъ собранш 
решено было отозвать изъ Англш всЬхъ немецкихъ купцовъ 
и запретить во всемъ ганзейскомъ союзе покупать англшсие 
товары •>). Любекъ вскоре пристунилъ и къ репрессал1ямъ 6). ; 
Но въ 1473 году начались деятельные переговоры о прекра- / 
щенш такъ долго продолжавшихся смутъ; носредникомъ между; 
Англичанами" и Ганзейцами былъ Карлъ Бургундскш. 

^ъ_147^ году заключенъ былъ Утрёхтскш договоръ^ по 
которому англичане моглй свободно вести т()ргомкГ"съ Прус-
С1ей и Лифляндскими городами, и Ганзейцы получили подтверж-
деше всехъ своихъ привилегш въ Англш и, кроме того, не­
сколько новыхъ, такъ напр. король обещалъ никому не давать 
никакихъ привилегш безъ соглас1я Ганзейскихъ городовъ, на­

1) Pauli, 79. 
'-) Falke—Die Hansa als deutsche See-und Handeismackt, 158. 
3) Sartorius, II, 589: die Englander liatten die Seerauberey in eine 

Art v. System gebracht; es war diess Gewerbe eiiie Nalirungsquelle fUr 
sie geworden und ilire Lage begiinstigte dieses heilloses Gesckaft. 

4) H. R. v. Eopp. IV, 471. Liibeckisclie Chroniken, 2, 209. 
5) Sartorius, II, 597: man sperrte ganz oder theilweise allen Ver-

kelir rait den Englandern. 
e) Sartorius, II, 825; здЪсь указаны м£ста, гд^ можно найти Ут-

рехтскШ договоръ, дословно напечатанный. 
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блюдать за темъ, чтобы англшсие товары были безупречны 
по качеству и т. д. 

Нидерландами Ганзейцы также не могли быть довольны: 
и тамъ происходили смуты, мешавппя правильному ходу тор­
говли. 

Фландр1я была тою областью Нидерландовъ, съ которой у 
Ганзейцевъ происходили самыя оживленныя торговый сноше-
шешя. Брюгге *) былъ главнымъ торговымъ городомъ на за­
паде; здесь немцы имели также свою контору. Интересы ту-
земцевъ не разъ сталкивались здесь съ интересами Ганзей­
цевъ, которые, хотя и не пользовались здесь такими льготами, 
какъ на Скандинавскомъ севере, однако всетаки не хотели 
допускать сюда ни Датчанъ, ни Англичанъ 2). 

По смерти Карла Смелаго, когда по брачному договору 
дочери его Марш съ Максимшпаномъ Габсбургскимъ богатые 
Нидерланды перешли къ авсгршскому дому, въ нихъ начи­
наются внутренше раздоры и борьба свободныхъ коммунъ съ 
австршскимъ правительствомъ. Максимил1анъ въ 1488 году 
былъ взять въ пленъ жителями Брюгге, а Фридрихъ III на-
чалъ изъ-за этого войну съ Фландр1ей. 

Торговля много страдала отъ этихъ войнъ съ австршскимъ 
домомъ, значеше Брюгге совершенно пало, и главнымъ тор­
говымъ центромъ сделался Антверпенъ. 

Максимшпанъ и Mapinv въ первое время были довольно 
благосклонны къ Ганзейцамъ; они подтвердили за ними ихъ 
привилегш. 

Макстпшанъ желалъ, чтобы немцы снова перевели свою 

*) «Bruges—le rendez-vous de tous les negociants de 1'Europe, an-
glais, frangais, portugais, navarrais, osterlings, venitiens, lucquois, ecos-
sais, espagnols, castillans, aragonais, hanseates, biscayeiis, genois, mi-
lanais, irlandais, turcs; ce n'etait plus au XVI siecle ce violent tour-
billon de moeurs et de costumes; ce n'etait plus ce hurlement prodigieux 
ou se melaient millelangues, mille patois, mille accent divers». Altraeyer— 
Des causes de la decadence du Comptoir hanseatique de Bruges au XVI 
siecle. Tresor National. Brux. 1843, t. IV, p. 108. Beaucourt Van 
Noortvelde, авторъ сочинешя «Beschryving van den opgank, yoortgarik 
en ondergank der brugschen koophandeb — сравн. Брюгге съ Кареаге-
вомъ, Тиромъ и Римомъ.-

2) Falke, 148. 
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контору въ Брюгге, но они отказались. Вскоре между Макси-
мил1аномъ и Датскимъ королемъ завязались дружественный 
отношешя, которыя принесли много вреда Ганзейцамъ. Гол­
ландцы стали безъ ихъ посредства сноситься съ восточными 
странами, Прусс1ей, Лифляндоей и Pocciefi, не говоря уже о-
Даши и Швецш. 

Во Францш и Мспанш торговыя льготы и привилегш ни­
когда не достигали такихъ широкихъ размеровъ, какъ въ се~ 
верныхъ государствахъ 1). Хриспанъ, какъ увидимъ, заклю-
чилъ съ Франщей договоръ противъ Ганзейцевъ. 

За попытками прочихъ государей Европы уменьшить тор­
говое значеше Ганзейцевъ посл£довалъ и Хриспанъ. 

Единственное средство къ ослаблешю Ганзейской монополш, 
тормазившей торговое развитое скандинавскихъ государству 
было покровительство торговле другихъ народовъ на Балтш-
скомъ море; конкуренция съ ними только и могла ослабить 
монополш Ганзейцевъ. Но решительныхъ действш мы и 
теперь не увидимъ у Хриспана; онъ покровительствуетъ Гол-
ландцамъ и Англичанамъ, но, при малейшихъ угрозахъ Ган­
зейцевъ, снова лишаетъ ихъ данныхъ преимуществъ. Одно 
время Голландцамъ дано было право торговли въ Бергене. 
Хриспанъ заключилъ въ 1466 году союзъ съ герцогомъ 
Бургундскимъ о взаимной защите и свободе торговли -). 
Ганзейцы по этому случаю впродолженш несколькихъ летъ 
заявляли свои протесты, и Хриспанъ въ 1469 году, когда въ 
Швецш начались новыя смуты 11артшТпринЗ^кт^усту­
пить имъ, чтобы они только не стали действовать за одно съ 
его врагами. 

Въ 1470 году Хриспанъ снова открылъ Голландцамъ до-
стунъ въ Бергенъ, по просьбе Карла Бургундскаго, съ кото-
рымъ онъ былъ въ дружественныхъ отношешяхъ; но и на 
этотъ разъ Ганзейцы скоро вытеснили своихъ соперниковъ 
изъ выгоднаго торговаго пункта. 

Смотри привилегш французскихъ королей Ганзейскимъ городамъ 
въ Serie de traites et d'actes co.itenant les stipulations faites en faveur 
du commerce et de la navigation entre la France et la ville libre et 
anseatique de Lubec, depuis 1293. Lubee, 1837. 

2) Huitfeld, 161. 
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Въ 1471 году Голландцамъ снова было позволено npife 
жать въ Бергенъ, но лишь съ двумя кораблями; товары свои 
они могли продавать только оптомъ, а не въ розницу. 

Такимъ образомъ, каждая привилепя, данная Хриспаномъ 
Голландцамъ тотъ же часъ опять нарушалась, какъ только 
Ганзейцы этого требовали. Уступчивость такого рода понятна; 
Хриспанъ опасался соединешя Ганзейцевъ или съ^ Стуромъ, 
или съ Гергардомъ Голштинскимъ. 

Часто, однако, Хриспанъ входилъ въ соглашеше съ от­
дельными голландскими городами, такъ въ 1461 году онъ далъ 
Амстердаму право свободной торговли въ Даши г). Въ 1475 

1) Registrum Konig Christian des I, 65. AVii Cristiernn etc. don 
witliek unde apenbare vor alsweme, dat wii van unser sunderger gutist 
unde gnade wegen, so ock furder umme mennigerleye gunst unde willen, 
alse de koplude borger unde inwoner der stad Amstelredame uns beth 
lier to bewiset liebben. unde liernamals van e i vormodende sint, den 
vorgen. borgeren kopluden unde inwoneren nach rade unser leven getru-
wen reder unser lande des hertogdoms to Sleszvvigk des landes to Holsten 
etc. geguanet unde georlovet liebben, dat se rnid eren seliepen unde gu-
deren segelen mogen betli to Husem, sodane guder dar sulvest to Husem 
upsehepen, iinde de vortan over lant to voren laten beth to Flensborcli 
unde de sulven guder se dar sulvest to Flensborcli wedder inschepen 
mogen mide dar mede segelen wor en gelustet. Der geliken mogen se 
ock mit eren schepen unde guderen segelen utli der Ostersee betli tho 
Flensborcli, darsulvest sodane guder upscliepen, unde de vortan over lant 
voren laten betli to Husem unde darsulvest sodane guder to Husem wed-
der in schepen unde dar mede segelen wor en gelustet, doch also dat se 
uns van allen guderen unsen geborliken tollen nach deme unse register 
dar wii dat eyne aff hebben unde de genante stad van Amstelredam dat 
andere, inholden unde utliwisen, unde alse wii des mit en nocli overein-
komende werden, geven unde betalen unseme tolner to Flensborch [van 
den guderen de daer tlio schepe komen, unde tho Husem van den guderen 
de daer tho schepe komen] van unser wegen, dar denne eyn islick dede 
vortollet hefft en teken aff nemen schal. Ock mogen de gnanten borger 
koplude unde inwoner mit eren schepen unde gudern ere vorkeringe 
liebben in unser stad Sleszwigk uppe sodane vorg. tollen der geliken. Wer 
ock sake dat ursen landen unde invvonern sodane korn effte ware, alse 
de alle vorscreven effte jemant van en also wurde furende, behoff effte 
not wurde, so scholen se en de achtede last umme raogelick redeliek 
gelt sunder des kopmans shaden vorkopen. Hir upp hebben wii de er-
gescreven borger koplude unde inwoner mit eren personen have unde 
guderen in unse koninglike bescherminge vrede veliclieyt unde geleyde 
angenomen unde entfangen also dat se vry velicli unde ungehiridert 
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году Хриспанъ за 1,200 рейнскихъ гульденовъ, которые ему 
доставилъ городъ Кампенъ, позволилъ жителямъ этого города 
плавать чрезъ Зундъ, не платя той транзитной пошлины, ко­
торою были обложены Apyrie купцы, пргЬзжавпие изъ Шмец-
каго моря въ Балтшское J). Подобная же привилепя была 
дана въ томъ же году и Амстердаму за 1,000, а Энкгузену 
за 200 гульденовъ; въ елбдующемъ году Горну и Меннеке-
дану, въ 1478 — Гардевику и Ставерену, въ 1480 — Гене-
лоппу -). 

После Голландцевъ Хриспанъ оказывалъ наибольшее по­
кровительство торговле Англичанъ. 

Отношешя его къ Англш часто менялись; причиною тому 
была Исландская торговля Англичанъ. Въ начале царствова-
шя Хриспана между Дашей и Ангяей былъ миръ. Вскоре 
отъ короля Генриха прибыло посольство, искавшее съ нимъ 
союза. Король Хриспанъ далъ Англичанамъ право торговать 

koraen unde ап den vorg. enden durch unde wedder durcli, so vaken en 
des behoft" werdet, mit eren schepen uride guderen in vorg. wise voe.i 
keren mogen ane jemandes hinder effte inseggent, veligen unde leydgn 
se alle vorg. also in crafft desses unses breves. Unde wan mis desse vor--
vart nicht lenger beqweme effte even en is, so scholen unde willen w. 
den gnanten borgeren kopluden unde inwoneren sulkes eyn jar tovoreii 
mit unsen vorsegelden breven vorkundingen, doch schal desset unse gen 
leyde dat sulve jar umrne bii vuller macht bliven. Ock mogen de vorg. 
rberger koplude unde inwoner to Hnsem Flensborch unde Sleszwigk kop-
clagen mit anderen vromden kopluden uppe sodane tollen alse vorges-
sreven is. Wer ock sake dat jemant van dessen vorscreven vanne Amstel-
aedam schipbrokich wnrde in dessen gnanten unsen landen unde gebeden, 
glszdemie mogen se ere guder bergen nnde geven daraff mogelick ber-
begelt. Vorbeden hir umme ernstafftigen allen unsen amptmannen vogeden 
uorgermeisteren tolnern und nndersaten und allen den jennen, de iimme 
knsen willen don und laten scholen und willen, de erben. burgeren 
loplude nnd inwoner van Ainstelredam tho hindei-ende edder hinderen 
aten edder in jeniger maten imvorrecliten under u nse koniglicken lmlden 
unde ungnaden. Und hebben des tor witliclieid unse koninglicke secret 
laten hangen vor dessen breff, de gegeven is up unseme slote Segeberge 
an unser leven frouwen dage concepcionis na godes gebortt verteinhundert 
darna in den ein unde sestigesten jare. 

x) Neues Arehiv fur Schleswig-Holsteinisclie Geschichte, p. 121. Re-
gistrum Christians, 230. 

2) Cp. Langebek—Stamme Faderens fer det Kongelige Oldenborgske 
Hus Cliristian den I ndodelige Iliukommelse fornyet udi en Jubel-Tal. 
Koph. 1749, p. 47. 
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въ Даши, Норвегш, Исландш и Финнмаркене, и право пла­
вать но водамъ его королевства '). 

9 Апреля 1450 года между Хриспаномъ и Генрихомъ VI 
заключенъ былъ мирный договоръ. Те недоразум^шя, кото­
рыя вышли у Англш съ Дашей въ конце царствовашя Хри­
стофора изъ за ,несколькихъ англшскихъ кораблей, захвачен-
ныхъ Датчанами, теперь были улажены. Только снабженные 
королевскими грамотами Англичане могли плавать въ Ислан­
дш. Торговля въ Даши была свободна -). 

Подъ 1465 годомъ мы опять встречаемъ среди актовъ 
одинъ актъ трактата между Дашей и Ашмпей 3), совершенно 

*) Bymeri—Acta Publiea, t. XI, р. 229, 273, 277. Langebek, 25. 
2) Вотъ некоторые пункты трактата, извлеченные нами изъ Di-

plomatarium Christierni I: Item quod medio tempore, stante dicto ter-
mino, mercatores dictorum regnormn Dacie Norwegie et Anglie, atqne 
alii subditi qmcumque dictorum sereuissimorum principum, per et ad 
terras таге nauigia et dominia eorundem principum libere valeant liin-
ci Ле transfretare exire redire morari et stare, emere et vendere, et quod 
mercatores Anglicaui utantur libertatibus et priuilegiis suis antiquis, et 
solnatur antiquum consuetum theolonium, quo facto absque impedimento 

recedant. Item quod Anglici in orsondia ante biennium capti et adliue 
in captivitate per regein Dacie et extra constituti, seu ad tempus li-
cenciati, inducias ad.eundem, quo volunt usque ad prefatum tenninum 
liabeant, ad finem et eftectum, ut si super singulis dampnis iniuriis et 
i'.:teresse, regnis prefatis et eorum subditis hincinde factis, in dicta dieta 
plena concordia* faerit facta, ambabus partibus consencientibus, dicti cap-
tiui a captiuitate sua simpliciter siut liberi et liberati pro forefactis pre-
teritis et pevpetratis, sin autem, tunc dicti captini ad captiuitatem pri-
stinam, dicto termino elapso, redeant cum effecto.—Item mercatores an-
glicani, sta'.te illo tempore, nou debeant versus Islaudiam Halgolandiam 
•et ffinnemarcliiam, unde presentes discordie pro maxiina parte surrexe-
runt, nauigare seu quovis quesito colore illuc declinare sine serenissimi 
regis Norwegie aut ejus ofticialis seu officialium ad lioc specialiter de-
putati seu deputatorum liceiicia speciali. Si quis illorum oppositum fece-
rit, comprehensus luat delictum snum secundum justiciam absque viola-
cione prenarratorum articulorum. 

3) Diplomatarium Christierni I.   24...Item onrnes gentes utriusque 
regni vicissim per таге flumina aquas dulces et salsas quascumque na-
vigare, portus regna terras et dominia intrare ac in omnibus et omnimodis 
portnbns cinitatibus et villis regnorum terrarum et dominiorum predietorum 
ас сит quibuscunque hominibus, cuiuscunque nacionis ritus sen condicionis 
fuerint, mercandisare poterunt solutis custumis et theloniis solui eonsuetis. 
Item serenissimns R. A. prouideat, ne subditi sui ad terram seu in terra 
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такого же содержашя, какъ и предъидущш. Подъ 1473 го-
домъ упоминается о третьемъ, подъ 1476 о четвертомъ трак-
татЬ между Дашей и Ашшей; два послйднихъ дословно схожи, 
а содержаше того и другого одинаково съ первоначальнымъ 
трактатомъ 1450 года. .» 

Отношешя Хрисиана къ Францш и къ ея королямъ Кар­
лу VII и Людовику XI были самыя дружественныя. Карлъ 
заключилъ въ Кельнй съ Дашей союзный трактатъ. Карлъ, а 
за нимъ и Людовикъ XI, были постоянными посредниками въ 
спорахъ Даши съ Шотлащйей. 

Первый трактатъ между Франщей и Дашей относится къ > 
145Г)_году. Меяаду обоими королевствами долженъ быть по- j  j  

стоянный миръ, Хриспанъ, какъ и Карлъ—не должны были| ! 
одинъ помогать врагамъ другого. Въ случай необходимости] j 
они должны помочь другъ другу 40 или 50 кораблями и HT-| I 

сколькими тысячами вооруженныхъ людей. Вопросъ объ Анг-
лш не входитъ въ трактатъ; каждому изъ королей предостав-, 
ляется по отношешю къ Англш действовать по своему усмо- { • 
трйнш; относительно Шотландш Карлъ обйщаетъ содМство- \ • 
вать Христтану получить денежное вознаграждеше за убытки,// 
понесеппые имъ отъ Шотландцевъ на Оркнейскихъ островахъ. ? 

Самый же интересный пунктъ трактата тотъ, который на-
правленъ противъ Швещи и Ганзейскихъ городовъ: Французскш 
король об'Ьщалъ Хриспану братскую любовь и расположеше, 
помощь противъ Швещи, а равно и противъ государствъ и 
общинъ Ганзейскихъ, если эти предпримутъ что либо против­
ное интересамъ короля Датскаго. Король Французскш обй-
щаетъ вь случай войны Ганзейцевъ съ Христ1аномъ аресто­
вать даже пргЬзжающихъ во Францш Ганзейскихъ купцовъ 
и конфисковать ихъ имущесуво *). 

Izlandie absque speciali licencia domini regis Norwegie petita et obtenta 
vllatenus naiiigent accendunt (sic) seu intrent in preiudicium domini 
regis N. sub pena aniissionis vite et bonorum; nececiam ad Halgolandiam 
seu Ffindmarken, nisi Anglicos illos euidens maris periculum aut tem-
pestatum impulsus accedere vel intrare eoegerit, ubi tunc minime ipsos 
mercandisare lieebit. 

*) Item cliristianissimus rex Francie parabit fraternum amorem et 
fauorem ser: regi Dacie aduersus regem Swecie, similiter et contra ciui-
tates et communitates liantze, si que fuerint sibi aduerse, et predictis 
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Въ 1460 году заключенъ былъ второй трактатъ съ Фран­
щей о дружба въ 1472—третш, въ которомъ разрабаты­
вался нланъ женитьбы сына Христ1ана съ дочерью Людовика 
XI, 1оацною. Людовикъ вГХрйШанъ обйщаютъ другъ другу 
помощь противъ враговъ; если подчиненные и вассалы того 
или другого короля возстанутъ, то ихъ необходимо общими 
силами побороть. Такимъ образомъ, у обоихъ королей те же 
монархичесшя тенденщи. 

Въ одномъ пунктй трактата говорится также о свободе 
торговли въ Данш для Французовъ, во Францш для Датчанъ -). 

ciuitatibus, sic eidem regi Dacie aduersantibus, fauores et amicicias sic 
contractas per suas literas notilicabit, si opus sit et per dictum illustris-
simum regem Dacie requisitus fuerit. Et si aliquos de dictis ciuitatibus 
aduersantibus post. notificationem liuiusmodi ad partes regni Francie de-
clinare contigerit, ita fauorabiliter et fraterne rex Francie se exliibebit, 
quemadmodum in simili casu per regem Dacie sibi fieri optaret, etiam 
personas et bona ipsorum, si opus fuerit, arestando. Diplomatarium, 
  55. 

г) Diplomatarium,   100. 
2) Diplomatarium,   183. Въ начала трактата говорится du ma-

riage de nre treschere et tresamee fille Jehanne de Francie auee nre 
trescher et tresame cousin le filz ainsne de nredt frere le roy de Damp-
nemarche... alterque ipsornm erit amicus amicorum et inimicus inimicorum 
suorum. Si aliquis liostis adversariusve seu inimicus siue rex dux comes 
vel baro fuerit et cuiuscunque gradus status et condicionis existat, nitetur 
seu ausu temerario presumat alterum ipsorum duorum reguin sic confe-
deratorum aut sucessorum suorum pro tempore inuadere hostiliterve ag-
gredi, seu eorum aut cuiuslibet eorum regaa patrias vel dominia manu 
arraata aut potencia bellica usurpare intrare vel occupare et subditos 
depredari per terram siue per aquas, tunc et in illo casn ille dictorum 
duofum regum confederatorum, qui sic fuerit inuasus aut hostiliter ag-
gressus seu cui hec inimia fuerit irrogata, licite poterit petere ab altero 
subsidium, si yelit et indigeat. Item si alter ipsorum duorum regum 
habuerit aliquos subditos et vassalos rebelles et sibi aduersantes, qui 
ceruicem contra se erigere presumant se rebellando aut bellum suscitando 
seu hommagium denegando, vel reuerenciam ac obedienciam honoremque 
et subiectionem debitam impendere recusando, tunc alter ab altero... cer-
titicatus tenebitur suum fratrem juuare et opitulari... Item quocienscunque 
alter dictorum duorum regum... voluerit inire bellum contra hostes snos 
et inimicos capitales seu etiam contra suos subditos atque vassalos re-

belles,... tum alter tenebitur pro posse alterum jnuare ad debellandum 
huiusmodi hostes seu rebelles per таге et per terram cum sufficienti 
nuraero armatornm et cum suis classibns nauibus et macliinis omnique 
ope fauore et opera sibi possibilibus. Item memoratus rex Francorum 
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Отношешя Хриейана къ герцогу Бретонскому Франциску 
были маловажны. Съ Карломъ Смйлымъ Бургундскимъ заклю­
ченъ былъ договоръ о свободной торговле. 

Многол-Ьтте споры съ Шотлацддей окончились бракомъ 
Маргариты Датской съ королемъ Яковомъ. 

Таковы внешшя отношешя въ царствоваши Хриспана. Онъ 
заключалъ союзы со всеми главнейшими государями Европы; 
они была направлены всегда на противниковъ монархической 
власти, на свободные Ганзейсше города. 

Внутри своихъ государствъ Христ1анъ хотелъ поднять тор­
говый классъ, обезпечивъ его привилепями и льготами *). Онъ 
началъ съ того, что запретилъ торговлю въ деревняхъ и по­
становила чтобы она производилась исключительно въ торго-
выхъ пунктахъ, городахъ. Въ сентябре 1475 года вышелъ 
указъ Хриспана о торговле. Въ немъ говорилось, что немец-
Kie купцы могутъ прйзжать въ Дашю для торговли, Датчане 
же не должны продавать свои товары вне Даши заграницей,! 
а только въ Данш, Норвегш и Швецш. Далее: торговля нем-1 
цевъ должна ограничиваться известными товарами, известнымъ 
количествомъ и ценою ихъ. Торговые пункты также ограни­
чивались только самыми известными городами. Крестьяне мо­
гутъ торговать съ городскими купцами, но не покупать у нихъ 
товаровъ для перепродажи ихъ. Немцы могли торговать только 
съ купцами, а не съ крестьянами. Аристократы, светсюе или дзг-
ховные — могутъ, какъ и крестьяне, покупать у купцовъ то­
вары только для своего употреблешя, а не для перепродажи 

suique successores et lieredes... nullatenus permittent... dare auxilium 
consilium vel fauorem, mediante stipendio vel sine stipendio, alicui regi 
duei comiti vel domino, hosti inimico aduersario vel rebelli dicti regis 
Dacie... et similiter memoratus rex Dacie. Item dictus Fr. rex Suive 
successores rion poterunt aut debebunt capere vel inire treugas seu pacem 
coneludere aut confederaciones et .alligancias facere cum aliquo rege duce 
comite vel domino, hoste seu iuimico dicti regis Dacie. Et similiter rex 
Dacie... Etiam in omni mercanciarum concursu se inuicem diligent ama-
bimt juuabunt et opitulabuntur tuebanturque et deffendent tanquam fratres 
et demum inter eos erit mutua vera atque perfecta amicicia et confederacio 
futuris perpetuisque temporibus duratura et inuiolabiliter permansura. 

i) Falke, 168. Christian bemiilite sich Danemark zii einem selbst-
stSndigen Handelsstaate umzubilden. О постановлеши 1475 года см. 
Paludan-Miiller, 112; Gallois, 159 и далйе. 

8 
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ихъ. На переступавшихъ этотъ пунктъ налагается штрафъ.. 
.Шмецюя компанш должны быть уничтожены; члены ихъ, если 
хогятъ, могутъ перейти въ датсюя. Торговля инострандевъ 
можетъ быть только летнею, а не зимнею. Всякая вражда съ 
иностранцами запрещается подъ страхомъ денежнаго наказа-
шя въ 80 марокъ. Пошлина на товары остается такою же, 

>какъ и въ прежшя времена. 

Bcfe эти постановлешя были въ то время въ высшей сте­
пени благотворны. Если Хриспанъ иногда долженъ былъ де­
лать исключешя для того или другого изъ ганзейскихъ городовъ, 
то это еще ничего не значило. Его постановлеше 1475 года 
нужно считать только попыткою; насколько она была удачной 
видно изъ последующаго царствовашя 1оанна, которому Хри-
спанъ открылъ широкое поле деятельности. 

Много полезныхъ постановлешй было еще сделано въ Да-
нш и герцогствахъ при содействш императора Фридриха III. 

Отношешя послйдняго къ Хрисиану выяснятся всего лучше 
изъ обзора заграничнаго путешестя Хрисйана. 

После того, какъ Христнъ I въ 1457 году короновался 
и шведскою короною, онъ, невидимому, достигъ всего, что по 
планамъ Маргариты предназначалось достичь датскимъ коро-
лямъ. Владея Швещей и Норвепей, Хриейанъ въ тоже время 
былъ владетелемъ Шлезвига и Голштинш, такъ что его земли 
простирались отъ Эльбы до Ледовитаго океана, отъ Немец-
каго моря до границъ Россш. Со времени Канута Великаго 
датсте короли еще никогда не были владетелями столь обшир­
ной территорш. Хриспанъ I не долженъ былъ, однако, раз-
считывать на прочность такихъ громадяыхъ территор1альныхъ 
пршбретенш. Пока онъ былъ занять Шлезвигъ-Голштишей, 
въ Швецш, въ тылу у него, какъ мы видели, замышлялось 
возсташе; Любекъ и друие ганзейсме города помогали воз-
ставшимъ. Въ то время какъ Стенъ Стуре одерживалъ бли-
стательныя победы надъ датскими войсками, Гергардъ грозилъ 
соединиться съ Карломъ Бургундскимъ противъ того же дат-
скаго короля. 

Карлъ Смелый въ першдъ времени отъ 1470 до 1473 года 
былъ занятъ присоединешемъ къ своимъ владешямъ герцог­
ства Гельдернъ. Поводомъ къ вмешательству Карла въ дела 
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герцогства послужила ссора отца и сына—герцоговъ Арнольда 
и Адольфа Эгмонта; послйднш, заключивъ отца въ плйнъ, про-
возгласилъ самъ себя правителемъ герцогства. Карлъ Смелый 
освободилъ герцога - отца изъ плена, но далъ почувствовать 
освобожденному герцогу всю тяжесть своего покровительства: 
по смерти Арнольда, въ 1473 году, онъ изъявилъ претензш 
на вей земли въ Фрисландш до Шмецкаго моря. Гергардъ за­
ключить съ Карломъ договоръ въ 1474 году, обязавшись по­
могать ему въ его походе на Фрисландш. Если бы Карлу 
удался его планъ, то Хриспанъ I имйлъ бы поводъ бояться 
новыхъ безпорядковъ въ Шлезвигъ-Голштииш. 

Необходимо было найти какую-нибудь поддержку въ столь 
критическую минуту. Хриспанъ I нашелъ ее въ знаменитМ-
шемъ курфюрстй Бранденбургскомъ—Альбрехте, прозванномъ 
Ахилломъ *). Изъ всйхъ немецкихъ кмШи^ого времени Аль-
брехтъ Бранденбургскш стоялъ ближе всйхъ къ императору 
Фридриху Ш-му 2). Альбрехтъ и Фридрихъ Пфальцскш, стояв-
шш во главй оппозищи императорству и папству, были са­
мыми выдающимися лицами въ XV столетш,- «героями гер­
манской нацш» 3). 

Императору Фридриху III предстояла серьезная минута: 
Турки победоносно вторглись въ пределы Европы, и близко 
было то время, когда столица Восточной Римской Имперш 
должна была склонить голову передъ силою азгятскихъ вар-
варовъ. Решиться на крестовый походъ противъ турокъ соб­
ственными силами императоръ не могъ, и вотъ Альбрехтъ 
Бранденбургскш советуетъ ему войти въ переговоры съ Хри-
сианомъ датскимъ. 

Дъ 1473 - году былъ рейхстага въ АугсбургЬ. Между со- J (/ У 
бравшимися здесь князьями находились и Альбрехтъ Бранден­
бургскш, и курфюрсты Майнцскш и Саксонскш. На этомъ 

*) Der energiscliste Vorfecliter der furstlichen Territorialgewalt—Has-
se, 95. 

2) Was ihn vornehmlicli charakterisirt—ist dem Kaiser allezeit eine 
uiiverbriichliche Hingebung bewiesen zu haben. Ranke, Zwolf Biicher 
Prenssischer Geschichte, I, 135. 

3) Ranke, Geschichte Deutsclilands zur Zeitalter der Reformation, 
I, 40, 45 и 57; его-же Zwolf Biicher Preussisclier Geschichte, I, 135 
и дал&е. 
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рейхстаг^ императоръ обнародовалъ въ высшей степени за­
мечательный актъ. Такъ какъ земля Дитмарсовъ, говорилось 
въ этомъ акте, со всеми ея замками и укрепленными местами 
издавна была пожалована въ ленъ герцогамъ Шлезвигъ-Гол-
штинш, а ленная присяга давно уже не возобновлялась, то 
императоръ даруетъ землю Дитмарсовъ въ ленное владеше 
своему «дорогому брату», королю датскому Хрисиану. 

Хриспанъ и его наследники по мужской лиши пользуются 
этимъ леномъ Римскаго императора, исполняя все ленныя обя­
занности по отношенш къ императору. Самъ Хриспанъ дол­
женъ выслать къ императору своихъ пословъ, чтобы они при­
несли ленную присягу и приняли пожалованный ихъ королю 
ленъ '). 

Актъ императора Фридриха отмеченъ 26 числомъ мая 
1473 года. Одновременно съ издашемъ этого акта къ Дит-
марсамъ отправлена была грамота, оповещавшая ихъ о но-
вомъ положенш делъ ~). Во всемъ этомъ деле первымъ со-
ветникомъ и руководителемъ императора былъ Альбрехтъ. 
Предположить каюе-нибудь более ранте переговоры Христна 

1) Diplomatarium Christierni, I,   187, р. 278: Wir Fridericli... 
bekennen offennlich mit disen briefe und tun kunt allermeniglick, als das 
lannd Dyetmarn mit seinen slossch sletten merckten dorffern weilern hofen 
lewten guten oberkeytten herlichkeitten rechten gerechtikeiten und aller 
seiner zugehorung, daran nichts ausgenomen, von vns vnd dem lieiligen 
reicbe zu lelien rurt, vnd die hertzogen von Sleszwigk vnd Holstein von 
vnsernn vorfaren an reielie zu lelien geliabt haben, vnd aber in lannger 
zeitt nit empfangen, darumb uns das als Eomiscliem keyser vnd dem 
heyligen reiclie heimgefallen: das wir dasselb lannd Dytmarn... dem 
durehleuchtigen fursten Cristiern knnig zu Tennemarck etc. nnserem 
lieben bruder, nachdem er desselben stammen vnd gebluts ist, als Ro-
mischer keyser, zu lelien gnediglich verlihen liaben, verleiheii ime das 
auch von Romisclier keyserlicher maclit vnd rechter wissen in crafft disg» 
briefs was wir ime von rechts wegen vnd simderlichen vnsern keys. 
gnaden daran zuuerleilien haben; also das er vnd sein menlich erben das 
nu hinfur von vns vnsern naclikomen vnd dem heiligen reiche, so offt das 
zu schulden komet, empfalien innliaben nutzen niessen, vnd alles das zu 
tun verpflicht sein sollen, das lelienfursten vnd mannen dauon vns vnd 
dem heiligen reiche zu tun schuldig sein. 

2) См. Hofler—«Ueber den yon Kaiser und Fiirsten ausgehenden 
Versuch, das freie Volk der Ditlimarschen Danisclier Erbherrschaft zu 
unterwerfen», въ Sitzungsberichten der Wiener Akademie, 1850. April. 
Band IV. Dipl. 302. 
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съ императоромъ касательно леннаго пожаловашя землею Дит­
марсовъ нельзя *), потому, во-первыхъ, что ничего объ этомъ 
не сохранилось въ извйстныхъ намъ источникахъ, а во-вто-
рыхъ потому, что Хриспанъ I, не за долго до обнародовашя 
грамоты, заключилъ съ Дитмарсами мирный договоръ 2), да-
ровалъ имъ свободу отъ пошлинъ въ своихъ земляхъ, призна-
валъ ихъ свободными. 

ВйрнЬе всего предполагать, что Альбрехтъ желалъ при­
влечь Хриспана на сторону императора, который думалъ о 
заключеши союза между Гермашей, Франщей, Шотланддей и 
Скандинавскимъ сЬверомъ противъ Карла Бургундскаго. На 
Хриспана смотрели, какъ на государя, который по своему 
положенш всего более былъ способенъ составить противовйсъ 
возраставшей силе Бургундскаго оруж1я въ Северной Герма-
нш. Приманкою думали сделать землю Дитмарсовъ. 

Сговаривался ли Альбрехтъ, двигатель всей этой анти­
бургундской политики, съ Хриспаномъ о своемъ плане или 
нйтъ, неизвестно; но въ 1472 году Хриспанъ имелъ въ Виль-
снахе свидаше съ курфюрстомъ, а чрезъ два года онъ пред-
принялъ поездку въ Германш и Италш. 

Съ поездкою Хриспана заграницу связанъ целый рядъ 
политическихъ плановъ противъ Швецш и вендскихъ городовъ. 

• Самъ король, въ одномъ письме изъ Флоренцш отъ 4 мая 
1474 года, къ Альбрехту Бранденбургскому, называетъ свою 
поездку паломническою, «uimse pelegrination to Rome». Въ одной 
нюрнбергской хронике, напечатанной въ 1493 году, говорится, 
что путешеств1е было предпринято Хриспаномъ «solvendi voti 
gratia». 

Общая молва гласила, что Хриспанъ, будучи однажды въ 
весьма критическомъ положенш, далъ клятву посетить Iepyca-
лимъ для поклонешя гробу Господня, а теперь спешилъ въ 
Римъ для исходатайствовашя у папы освобождешя отъ дан­
ной клятвы. 

нетъ сомнешя, что король и его приближенные сами пу­
стили въ ходъ такое объяснеше, чтобы скрыть истинную цель 

*) Paludan-Miiller—Christian den I:s Udenlandsreise, въ Historisk 
Tidsskrift. 

2) Diplomatarium Cliristerni, I, 274. 
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поездки; ни во внешней обстановке путешествующихъ, ни въ 
ихъ поведенш при остановкахъ—ничего не было такого, что 
напоминало бы намъ о паломникахъ или паломничестве. 

Ходилъ и другой слухъ о тайныхъ цЬляхъ путешестя 
Хриспана. Въ Швещи и Вендскихъ городахъ говорили, что 
Хриспанъ отправился за границу съ целью заручиться по­
мощью Европейскихъ государствъ для борьбы съ непокорными 
подданными и свободными городами. Одинъ изъ секретарей 
Хриспана I после смерти короля разсказывалъ Стенъ Стуру, 
что Хриспанъ I во время своего заграничнаго путешеств1я 
составилъ планъ съ целью погубить Швецш. Подробности 
плановъ короля изложены въ письме этого секретаря къ 
Стуру '). Изъ письма мы узнаемъ, что Хриспанъ создалъ 
планъ грандюзнаго союза нйсколькихъ государей средней Ев­
ропы противъ Швещи и Вендскихъ %ородовъ. Папа, по этому 
плану, долженъ былъ отлучить всйхъ Шведовъ отъ церкви, а 
императоръ, король Польскш и все подвластные имъ мелме 
государи должны были прекратить всяюя сношешя съ ними. 
Великому князу Московскому предлагалось напасть на Шве­
щю съ востока, Шотландскому королю съ запада, а самъ 
Хриспанъ въ союзе съ Польшей, Померашей и Мекленбур-
гомъ готовился сделать нападете съ юга. По завоеванш 
страны предполагалось лишить рыцарей ихъ владенш, изгнать 
изъ страны и некоторыхъ подвергнуть казни; самая опасная 
часть населешя—Далекарлшцы—все, до последняго, обрекались 
на истреблеше, а страна ихъ назначалась для заселетя Шот­

х) Котя письма, оригиналъ котораго потерянъ, существуетъ въ двухъ 
экземплярахъ, одинъ изъ которыхъ сохраняется въ Любека, а другой 
въ РевелСодержате письма можно найти у Дальмана, въ его ис-
торш Даши, въ Lubisclie Chroniken, изд. Граутоффомъ, а все письмо 
напечатано у Стиффе, IV,   55. См. приложеше   3. Реймаръ Кокъ— 
Любекскгй хронистъ XVI вка—также приводить подробности о план'Ь 
Хрисиана; см. также Nordalbingische Studien, VI, 120. Письмо, кошю 
съ котораго для Стиффе сдгЬлалъ профессоръ Аннерстедтъ, принадле­
жало 1оанну Розенгану, который въ концЪ XVII вЬка былъ прези-
дентъ трибуномъ въ Бисмарк. См. о путешествш еще важное изсл'Ьдо-
ваше Палудана-Мюллера, въ Historisk Tidsskrift, Л7 Rsekke, 1880 и 
статью Hasse въ Zeitschrift der Gesellscliaft fiir Schleswig-Holstein-Lau-
enburgische Geschichte, 7 Band. Изъ хроникеровъ мы будемъ следовать 
Петерсену и Любекскому хроникеру у Grautofifa, II. 
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ландцами. Самая же жестокая участь ожидала Стокгольмъ, 
къ которому Хриспанъ, по выражению письма, питалъ силь­
ную ненависть. Лучшее граждане должны быть казнены, осталь­
ные изгнаны; городсюя стйны и вей укрйплешя предполага­
лось срыть и городъ, лишенный всякой защиты отдать ино-
странцамъ 7). 

Затймъ, члены союза выработали планъ усилены монархи­
ческой власти. Этого думали достигнуть прежде всего ограни-
чешемъ власти духовенства; короли и князья, каждый въ своей 
землй, должны были лишить епископовъ всякой свйтской вла­
сти; ни одинъ епископъ не могъ владйть замками или крепо­
стями, доходы духовенства решено было уменьшить; apxiennc-
копъ не могъ имйть болйе опредйленнаго числа лошадей; вей 
каноники должны обйдать за однимъ столомъ и йсть изъ од­
ной миски, имйть не болйе одного слуги. Вторымъ средствомъ 
усилить королевскую власть было признано подчинеше свобод-
ныхъ гордовъ. Рйшено было отнять у нихъ право назначать 
пошлину; каждому государю дозволялось по своей волй распо­
ряжаться городскимъ совйтомъ свободныхъ городовъ, находив­
шихся на его землй, распустить его и назначить новый. Сло-
вомъ рйшено было въ корнй уничтожить все, то, въ чемъ 
могла проявиться свобода городовъ 2). 

Этотъ сложный планъ Хриспана имйлъ въ виду не-что[ ( 
иное, какъ привлечь западную и южную Европу къ участию 
въ ейверной политикй, результатомъ которой для Данш у* 
должно было быть «dominium Maris Balthici» 3), служившее Ф 
въ XV вйкй предметомъ многихъ мечтанш. 

Сказать съ увйренностью, что Европейсюе государи одоб­
рили такой планъ, нельзя, хотя онъ вполнй соотвйтствовалъ 
ихъ собственной политикй, но что планъ этотъ былъ самой 
завйтной мечтой Хриспана, это не подлежитъ никакому со-

1) Эта первая часть письма раскрываетъ въ планахъ Хриспана 
такую же систему, какую мы видимъ въ дМств1яхъ папской власти 
относительно Вогемцевъ: искоренете народности и раздроблеше земли. 
Droysen, Grescliiclite der Preussisclien Politik, 2, I, 406. 

2) So der «Contract und Verbund» des Daneikcinigs, zugleich ein 
Bild des monarchischen Radicalismus dem sich. damals hochfurstliche 
Haupter zuwendeten», говорить Droysen въ приведенномъ м£ет£. 

3) Hasse, 105. 



120 

мнйнш: на смертномъ одре Хриспанъ передалъ его своему 
сыну 1оанну, какъ политическое завйщаше. Еще при жизни 
Хриспану удалось достичь осуществлетя частицы своего плана, 
а именно: онъ, а за нимъ и 1оаннъ, испросили у папы буллу 
противъ Шведовъ, у императора опальную грамоту; съ Рос­
шей и Шотланд1ей при 1оаннй, какъ мы увидимъ, заключенъ 
былъ договоръ. Побороть приморсше Вендсйе города имъ еще 
не удалось, но знаменитый внукъ Хриспана I принялся и за 
это. Хриспанъ I не ИЯГЁЛЪ достаточно средствъ и силъ для 
осуществлетя всего своего плана, но оцъ намЬтилъ путь, ко­
торый, по его мнйнш, долженъ былъ привести къ конечной 
цели: подчинить себе Швещю и приморсие города и статьг 

такимъ образомъ, главнымъ господиномъ Балпйскаго моря. 
Знаменитая Стокгольмская резня 1520 года является лишь 
послйднимъ заключительнымъ звеномъ въ той цепи разныхъ 
плановъ, которые съ такой энерпей принялись исполнять ко­
роли Ольденбургскаго дома. 

Какъ только Стенъ Стуре узналъ о выработанномъ Хри­
спаномъ плане союза, онъ тотчасъ же извйстилъ о немъ и 
приморсие Вендсйе города; поэтому понятно, почему и въ 
Любекй, и въ Ревелй находятся современные списки плана. 

1-   ноля 1474 года Хриспанъ I заключилъ союзъ съ им-
ператоромъ Фридрихомъ III; это былъ не болйе какъ 
союзъ дружбы, составленный въ самыхъ общихъ выра-
жетяхъ. Самому же Фридриху принадлежала инищатива об-
щеевропейскаго союза противъ Карла Бургундскаго и зятя его 
Эдуарда Англшскаго; о Швещи, городахъ, духовенстве и цер­
ковной iepapxin нетъ никакого упоминатя. Такъ какъ Карлъ 
Бургундскш стремился расширить свои владешя еще и Фрис-

\ лащцей, то императоръ Фридрихъ III и предложилъ Хриспану 
I отъ имени всей Имперш протекторатъ надъ Фрислащцей. Но 
! и изъ этого ничего не вышло, деятельность Карла получила 
новое направлеше: онъ былъ занятъ Кельнскими смутами, от­
влекшими все его внимаше. Когда въ Швецш узнали о про­
текторате надъ Фрислащцей, данномъ Хриспану, то стали 
приписывать ему опять новые планы: Хриспанъ I, думали тамъ, 
созналъ невозможность побороть Швещю, съ Стуромъ во главе,, 
собственными силами, а потому сеетъ теперь раздоры между 
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Шведской знатью, чтобы потомъ, въ союзе съ Немецкими кня­
зьями сломить непокорныхъ *). Каше тутъ подразумевались 
Немецте князья,- авторъ этого извЬспя не говоритъ. Очень ве­
роятно, что Хриспанъ во время своего путешестыя высказы-
валъ Немецкимъ князьямъ нечто подобное; но правъ во всякомъ 
случае одинъ изъ новейшихъ изследователей, который остроумно 
назвалъ планъ, приписываемый Хриспану авторомъ, жившимъ 
въ XVI веке при Густаве Вазе, «vaticinia post eventum». 

Обратимся теперь къ самому путешествш '2). 
Въ свите короля находился герцогъ 1оаннъ Саксенъ-Лау-

енбургскш, Бургардтъ, графъ Мюлингенскш, Людвикъ, графъ 
Гельфенштейнскш л др. Канцлеромъ и кабинетъ-секретаремъ 
короля былъ Альбертъ Клитцингъ, родомъ изъ Бранденбурга, 
бывшш посредникомъ между Хриспаномъ I и Альбрехтомъ въ 
ихъ переговорахъ объ анти-бургундскомъ союзе 3). Въ начале 
1474 года Хриспанъ I проездомъ въ Римъ остановился въ Рот-
енбурге, где его встретили некоторые Немецие князья; между 
ними были курфюрстъ Майнцкш и Бранденбургскш. Въ Ротен-
бурге же Хриспанъ I имелъ свидаше и съ Альбрехтомъ. Вкоре 
въ Ротенбургъ прибылъ также и императоръ Фридрихъ III съ 
Максимилханомъ; они долго «до поздней ночи», по словамъ совре­
менника, беседовали сь Хриспаномъ, но предмета ихъ иерегово-
ровъ оставался тайною. Это было 9-го февраля, а 14-го фев­
раля императоръ далъ Хриспану ленную грамоту на Голшти-
нш; того же числа или несколько позже Хриспанъ добился 
отъ императора еще несколькихъ выгодныхъ постановленш, 
такъ: 1) пошлина, которая взималась въ Рендсбурге, Плэне 
и Ольдесло (Ploen и Oldesloo) въ Голштинш должна была рав­
няться королевской пошлине въ Готторпе въ Шлезвиге, т. е. 

*) Ioliannes Magni 23, XI, 741. Christianus Germaniae principes 
contra Sueones sollicitat. 

.2) Petersen, der Holsten Clironica, 1557, p. CLIII. Im jar 1474 
an dem ersten Sontag nach der Heiligen drey Konig, vnd war der achte 
Januarij, reisete Kouig Christiern von Segeberg gen Reinefelde, vnd 
weiter Walfasten nach Rom, er nam mit jm auss seinen Reichen vnd 
Furstenthumen, Prelaten vnd Ritter mit jren Dienern vngefehr anderhalb 
hundert Pferdt, darneben nachfolgende Fiirsten vnd Prelaten 

3) Онъ былъ также и переводчикомъ Христ1ана, который вовсе не 
зналъ латинскаго языка. 
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пошлина въ трехъ Голштинскихъ городахъ должна была вдвое 
возвыситься противъ прежняго, за что король обйщалъ поза­
ботиться о безопасности путей г). 2) Любекъ,. Гамбургъ, Лю-
небургъ и Висмаръ обязаны улучшить свою серебряную мо­
нету; до того 23 Любекскихъ шиллинга равны были одному 
рейнскому гульдену, а теперь гульденъ сталъ равенъ 24 и 25 
шиллингамъ, вслйдств1е чего король и друпе получали выгоду. 
3) Нймецкимъ подданнымъ короля даровалось право de поп 
evocando, т. е. право не подлежать суду никакой другой страны 
кромй ихъ родины 2). 4) Закреплялись все привилегш Любек-
скаго apxienncKona — Альберта Круммедика, вернаго слуги 
Хриспана I. 5) Назначены были особые крммисары для раз-
смотрешя и подтверждения привилегш Датскаго короля. 6) Подъ 
угрозою строжайшаго наказашя приморскимъ городамъ были 
запрещены всяюя сношешя съ непокорными подданными ко­

*) Diplomatarium Christierni I, р. 288,   194. Keiserlig Bevilling 
til Kong Christian om Forhoielse af Tolden i Rendsborg, Ploen оg 
Oldesloe. 13 Febr. 1474. Des haben wir, angeselien des genanten unsers 
bruders fleissig bete 'vnd ausz vorgemelten vnd andern redlichen vrsaclien 
vnd fruntschafft willen vns darczu bewegende, die gemelten drey zolle 
zu Rennspurg Plone vnd Odeszloe erliohet vnd dem zolle zu Grotdorp 
gemessigt vnd vergleicliet, erlieben messigen vnd vergleichen die von 
Romischer keyserlicher macht [volkomenheit] vnd rechter Wissen, also 
daz der genant unnser liber bruder der kunig v. D. vnd sein nachkomen 
solhen alle an dennselben dreyen ennden von aller kaufmansehacz aueli 
habe vnd gut so daselbs furgefurt [oder getriben] wirdet in [aller masse] 
als der zu Gotdorp genomen, deszgeleichen von anderm gut so gen 
(xotdorff niclit gebraclit noch geleicher masse als die andern kaufman-
schacz vnd guter, die daselbshin gebracht, erhohet werden, aucli erliolien 
vnd nemen [sollen vnd mjogen von allermeniclich vngeliindert, docli 
an welhem der dreyer ennde einem solher zol genomeii wirdet, daz dan 
an dem andern ende von solhem gut dieselb zeit dlieia zoll noch aufs-
lag genomen werden soll in dhein [weise]. 

2) Diplomatarium Christierni I, p. 290,   195. Keiserlig Bevilling, 
at Kong Christierns Undersaatter i Hertugdomme Holsteen og hans 
andre tydske Lande herefter ikke i forste Instantz maatte stsevnes .for 
nogen Domstol udenfor Landenes egne grsendser, 13 Febr. 1474... 
also das nu liinfur zu ewigen zeitten nyemand, wer der oder die wern, 
die gemelten vndertan vnd einwoner der vorgeschriben furstenthumbe 
vnd lannde an dheinen (sic) andern ende noch gericht, dan an den 
endei* da sich das in denselben furstenthumben vnd landen gepurt, 
furnemen beclagen nocli wider sy oder ir gut gericht geurteilt noch 
procedirt werden solle. 
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роля. 7) Польша и магистръ Лифляндскаго ордена должны 
были запретить Данцигу, Риге, Ревелю и Дернту всяшя сно­
шешя съ Швещей. 8) Герцогу Померанскому Эрику вменя­
лось въ обязанность возвратить Хриспану I вей тЬ сокро­
вища, которыя онъ — Эрикъ VIII—вывезъ изъ Данш. 

Этотъ списокъ постановлен^ заканчивается пожаловашемъ 
Хриспану въ ленное владйше герцогства Голшгинскаго. Это по­
жал оваше было весьма важно, такъ какъ теперь сослов1я Голшти-
нш и Гергардъ не имели уже никакого права на выборъ герцога; 
все претензш Гергарда теперь сами собою теряли основаше. 
14-го февраля Фридрихъ III уничтожилъ графеюе титулы Гол-
штинш и Стормарна, соединивъ ихъ вместе съ землею Дитмар­
совъ въ одно Голштинское герцогство подъ ленною властью 
Датскаго короля, который поклялся въ верности императору *). 

Въ РотенбургЬ шли также переговоры между Хриспаномъ 
и императоромъ относительно Италш, а именно относительно 
дйлъ герцога Галеаццо Сфорца. Последит домогался получить 
въ ленное владйше герцогство Миланское, которое было импер-
скимъ владешемъ; надо было сойтись въ ц'ЁнЪ относительно 
герцогства. И Хриспанъ I имйлъ свои дела съ Галеаццо. Онъ 
искалъ невесты для своего сгаршаго сына, наследника пре­
стола. Выборъ его палъ на 1оанну, младшую изъ дочерей Са-

*) Diplomatarium Cliristierni I, р. 292,   196. Keiserlig Bevilling 
til Kong' Clnistian, hvorved Grevskaberne Holsteen og Stormarn oplioies 
til et Hertugdomme under Navtiet Holsteen og Ditmarsken iiidlemmes i 
samme 14 Febr 1474.—titulos comitatuum videlicet Holsacic Stormarie 
extinximus cassauimus eorumque comitatuum terras dominia vniuimus, 
eisque districtum Dietmersie incorporauimus, huiusmodique terras dis-
trictus et dominia vnita et incorporata in ducatum ereximus extulimus et 
constituimus, conferentes eidem omnia et singula ducalia ac principatuum 
jura honores prerogatiuos eminencias, ac imponentes eidem titulum duca-
lem de Holsacia, volentes ac maiidantes in antea liuiusmodi titulo ab 
omnibus appelari...—eidem fratri nostro tamquam duci Holsacie ducatum 
de Holstein sic erectum et constitutum in feodum dedimus concessimus; 
damusque ei eundem ducatum ita erectum tenere et cum oninibus duca-
libus ac principatuum dignitatibus juribus lionoribus titulis emineiiciis 
vtilitatibus et prerogatiuis possidere, et presertim jure auream argenteam-
que monetam fabricandi, venationes banniendi gabellas et theolonia solita 
subleuandi et saliios eonductus et securitates prestandi, vti frui et gaudere 
possint et valeant sine contradictio ie molestatione aut retinencia cuius-
cunque. 
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войскаго герцога Людовика, умершаго въ 1465 году. Для импе­
ратора, который мечталъ о среднеевропейскомъ союзе противъ 
Бургундш бракъ Итальянской принцессы съ наслйдникомъ Дат-
скаго престола, или даже переговоры о таковомъ были весьма 
важны. Савойская принцесса находилась при французскомъ 
дворе подъ опекою Людовика XI, своего ближайшаго родствен­
ника. Одна изъ сестеръ 1оанны—Шарлотта—была замужемъ 
за Французскимъ королемъ, другая Бона—за герцогомъ Га­
леаццо Мархя Сфорца. Эти родственный отношешя давали, ко­
нечно, поводъ къ разнаго рода свидашямъ и переговорамъ, во 
время которыхъ легко можно было придти и къ политическимъ 
комбинащямъ. Хриспанъ I, . отправляясь въ Италш, искалъ 
прежде всего свидашя съ Галеаццо, чтобы вместе съ нимъ 
войти въ сношешя съ Людовикомъ XI; Фридрихъ III съ своей 
стороны .извйстилъ объ этомъ Людовика XI письмомъ изъ Ро-
тенбурга 16 февраля и просилъ его назначить место свидашя.. 
И такъ, изъ Ротенбурга путь Хриспану лежалъ въ Италш 
Изъ Аугсбурга онъ прибылъ 24 февраля въ Инспрукъ, отсюда 
онъ нойхалъ черезъ Тироль и въ марте *) былъ уже въ Брешш 
и Миланй -). Герцогъ Миланскш устроилъ блистательную встре­
чу северному королю 3), надеясь при его посредничестве согла­
ситься съ императоромъ насчетъ Милана, а предполагавшшся 
бракъ сына Хриспана съ 1оанною Савойской открывалъ ему 
много новыхъ плановъ 4). Находясь въ Милане, Хриспанъ 
началъ переписку съ Людовикомъ XI относительно Савойской 
принцессы 1оанны, искалъ свидашя съ нимъ, но не могъ до­
биться ничего другаго, какъ только письменнаго соглас1я на 
предстояшдй бракъ. Больше сведенш о Савойской принцессе 
не имеется, поэтому и причина, почему ничего не вышло изъ 

') Petersen, CLIII, приводить 11 число марта. 
2) Маршрутъ короля см. Р. Miiller—Christiern I:s Udenlandsreise, 

Historisk Tidsskrift, V. R. 1880, гдй авторъ пользовался Миланскими 
архивными делами. 

3) См. Petersen, der Holsten Chronica, 1557, р. CLIIII. 
4) Ср. письмо Хриспана къ Альбрехту изъ Пав1и 18 марта и 

письмо герцога къ своему послу при Императорскомъ двор'Ь Карлу 
Висконти, отъ 20 марта въ Archiv fiir Kunde Oesterreichischer Ge-
schichts-Quellen, т. YII, стр. 85. 
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предполагавшаяся брака ея съ 1оанномъ Датскимъ, остается 
неизвестною. 

Такимъ образомъ искашя Хриспана въ Милане остались 
безплодными. Въ начале апреля Хриспанъ черезъ Мантую, 
Болонью и Флоренцш прибылъ въ Римъ. Папа уже раньше 
приветствовалъ его письмомъ, въ которомъ называлъ его своимъ 
сыномъ и обещалъ всякое содййсте *). Теперь онъ и на дйле 
показалъ свое расположеше къ Датскому королю. 11 апреля 
на второй день пасхи папа подарилъ Хриспану золотую розу 2) 
известный знакъ папскаго расположешя и дружбы 3). Предъ 
отъездомъ они обменялись подарками. Интересны подарки Дат-
скаго короля; разная рыба, сельди и горностаевые меха 4). 
Королева Доротея уже изъ Даши послала множество горно-
стаевыхъ меховъ къ кардиналу Мантуанскому, который былъ 
ея племянникомъ 5); такими подарками поддерживалась дружба 
съ папскимъ дворомъ. 

Какая была прямая цель Хриспана въ Риме, чего онъ 
искалъ у папы—этого ни онъ самъ, ни его современники не 
передали намъ. Но среди бумагъ курфюрста Альбрехта найденъ 
перечень тЬхъ пунктовъ, желаше достижетя которыхъ при­
вело Хриспана въ Римъ 6). 

Вспомнимъ, что Хриспанъ I вступилъ на Датскш престолъ 
въ ту пору, «когда перевесъ въ споре между папою, еписко­
пами и свободомыслящими людьми на Констанцскомъ и Ба-
зельскомъ соборахъ былъ совершенно на стороне папы». По­
беда Рима надъ парпей реформъ была несомненна, папа заклю-
чилъ съ некоторыми светскими князьями особые конкордаты 
и этимъ привлекъ ихъ на свою сторону, добился большихъ 
правъ надъ всеми католическими церквами, какъ право назна-

*) Miiller—Reichstagstheatruin, У, стр. 50. р. 653. Raynald—Ап-
nales Ecclesiae, XIX, р. 1474. 

2) Petersen, CLV. 
3) Роза эта раньше была предназначена для дожа Венецш. Martene 

et Durand—Yeterum Monumentorum collectio, t. H, col. 1532. 
4) «Hering-, Bergerfiscli und Hermelein-Futter», Petersen, CLVI. 
5) Franciscus Gonzaga-Kardinal Diakou въ церкви Santa Maria Nova, 

известный подъ именемъ «кардинала Мантуи,> — былъ сынъ Маркграфа 
Мантуанскаго Людовика и сестры датской королевы Доротеи. 

6) Arcliiv fur Kuude Oesterreicliischer GrescMclits-Quellen, VII, р. 95. 
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чешя должностныхъ лицъ, сборы въ пользу папской казны и 
т. п. Такъ было съ Гермашей. Чехи и Французы были более 
самостоятельны въ церковныхъ дйлахъ. Скандинавсйе народы 
причислялись большими церковными соборами также къ Гер­
манской нацш, а потому Папа и къ нимъ примйнялъ тйже 
права, кагая онъ имйлъ въ Гермаши после Венскаго конкор­
дата съ Фридрихомъ III отъ 17 февраля 1448 года. 

Хриспанъ I, его рейхсрата и все духовенство Даши ни-
какъ не хотели Скандинавскш сЬверъ признать подчиненнымъ 
Венскому конкордату. Хриспанъ I стоялъ за одно съ парпей 
реформаторовъ Базельскаго собора. После 1457 года онъ 
несколько уступчивее по отношешю къ Римской курш, но 
лишь въ виду заступничества за него въ войне съ Швещей. 
И Римская кур1я по внушенш Энея Сильв1я Пикколомини стала 
высказывать готовность къ уступкамъ светской власти, дабы 
въ ней иметь поддержку для борьбы съ епископами, стремлешя 
которыхъ къ самостоятельности стало все ярче обнаруживаться 
на болыпихъ церковныхъ соборахъ. 

Хриспанъ I, желая идти рука объ руку съ римской Kypiefi 
въ ея новой политике, не настаивалъ более на реформахъ Ба 
зельскаго собора, не говорилъ и о прагматическихъ санкщяхъ, 
а фактически призналъ Венскш конкордата. Таковы были отно­
шешя Скандинавскаго севера къ Римской курш, когда Хри­
спанъ прибылъ въ Римъ. Хриспанъ I былъ готовъ действовать 
заодно съ Папой для подавлешя самостоятельности епископовъ, 
а Папа за это уступалъ Хриспану некоторый права въ се­
верной церкви; онъ льстилъ себя надеждою иметь на своей 
стороне также и могущественнаго короля трехъ Скандинавскихъ 
королевствъ. Папа обещалъ Хриспану никого не назначать 
безъ его ведома на епископсюя и арх1епископсшя должности 
въ северныхъ государствахъ, такъ что Хриспанъ I по булле 

, 14,74....х0да>410гъ по своему усмотренш выбирать на высппя 
духовныя должности то или другое лице; онъ получалъ право 
патронатства и право презентащи ')* Но всетаки лица, назна-
ченныя королемъ, должны являться въ Римъ и здесь отъ папы 
принять данное королемъ назначеше. «Папская булла 24 апреля 

') Diplomatarium Christierni,   206, р. 300. 
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1474 года имйетъ большое принцишальное значеше, такъ какъ 
она показываетъ, что Хриспанъ соглашался на признаше Вйн-
скаго конкордата 1448 года». 

Въ Риме Хриспанъ пробылъ 3 недели. Обратный путь его 
изъ Италш сопровождался такими же церемотями и торже­
ствами, какъ и путь въ Италш. Въ АугсбургЬ Хриспанъ 
имелъ свидаше съ Фридрихомъ; цйль этого свидашя осталась 
неизвестною; тамъ же онъ виделся съ посломъ Фердинанда 
Неаполитанскаго и имелъ съ нимъ переговоры о браке Неапо­
литанской принцессы съ 1оанномъ Датскимъ—но также безъ 
всякихъ результатовъ. Въ^Аугсбурге Хриспану пришлось быть 
посредникомъ между императоромъ Фридрихомъ и Карломъ \ 
Смйымъ въ ихъ борьбе изъ за Кельна. Эта борьба приняла \ 
серьезный характеръ съ тЬхъ поръ, какъ Арх1епископъ Кельна 
передался Карлу Бургундскому, мечтавшему теперь о захвате 
всехъ рейнскихъ земель *). 

Въ августе Хриспанъ былъ въ Брауншвейге, где опять 
сделался посредникомъ между Мекленбургомъ и Брауншвейгомъ. 
24 августа онъ возвратился въ Данш. 30 октября Хриспанъ 
по просьбе Фридриха опять прибылъ въ Дюссельдорфу импе­
раторъ Фридрихъ имелъ планъ женить своего сына" Макси-
мшпана на"'Мар1И~Бургундской и съ этою целью искать окон­
чательная примирешя съ Карломъ, при чемъ Хриспанъ былъ 
избранъ въ посредники. Такимъ образомъ до мая 1475 года 
онъ пробылъ вне своихъ государствъ попеременно то въ 
Кельне, то въ Дюссельдорфе, и только въ шле возвратился 
въ Шлезвигъ, потративъ целый годъ и 45,000 гульденовъ 2) 
на переговоры, неимевнпе для Данш никакого значешя. 

За все время пребыван1я Хриспана въ Италш, кур-
фюрстъ Альбрехтъ не переставалъ действовать въ его пользу. 
Въ Любекъ, Гамбургъ и Люнебургъ были посланы импера­
тор сюя грамоты, требовавнпя исполнешя указа императора 
о монетахъ, пошлинахъ и т. д. И самъ Хриспанъ, предвидя 
возмущеше со стороны Дитмарсовъ и Любека, ихъ союзника, 
просилъ Фридриха повл1ять на нихъ своими грамотами. Лю-

') О Кельнскихъ смутахъ Petersen, CLVI и дал&е. 
) Petersen, CLIX. 
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бекъ въ особенности противился тому, чтобы Хриспанъ I полу-
чилъ натронатство надъ Дитмарсами. Для него было крайне 
нещлятно видеть, что въ соседстве усиливается опасный для 
городовъ государь, подчиняющей себе свободный народъ. Про­
тивъ Дитмарсовъ выступилъ теперь и Карлъ Бургундскш, такъ 
что Любекъ долженъ былъ опасаться кровопролитныхъ войнъ, 
которыя бы много помешали свободе его торговли. Импера­
торъ Фридрихъ поручилъ Любеку убедить Дитмарсовъ въ 
томъ смыслй, чтобы они подчинились верховной власти Хри­
спана I. Любекъ назначилъ свидаше съ уполномоченными 

f Дитмарсовъ, но они не явились. Епискомъ Альбрехтъ Крум-
! медике также уговаривалъ Дитмарсовъ не прекословить волЬ 
I императора, но они отвечали, что ихъ земля издавна при-
I надлежала арх1епископу Бремена, а потому новаго госпо­

дина надъ собою они не признаютъ и надеются, что импе­
раторъ, какъ скоро узнаетъ истинное положеше дела, не ста-
нетъ бол£е принуждать ихъ признать надъ собою новаго 
патрона '). 

Дитмарсы, такимъ образомъ, отказались подчиниться воле 
императора. По этому Хриспанъ во время своего пребывашя 
въ Аугсбургй опять жаловался на нихъ, и императоръ снова 
разослалъ множество грамотъ Вендскимъ прибалтшскимъ горо-
дамъ и князьямъ,2) а также самимъ Дитмарсамъ 3). Первое было 
особенно важно, такъ какъ Хриспанъ не могъ и думать о 
подчинеши себй Дитмарсовъ, пока они были въ союзе съ 

Любекомъ. И эти новыя грамоты не подействовали, Хри-

*) Petersen, CLXI. 
2) Хриспанъ получилъ 33 грамоты отъ Императора, къ Маркграфу 

Альбрехту Бранденбургскому, епископу Магдебургскому, герцогу Фрид­
риху Старшему Люнебургскому, герцогу Фридриху Младшему, герцогу 
Вильгельму Брауншвейгскому, герцогу 1оанну Саксонскому, герцогамъ 
Эрнсту и Альбрехту Мейесеяскимъ, герцогу Вильгельму Тюрингенскому, 
герцогу Генриху Мекленбургскому съ сыномъ, арх1епископу Бремен-
скому, Ландграфу Гессенскому, графу «Ноуа»; городамъ: Бремену, 
Ростоку, Висмару, Стральзунду, Данцигу, Люнебургу, Стадэ, Бук-
етегудэ, королю Польскому, магистру Лифляндскому, герцогамъ Штет-
тинскому и Померанскому, городамъ: РигЪ, Ревелю и гроссмейстеру 
Прусскому. 

3) Chmel—Monumenta Habsburgica, I, 1,,р. 413. 
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«панъ I не решался покончить дело открытою силою и 
оставить его на долю своего сына. 

Впослйдствш и самъ императоръ не настаивалъ более на 
иодчиненш Дитмарсовъ Датской короне и издалъ даже указъ ') 
вызывавшш Хриспана въ императорскш каммергерихтъ для 
новаго разбора дйла съ Дитмарсами. Но Хриспанъ умеръ 
раньше, чймъ получилъ этотъ указъ, а именно въ май 1481 
года въ Копенгагене. 

Царствоваше Хриспана I/ не смотря^ на слабыя его сто­
роны, имело много благодйтельныхъ последствий. Онъ былъ 
деятельный, энергическш государь. Какъ полководецъ онъ 
отличался храбростью и не щадилъ себя. Счастье также не 
покидало его. Вторая половина его царствовашя была богаче 
внешними отношешями, которымъ, Хриспанъ всегда отдавалъ 
много силъ и времени '2); внутренняя же деятельность Хри­
спана не ознаменовалась никакими важными реформами. Со 
смертью Хриспана соединеше съ Швещей было совершенно 
порвано. Сынъ Хриспана 1оаннъ, по плану отца, долженъ былъ 
выполнить три задачи: подчинить себе Швещю, Дитмарсовъ и 
свободные Вендсюе города. 

ГЛАВА HI. 

Сыну и наследнику Хриспана I, 1оанну или Гансу, уда­
лось исполнить часть политическаго завещашя, оставленнаго 
ему отцомъ. Въ первый разъ за целое столепе въ Даши на-
следникъ престола былъ совершеннолетнш, природный Датча­
нина Родившись въ 1455 году, 1оанну было уже 26 летъ, 
когда онъ принялъ въ свои руки правлеше. Въ 1458 году Хри­
спану I удалось добиться того, что 1оаннъ былъ признанъ 
его наследникомъ въ Швещи и Норвеии. Вскоре и относи­
тельно Шлезвига и Голштинш старашя Хриспана I увенча­
лись успехомъ: въ 1466 году решено было по смерти ко­

*) Inhibitorium. 
2) Llib. Cliron. II, р. 429: in dessem yare starff konyngh kersten, 

eyn sachtmodich, myldich, giiedich vorste, wol dat de meyne kopman. 
syner sere to achter was. 

9 
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роля избрать въ преемники ему сына его «Junker Hans». Но 
по смерти Хриспана I фактически; отношешя въ сЬверныхъ 
государствахъ были на столько перепутаны, что только въ 
Данш 1оаннъ былъ признанъ королемъ, и то не тотчасъ после 
смерти отца. Датскш рейхсратъ долженъ былъ еще снестись 
предварительно съ Норвежскимъ и Шведскимъ рейхсратами. 
Рейхсратъ въ Скандинавскихъ государствахъ того времени не 
былъ постоянною организованною правительственной коллепею, 
а только сослов1емъ, обществомЪ, члены котораго жили по сво-
имъ им-Ьшямъ и очень редко собирались въ полномъ составе '); 
поэтому редко можно встретить полную последовательность въ 
р^шешяхъ рейхсрата. Въ этомъ отношенш Дашя была въ луч-
шемъ положенш, ч£мъ Швещя и Норвепя. Датскш рейхсратъ 
стоялъ за короля; ратъ и цороль единодушно действовали для 
поддержашя единства трехъ королевствъ. Въ Швецш въ рейх­
срате была внутренняя раздвоенность, губительныя слгЬдств1я 
которой, если не сказывались еще резко, то единственно благо­
даря уму Стенъ Стура; раздвоенность эта, тЪмъ не менее, вела 
къ противореч1ямъ и непоследовательности. Въ Норвегш рейх­
сратъ былъ въ неведЬнш какъ относительно цели, такъ и от­
носительно средствъ. Съ этой точки зр^шя истор1я о восшествш 
1оанна на престолы Скандинавскихъ государствъ получаетъ 
интересъ, какъ собыпе, въ коемъ ясно обнаруживались мысли 
и стремлешя отдельныхъ партш и выдающихся людей. Тот­
часъ после смерти Хриспана I решено было собраться Дат­
скому и Шведскому рейхсратамъ въ Гальмстаде а); собрате 
однако здесь ни на чемъ не остановилось 3), и местомъ но­
ваго собрашя былъ избранъ Кальмаръ. Въ апреле 1482 года 
въ Каллундборге решено было назначить 1оанна наследникомъ 

*) Paludan-Miiller—De ferste Konger af den Oldenborgske Slsegt. 133. 
2) На юг£ Швецш въ Галланд£, при усть^ pfacii Ниссаонъ, впа­

дающей въ Лагольмскую бухту Каттегата. 
3) Paludan-Miiller, 134, говорить, что Гальмстадекое собрате вовсе 

не состоялось, но это опровергаетъ Стиффе, IV, LIII, на основании одного 
письма 1оанна къ Моритду Нильссону отъ 30 Октября 1481 года, гдЬ 
король говорить, что въ Гальмстад'Ь велъ переговоры пасчетъ ПГЕещй. 
Риемованная хроника говорить, что Гальмстадское собрате не состо­
ялось по болЬзни Стенъ Стура, но этотъ источникъ смЬшивалъ Галь­
мстадское собрате 1481 года съ таковымъ же 1483 года. 
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Хрисгпана I въ Даши. Вскоре решили дело и о Шлезвигъ-
Голштинскихъ герцогствахъ. Такъ какъ у Хриспана I было 
два сына, 1оаннъ и Фрихрихъ, то возникали недоразумешя 
на счетъ того, кому отдать "герцогства. По совету королевы 
Доротеи, правительницы - опекунши своего одиннадцатилет-
няго сына Фридриха, рейхсраты Дадщй и Щлезвигъ-Гол-
штинскш на собранш въ Киле избрали въ правители обоихъ 
братьевъ. До совершеннолепя Фридриха, 1оаннъ былъ един-
ственнымъ правителемъ Шлезвигъ-Голштипш, а въ 1490 году, / V 
когда Фридрихъ достигъ совершеннолегпя7 произбшёлтГраз-
делъ Шлезвига и Голштиши между двумя братьями, очень ги­
бельный по своимъ последств1ямъ для исторш Даши. Решено 
было, чтобы замки, государственный имущества, доходы и 
низнпя инстанцш управлешя разделены были по возможности 
сообразно доходамъ, а не по пространству; высшее же управ-
леше оставалось нераздельным^ такъ что оба брата вместе 
представляли собою верховную власть, что и составляло един­
ство герцогствъ; каждый изъ братьевъ былъ одновременно 
герцогомъ Шлезвигъ-Голштинш. Актъ раздела приводится у 
современныхъ хроникеровъ *); обе части назывались по глав-

*) См. Petersen, Chronica der Lande zu Holstein, издаше MDCXIII 
г., стр. 390: In diesem tausent vierhundert vnd zwey vnd achtzigsten 
Jar, ward der Adel imd Mannscliafft verschrieben des Montags nacli 
Martini, alda zu handlen von erwehlung eins Fursten der Hertzogthumb 
Schlesswick vnd Holsten, zu dem Kyle, Dahin kamen auch auff bestimpte 
zeit Konig Hanss vnd Hertzog Friderich. Also ward beschlossen, das 
die Ritterscliafft vnd alle Einwohner dieser Fiirstentliumb Sclilesswick, 
Holstexi vnd Stormern, eben als wol dem Konig als seinem Bruder Hert-
zogen Friderichen gehuldiget vnd gescliworen- liaben, wider den letzten 
willen jres Yaters Koniges Christierni seligen. Nach der Imldigung haben 
die Briider die Lander Sclilesswick, Holsten und Stormarn getheilt, wie 
folgetJ 

KONIG IOHANNIS THEIL 
Flensssborch. Rendessborcli. 
Sundex-borcli. Haseldorp. 
Norborch. Hanrowe. 
Apenra. Femern. 
Segeberge. 

HERTZOGr FRIDERICHS THEIL. 
Gottorff. Trittow. 
Tunder\i. Oldenborch. 
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нымъ городамъ £отторпской и Сегебергской. Фридрихъ полу-
чилъ Готторпскую Жть^и^мосйдствМ'не переставалъ жало­
ваться на то, что его обделили; онъ кроме гердогскаго ти­
тула носилъ еще титулъ наследника Норвегш и стремился къ 
некоторому участш въ управленш эгмъ*" королевство мъ. От­
ношешя между обоими братьями никогда не были вполне дру­
желюбны; Фридрихъ всегда становился на дороге 1оанну въ 
его политическихъ предпр1ят1яхъ. Причину такихъ отношенш 
напрасно, однако, искать въ характере того или другого изъ 
братьевъ; она лежала въ духе времени, сила котораго всегда 
превосходитъ силу отдельныхъ личностей. Теперь 1оанну надо 
было достигнуть законнаго признашя себя королемъ въ Нор­

вегш и Швецш. Въ Норвегш начала усиливаться пария, ко-
| торая после смерти Хриспана I желала сближешя съ Шве-
•щей; эта парпя избрала изъ своей среды даже правителя, 
' 1она Смэра г), и устремилась на Багусъ 2), однако взять не 
могла этого города. Если бы Шведскш рейхсратъ послушался 
Стенъ Стура и оказалъ деятельную помощь Норвежцамъ, то 
разрывъ между Дашей и Норвепей былъ бы неизбеженъ; но 
симпатш большинства Шведскаго рейхсрата были на стороне 

; Данш, помощи Норвегш не оказали, и нащональная пария съ 
| 1ономъ во главе пала. 

Въ январе 1483 года было собрате £ъ_Гальмстаде, где 
всемъ королевствамъ обещана была внутренняя самостоятель­
ность. 

20-го шля 1483 года 1оаннъ Датскш былъ коронованъ 
Норвежскою короною въ Трондьеме 3). 

Haderssleue. Plone. 
Tyle. Kyle. 
Steenborcli. 

Nacli dieser huldigung vnd theilung hat jedermeniglieh. gemeinet, 
alle sachen weren wol vnd bestendig in diesen Landern aussgericht, aber 
es bat in nachfolgenden tagen bey jren nachkommenden grosse jrrung 
vnd zwytracht gemacht. 

*) Johan Syalesson Smor. Подробности у Стиффе и Палуданъ-Мюл­
лера. 

2) При КаттегатЬ, около рйки Гота, близь нын4пгняго города 
«Uddevalla.» 

3) Въ западной Норвегш; прежде этотъ городъ назывался Nidaros 
и сохранялъ это назвате до XIV в£ка. Въ средше в£ка этотъ городъ 
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18-го мая того же года, онъ былъ коронованъ въ Копен­
гагене Датскою короною. 

Королевская парйя въ Швещи теперь могла действовать 
решительнее. Въ августе 1483 года состоялось собрате въ 
Кальмаре. 7-го сентября отмеченъ Кальмарскш рецессъ, сход­
ный по содержание съ Гальмстадскимъ; решено было снова 
собраться въ августе следующаго года для окончательнаго 
избратя 1оанна. Уступки, на кайя 1оаннъ согласился по от- » 
ношешю къ Швещи, изумительны. Аристократш и духовен­
ству дарованы важные привилегш. Решено было, чтобы ко­
роль находился по одному году въ каждомъ королевстве; къ 
этому присоединилось требовате, чтобы король избралъ че-
тьщехъ рейхсратсмановъ, которые въ отсутств1е короля бу- L 

дутъ управлять страною; на случай смерти кого нибудь изъ 
нихъ самъ рейхсратъ избираетъ новаго члена. 

Что четыре ратманна решать, должно быть подтверждено t 
королемъ; они имеютъ даже -право созыва всего рейхсрата. Свет- I 
CKie и духовные феодалы могутъ укреплять свои замки и да- I 
вать въ нихъ убежище даже личнымъ врагамъ короля. Ко-
роль далее обязывался даровать полную амнистш всемъ темъ, ' 
кто когда либо былъ врагомъ Датскаго правительства. Мало 
того: Стенъ Стуре требовалъ возвращетя Швещи Готланда. 

Решено было приступить къ коронацш короля только тог­
да, когда все спорные вопросы получатъ разрешеше. 

1оаннъ своею удивительною уступчивостш выказалъ поли­
тически! тактъ. Онъ зналъ, что Датя и Норвеия не въ со-
стояти подчинить Швецно, пока между правительствомъ, рейх-
сратомъ и народомъ будетъ полное соглайе. На полное под-
чинете можно было надеяться только ири совершенномъ разъ-
единеши парий, когда Датское войско могло бы найти себе 
союзниковъ въ среде противниковъ шведской самостоятель ­
ности. 1оаннъ зорко следилъ за каждымъ малейшимъ выра-
жешемъ неудовольств1я въ Швещи противъ Сенъ Стура, съ 

былъ первымъ въ Норвегш в: служилъ м4стопребыван!емъ норвежекихъ 
королей. Олафъ Гаральдссонъ палъ около этого города и былъ здЬсь 
похороненъ; съ т£хъ поръ, какъ онъ былъ привнанъ Святымъ — 
Трондьемъ сделался важнМшимъ жЬстомъ на всемъ с£вер£, куда въ 
большомъ числ£ стекались богомольцы. 
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стойкимъ терпешемъ выжидая желаемой распри между пар­
нями, и до поры до времени держалъ мечь въ ножнахъ, го­
товясь втайне къ решительному шагу. 

На все требовашя Шведовъ 1оаннъ соглашался, только 
требоваше уступки Готланда остановило его. Вопросъ о Гот­
ланде задержалъ признате 1оанна королемъ Швецш еще на 

/несколько летъ. Вопросъ этотъ былъ очень важенъ для 1о-
/ анна. Хрисйанъ I отдалъ Готландъ въ ленъ Ивару Аксель-

сэну. Его дружба съ Стенъ Стуромъ внушала 1оанну спра­
ведливое опасеше, чтобы Иваръ не передалъ Готланда въ 
руки Шведамъ. Но Иваръ такъ же мало думалъ объ уступ­
ке острова Шведамъ, какъ и о возвращенш его Датчанамъ; 
онъ мечталъ о самостоятельной роли среди двухъ соперниче-
ствовавшихъ государствъ. 

Чтобы сделать совместное нападете Данш и Швецш на 
островъ невозможнымъ, онъ всегда старался возбуждать Шве­
довъ противъ 1оанна и на оборотъ. Данш онъ угрожалъ от­
пасть къ Швецш, Швещю онъ пугалъ обещатемъ передать 
Россш свои Финляндсюя владешя съ замками и укрепленными 
городами. 

Средства его, однако, были недостаточны для такой роли; 
правда, торговые пути на Балтшскомъ море шли все мимо 
Готланда, но перегрузка товаровъ была здесь теперь весьма 
незначительною. Западные торговцы не считали нужнымъ оста­
навливаться на Готланде; отъ того и привозъ товаровъ былъ 
по временамъ весьма скуденъ. Иваръ Аксельсэнъ считалъ 
себя господиномъ готландскаго фарватера и требовалъ у Гол-
ландцевъ, чтобы они за право плавашя по этому фарватеру 
посылали ежегодно въ Висбю по крайней мере два корабля. 
Следетемъ неисполнетя такихъ самовольныхъ претензш са-
мозваннаго господина Готланда былъ захватъ его людьми 
Голландскихъ, а также Ганзейскихъ кораблей, плывшихъ близъ 
Готланда '). 

') Раздавались частый жалобы со стороны Ганзейцевъ на разбой, 
учиняемый Иваромъ; на собрати вендскихъ городовъ въ Любекй 1486 
года, 9 марта въ рецесеЬ §10 гласить: Unde ock beclageden siick de 
van Lubeke, dat her Ywar Axelszen van juiicher Willemsz wegenne eren 
borgeren eyne mercklike summe gudes up de van Revel mit unrechte 
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Дважды Голландцы жаловались Шведскому правительству 
на такой деспотическш захватъ ихъ кораблей, неоднократно 
и Шведское правительство призывало пирата къ ответу, но 
тщетно: онъ ни на кого не обращалъ внимашя. 

Тогда Стенъ Стуре, снарядивъ значительный флотъ, по-
плылъ къ Эланду *), влад^шю Ивара, и осадилъ замокъ Борг-
гольмъ -). Иваръ, ирибывшш на Эландъ для защиты своихъ 
влад^нш, б1зжалъ въ темную почь на Готландъ, въ Висбю. 
Отсюда онъ послалъ за помощью и въ Любекъ, и въ Дан-
цигъ 3), но и Стенъ Стуре не замедлилъ послать къ этимъ 

hadde genamen unde noch mit unreclite vor enthelde, begerende, dat de q 

riikes Sweden redere id also wolden vorvogen, dat sodane gudere edde^ 
de werde darvan weddergekert unde betalt mochten werden. 

§ 12. Item van heren Ywav Axelszen wegenne, de deime den van 
Lubeke ere gudere mit imreclite liefft genomen unde nocli mit unrechte 
vorentlioldet, darup hebben de Swedeschen sendebaden geantwerdet, dat, 
wanner derlialven badeschop vor des riikes ratli geschicketh wurde, 
alszdenne wurden se siick darimie also vvol hebbende unde den van Lu-
beke rechtes behelpende, dat men ene nicht scliolde misdaucken, sunder 
•se tovreden gestalt solden werden. § 52. Segen de stede ok, dat lier 
Ywar Axelszen der genamenen gudere den van Lubeke wedderkeringe 
donde wurde, wurde och furder fruntzscliop anreysende unde ande fcwivel 
inbringen. §§ в6, 67. Смотри далйе стр. 116, письмо Любека къ Дан­
цигу. Ok lieft her Iwar an uns gescreven und vorwaringe gedan, dat 
de unsen ere gudere ia Sweden niclit scliepen, noch dat riike edder 
Stockesliolm mit eren copmans gnderen scholen vorsoken etc.; vor welli-
kerer vorwaringe lier Iwer, so hir eyn gemene ruchte is, den unsen. 
eyn schip, dat tome Holme wesen wolde, mit merkliken guderen heft 
genomen, so lie ok tovorne unsen borgeren merklike gudere to swarer 
summen sik belopende genomen lieft. Wii irvaren ok, dat de liere ko-
nyngk tho Dennemarken gantz starke mit groter menniclite van yolke 
torede, umme uppe Gfodlande to wesende, sik dar ane to besokende, oft 
he dat mit herkraft wynnen und inkrigen kone, so dat uns vor der 
hand darinne niclit wol steit to bekummerende; jodoch nichtesdemyn, 
wanner de gemenen hansestede ascensionis domini scbirstkomende hir in 
unse stad komende werdeii, willen wii mit juwen und der anderen stede 
radessendeboden darto mit deme besten gerne gedenken. 

1) H. R. v. Scliafer, II, стр. 112,   128. 
2) На западной сторон^ острова, НЕСКОЛЬКО южн'Ье нынЪпшяго го­

рода того же назвашя, упоминается уже во времена Магнуса Ладулоса, 
но его основаше безъ сомн^шя еще древн-Ье—какъ думаетъ Стиффе. 
Skandinavien under Unionstiden, 216. 

3) H.R.  129. Schafer, П; [Письмо Ивара къ Любеку]: Ersamea 
guden vrunde. Do ik juw in vormeldinge, watterleye wis dat dar unwilla, 
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городамъ своихъ пословъ иъ изложешемъ истиннаго положе-
шя ДЬЛЪ '); остальнымъ Ганзейскимъ городамъ также дано 
было знать о необходимости общими усилиями усмирить буй-
наго пирата 2). Но Ганзейсше города не высказывали жела-
шя начать войну изъ за Ивара 3); также и 1оаннъ Датскш 
въ начал^ держался выжидательной политики, хотя уже го­
товился къ походу на Готландъ. Стенъ Стуре, такимъ обра-
зомъ, долженъ былъ действовать одинъ. Онъ захватывалъ у 
Ивара одну крепость за другою; вскор^ весь Эландъ былъ въ 
его рукахъ. 

Ивару Аксельсэну надо было наконецъ выбирать между 
Дашей и Швещей. Родомъ Датчанинъ, онъ, конечно, не долго 
задумывался надъ выборомъ; въ Даши у него были влад-Ьшя, 
и потому, чтобы не лишиться и ихъ, онъ сдался 1оанну. 

Между тЬмъ зимою 1487 года въ Копенгаген^ на рейх-
стагЪ решено было какими бы то ни было мерами удержать 
Готландъ за Дашей. Эта решимость Датскаго правительства, 

gekamen is twisschen ту unde her Steen, des doch myn schult nicht schal 
bevinden; wo deme nu beyegent is, schal juwen ersamheiden wol liir 
namals vorwitliket werden. Des int ende heft he ту twe myner slote 
bestalt, alse Borgholm imde Stekeborgh, sunder vorwaringe, so men doch. 
jo pliclitich is to donde unde erhaftich to horende, unde mende ту gans 
uppe Borgholm to beholdende des ik denne mit der liulpe van Gade sii 
van dar gekamen in groten lyves varen liir to Gotlant in myner wol-
macht. Worumme, leven vrunde, so deme nu so bejegent is, bidde ik 
juw unde do vorwaringe juw, gii vortan willen den juvven borgeren, 
varende copman unde menlieit vorwaringe don, nement wes schepe int 
rike van Sweden juw efte der juwen gudere uppe vyende bodeme ok 
vyende gudere upp juwer borgere schepe, so lange dusse twedracht is 
gesletenn, wente ik kan nnde steit ту nicht to lydende. Dit juwen 
herlicheiden witlik zii der mynen vorwaringe, imde it mit juwen den 
anderen juwer vrunde steden willen vorlutbar(e)n; wil ik vorschulden in 
eynem groten; wor ik juw kan to willen wesen, ту gutwillich. scholen 
vynden, kennet Grod, ik juw bevelende zii to langen vorhopenden tiden. 
Cfescreven uppe Wisborg ame avende Gertrudis anno 87 secrete. 

*) H. R. von Schafer, II, 115.   130. 
2) H. R. Schafer, 117.   134 .  
3) H. R. 158. Eecess des Hansetages zu Liibeck, 1487, Mai 24. 

§ 194. Item uppe dat erste, alse van wegen des konynghes to Denne-
marken, der Sweden, heren Ywars, derhalven de copman mochte besclia-
diget werden etc.; darup is nicht gesloten, sunder dunket den steden 
jadsam, de dinge noch tor tyd anthoseende, wo de sik willen vorlopen. 



137 

конечно, была известна Ивару, и она то главнымъ образомъ 
и ускорила его решете сдаться 1оанцу прежде, ч£мъ 1оаннъ 
съ Стенъ Стуромъ одновременно нападутъ на него. 

Иваръ сдалъ 1оанну весь островъ Готландъ и замокъ Вис- . 
боргъ; въ зам^нъ того, за нимъ были обезпечены его Дат-
сюя владЬшя J). Тотчасъ по. сдачЬ Готланда, Иваръ сталъ 
склонять 1оанна къ нападение на Швещю, но 1оаннъ рЬшилъ 
ждать более удобнаго момента. 

Въ начал^ 1487 года 1оанну дана была присяга отъ жи­
телей Готланда. 

Попытка частнаго лица насильственно основать самостоя­
тельное владЬте, воспользовавшись смутами въ сосЬднихъ го-
сударствахъ и соперничествомъ ихъ, такимъ образомъ, не уда­
лась. Подобная попытка была мыслима только въ конце XY 
ввка, при полномъ разрыв-fe трехъ Скандинавскихъ государству 
и только среди Балтшскаго моря, на такомъ острове, какъ 
Готландъ, географическое положеше котораго на время, по 
крайней мере, обезпечивало существоваше такихъ авантюри-
стовъ, какъ Иваръ Аксельсэнъ. Онъ умеръ въ Данш. 1оаннъ 
Датскш, владея Готландомъ, им'Ёлъ уже залогъ успеха въ 
предстоящих^ войнахъ съ Швещей и Ганзейскими городами. 
Мы увидимъ, что впоследствш пиратство вводится на Балтш-
скомъ море самимъ 1оанномъ, и Готландъ тогда объявленъ 
сборнымъ пунктомъ всехъ морскихъ разбойниковъ. До 1523 
года Готландъ неоспоримо остается во власти Датчанъ. Стенъ 
Стуре старался теперь удержать въ своей власти по крайней 
мере v Элапдъ. 

Соглашеше съ Дашей между тЬмъ замедлялось; аристо-
кратся и духовенство склонялись на сторону Даши, народъ же 
стоялъ за Стура. Такихъ, которые бы искренно желали сое-
динешя всехъ трехъ скандинавскихъ королевствъ, не было. Те, 

*) 15 поня 1487 года. Geheimearehivs Aarsberetninger, IV, 273. 
Ос beplicther jegh megh her effther atwsere hans nade oc Danmarckes 
rige een troo huld man oc tliienere effther myn formwe i alle made. 

En dansk Krenike fra kong Yaldemar Atterdag til kong Christian 
den Tredies Ded. Rerdam, Monumenta Historiae Daniae I. Подъ 1487 
годомъ: Her Iffuer Axelssen, som haffde Gutland wdj befallingh, gaff 
sigh emod Her Steen Stnris wilge til konningh, Hans och antuordede 
hannom Gutland, som den tiid herde til Suerrige. 
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которые стояли за 1оанпа, были врагами Стура и отъ того 
только подавали голосъ за еоединете съ Дашей. 

Внешшя собьтя — война съ Росйей, о чемъ вскоре бу-
детъ р^чь—потребовали удалешя Стенъ Стура изъ Швецш 
въ Финляндш; отсутств!е главы государства сказалось въ пол-
номъ разъединенш партш; снова заговорили о соглашеши съ 
Дашей: решено было сойтись въ Кальмаре въ 1495 году для 
новыхъ переговоровъ о соглашеши. Реихсратъ боялся чрез­
мерной силы Стенъ Стура и потому-то, желая видеть въ немъ 
только своего уполномоченнаго, а отнюдь не господина, сталъ 
сближаться съ 1оанномъ. Члены датскаго рейхсрата прибыли 
въ Кальмаръ въ назначенный срокъ, а представители Швед-
скаго прибыли позже. Въ Кальмаре ничего существеннаго не 
достигли, решено было только сойтись снова въ Лэдэзе *), въ 
1496 году. Между тЬмъ Стенъ Стуре возвратился въ Сток­
гольму и тогда-то въ 1496 году началась открытая война 
между Сгуромъ и Шведскимъ рейхсратомъ, который лишилъ 
его звашя правителя -). Самымъ ярымъ врагомъ Стура былъ 
арх1епископъ Упсальскш. Его дворъ въ Упсале былъ взятъ, 
разграбленъ' й*'почти унйчтоженъ 3). 

1оаннъ только и ждалъ этой войны партш; 24-го февраля 
онъ писалъ въ Данцигъ, Ростокъ, Любекъ, Висмаръ и Страль-
зундъ 4), чтобы города эти прекратили всяия сношешя съ 
Швещей, такъ какъ онъ теперь решилъ открытою войною до­
стигнуть своихъ законныхъ правъ на Шведскую корону 3). 

*) Несколько с^верн^е нын^шняго Готеборга, теперь уже не суще-
ствуетъ; на Mfccrfc его теперь маленыйй городокъ — Gamla Staden. 
См. Styffe, Skandinavien under Unionstiden, стр. 106. 

2) Chytraei Saxonia, lib. ГУ, 134, tandem ab officio gubernatoris 
senatores eum remouerunt idq; publicis literis ad omnes regni ordines 
testatum fecerunt. 

3) См. объ этомъ у Styffe, IV, CCV и дал^е у Palndan Miiller'a, 
175 и дал-fee. 

4) Reimar Kock, см. Willebrandt—Hans. Chronick 112. 
5) Вотъ отрывокъ изъ его письма къ Данцигу. Bidden darvmme 

mit flite begerende, juwe borgere, schipper vnnde coplude to vnderii-
chtende, dat sie den Swedenn nichtes ein edder ander aff edder tho 
fohrenn, in ienigermate sie wormede toentsettende. Weret sake, jemandt 
darenbauenn liandelunge mit en holdende vnnde scliadenn darauer nhe-
mende worden, des willenn wy gentzlichenn vnuormergket syn. Vnnde 
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Родственники 1оанна въ Германш обещали похмочь ему въ 
этомъ, и Эрнестъ Саксонскш написалъ угрожающее письмо въ 
Ростокъ съ требовашемъ остановить всяия сношешя съ Шве­
щей '). 

Въ шле 1оаннъ съ значительнымъ флотомъ и войскомъ 
сдЬлалъ нападете на Эльфсборгъ; городъ былъ взятъ. 

Еще раньше, въ 1493 году, въ Швецш уже ждали напа-
дешя со стороны Датчанъ. Теперь ожидашя сбылись. Въ 
ШЛЁ 30,000 войско 1оанна, которое онъ пополнилъ немецки­
ми всадниками и кнехтами 2), направилось къ Кальмару; Каль-
маръ, Эландъ съ Борнгольмомъ и Стекегольмомъ — все безъ 
сопротивлешя сдалось 1оанну 3). После этого датское войско 
поспешило на северъ; Стокгольмъ былъ еще въ рукахъ Стенъ 
Стура, который между темъ сделалъ воззвате къ Далекар-

de sie sterkende werdenn, den gedengkenn wy to eren schadenn nicht 
to andtwerdenn. Juw hijr inne gutwillich to bewisende, dat vvillen wy 
vmme juw gunstliken gerne irkennen. Datum Segeberge ame donredage 
nha Reminiscere, Anno et: xcvij vnnder vnnszeme Signete. Styffe, IV, 214. 

*) Deslialben wir dann in den anligenden notgesclieften vmb hulffe 
von seiner liebe angesucht, die wir nacli verwandtnisz vns schuldig zu 
leisten erkennen, an euch mit besunderm fleisz begerende, wollet euch 
mitsampt den ewern und zugewonten in dieszem lewsten mit liandeluud 
zw vnd abe zufuliren und sterckung und beyfalil gegen den Sueden gantz 
enthalden, so ferre Ir und die ewren vnsere lande mit handel vnd kauf-
manscliaft aucli vnverhindert zuberuren gedencken. Denu wo wir sulclis 
von euch vnd andern steten der Osterselie anders geliandelt erfaliren, so 
gedencken wir deshalb widdervmb zw den ewren wie wir die in unsern 
obirkeiten betreten als zw unsern widderwertigen vnnd beyfliclitern vnser 
eygen vyhende mit ernste zugreiffen, des ir euch werdet wissen zuuer-
liitten liirzw kein vrsacli zu geben, geschied vns zw dencklichem willen, 
des vvir ewer zuuerlassig antwurt begern. Datuin zu Magdeburg Dorn-
stags nach Cantate Anno domini etc. XC septimo. Styffe, IV. стр. 222. 

2) Cp. Sclilegel, Gescliichte der Konige v: Diinemark aus dem Olden-
burgischen Stanime, стр. 64. Въ Германш въ это время былъ дровоз-
глашенъ общ1й земск1й миръ и введенъ рейхскаммергерихтъ. Много 
мелкихъ полчищъ оставалось безъ д-Ьла, они охотно нанимались къ 
кому угодно. 1оаннъ просилъ Альбрехта Саксонскаго прислать ему 
500 п-Ьхотинцевъ и упросить Императора, чтобы тотъ внушилъ венд-
скимъ городамъ не помогать Швещи. Styffe, IV. 199,   133. 

3) Главный источникъ этихъ событй Витфельдъ, который им'Ьлъ 
подъ рукою цйлый рядъ теперь уже не существующихъ данныхъ. 
Ср. Chytraei Saxonia, 134. 
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лшцамъ '). Датчане напали на Далекарлшцевъ, шедшихъ на 
соединеше съ Стуромъ; загоралась страшная битва не пода-
леку отъ Стокгольма. Далекарлшцы, не взирая на свою про­
славленную храбрость, были разбиты. Победоносные Датчане 
устремились на Стокгольмъ. Но 1оаннъ боялся идти дальше; 
онъ не былъ въ состояши вести долгую войну: войскамъ еще 
не было уплачено жалованье, пров1антъ истощался, а потому 
онъ позволилъ начать переговоры о мире 2). 

При личномъ свидаши 1оанна съ Стуромъ решено было 
въ точности исполнить кальмарскш рецессъ и признать 1оан-
на королемъ. 11-го октября 1497 года былъ въездъ 1оанна 
въ Стокгольмъ, 26-го ноября его коронащя въ Стокгольмской 
Сторкирке 3). 1оаннъ обещалъ предать все забвешю; Стенъ 
Стуру дана была въ пользование Финлящця. 

Чрезъ два года, а именно въ феврале 1499 года, сынъ 
1оанна Хриспернъ былъ признанъ наследникомъ отца на 
Шведскомъ престоле 4). 

Не смотря на такой благополучный исходъ начатой войны 
1оаннъ отлично понималъ, 'что одна вражда къ Стуру заста­
вила Шведскш рейхсратъ избрать его своимъ королемъ. Онъ 
теперь сталъ опасаться этихъ соперяиковъ Стура, а въ осо­
бенности Сванте Нильссона Сгура; если свержеше Стена Сту­
ра только подготовляло успехъ его противниковъ, то пользы 
1оанну отъ этого не было. И вотъ онъ, чтобы привлечь къ 
себе соперниковъ, назначаешь Стенъ Стура гофмейстеромъ 
Швеши, то есть, первымъ гражданскимъ лицомъ въ государ­
стве после короля, а Сцщте С^гу7ра. .одновременно рейхсмар-
скомъ, т. е. первымъ военнымъ лицомъ въ государстве. Все 
клялись 1оанну въ верности; составлены были письменныя 
обязательства, клятвенныя записи и подобное. Но все это не 
было, какъ увидимъ, достаточною гарант1ей противъ страстей 
отдельныхъ парт1й, стремившихся къ власти и къ освобожде-

') Styffe, IV, ССХП,   144, стр. 219. 
2) Styffe, IV, ССХХХ, источникъ его Витфельдъ. 
3) А не въ Упсальскомъ соборй, который былъ разграбленъ. Ср. 

Aarsberetninger fra det Kongl. Geheimearchiv, IV, 284,   13—присяга 
1оанну шведовъ. 

4) Aarsb., IV,   14, 
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шю отъ Даши. Новая борьба была неизбежна; въ ней Шве­
цш грозило поражеше, потому что силы ея были слишкомъ 
малы сравнительно съ силами Датскаго короля. Какъ Шве-
щя, такъ и Дашя имели одинаковое число жителей, но насе-
леше въ Швецш было гораздо реже, занимало территорш 
гораздо большую; вследств1е чего трудно было собрать за-
разъ столько войскъ, сколько было нужно для защиты гра-
ницъ. Восточная же Дашя, обращенная къ Швецш, была 
очень густо заселена, потому-то здесь и легко было собрать 
силы и доставлять нужный пров1антъ. Дашя къ тому же вла­
дела Зундомъ, такъ что могла прекратить всяшя сношешя 
Швецш съ Западной Европой. 

Главная же сила Даши заключалась въ томъ, что она въ 
Ольденбургскихъ короляхъ имела прочную, наследственную 
монархическую власть, предъ которой смолкали все партш. 
Казна 1оанна Датскаго была богата, а потому Дашя въ кон­
це ХУ века могла предпринять постройку значительнаго фло­
та; къ Датскимъ кораблямъ охотно примыкали корабли не 
совсемъ еще уничтоженныхъ пиратовъ, такъ какъ они могли 
легко надеяться на большую добычу въ узкихъ водахъ Дат­
скаго королевства. Швещя-же постоянно нуждалась въ помо­
щи Ганзейцевъ, которые помогали ей за весьма дорогую це­
ну. Наконецъ выгода Даши была еще въ томъ, что она въ 
силу родственныхъ связей съ европейскими государями, а еще 
более вследсте общихъ съ ними интересовъ въ борьбе съ 
враждебными демократическими и городскими элементами могла 
надеяться на ихъ помощь, въ* чемъ и не ошибалась. Дашя 
могла также разсчитывать на сильнаго Московскаго князя, на 
котораго все более начинаетъ обращать внимаше западная 
Европа г). 

Итакъ, все преимущества въ предстоящей борьбе были на 
стороне Данш; одни Ганзейцы охотно подстрекали Шведовъ 
обещашями помощи, надеясь этимъ усилить свое собственное 
значеше. 

Отношешя 1оанна къ Ганзейцамъ въ начале его царство-
вашя были таковы, что уже тогда можно было ожидать раз­

*) Styffe, IV, введейе. 
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рыва. Ганзейцы потребовали у 1оанна, какъ это всегда дела­
лось при вступленш поваго короля на престолъ, подтверждешя 
своихъ привилегш въ Скандинавскихъ государствахъ: они 
жаловались 1оанну на пиратство 1акова Ольденбургскаго и не­
однократно просили разобрать д£ло объ уб1енш Олафа Ниль­
сена, родственники котораго мстили за это Ганзейцамъ. Съ 

< самаго начала царствовашя 1оанна, Ганзейсие города стали 
сближаться съ Швещей, что и было причиною той медлен­
ности, съ которою 1оаннъ исполнялъ ихъ требовашя о при­
вил епяхъ *). 

Ганзейсте города решили сообща обсудить свои отноше­
шя къ Данш 2); постановлено было прежде всего искать у 
1оанна полнаго подтверждешя привилегш и права безпрепят-

I ственно торговать во всЬхъ трехъ королевствахъ, а затЬмъ 
добиться уменынешя небывалой Гельзингерской пошлины *) и 
десятины, налагаемыхъ на ихъ товары въ Сконе 4). Л^томъ 

*) См. Витфельдъ, введете къ хроник^ 1оанна. 
2) См. Waitz, Streitigkeiten Liibecks mit Johan. 130, 
3) Hansa-Recesse, I. Beschwerden der wendischen Stadte gegen Da-

nemark. § 3, стр. 498,   549. Ср. стр. 503, оправдательный отвЪтъ 
1оанна на веб обвинетя ганзейдевъ. 

4) Вотъ инструкщя городскихъ пословъ: § 1. Item па rade der 
anderen stede radessendebaden mach men int erste mit dem liern konynge 
vorhandelen unde begeren, der gemenen lienszestede privilegie in den 
ryken Dennemarken unde Norwegen gegeven to confirmerende. 

§ 2. Item kan men der privilegie aver Norwegen gegeven to Copen-
haven nene confirmacien erlangen, alszdenne to besprekende, wo unde 
wor men de in Norwegen confirmert krigen moge. 

§ 3. Item nenerleye wysz vulbordt to gevende noch to consenterende, 
in der confirmacien wes to kortende eder to vormynrende, sunder, alse 
des hern konynges vorfaren gedan hebben, de to vorsegelende unde to 
gevende. Unde offt de konyng des у о nicht don en wolde, sunder wolde 
darinne wes korten edder vormynren, alszdenne sodane confirmacien nicht 
antonemende. 

§ 7. Item offt de privilegia confirmert wurden, wat men denne dar 
vor uthgeven sal, van den anderen radessendebaden ere deel to vorfor-
dereude. 

§ 8. Item offt de confirmacie vortginge, alszdenne to besprekeude 
van der beswaringe des tollens, dar de inhenseschen to Elszinger mede 
beswart werden, de dar na oldeme herkamende nnde wonheit nenen tollen 
plichtich synt to gevende, unde besunderen de sosz Wendessclien stede. 

§ 10. Item to besprekende van der beswaringe mit deme teynden 
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1484 года, уполномоченные Любека, Гамбурга, Люнебурга, 
Данцига, Стральзунда, Ростока и Висмара собрались въ Ко­
пенгагене *); положили прежде всего покончить съ вопросомъ 
о привилепяхъ. 1оаннъ потребовалъ отъ нихъ, чтобы ему 
была дана возможность самому разсмотрЬть тЬ привилегш, 
подтверждешя которыхъ они добиваются 2). Уполномоченные 
не могли этого сделать, а потому и собрате въ Копенгагене 
результатовъ не имело. 

Данцигъ им^лъ свое особое д£ло съ королемъ: такъ какъ 
1оаннъ изъ-за Исландш былъ во враждЬ съ Англ1ей, то онъ 
и запретилъ жителямъ Данцига плавать чрезъ Бельтъ и иметь 
сношешя съ Ашшей. Данцигъ отказался исполнить требоватя 
1оанна. Тогда, говоритъ современнику лице у короля пере­
менилось, онъ страшно побледн^лъ, и глаза его помутились; 
онъ ничего бол^е не отвечалъ посламъ 3). 

pennynge, alse nu tegen der stede privilegie vorgenamen werdt, den se 
up Schone nemen unde hebben willen van der vorstorvenen guderen. 

§ 11. Item offt de Denscfien under egen holden wolden, dat men . 
liiir den teynden pennyng van den eren neme, dartho to antwerdende, 
dat uns dar nicht witlick van sii; unde offt jemant were, de siick des 
beclagede, dat de teynde pennyng van em genomen were, den namkun-
dich to makende, darinne wolde wii nns denne wol borliken hebben. 
H. R. I, 438. Ср. еще 492. 

*) H. R. I, 437. 
2) Ibid. 184. Копенгагенсшй рецессъ, стр. 464. Alszdeniib de stede 

geseclit hadden, dat se noch etlike mer privilegia to huysz unde hiir 
nicht tor stede hadden, ere gnedige here nicht geseen hadde unde liiir 
niclit tor stede weren, de de stede ock begerden to confirmerende, so 
stunde dat syner gnaden niclit to donde, dat lie dat scholde bestedigen, 
dat he nicht geseen hadde; he muste yo weten, wat he bestedigen 
scholde, scholde men siick dar na richten. Weren de stede des ock so 
niclxt tofreden, dat men demie enen anderen dach dartho vorramede, 
wan den steden belevede, alse se kortes woldeii; dar se de anderen 
privilegia ock tor stede mede bringen mocliten, wes se hadden van pri-
vilegia unde confirmacien; so wolde ете gnedige here syne redere to 
demesulven dage wedderumme to kamende vormogen unde siick denne 
dar inne gudtwillich laten vynden. In der middelen tiid scholden de 
koplude utli den steden up ere olde privilegia, so alduslange bescheen 
were/in de riike kamen, darinne wesen uiide kopslagen mogen. 

3) Do vorfarwede sick siin angesichte unde wardt bleeck, unde de 
ogen schoten em in dat liovedt, unde hee antworde upp unse sake nicht 
mer. См. Schafer, Hanse Recesse I, 491. 
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Король слишкомъ высоко ц!шилъ свое достоинство и ясно 
сознавалъ интересы государства, «чтобы сразу во многомъ 
уступить городамъ». Онъ только по немногу соглашался 
исполнять ихъ требовашя; города же не думали пока объ 
открытой войн-fe съ королемъ изъ-за привилегш, а потому не 
переставали на сл^дующихъ собрашяхъ громко жаловаться на 
1оанна. 

1485 годъ начинается новымъ съЬздомъ уполномоченныхъ 
вендскихъ городовъ. Въ январ-fe все уполномоченные собра­
лись въ Любеке *); здесь разсматривались отношетя Ростока 
къ Мекленбургскимъ герцогамъ. Здесь же решено было отпра­
вить новое посольство къ 1оанну 2) съ письмомъ, въ кото-
ромъ города решительно заявляли, что более не будутъ терпеть 
пиратства королевскихъ людей и напоминали о привилепяхъ 3). 
1оаннъ отвечалъ уполномоченным^ что готовъ подтвердить 
привилегш, какъ только ему будутъ показаны оригиналы ихъ; 
теперь же онъ обещаетъ подтвердить привилегш городовъ на 
одинъ годъ. На этомъ же собранш въ Любеке были послы 
Стенъ Стура, который предлагалъ городамъ заключить дру­
жественный договоръ 4). 

1) Kohlerische Sammlung, у Willebraudt'a «Hansisclie Chronick», 
стр. 234. Scliafer H. R. I, 521 и далйе. 

2) Waitz, Streitigkeiten. Scliafer, H. R. I, 528: Vordermer wardt 
gesloten, an den heren konyngh to Deimemarkeii to vorsclirivende in. 
der besten wiisen, so de sendebaden ame latesten to Copenhaven sunder 
ende synt affgescheden unde de dinge allene wente to paschen. erstka-
mende in gude stan scliolden, wes siick denne de stede furder an syner 
gnaden scholen vormoden, offt ere borgere unde eoplude ock vortan up 
ere privilegie, vriiheit unde olde wonheit in de riike kamen, ere kopen-
schop driven, wesen unde wanken mogen, och dat syne gnade id so 
wolde vorfugen, dat de seeroff uth synen landen unde dar wedder inn 
nabliven unde deme kopmanne van der lianze, de beschediget is, syn 
schade wederlecht werden moge, unde des syne tovorlaticli schrifftlick 
antwerde (tho) begerende. 

3) H. R. Schafer, I, 534. 
4) H. R. y. Scliafer, I, 529: Vortmer wardt vorgegeven van den 

Sweden, dat se siick mit dessen steden gerne wolden vorweten unde to 
furdereii fruaden to kamende liadden begert etc; derhalven denne des 
riikes Sweden redere ere sendebaden vor wyeEachten scliirst vorgangeiL 
byanen Lybeke to schickende beleyet liadde(n), der dingere to furderer 
sprake unde handelinge to kamende etc. 


